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धन्यवाद ज्ञापन 

 नेपालमा माझी भाषाको अध्ययन शशैवावस्थामा रहकेो छ। हालसालै माझी 

भाषाको शब्दकोश प्रकाशशत भएको छ। शिभुवन शवश्वशवद्यालय अन्तर्गत 

भाषाशवज्ञान केन्रीय शवभार्मा र अन्य केही संस्थाबाट माझी भाषाको 

समाजभाषावैज्ञाशनक केही अनुसन्धान भए पशन समुदाय लाभाशन्वत हुने प्रकारका 

सामग्रीहरू हालसम्म तयार भएका छैनन्। यो व्याकरण तयार र्न े क्रममा 

आददवासी जनजाशत उत्थान राशिय प्रशतष्ठानल ेआर्थगक सहयोर् र्रेर मलाई यस 

अध्ययन र्नगका लाशर् प्रेररत र्र् यो। त्यसका लाशर् आददवासी जनजाशत उत्थान 

राशिय प्रशतष्ठान र त्यसका सदस्य सशिव श्री र्ोशवन्द माझीप्रशत कृतज्ञ छु। त्यसै 

र्री यसको प्रकाशनमा तत्परता देखाउनुहुने आददवासी जनजाशत उत्थान राशिय 

प्रशतष्ठानका उपाध्यक्ष र्ोकुल घती साथै प्रशतष्ठानका पदाशधकारी तथा 

कमगिारीलाई हार्दगक धन्यवाद ददन िाहन्छु।   

  

यो व्याकरणमा मलूत: श्री धनबहादरु माझीसँर् शलइएको सूिनामा आधाररत छ। 

भाषासम्बन्धी सूिना उपलब्ध र्राइददनुहुन े श्री धनबहादरु माझीलाई हार्दगक 

धन्यवाद ददन िाहन्छु। साथ ैभाषासम्बन्धी अध्ययन अनुसन्धानमा मेरो प्ररेणाका 

स्रोत प्रा. डा. योर्ेन्रप्रसाद यादव र प्रा.डा. माधव प्रसाद पोखरेलज्यूप्रशत सध ै

आभारी छु। म कायगरत रहकेो भाषाशवज्ञान केन्रीय शवभार्का सहकमी 

शमिहरूप्रशत पशन म कृतज्ञ छु। यो कृशत नेपाली भाषामा सम्पादन र्नुगहुन ेशििन्र 

बहुमुखी क्याम्पसका उप-प्राध्यापक डा. भुवन न्यौपानेप्रशत समते म कृतज्ञ छु।  

  

शव.सं. २०७६ सालको िैिको पशहलो हप्ताबाट कोरोना भाइरसले  र्दाग लामो 

समय बन्दाबन्दीमा  हामी सबैलाई घरमै राख्यो। मैल े त्यही समयको भरपुर 

सदपुयोर् र्रँे र यस पुस्तकलाई अशन्तम रूप ददएँ। शवभार्को शजम्मेवारी र अरू 

सामाशजक सम्बन्धले व्यस्त रहने वातावरणबाट कोशभड-१९ का कारण मलाई यो 

व्याकरणलाई अशन्तम रूप ददन ेसमय शमल्यो।  

  

मेरो शैशक्षक उन् नयनमा मरेा बुवा नन्दप्रसाद उपाध्याय र आमा टीका देवी 

ढकालको माया र प्रेरणा शनरन्तर रशहआएको छ। उहाँहरूका साथसाथै मलाई हरेक 

दकशसमले सहयोर् पुर् याउने पररवारका सदस्यहरूप्रशत पशन म कृतज्ञ छु। यस क्रममा 



 
 

जीवनसाथी सीतादेवी शमाग, छोरी उपमा र छोरा अनुपमसमेत लाई मलै ेधन्यवाद 

ददन िाहन्छु।    

 

डा. दशुबनन्द ढकाल 

भाषाशवज्ञान केन्रीय शवभार् 
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अध्याय-१ 

परिचय 
 

१.१ परिचय 

 नेपालमा भािोपलेी, भोटबमेली, आग् नेय ि द्रबबडगिी मलूतः चाि 

परिवािका भाषाहरू बोबलन्छन्। नपेालको िाबिय जनगणनामा उल्लेख 

भएअनुसाि नेपालमा करिब  दईु दजजन जबत भािोपलेी परिवािअन्तगजत 

भाितीय-आयज उपपरिवािका भाषाहरू बोबलन्छन्। यो सङ्ख्या थपघट हुन े

सम्भावना छ;  ककनभने फिक फिक स्रोतहरूमा नपेालमा बोबलने भाषाको 

सङ्ख्यामा केही थपघट हुने गछज। नेपालमा बोबलने भािोपलेीअन्तगजत भाितीय-

आयज भाषाहरूको सङ्ख्यामा  पबन थपघट हुुँद ै जान सक्छ । केही वषज यता 

नेपालमा बोबलन ेभोटबमेली भाषाहरूको बढी चचाज हुने गिेको छ ।  यहाुँ बोबलन े

भािोपेली भाषाहरूले भन ेकम चचाज पाउने गिेको यथाथज समेत हामीकहाुँ िहकेो 

छ। नपेालमा भाितीय-आयज भाषा परिवािका के कबत भाषाहरू बोबलन्छन ्भन् ने 

अलग्गै अध्ययनबाट पुबि हुन बाुँकी िहकेो छ। 

 माझी जाबत नेपाल सिकािल े सूचीकृत गिेका जनजाबतमध्येको एक 

जाबत हो (उक्याब ि अबिकािी २०००)। नपेाल सिकािल ेसूचीकृत गिेको माझी 

समुदायका मातृभाषी वक् ताहरूल ेमाझी भाषा बोल् न ेगदजछन ्। त्यसकािण माझी 

जाबतले बोल्ने जातीय भाषासमेत यो भाषा हो। बवगतको जनगणनाअनुसाि 

नेपालमा माझी जाबतको कुल जनसङ्ख्या ८३२२७ िहकेो छ  भने माझी भाषा 

मातृभाषा हुनेको सङ्ख्या चाहहुँ २४४२२ मात्र िहकेो छ (तथ्याङ्खक केन्द्रीय 

बवभाग २०१२)।  यही तथ्याङ्खकलाई आिाि मान्दा चाहहुँ माझी भाषा २९.३४ 

प्रबतशतले मात्र बोल् न ेगदजछन्। माझी भाषा बवबभन् न गाउुँहरूमा बोबलने हुनाल े

यसका क्षेत्रीय भेद हुन सक्छन् चाबलसे (२०१४, पेज २०१८)। केही माझी 

भाषाका वक् ताहरू भाितको बसबक् कममा समेत िहकेो औ ुँल्याइको छ 

(गङ्खगोपाध्याय १९९३)। बसबक् कममा बोबलने भबनएको माझी भाषाको चाहहुँ 

भाषावैज्ञाबनक अध्ययन हुन बाुँकी न ै िहकेाल े त्यसको तलुनात्मक अध्ययन हुन 

सकेको छैन। भाितको पन्जाबमा बोबलले पन्जाबी भाषाको भाबषका माझी 

नामको भाबषका समेत िहकेो छ। यी दईु भाषाबबच नाममा समानता भए पबन 

यी दईु भाषाबबचको तुलनात्मक अध्ययन हालसम्म हुन सकेको छैन।   
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माझी जाबत ि भाषाका सन्दभजमा केही रटप्पणीहरू भएका छन्। बबि 

(१९६७:११७) ल ेमाझी, दिै, ि दनुवािको शािीरिक बनोटमा समानता भएको 

औ ुँल्याएका छन।् बबिल ेयी सबैलाई समग्रमा ‘कुसाि, कुसुवाि’  भन् ने गरिएको 

कुिासमेत उल्लेख गिेका छन्। माझी समुदायका व्यबक् तहरूसुँग हालसम्म गिेको 

अन्तर्क्रजयाका आिािमा माझी समुदायबभत्र पाुँचओटा उप-समूह अबहले पबन 

कायम छन ् - दनुवाि, कुसवाि, कुम्लाह,े बान्ताि ि थालथालु। माझी 

जाबतबभत्रको एउटा उप-समूह ‘कुसाि’ अबहलेसम्म पबन कायमै छ।  अबहलेको 

बथथबतमा चाहहुँ माझी जाबतबभत्र समेत कुसािको जनसङ्ख्या अन्य उप-समूहको 

तुलनामा बढी भएकाले कुसािलाई माझी ले् न थाबलएको हुन सक् ने सम्भावना 

चाहहुँ बढी छ। हड्सन (१८८५) ले ‘कुसाि’ भनिे उल्लेख गिेको जाबत अबहलेको 

माझी मात्र हो भनेका छन्। हाल प्राप्त सूचना तथा तथ्याङ्खकका आिािमा बबिल े

भने जथत ै ‘कुसाि’ जाबतबभत्र अन्य जाबतहरूसमेत पथे भन् ने कुिा बनबच चत गनज 

गाह्रो छ। जेथट (१९७७) मा प्रकाबशत लेखमा समेत उनल ेमाझीको सट्टा कुसाि 

नामावली प्रयोग गिेका छन्। भाितीय-आयज भाषा बोल् ने अन्य जाबतहरू – दिै, 

कुमाल, बोटे जथता जाबतहरू अबहल े अलग्ग ै सूचीकृत भएका कािणल े चाहहुँ 

हडसनल े ‘कुसाि’ भनेि सूचीकृत गिेका जाबत चाहहुँ अबहलेका माझी मात्र हुन ्

भन् ने अनुमान गनज गाह्रो छैन। माझी जाबतका सम्बन्िमा लेबखएका अनुसन्िान 

ग्रन्थहरूमा जेथट (१९७७) भन्दा पबछ माझी जाबतलाई 'कुसाि' लेबखएको 

पाइुँदैन।  

 माझी भाषा (आइएस्ओ कोड mjz, ग्लोटोकोड माझ १२५३) 
भािोपेली परिवािअन्तगजतको भाितीय-आयज परिवािको भाषा हो। ग्लोटोलग 

कोडमा माझी भाषालाई नेपालको सुदिू पबिममा बथथत भाषाका रूपमा उल्लेख 

गरिएको छ।  यो बवविण त्यबत भिपदो छैन। काठमाड ुँ उपत्यकाबाट पूवजमा 

अवबथथत िामेछाप ि बसन्िुली बजल्लाका दिुकोसी, तामाकोसी ककनाि ि मूलतः 

सप्तकोसी ककनािको वरिपरि माझीहरूको मूल बसोबास िहकेो छ। माझीहरू 

मूलत कोसी नदीका आसपासमा बथ छन्। िामेछाप बजल्लामा मात्र ४२५२ माझी 

वक् ताहरू बसोबास गदजछन् भने बसन्िुली बजल्लामा चाहहुँ उनीहरूको सङ्ख्या 

४८४० िहकेो छ। क्षेत्रगत कायजको सम्भावनालाई केलाउुँ दा िामेछाप बजल्लामा 

बोबलने माझी भाषालाई यस अध्ययनमा छनोट गरिएको छ।  

केही बवद्वान्हरूमा माझी ि माझी भाषा एउटै हुन्  भन् ने बुझाइ छ  

(भान बिम २००७)।  माझी ि बोटे भाषाका थुप्रै व्याकिबणक बवशेषताहरू फिक 

छन् (हनेूज,  ढकाल २०१७क)। भान कद्रम (२००७:३१७) ल े नेपालमा बोबलन े
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तीनओटा भाितीय-आयज भाषा सङ्खकटापन् न अवथथामा िहकेा ि  दनुवाि, दिै,  

माझी अथवा माझी भाबषक समुदाय साांथकृबतक ि भाबषक ककबसमले नपेाली 

सांथकृबतमा समीभूत (assimilated) भएको उल्लेख गिेका छन्। त्यसकािण पबन 

नेपाली भाषामा लेबखएको माझी भाषाको व्याकिणको सान्दर्भजकता छ। यस 

अध्ययनले तीनओटा प्रच नको उ्तरि कदने अपेक्षा गरिएको छ (क) माझी भाषाको 

समग्र व्याकिण कथतो छ ि यसका केकथता म बलक बवशेषता छन ्? (ख) माझी 

भाषामा भ गोबलक ककबसमले बनकटका भाषाहरूसुँग केकथता साझा बवशेषता 

पाइन्छन ् ? (ग)  यी बवशेषताहरूल े माझी भाषाको पारिवारिक वगीकिणमा 

केकथता आिाि कदन्छन ्?  

 

१.२ पारिवारिक वगीकिण 

 माझी भाषाका सम्बन्िमा केही अध्ययन भएका छन्। इथ्नोलोग  ( 

इबपली ि अन्य २०१२) मा माझी भाषालाई भािोपेली, भाितीय-आयज, पूवज 

क्षेत्रीय, वगीकृत  भनिे यसको पारिवारिक वगीकिणको बथथबत उल्लेख गिेका 

छन्। यादव (२००३) ल ेप्रथताव गिेको वगीकिण पबन यससुँग बमल्दोजुल्दो छ। 

उनले नेपालका कबतपय भाषाको बवथतृत अध्ययन भइनसकेकाले यी भाषाहरूको 

पारिवारिक वगीकिण हुन बाुँकी िहकेो कुिा उल्लेख गिेका छन्। थारू, माझी, 

दिै, कुमाल, बमया (चुिेटे) ि दनुवाि भाषाहरू व्याकिबणक बवशेषताहरूका 

आिािमा वगीकिण हुन नसकेका भाषाहरूको समूहमा िाबखएका छन्। ढकाल 

(२०१४) ले माझी भाषा नेपालमा बोबलने मैबथली, िाजवांशी जथता पूवीय 

भाितीय-आयज भाषाहरूसुँग बमल्दाजुल्दा बवशेषता भएको कुिा औ ुँल्याएका छन्। 

ढकाल (२०१७क) मा एउटै भाषाजथता लाग् ने बोटे ि माझी भाषाका पबन बभन् न 

प्रकायजपिक बवशेषता भएको ि माझी भाषाका बवशेषता उबल्लबखत भाषाहरूसुँग 

बमल्दोजुल्दो भएको कुिा औ ुँल्याइएको छ। 

 

१.३ पवूाजध्ययन 

 माझी भाषाको सामाबजक, आर्थजक ि साांथकृबतक बवषयहरूमा िेिै 

अध्ययन भएका छन्। बवथट (१९६७) ल ेमाझी जाबतको प्रािबम्भक सामाबजक-

आर्थजक सूचना कदएका छन्। ग तम ि मगि (१९९४) अबन माझी (२०६३ 

बव.सां.) मा माझी जाबतको सामाबजक आर्थजक पक्षको चचाज गरिएको छ। 

सामाबजक, आर्थजक ,साांथकृबतक बवषयमा केबन्द्रत यी अध्ययनमा  माझी भाषा 
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अलग्गै भएको कुिा उल्लेख भए पबन माझी भाषाका बािेमा सूचना उल्ले् य 

रूपमा कदइएको छैन। 

 माझी भाषामा हालसम्म बवबभन् न ककबसमका अध्ययनहरू भएका छन्। 

हडसन (१८५७) मा माझी भाषाका केही शब्दहरू सङ्खकबलत छन्। हडसनल े

सूचीकृत गिेको ‘कुसुवाि’ भाषा माझी भाषा हो भन् न त्यबत करठन छैन ककनभन े

ती सबै शब्द माझी भाषासुँग बमन्छन्। यसका अबतरिक् त  हडसन (१८५७) को 

सूचीमा समाबवि नामहरूमा प्रयोग गरिएका सावजनाबमक प्रत्ययहरू पबन ेमाझी 

भाषामा प्रयोग हुन ेप्रत्ययहरूसुँग बमल्दाजुल्दा छन्।  हन्टि (१८६८) मा पबन ती 

शब्दहरू समावेश गरिएका छन्। हामीले यी शब्दहरूलाई अबहले बोलीचालीको 

माझी भाषासुँग तुलना गदाज समेत यी शब्दहरूमा समानता देबखन्छ। हालैका 

वषजमा माझी भाषालाई ‘कुसुवाि’ शब्द प्रयोग भएको त्यबत देहखुँदैन। माझी 

भाषालाई 'कुसुवाि' शब्द प्रयोग गिेि भएको अन्य अध्ययन हालसम्म पाइएको 

छैन। जेथट (१९७७) ले चाहहुँ माझी जाबतलाई इङ् बगत गनजका लाबग कुसुवाि 

शब्द चाहहुँ प्रयोग गिेका छन्। अध्ययनकताजद्वािा अबहलेसम्म सङ्खकलन गिेका 

सामग्रीमा जेथट (१९७७) भन्दा पछाबड माझी समुदायलाई कुसुवाि भनेि 

सम्बोिन गरिएको सामग्री फेला पारिएन। 

समाज भाषावैज्ञाबनक तहमा माझी भाषामा केही अध्ययन भएका छन्। 

चाबलसे (२०१४) को अध्ययनमा माझी भाषाका मूलतः तामाकोसी  ि सुनकोसी 

गिी दईु भाबषका भएको उल्लखे गरिएको छ। यो अध्ययन समाजभाषावैज्ञाबनक 

अध्ययन भएका कािणल ेशब्दहरूको तलुनाका आिािमा यो बभन् नता देखाइएको 

छ। यस अध्ययनमा यी दईु भाबषकाका करया सङ्खगबतमा समते फिक हुन ेि यी 

दईु भाबषका बबच बोिगम्यताको थति समेत न्यून हुने कुिा उल्लेख  छ । चाबलसे 

(२०१४) ल े प्रयोग गिेका २१० शब्दसूचीका आिािमा माझी भाषाका 

भेदहरूमा ६५ देबख ९० प्रबतशतसम्म समानता भएको उल्लेख गिेका छन्।  

भाषाप्रयोगका सम्बन्िमा पबन उनको (चाबलसे २०१४) अध्ययनमा 

केही रटप्पणी गरिएको छ। माझी भाषाको प्रयोग सीबमत थथान ि प्रसङ्खगमा मात्र 

हुने गदजछ। माझीहरूले आफ् ना बालबाबलकालाई माझी भाषामा पठनपाठन 

उपयुक् त हुन े िाय यस अध्ययनमा व्यक् त गरिएको छ।  माझीहरूमा 

बहुभाबषकताको थति उच् च छ। माझी बालबाबलकाहरू नेपाली तथा अन्य 

भाषाहरूमा दक्षता भएको भए पबन उनीहरू पबहलो पटक बवद्यालय जाुँदा 

उनीहरूले नेपाली िाम्रो बुझ् न  सक्दैनन्। बहुजातीय बववाहका कािणल ेगदाज नयाुँ 

पुथतामा भाषाको थथानान्तिण िाम्रिी हुन नसकेको देबखन्छ। 
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समाजभाषाबवज्ञानका सन्दभजमा पेज (२०१८) ल ेसमेत बोटे ि माझी 

भाषाको एकै थथानमा भाषा सवेक्षण गिेकी छन्। माझी ि बोटे भाषाको सांयुक् त 

रूपमा प्रथतुत अध्ययन गरिएको हुुँदा यसमा समाजभाषाबवज्ञानका समग्र 

बवषयवथतु समेरटएका छैनन् तथाबप यो अध्ययन माझी भाषाको प्रयोगमा ह्रास 

हुुँदै गएको ि भाषाको प्रयोग रमशः खुबम्चुँदै गएको कुिा उल्लेख गरिएको छ। 

भान कद्रम (२००१) ले माझी भाषा बोबलने क्षेत्रको उल्लेख गदै माझी ि बोटे 

भाषाको सम्बन्िको चचाज गिेका छन्। माझी ि बोटे भाषा एउटै हुन् भन् न ेउनको 

कुिामा बबलयो प्रमाण देहखुँदैन।  

माझी भाषाका सीबमत शब्दसङ्खग्रहरू उपलब्ि छन्।  हडसन् (१८५७) 

ल ेसङ्खकलन गिेका शब्दहरू न ैमाझी भाषामा पबहलो पटक सङ्खकलन गरिएका 

शब्दहरू हुन् ति उनले यस भाषालाई ‘कुसुवाि’ भाषा भनेका छन्। त्यसै गिी 

माझी भाषामा जेिले केही गीतहरू सङ्खकलन गदाज माझी भाषाका शब्दहरू 

सङ्खकबलत भए पबन छुटै्ट शब्दसङ्खग्रह चाहहुँ प्रकाबशत भएको देहखुँदैन। व्याकिण 

तथा लेखहरूमा प्रथततु गरिएका वाक्यहरूमा आउने शब्द, शब्दसूचीमा कदइएका 

छोटा शब्दसूचीबाहके माझी भाषाको पबहलो शब्दसङ्खग्रह चाहहुँ माझी (२०७२ 

बव.सां.) हो। यस सङ्खग्रहमा लखेकले  दिुकोसी, तामाकोसी ि भट ली गिी तीन 

भाबषकाका अलगअलग शब्दहरू कदइएको छ साथ ै करयाका रूपावलीलाई पबन 

अलग्गै प्रबवबि कदइएको छ। माझी भाषाका कदनानुकदन प्रयोग हुन े शब्द, ि 

भाबषकागत शब्दहरूको प्रबवबि समावेश गरिएका हुनाले समेत यस  

शब्दसङ्खग्रहमा व्याकिबणक रूपहरूको समेत यथेि सूचना समेरटएको छ। 

माझी भाषाको वणजव्यवथथामा भएका अध्ययनहरूमा ढकाल (२०१४) 

लाई बलन सककन्छ। यी सन्दभजग्रन्थहरूमा उल्लेख भएअनुसाि माझी भाषाको 

प्रािबम्भक वणजव्यवथथा नपेाली भाषाको जथतै देबखन्छ तथाबप माझी भाषाको 

वणजव्यवथथामा म बलक बवशेषताहरू िहकेा छन्। ढकाल (२०१४) मा प्रयोग 

भएका वणजहरूसुँग तलुना गदाज पेज (२०१८) मा केही नयाुँ वणजहरूसमेत 

देबखन्छन्। कबतपय थथानमा ढकालल ेकदएको को /dz/ सट्टा  /dʒ/, /r/ को सट्टा 

/ɾ/, /e/ को सट्टा /ɛ/, /tsh/को सट्टा /tʃh/ को प्रयोग भएको छ। यी वणजहरू 

ध्वन्यात्मक हुन् वा होइनन् ? साथै यी वणजहरू लघुतम युग्मबाट अलग्गै थथाबपत 

हुन सक्छन् वा सक्दैनन् भन् ने  बनक्योल गनुजपने बथथबत छ।   

ढकाल (२०१४) को अङ्खग्रेजी भाषामा तयाि गरिएको व्याकिण मूलत: 

ढकाल (२००८) मा आिारित छ। यो व्याकिण िामछेाप बजल्लामा बोबलन े

माझी भाषामा  आिारित छ। यो अध्ययन कुल १० खण्डमा बवभाबजत छ। 

पबहलो अध्यायमा माझी भाषाको अध्ययनको समग्र रूपिेखा कदइएको छ। 
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ढकालले  साबबकको भट ली गाउुँ  बवकास सबमबतमा बसोबास गने माझी 

वक् ताबाट तथ्याङ्खक सङ्खकलन गिी यो व्याकिण तयाि गिेको उल्लेख गिेका छन्। 

दोस्रो अध्यायमा माझी भाषाको वणजव्यवथथा कदइएको छ। माझी भाषाको 

वणजव्यवथथा मलूतः भाितीय-आयज भाषाहरूका बवशेषतासुँग बमल्दोजुल्दो छ 

तथाबप माझी भाषाका केही म बलक बवशेषतासमेत यसमा िहकेा छन्। 

अध्याय तीनमा नाम ि सवजनामको बवच लेषण गरिएको छ। यसमा माझी 

भाषाका नाममा लाग् ने सावजनाबमक प्रत्ययहरू यस भाषाको प्रकायजपिक 

बवशेषताको उल्लेखनीय चचाज गरिएको छ। त्यसै गिी अध्याय चािमा बवशेषणको 

रूपव्यवथथाको चचाज गरिएको छ। अध्याय पाुँचमा करया ि करयारूपावलीको 

बवच लेषण गरिएको छ। यस अध्यायमा चचाज गरिए जथत ैमाझी भाषाको करया 

रूपावली चाहहुँ पूवीय भाितीय-आयज भाषामा जथत ैभएको कुिा प्रथततु गरिएको 

छ। 

अध्याय छ मा करयाबवशेषण ि अन्य पदवगजको बवच लेषण गरिएको छ। 

त्यसै गिी, अध्याय सातमा नाम पदावली, अध्याय आठमा सामान्य वाक्य ि यी 

वाक्यहरूको रूपान्तिण, अध्याय न मा वाक्य सांयोजन ि वाक्य बमश्रणको चचाज 

गरिएको छ। अध्याय दशमा माझी भाषाका प्ररूपक बवशेषताहरूको चचाज गद ै

माझी भाषाको वगीकिणको प्रथताव समेत गरिएको छ। 

अङ्खग्रेजी भाषामा तयाि गरिएको यस कृबतमा व्याकिणका सबै पक्षको 

बवच लेषण गरिएको छ। माझी भाषाको व्याकिणका बािेको यो नै पबहलो 

प्रकाबशत कृबत हो तथाबप अङ्खग्रजेी भाषामा लेबखएको ि बवदेशबाट प्रकाबशत यो 

कृबत मातृभाषी माझीहरूको पहुुँचमा नभएको देबखन्छ। त्यसै गिी ढकाल 

(२००८, २०११, २०१२ख, २०१३, २०१७ख) मा माझी भाषाका बवबवि 

पक्षमा चचाज गरिएको छ। एकै थथानमा बोबलन े माझी भाषाबाट बलइएको 

तथ्याङ्खकमा आिारित यी लेखहरू मलूतः उनको व्याकिणमा समाबवि सूचनामा 

आिारित छन्। ढकाल (२०१४) मा माझी भाषाका पाठहरूको अध्ययन गद ैती 

पाठहरूको बवच लेषण गरिएको छ। उनको यस सन्दभजग्रन्थको पबहलो अध्यायमा 

व्याकिणको सङ् बक्षप्त चचाजसमेत गरिएको छ। यस कृबतमा कुल ३४१ वाक्यहरू 

कदइएका छन्। यी पाठहरू माझी भाषाका भाबषक बवशेषताहरूको बवच लेषण गनज 

उपयोगी छन्।   

 

१.४ सदै्धाबन्तक अविािणा (theoretical framework) 

 यो अध्ययन माझी भाषाको वणजनात्मक व्याकिण हो। यसका अबतरिक् त 

माझी भाषाका भाबषक बवशेषताहरूलाई यसका बछमेकी भाषाहरूसुँग पबन 
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तुलना गरिएको छ ि यो अध्ययन प्ररूपक भाषाबवज्ञान (typological 

linguistics) मा आिारित छ। यस अथजमा यो अध्ययन माझी भाषाको प्ररूपक 

व्याकिणसमेत  हो। नपेालमा बोबलने भाितीय-आयज भाषाका मात्र प्ररूपपिक 

अध्ययनको अभाव िहकेो सन्दभजमा माबसका (१९९१) लाई यस अध्ययनमा 

प्ररूपपिक तुलनाका लाबग प्रयोग गरिएको छ। माझी भाषाका केही  व्याकिबणक 

बवशेषताहरू यसका बछमेकी भाषाहरूसुँग समेत तलुना गनज सान्दर्भजक हुन े

भएकाले अन्य बनकट भाषाका केही बवशेषताहरूसुँग समेत तलुना गरिएको छ। 

यस अध्ययनमा माझी भाषाका बछमेकी भाषाहरूबाट समेत सूचना बलइएको छ।  

 

१.५ तथ्याङ्खक सङ्खकलन 

  वणजनात्मक व्याकिण लेखनमा सहयोगी हुन ेसन्दभज सामग्रीहरूलाई यस 

व्याकिण बनमाजणमा प्रयोग गरिएको छ। यस व्याकिणमा प्रयोग भएका माझी 

भाषाका उदाहिणहरू िामेछाप बजल्लाअन्तगजत साबवकको भट लीमा बसोबास 

गने माझी भाषाका वक् ताहरूले प्रयोग गने बोलीचालीको भाषामा आिारित छ। 

यसमा वणजनात्मक व्याकिणमा प्रयोग गनज उपयुक्त प्रच नावलीको समेत प्रयोग 

गरिएको छ। यथता सन्दभज सामग्रीमा कम्री ि बथमथ (१९७७), डाल (१९८५)  

आकद पदजछन्। साथै थवाडेसका १०० शब्दको सूची सङ्खकलन गिेि यसमा 

समाबवि गरिएको छ।  

  व्याकिणलाई कायजमूलक (functional) बनाउनका लाबग ि माझी 

भाषाका वक् ताहरूले यस  भाषालाई कसिी बोलीचालीमा प्रयोग गछजन् ि माझी 

समाजको जनबजब्रोमा यो भाषा कसिी प्रयोग हुन्छ भनिे बुझ्नका लाबग केही 

पाठहरूको सङ्खकलन गिी ती तथ्यलाई भाबषक बवशेषता औ ुँल्याउनका लाबग 

प्रयोग गरिएको छ। यथता पाठहरूमा आएका वाक्यहरूलाई उपयुक्त थथानमा 

उदाहिणका रूपमा प्रयोग गरिएको छ। यी उदाहिणहरूले व्याकिणको वणजन ि 

बवच लेषणलाई थप प्रामाबणक ि थप बवच वसनीय बनाउन सहयोग पु्‍ याउन े

अपेक्षा गरिएको छ।  यस अध्ययनमा माझी भाषामा प्रयोग भएका बवबभन् न 

बद्वतीयक स्रोत सामग्रीहरू समते प्रयोग गरिएका छन्। यसका बनबम्त मलू रूपमा 

ढकाल (२०१४) लाई बलइएको छ। अबिकाांश उदाहिणहरू माझी भाषाका 

वक् ताहरूबाट बसिै सोबिएका (elicited) छन्। यो व्याकिण मलूतः अनुसन्िाताल े

(ढकाल बव.सां. २०७७) आकदवासी जनजाबत िाबिय उत्थान प्रबतष्ठानमा पेस 

गिेको प्रबतवेदनमा आिारित छ । यस व्याकिणमा कोष्ठकमा […] कदइएका 
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उदाहिणहरू ढकाल (सन् २०१६) मा प्रकाबशत माझी भाषाका पाठसङ्खग्रहबाट 

बलइएका हुन ्।  

 

१.६ अध्ययनको रूपिेखा 

  प्रथतुत अध्ययनलाई १० अध्यायमा व्यवबथथत गरिएको छ। यस 

अध्ययनका अध्याय १ मा शोिको परिचय, अध्याय २ मा मा वणज व्यवथथा 

कदइएको छ। त्यसै गिी अध्याय ३ मा  नाम ि सवजमान,  अध्याय ४ मा 

बवशेषणको रूपव्यवथथा, अध्याय ५ मा करया ि करयारूपावली , अध्याय ६ मा 

करयाबवशेषण ि अन्य पदवगजको बवच लेषण गरिएको छ। त्यसै गिी, अध्याय ७ मा 

नाम पदावली, अध्याय ८ मा सामान्य वाक्य ि यी वाक्यहरूको रूपान्तिण, 

अध्याय ९ मा वाक्य सांयोजन ि वाक्य बमश्रणको चचाज गरिएको छ। अध्याय १० 

मा माझी भाषाका प्ररूपक बवशेषताहरूको चचाज गदै माझी भाषाको वगीकिणका 

आिािहरू प्रथताव गरिएको छ। अन्त्यमा यस अध्ययनमा ३ ओटा अनुसूची 

समावेश गरिएको छ। पबहलो अनुसूचीमा करयाहरूको रूपायन, दोस्रो 

अनुसूचीमा केही नातागोताका शब्द ि तेस्रोमा थवाडेसका १०० शब्दको सूची 

समावेश गरिएको छ। यसिी यो अध्ययन १० अध्याय ि ३ अनसूुचीमा व्यवबथथत 

छ।  
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अध्याय-२:  

वणज व्यवथथा 

२.० परिचय 

 यस अध्यायमा मलूत: माझी भाषाका वणजहरूको चचाज गरिएको छ। यस 

अध्यायलाई चाि  उपखण्डमा बवभाजन गरिएको छ। पबहलो उपखण्ड (२.१) मा 

थविवणजको बवच लेषण गरिएको छ। यस उपशीषजकअन्तगजत थविवणजको सूची, 

थविवणजका लघुतम युग्म ि थविवणजको बवतिण जथता बवषय समेरटएका छन्। 

त्यसै गिी थवि सांयोगको बवतिण ि थवि सांयोगको चचाज समेत यस उपशीषजक 

अन्तगजत गरिएको छ। त्यसै गिी खण्ड (२.२) मा व्यञ् जनवणजका लघुतम यगु्म, 

बतनीहरूको बवतिण, आक्षरिक सांिचना जथता बवषयहरू समावेश गरिएका छन्।1  

 

२.१ थविवणज 

 माझी भाषामा पाइने थविवणजलाई ताबलका (२.१) मा कदइएको छ। 

माझी भाषामा पाइन े थविवणजलाई ताबलका (२.१) मा कदइएको छ। थवबनम 

थथाबपत गनजका लाबग लघुतम युग्मलाई आिाि माबनएको छ। 

 

ताबलका २.१: माझी भाषाका थविवणज 

 

  अग्र  केन्द्रीय  पच च 

  =============================== 

  इ    उ 

 

   ए      ओ 

   अ, अ: 

            आ, आ: 

  =============================== 

 

                                                           
1 माझी भाषाको थवबनम व्यवथथाको यो बवच लेषण गदाज माझी (२०७२ बव.सां.) मा 

सङ्खकबलत शब्दहरू ि अनुसन्िाता आफैले सङ्खकलन गिेका शब्दहरूलाई आिाि 

माबनएको छ।    
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ताबलका (२.१) मा कदइएका थविहरू भाितीय-आयज भाषाहरूमा समेत पाइन्छन।् 

माझी भाषामा दीघजताले पबन थविहरूको भेद थथाबपत गदजछ। यस भाषामा /अ/ ि 

/अ:/ साथै /आ/ ि /आ:/ मा समेत दीघजता माफज त भेद थथाबपत गनज सककन्छ।  

यसकािण दीघजता माझी भाषाका थविहरूको अबभलक्षण (feature) हो।  

 

२.१.१ लघतुम यगु्म 

 थविवणज थथाबपत गनजका लाबग आवचयक लघतुम युग्म  तलका 

उदाहिणहरूमा कदइएको छ;  जथतै तलका उदाहिणमा [ ख्+अ+ड +्इ] ि [ 

ख्+आ+ड +्इ] जथता थविहरूको सांयोगबाट यी शब्दहरू बनमाजण भएका छन ्। 

(१) /इ/ ि /उ/ 

 खबड   'घ्याम्पो' खडु  'मासु काट्ने अचानो' 

 इते्रइ  'ठट्टा गनुज' उते्रइ 'उत्रनु'  

 इन्खा  'यथतो'  उन्खा 'त्यथतो' 

(२) /ए/ ि /ओ/ 

 फेिइ  'फेनुज'  फोिइ 'फोनुज' 

(३) /इ/ ि /ए/ 

 बबिइ  'बबिाउनु' बेिइ 'बेनुज' 

 बपसइ  'बपथ न'ु  पेसइ 'पेस गनुज'  

 बबसाइ  'बबसाउनु' बेसइ 'बेसाउनु' 

(४) /इ/ ि /अ/ 

 बतिइ  'बतनुज'  तिइ 'तनुज' 

 बबसाइ  'बबसाउनु' बसाइ 'बसाइ'  

 बबकइ  'बबक् नु'  बकइ 'भन् नु, बक् न'ु 

(५) /अ/ ि /आ/ 

 मिइ  'मनुज'  मािइ 'मानुज' 

 खपइ  'खप् नु'  खपाइ 'खपाउनु'  

 उठइ  'उठ्नु'  उठाइ 'उठाउनु' 

(६) /ओ/ ि /उ/ 

 मोल्  'मूल्य'  मुल 'मूल' 
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 कोिइ  'कोनुज'  कुिइ 'पखजनु'  

 लोटाइ  'लोटाउनु' लुटाइ 'लुटाउन'ु 

माझी भाषाका थविहरूमा दीघजता  ििैे नपाइने भए पबन दीघजताले मातै्र थविहरू 

थथाबपत गनजका लाबग लघुतम युग्म पाइन्छन ्(७-८)।   

(७) /अ/ ि /अ:/ 

 बथछ  'बस्.अभू२एव.आदि'  

बथछ: 'बस्.अभू२बव' 

 बेग्छ  'द ड्.अभू२एव.आदि'  

बेग्छ: 'द ड.अभू२बव' 

(८) /आ/ ि /आ:/ 

 जा  'जा.प्रेिणा' जा: 'जा.प्रेिणा.बव' 

 तोिा  '२एव.आदि' तोिा: '२बव'  

माझी भाषाका प्राथबमक थविहरू सबै थथानमा (शब्दाकदमा, शब्दमध्यमा ि 

शब्दान्तमा) आउन े गदजछन्। थविहरूको बवतिण ताबलका  (२.२) मा प्रथततु 

गरिएको छ।  

 

ताबलका २.२:  माझी भाषाका थविहरूको बवतिण 

 सरुु मध्य अन्त्य 

इ इबछ ‘यहाुँ’ उुँ बडस्  ‘उडुस्’ खोुँबग  ‘एक प्रकािको जाल’ 

उ उडइ ‘उड्न’ु हगुँडुबल ‘मुसो’ न्याबु ‘िबमिो’ 

ए एकान  ‘अरू’ छेपइ ‘छेप् न’ु अुँडे  ‘मान्छे, लोग्न ेमान्छे’ 

ओ ओच् चा  ‘त्यबत’ छोपइ  ‘छोप्न’ु बपङ्खगो ‘बपङ’ 

अ अखन ्‘अबहल’े अखन ्‘अबहल’े ब्वाक ‘उसको बाबा’ 

अ: - - बथछ:  ‘बस्.अभू२एव.आदि’ 

आ आम्तोव ‘अबमलो’ थाकइ ‘थाक् न’ु अुँठुवा ‘ककनाज’ 

आ: - - जा: ‘जा.बवध्यथज.बव’ 
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माझी भाषामा अनुनाबसकता (nasalization) का आिािमा मातै्र भेद थथाबपत 

गनज सककने शब्दहरू बनकै कम पाइन्छन्। केही उदाहिणहरू तल कदइएका छन ्:   

(९) अुँठुवा 'ककनो' 

 अुँडे  'मान्छे, लोग् न ेमान्छे' 

(१०) आुँरठ 'बबया (फलफुलको)' 

 आुँबत  'आन्द्रा' 

(११) उुँ बडस् 'उडुस' 

 उुँ ब्ल  'ओखल' 

(१२) खोुँबग 'एक ककबसमको जाल' 

 खोुँदा 'गुुँड' 

 पोुँख् 'प्वाुँख' 

(१३) हगुँडुबल 'मुसा' 

 पुँइतो 'दाल' 

(१४) गे ुँटो 'मकैको खोइलो' 

 घे ुँच् 'घाुँटी' 

 

२.१.२ थवि सांयोग 

 माझी भाषामा बनम् नानुसािका ५ ओटा थवि सांयोगहरू (vowel 

sequences) पाइन्छन्। यीमध्यमेा ३ ओटा थवि सांयोग /उ/ मा अन्त्य हुन्छन ्भन े

थवि सांयोग /इ/ मा अन्त्य हुन्छन्। ती उदाहिणहरू तल कदइएका छन ्:   

(१५) एउ : अनेउ  'अन ' 

अउ : अउताइ  'डिाउनु' 

आउ : किेहाउ  'कम्मि' 

अइ : अइना  'ऐना',  

अ्‍ खइ  'सुक्खा बनाउनु' 

ओइ : ओइज्याल ् 'छाया' 

 

२.२ व्यञ् जनवणज 

 माझी भाषामा जम्मा २९ व्यञ् जनवणज िहकेा छन्। यसमा अिजथविलाई 

समेत समावेश गरिएको छ।  सवजप्रथम माझी भाषाका व्यञ् जनहरूलाई 

बतनीहरूको उच् चािण ि प्रयत् नका आिािमा प्रथतुत गरिएको छ। कैय ुँ  भाितीय-
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आयज भाषा जथतै माझी भाषामा पबन महाप्राणका आिािमा मात्र 

व्यञ् जनवणजहरूमा भेद पाइन्छ (हनेूज, ओहाला १९९१:१११; माबसका 

१९९१:१०१)। माझी भाषामा व्यञ् जनवणजहरूलाई ताबलका (२.१) मा प्रथतुत 

गिेि बयनीहरूको वणजन गरिएको छ।  

 

ताबलका २.३: माझी भाषाका व्यञ् जनवणज 

 द्वयोष्ठय 

अघो.  

घो. 

दन्त्य 

अघो.  

घो. 

वत्थयज तालव्य 

अघो.   

कण्य 

अघो.    घो. 

थविय. 

घो. 
बशखिीय 

अघो. घो. 

फलकीय 

अघो.  

घो. 

थपशी प्        ब् त्       द ्  ट्       ड्  क्     ग्  

फ्        

भ् 

थ्        

ि् 
 ठ्        ढ्  ख्     घ्  

थपशज  

सङ्खघषी 
  च्        

ज् 

    

  छ्        

झ् 

    

सङ्खघषी   स्    ह् 

नाबसक्य म् न्                     

ङ् 

 

कम्पन  ि्      

अिजथवि व्    य्   

पार्वजक  ल्      

 (यस ताबलकाका सङ् बक्षप्तरूपः घो. घोष, अघो.अघोष, अप्रा. अल्पप्राण,  

मप्रा. महाप्राण, थविय.थवियन्त्रमुखी) 

२.२.१ व्यञ् जनवणजको परिचय 

२.२.१.१ थपशी 

 माझी भाषामा जम्मा १६ ओटा थपशी व्यञ् जनवणजहरू छन्। बतनीहरू 

हुन्  द्वयोष्ठय (labial), दन्त्य (dental), मूिजन्य (retroflex), तालव्य (palatal), ि 

कण्य  (velar)। माबसकाले मूिजन्य (retroflex) भनेि परिभाबषत गिेका 

व्यञ् जनवणजहरू माझी भाषामा वत्थयज (alveolar) व्यञ् जनका रूपमा उच् चारित 

हुन्छन्। बतनीहरूलाई बशखिीय (apico-) ि फलकीय (laminal) गिी भेद 
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देखाइएको छ। माझी भाषाका थपशी व्यञ् जनवणजहरूको भेद देखाउनका लाबग 

लघुतम युग्म उदाहिण (१६-२३) मा कदइएको छ।  

(१६) /प/् ि /फ्/ 

 पुल्  'पुल'  फुल ् 'फुल' 

 पालइ  'पाल्न'ु  फालइ 'फाल्न'ु  

(१७) /प/् ि /फ्/ 

 पुल्  'पुल'  फुल ् 'फुल' 

 पालइ  'पाल्न'ु  फालइ 'फाल्न'ु  

(१८) /त/् ि /थ/् 

 तापइ  'ताप् नु'  थापइ 'थाप्नु' 

 तुनइ  'टाल्न'ु  थुनइ 'थुन् नु'  

(१९) /द/् ि /ध् / 

 दाइ  'दाउनु'  िाइ 'िाउनु' 

 दिइ  'दताज गनुज' ििइ 'थन्क्याउन'ु  

(२०) /ट्/ ि /ठ्/ 

 टन्कइ  'बाुँबिनु'  ठन्कइ 'ठन्कन'ु 

 टेकइ  'टेक् नु'  ठेकइ 'बनिो गनुज'  

(२१) /ड्/ ि /ढ्/ 

 डोलाइ  'हल्लाउनु' ढोलाइ 'पो् न'ु 

 डाुँटइ  'गाली गनुज' ढाुँटइ 'ढाुँट्न'ु  

(२२) /क्/ ि /ख्/ 

 ककचइ  'ककच्नु'  बखचइ 'बखच्नु' 

 कसइ  'कथ न'ु  खसइ 'खथ न'ु  

(२३) /ग/् ि /घ/् 

 गुमाइ   'गुमाउन'ु   

घुमाइ  'घुमाउनु' 

 गोटाइ   'दहुुने बेलामा जनावि पबग्रनु'  

घोटाइ  'घोटाउनु'  

माझी भाषाका थपशी व्यञ् जनवणजको शब्दाकद, थविमध्यगत ि  शब्दान्तमा पाइन े

बवतिण ताबलका (२.४) मा प्रथतुत गरिएको छ। 
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ताबलका २ .४: माझी भाषाका थपशी व्यञ् जनवणजको बवतिण 

 शब्दाकद थवि मध्यगत शब्दान्त 

प ् पइरि ‘बलस्नो’ खोपइ ‘खोप् नु’  कोप् ‘कानेगुजी’ 

फ् फच् चेइ ‘बतनुज’ उफिइ ‘उकिनु’  गफ् ‘गफ’ 

ब ् बेगइ  ‘द बडन’ु न्याबु ‘एक ककबसमको 

िबमिो’ 

चोब् ‘चोब्.बवध्यथज’ 

भ ् भुकइ ‘भुक् नु'  गाभा ‘गाभ् न'ु गाभ् ‘जोड्.बवध्यथज’ 

त ् ता्ेतरइ  ‘ताबतनु’ बबतइ ‘बबत् नु’  असुत ्‘आबवन’ 

थ ् थुनइ  ‘थुन्न’ु गुथइव ‘बुन् न’ु गुथ ्‘बुन्.बवध्यथज’ 

द ् देइ  ‘कदनु’ लकद ‘कोसी नदी’ खाुँद ्‘खाुँद.्बवध्यथज’ 

ि ् िामा  ‘िुुँवा’ आुँिारि ‘अुँध्यािो’ सोि् ‘सोि्.बवध्यथज’ 

ट् टपइ  ‘बजतु्न’ बेटेक् ‘उसकी छोिी’ कुबाट्  ‘कुबाटो’ 

ठ् ठगइ ‘ठग् न’ु टेठइ ‘जेठा बा’ - 

ड् डकउिे  ‘एक ककबसमको 

कबमला’ 

खबड ‘जाुँड िा् न े

भाुँडो’ 

गोड्  ‘खुट्टो’ 

ढ् ढल्केइ ‘ढल्कन’ु बढइ ‘बढ्नु’ गढ  ‘गढ.बवध्यथज’ 

क् कखबन् न ‘कबहलेकाही ुँ’ एकान् ‘अरू’ भाएक्  ‘उसको भाइ’ 

ख ् खजिा ‘खजुिो’ अखन् ‘अबहल’े देख् ‘देख्.बवध्यथज’ 

ग ् गगला ‘एक प्रकािको 

माछा’ 

आबग ‘आगो’ भाग् ‘भाग्.बवध्यथज’ 

घ ् घुिइ ‘घुनुज’ अघउिे ‘लमी’ सुुँघ् ‘सुुँघ्.बवध्यथज’ 
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२.२.१.२ थपशज सङ्खघषी 

 माझी भाषामा चाि ओटा थपशज सङ्खघषी व्यञ् जनहरू छन।् यी सबै 

व्यञ् जनहरू वत्थयज (alveolar) अन्तगजत बशखिीय व्यञ् जनहरू हुन्। यी मध्यमेा  

/च्/, /छ्/ जथता व्यञ् जनहरू घोषत्वमा भेद पाइन्छन् भने /च्/, /ज्/ व्यञ् जनहरू 

प्राणत्वका आिािमा बवभेदक दबेखन्छन्। यी व्यञ् जनहरूको भेद देखाउनका लाबग 

न्यूनतम यगु्म उदाहिण (२४-२५) मा कदइएको छ।  

(२४) /च/् ि /छ्/ 

 बचनइ  'बचन् नु' बछनइ 'बछन् न'ु 

 बचिइ  'बचनुज' बछिइ 'बछिइ'  

(२५) /ज/् ि /झ्/ 

 जानइ  'जान् नु' झानइ 'झान् नु' 

 जाल्  'जाल' झाल् 'झाल'  

माझी भाषाका थपशजसङ्खघषी व्यञ् जनवणजको शब्दाकद, थवि मध्यगत ि  

शब्दान्तमा पाइने बवतिण ताबलका (२.५) मा प्रथतुत गरिएको छ। 

 

२.२.१.३ सङ्खघषी 

 माझी भाषामा दईु ओटा सङ्खघषी व्यञ् जनहरू छन्। उच् चािण थथानका 

आिािमा यी सबै व्यञ् जनहरू वत्थयज (alveolar) अन्तगजत बशखिीय (apical) 

व्यञ् जनहरू हुन।् यी मध्य े /च्/, /छ्/ जथता व्यञ् जनहरूलाई घोषत्वका आिािमा 

भेद छुट्याउन सककन्छ।  

(२६) /स/् ि /ह्/ 

 बसकइ  'बसक् नु'  बहकइ 'हलेा गनुज' 

 सकइ  'सक् नु'  हकइ 'हुन'ु  

माझी भाषाका सङ्खघषी व्यञ् जनवणजको शब्दाकद, थवि मध्यगत ि  शब्दान्तमा 

पाइने बवतिण ताबलका (२.५) मा प्रथतुत गरिएको छ। 

 

२.२.१.४ नाबसक्य 

 माझी भाषामा तीन ओटा नाबसक्य व्यञ् जनहरू छन्। नाबसक्य व्यञ् जन 

/म्/ को उच् चािण थथान द्वयोष्ठय हो ि यो घोष व्यञ् जन हो। त्यसै गिी नाबसक्य 
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व्यञ् जनहरू /न/् दन्त्य व्यञ् जन हो भने  /ङ्/ कण्य व्यञ् जन हो। बयनीहरूको भेद 

छुट्याउन ेलघुतम युग्म उदाहिण (२६) मा कदइएको छ।  

(२७) /म/् ि /न/् 

 बमलइ  'बमल्न'ु  बनलइ 'बनल्नु' 

(२८) /म/् ि /ङ्/ 

 बसम ् 'बसम जग्गा' बसङ् 'बसङ' 

माझी भाषाका नाबसक्य व्यञ् जनवणजको शब्दाकद, थवि मध्यगत ि  शब्दान्तमा 

पाइने बवतिण ताबलका (२.५) मा प्रथतुत गरिएको छ। 

 

२.२.२.५ पार्वजक ि कम्पन 

माझी भाषामा एउटा  पार्वजक  ि एउटा कम्पन व्यञ् जन छन्। यी दवैु व्यञ् जनहरू  

(पार्वजक व्यञ् जन /ल/् ि कम्पन व्यञ् जन /ि् / को उच् चािण थथान दन्त्य हो। यी 

दवैु व्यञ् जनहरू घोष ि अल्पप्राण हुन्।  

(२९) /ि्/ ि /ल/् 

 िटे्टइ  'िट्न'ु  

लटे्टइ 'बचल्ठो बाट्नु' 

माझी भाषाका पार्वजक  ि एउटा कम्पन व्यञ् जनवणजको शब्दाकद, थवि मध्यगत ि  

शब्दान्तमा पाइने बवतिण ताबलका (२.५) मा प्रथतुत गरिएको छ। 

 

२.२.१.६ अिजथवि 

 माझी भाषामा दईु ओटा अिजथविहरू छन्। यी दवैुमध्ये  अिजथवि /य्/ 

द्वयोष्ठय व्यञ् जन हो भन े  अिजथवि /व्/ तालव्य व्यञ् जन हो। बयनीहरूको भेद 

छुट्याउन ेलघुतम युग्म उदाहिण (२९) मा कदइएको छ।  

(३०) /य/ ि /व/ 

 कछ्वा  'कछुवा'  कछ्या 'कट्टु' 

 ढ्वाङ्  'बाकस'  ढ्याङ् 'ठुलो आवाज' 

माझी भाषाका अिजथविहरूको शब्दाकद, थवि मध्यगत ि  शब्दान्तमा पाइन े

बवतिण ताबलका (२.५) मा प्रथतुत गरिएको छ। 
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ताबलका २.५: सङ्खघषी, नाबसक्य, कम्पन, अिजथवि ि पार्वजक व्यञ् जनवणजको 

बवतिण 

 शब्दाकद थवि मध्यगत शब्दान्त 

च ् चुसइ ‘चुस्न’ु उचालइ ‘उचाल्नु’ बेच् ‘बेच्.बवध्यथज’ 

छ् छुइ ‘छुन’ु पछाइ ‘पछाउन’ु गाछ् ‘रूख’ 

ज ् जोल् ‘खोला’ बजािेइ ‘बजारिनु’ बाज् ‘बोल्.बवध्यथज’ 

झ ् झाुँ्तरा ‘छुन’ु ब्युुँझइ ‘ब्युुँझन’ु बुझ् ‘बुझ्.बवध्यथज’ 

म ् माछ ‘माछा’ आबमन्  ‘साुँझ’ आम् ‘आुँप’ 

न ् नुकाइ 

‘लुकाउनु’ 

उकुबन ‘जुम्रो’ अखन् ‘अबहल’े 

ङ् - - बुङ् ‘चाक’ 

स ् थ याबन्ख ‘सानी’ बपझइ ‘बपसइ’ घाुँस् ‘घाुँस’ 

ह् होइ ‘त्यो’ सहइ  ‘सहन’ु - 

य ् - ब्युुँझइ ‘ब्युुँझन’ु - 

ि् िकत् ‘िगत’ तािेइ  ‘तानुज’ थाकि्  ‘काइुँयो’ 

ल ् लडइ  ‘लड्न’ु कोकोलो  ‘ककजलो’ डेल ् ‘एक प्रकािको 

माछा’ 

व ् - खेवा ‘नदी तादाज बतरिन े

भाडा’ 

- 

 

२.२.२ व्यञ् जन गचु्छ 

 यस उपशीषजक अन्तगजत माझी भाषामा शब्दाकद, शब्दका बबचमा ि 

शब्दान्तमा पाइने व्यञ् जन गचु्छको चचाज गरिएको छ। माझी भाषामा शब्दाकदमा 

केही व्यञ् जन गुच्छ  पाइन्छन ्भने शब्दान्तमा व्यञ् जन गुच्छ  पाइुँदैनन।् 
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२.२.२.१ शब्दाकदमा व्यञ् जन गचु्छ  

 माझी भाषामा शब्दाकदमा पाइने थोिै व्यञ् जन गचु्छ का उदाहिण 

(३१) मा कदइएको छ। 

(३१) छ्वा  'बच् चा'    

न्याबु 'िबमिो'  

ब्वा  'बाउ' 

 

२.२.२.२ शब्दका बबचमा व्यञ् जन रम  

 माझी भाषाका शब्दका बबचमा आउन ेव्यञ् जनको रमलाई यहाुँ व्यञ् जन 

गुच्छ  नभनेि व्यञ् जन रम भबनएको छ। शब्दका बबचमा आउन ेव्यञ् जनहरूल े

अक्षि सांिचनाको सीमा (syllable structure) नाघ् ने गदजछन्। माझी भाषामा 

शब्दका बबचमा आउने व्यञ् जन रम लाई तलका उदाहिणहरूमा प्रथतुत गरिएको 

छ।  

(३२) अग्ल्याइ  'आग्लो लगाउन'ु    

अबजन्र्याइ 'अघाउन्जले खान'ु  

अिकल्च्याइ 'अिकल्चो बनाउन'ु 

अथ्याजइ  'अथज लगाउन'ु  

अलग्याइ  'अलग बनाउनु' 

इत्र्याइ  'बजबथकनु'  

कम्ट्याइ  'टोकाउनु' 

घोुँक्र्याइ  'घोक्र्याउनु'  

नत्थ्याइ  'नत्थी' 

(३३) बमत््वा  'बमत बाबा'    

ढेुँक् वाि्  'कोलमा प्रयोग गरिन ेकाठ'  

 

(क) थपशी  ि व्यञ् जन रम : 

/प+्प,् प+्क्, प+्ि्, ब+्ख,् ब+्ल,् भ+्ि्, / 

 द्वयोष्ठय थपशी व्यञ् जन /प/् सुँग सीबमत व्यञ् जन मात्र व्यञ् जन रम मा 

आउुँछन्। बतनीहरूलाई तलका उदाहिणमा कदइएको छ।    

(३४) घोप्पेइ  'घोुँच्न'ु    
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हप्कान्  'हप्काउनु'  

उप्र  'माबथ' 

उिा  'उफानुज'  

(३५) उब्रइ  'बाुँकी िहनु, उब्रनु'   

 डब्खा  'ठुलो बटुको'  

साब्ला  'सुकुटी बनाउन तयाि गरिएको मासु' 

काभ्रा  'काभ्रो (काभ्राको रूख)'  

(३६) फत्फताइ  'फत्फताउनु'    

उत्का  'त्यबत'  

ओ्ेतरइ  'त्यबत' 

गुत्थेइ  'बुन् नु'  

काुँबत्र  'उखु पले् ने कोल'  

कत्नारि  'एक ककबसमको रूख' 

अलपत्या  'अलपत्र'  

(३७) भुट्भुटेइ  'भुट्भुटाउनु'    

खुट्का  'मनमा गडेको कुिो' 

काटे्टइ  'काट्नु' 

कोट्याइ  'कोट्याउनु'  

गोठ्ला  'गोठालो'  

बनमठे्ठइ  'बनमोठ्नु' 

तड्पेइ  'तड् बपनु'  

तड्कइ  'फटाफट हहुँड्नु' 

काड्ड  'कालो'  

(३९) झाुँके्कइ  'रिसाउनु'    

एक्तािे  'एक सुिे' 

िुक्चुकाइ 'चुक् चुकाउनु' 

उक्सइ  'उक्साउनु' 

अक्मकेइ  'अक्मकाउनु'  

टेराबस  'छेपािो' 

उक्लेइ  'चढ्नु'  

कोक्याइ  'कोक्काउनु' 

रु्खेइ  'रूबखनु, रूखो हुनु' 
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अख्रइ  'सुक् खा हुन'ु 

डेु्ँ ला  'हबुँड' 

(४०) कदबग्मगाइ 'कदबग्मगाउनु'    

अलग्गेइ  'अलबग्गन'ु 

पग्रइ  'पबग्रन'ु 

उघ्रइ  'खुल्न'ु 

(४१) बबि  'भबतजी'    

उज्याइ  'मानुज (हबतयाि प्रयोग गिेि मानुज)' 

(४२) ठथकेइ  'ठबथकन'ु    

अकाथसेइ 'आकाबसनु' 

पुथटेइ  'पुबथटन'ु 

(४३) अपेइ  'अर्पजन'ु    

बतबेबन  'बत्रवेणी' 

अथेइ  'अथज लगाउन'ु 

खदजरि  'ककपट जग्गालाई बतरिने बतिो' 

बसकज टा  'सानो लठ्ठी' 

गखेइ  'जम्मा हुन'ु 

घघजिेइ  'घघजि आवाज आउनु' 

अजाजपइ  'अजाजप् नु' 

घर्नज  'पिम्पिागत पूजा' 

जमजिाइ  'जमजिाउनु' 

किे  'किे माछो' 

घल े  'कामदाि' 

आसाजबल  'आसाजली बबरुवा' 

कावाजबस  'एक ककबसमको फल' 

च खुयाजइ  'चाि हात खुट्टा बाुँध् न'ु 

(४४) अल्पेइ  'हिाउनु'    

बतल्बाुँसलेइ      'माझी जाबतको एक प्रकािको पूजा' 

भुल्भुलेइ  'पानी भलुभुल गनुज' 

कल्कल े  'एक प्रकािको चिा' 

ओल्टइ  'एकाबति फर्क्कज नु' 
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डमल्ठा  'आिा खोबलएको' 

मोल्खाबड 'मल खाद' 

(४६) सन्बेटा  'साला, जेठानका छोिा'   

 अन्भइ  'अन् माउन'ु 

तेन्द्रा  'त्यान्द्रो' 

उबभन्डइ  'टाउको तल ि खुट्टा माबथ पनुज' 

किबन्ठ  'पटुका' 

ककन्खा  'कसिी' 

मन्सेइ  'मन्साउनु' 

पन्याि्  'पुँिेिो' 

(४६) तङ्खग्रइ  'तङ् बग्रन'ु 

२.३ अक्षि सांिचना 

 थुप्रै भाितीय-आयज भाषाहरूमा अक्षिको सुरुमा व्यञ् जन रम मा सीबमत 

व्यञ् जनवणज मात्र आउने गदजछन।् माझी भाषाको अक्षि सांिचनालाई आिेख (२.१) 

मा प्रथतुत गनज सककन्छ।  

        अक्षि सांिचना (σ) 

 

 

                

आिम्भक       बविाम   

 

       

  

   केन्द्रक  अन्तक 

  

व्य        व्य    थव       व्य   

स्       य्    आ      ल ्

 

                       आिेख २.१ माझी भाषाको अक्षि सांिचना 
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माझी भाषामा पबन अक्षिको सुरुमा सिल प्रकािको अक्षि सांिचना पाइन्छ। 

माझी भाषाका आफ्नै शब्दहरूमा शब्दको सुरुमा पाइने व्यञ् जन गचु्छ को दोस्रो 

व्यञ् जन /य/ वा /व/ मात्र आउने गदजछन्। केन्द्रकका रूपमा कुनै पबन थविवणज 

आउन सक्छ। माझी भाषामा बढीमा आउन सक् न े  थविहरू बनम् नानुसाि िहकेा 

छन:्  [व्य-व्य-थव-व्य]।  

 माझी भाषामा सङ्खकबलत शब्दहरूका आिािमा अक्षि सांिचना 

बनम् नअनुसाि प्रथततु गनज सककन्छः   

        

(५३) (क) व्य-थव-व्य  नुन्  ‘नुन’  

   [न् + उ + न ्] 

  (ख) व्य-व्य-थव-व्य  थयाल्  ‘थयाल’   

   [स् + य् + आ + ल ्] 

  (ग) व्य-व्य-थव     ह्य  ‘यो’    

   [ह् + य +अ ] 

  (घ) व्य-थव  टेरठ  ‘भान्जी’  

   [ट् + ए +. ठ् + इ   ] 

 

२.४ सािाांश 

यस अध्यायमा माझी भाषाको वणज व्यवथथाको चचाज गरिएको छ। 

माझी भाषामा २९ व्यञ् जनवणज ि छ ओटा थविवणजहरू छन्। यस भाषामा 

अनुनाबसकताको भेद देबखए पबन अननुाबसक ि अननुनाबसक थविहरूको भेद 

पाइने लघुतम युग्महरू बनकै कम मात्र पाइन्छन्। बवशुद्ध थविहरूको बवतिण सबै 

थथानमा पाइन्छ। माझी भाषामा पाुँच ओटा थवि सांयोग (vowel sequence) 
पाइन्छन्। यी थवि सांयोगहरू मलूतः शब्दका बबचमा आउुँछन्।  

  माझी भाषाका व्यञ् जन वणजहरूमा घोषत्व ि प्राणत्वको भेद  देबखन्छ। 

माझी भाषामा थपशी  ि थपशज सङ्खघषीका अबतरिक् त नाबसक्य, कम्पन ि पार्वजक 

थविहरूमा समेत घोषत्व भएका केही शब्दहरू पाइन्छन्। शब्दका सुरुमा व्यञ् जन 

गुच्छ  बनकै सीबमत मातै्र आउन ेगदजछन्। शब्दका सुरुमा आउन ेव्यञ् जन गचु्छ मा 

अिजथवि ि कबहलेकाही ुँ कम्पन मातै्र दोस्रो व्यञ् जनका रूपमा आउुँछ। शब्द 
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बबचमा आउने व्यञ् जन गचु्छ मा थविहरू दोस्रो व्यञ् जनका रूपमा मलू रूपमा 

आउन ेगदजछन्। माझी भाषामा शब्दका अन्त्यमा व्यञ् जन गचु्छ  आउुँदनैन्। माझी 

भाषामा अक्षि सांिचना [थव, थव-व्य ,व्य-थव ,थव-व्य-थव ,व्य-व्य-थव ,व्य-व्य-थव-

व्य] पाइन्छन्। अक्षि सांिचनामा  [व्य-व्य-थव-व्य] अबिकतम थवि ि व्यञ् जन 

आउन सक्छन्।  
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अध्याय-३:  

नाम, नाम रूपावली ि सवजनाम 
 

३.० परिचय 

  यस खण्डमा माझी भाषाका नाम ि सवजनामको चचाज गरिएको छ। खण्ड 

(३.१) मा माझी भाषाका नामको चचाज गरिएको छ। यस अध्यायको अको खण्ड 

(३.२)  मा माझी भाषाका सवजनामको चचाज गरिएको छ। अन्त्यमा यस खण्डको 

सािाांश कदइएको छ।  

 

३.१ नाम 

माझी भाषामा नामबनमाजणमा पबन नेपाली भाषामा प्रयोग हुने जथत ै

प्रत्ययहरूको प्रयोग भएको पाइन्छ। यसल ेमाझी भाषामा नामबनमाजण प्रकरयामा 

समेत नेपाली भाषाको प्रभाव देबखन्छ। यस अध्यायको सुरुमा प्रत्ययको 

प्रयोगबाट नामबनमाजणको चचाज गरिएको छ। बद्वत्व प्रकरया (३.१.१.२) मा चचाज 

गरिएको छ भन ेि समास प्रकरया (३.१.१.३) मा चचाज गरिएको छ।  

 

३.१.१ नामबनमाजण 

३.१.१.१ नामीकिण 

 माझी भाषामा -आइ प्रत्यय लागेि करयाबाट नामबनमाजण गन ेगरिन्छ। 

यो प्रत्यय लागेि वु्यत्पन् न भएका शब्दल ेनामको काम गदजछन्। नेपाली भाषामा 

समेत प्रयोग हुन ेयो सगज -आइ  यस क्षेत्रमा बोबलन ेदिाई जथता केही भाितीय-

आयज  भाषाहरूमा समेत प्रयोग हुन्छ ि यी करयाहरूमा -आइ प्रत्यय लागिे 

नामको बनमाजण भएको छ। जथतै हहुँठ्  ' हहुँड्' िातुमा प्रत्यय -आइ लागेि हहुँठाइ 

'हहुँडाइ' भएको छ। तलका उदाहिण हिे ुँ।    

(१) बुहारिि् हहुँठाइ माहाुँल आछ 

 बुहारि-ि्   हहुँठ्-आइ  माहाुँल    

बुहािी-साप्र.२एव  हहुँड्-नामी िाम्रो 

आछ  

योबजका.अभू.३एव 

'बुहािीको हहुँडाइ िाम्रो छ।' 
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(२) होर काम् गिाइ माहाुँल आबछ 

 होइ-ि   काम्  गि्-आइ  माहाुँल   

ऊ-सम्बन्ि काम गि्-नामीिाम्रो 

 आबछ 

योबजका.अभू.३एव  

'उसको काम गिाइ िाम्रो छ।' 

 

३.१.१.२ शनू्य व्यतु् पादन 

माझी भाषामा शून्य वु्यत्पादनबाट नाम बनमाजण हुन े गदजछ। तलका 

उदाहिणमा आएका नामका जोडील ेबभन् न अथज कदन्छन्। उदाहिण (३) मा जबन्त 

ले दईु ओटा अथज कदन्छ। यसल े 'जन्ती जान ेकाम' ि 'जन्ती जाने मान्छे' दवैुलाई 

जनाउुँछ।  

(३) जबन्त    'जन्ती'   

जबन्त   'जन्ती जाने मान्छे'  

(४) मलाबम   'मलाम'   

मलाबम   'मलाम जान ेकाम'  

(५) अघ िे     'लमीसम्बन्िी (काम)'   

अघ िे   'लमी (मान्छे)'  

(६) होइ जबन्त जाइल े

 होइ   जन्ती  जा-ले  

ऊ जन्त जा-भू३एव   

'ऊ जन्त गयो।' 

(७) ब्याहाका िेिे जबन्त िइबन 

 ब्याहा-का  िेिे  जबन्त  िइबन 

बववाह-अबि िेिै जन्ती योबजका.भू३बव   

'बववाहमा िेिै जन्ती बथए।' 

(८) होइ मलामे जाइल े

 होइ   मलामे  जा-ल े

ऊ मलामी जा-भू३एव   

'ऊ मलामी गयो।' 

(९) मलामेबल्कन् लाथलाइ पाबन चािाबन 

 मलामे-ल-्ककन्  लास्-नाइ पाबन   

मलामी-बव-ऊजाज  लास-अबि पाबन  
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 चािा-बन 

चढ्-भू३बव.३बव   

'मलामील ेलासलाई पानी चढाए।' 

 

३.१.१.३ बद्वत्व 

 माझी भाषाका नामहरू वाक्य तहमा दोहोरिएि (बद्वत्व प्रकरयाबाट) 

नामहरूको बनमाजण हुने गदजछन्। दईुओटा नाम दोहोरिएि आउुँदा कबहलेकाही ुँ 

दोहोरिने नामका बबचमा -ए  प्रत्ययसमेत आउन े गदजछ भने अन्य सन्दभजमा 

बद्वत्वमा आउने नामहरूका बबचमा कुनै  पबन प्रत्यय लाग्दैन। यसिी बद्वत्व भएि 

आउने नामहरू बहुवचनको अथज कदन्छन्।  

(१०) कापाले कापाल ्

 कापाल्-ए  कापाल् 

कपाल-अव कपाल   

'कपाल ैकपाल।' 

(११) चामले चामल ्

 चामल्-ए  चामल् 

चामल-अव चामल   

'चामलै चामल।' 

(१२) घिे घि् 

 घि्-ए    घि् 

चामल-अव घि  

'घिै घि।' 

बद्वत्व नामले नामहरूको बवतिण भएको अथज कदन्छन् (१३-१५)। 

(१३) माबझबल्कन् घि् घकाज लकदपुजा मानाइछत ्

 माबझ-ल्-ककन्  घि्  घि्-का    

चामल-बव-ऊजाज  घि  घि्-अबि 

 लकदपुजा  माना-छत ्

कोसीपूजा मना-अभ३ूबव  

'माझीहरूले नदीपूजा मनाउुँछन ्(गछजन्)।' 

(१४) माबझबल्कन् चाुँडाल् ठाुँउ ठाुँउका हछेजत् 

 माबझ-ल्-ककन्  चाुँडाल्  ठाुँउ ठाुँउ-का   

 बसथ नो ठाउुँ   बसथ नो  ठाउुँ  ठाउुँ -अबि  
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 हि्े-छ््तर  

 हि्े-अभ३ूबव  

'माझीहरूले बसथ नो ठाउुँ ठाउुँमा खोज्छन्।' 

(१५) बारिका सोरिने सोरि िइल 

 बारि-का  सोरि-ने   सोरि   

बािी-अबि सुुँगुि-अव सुुँगुि  

 िइल 

योबजका.भू३बव  

'बािीमा सुुँगुिै सुुँगिु बथए।' 

नाम बद्वत्व भएि आउुँदा यसको अथज 'मात्र' भन् न े पबन हुन्छ। यसल े वाक्यमा 

कताजले गिेको छनोट भन् न ेअथजसमेत लाग् ने गदजछ। जथतै तलको उदहािण (१८) 

मा केटाले करटङ्खगा माछा बनकाल्यो, अरू माछा होइन भन् ने अथज लाग्छ।  

(१७) होइबनन् मासु मासु खाइल े

 होइ-बनन्  मासु  मासु  खा-ले  

ऊ-ऊजाज  मासु मासु खा-भू३एव  

'उसले मासु मासु खायो।' 

(१६) होइबनन् जाल्बाटे करटङ्खगा करटङ्खगा बनकाल्ल्याक् 

 होइ-बनन्  जाल-बाटे करटङ्खगा   

 ऊ-ऊजाज  जाल-बाट करटङ्खगा  

 करटङ्खगा  बनकाल्-ल्याक् 

 करटङ्खगा  बनकाल्-भू३एव.३एव  

'उसले जालबाट करटङ्खगा करटङ्खगा माछा बनकाल्यो।' 

प्रथतुत उदाहिणहरूमा माझी भाषामा बद्वत्व नामले बवशेष जोड कदएको, 

बवतिणजथतो अथज कदन्छ।   यसिी बवशेष जोड कदने अवथथालाई अविािक 

(emphatic) कायज भनेि भबनन्छ।   

 

३.१.१.४ समास 

माझी भाषामा समासद्वािा पबन नामको बनमाजण हुन े गदजछ। नेपाली 

भाषामा जथतै माझी भामा समासबाट नामहरूको बनमाजण हुन्छ। केही 

उदाहिणहरू तल कदइएका छन्। यसमा थप अनुसन्िानको खाुँचो िहकेो छ। 
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(१८) छाना 'छोिो' छाबन 'छोिी'  छानाछाबन  

       'छोिाछोिी' 

 दलु्हा  'दलुाहा' दबुल्ह  'दलुही'  दलु्हादबुल्ह  

       'श्रीमान् श्रीमती' 

 हात्  'हात' गोड्  'खुट्टा'  हात्गोड्   

       'हातखुट्टा' 

 आजे  'हजुिबुवा' अजे  'अजिुआमा'  आजेअज े  

       'हजुिबुबा हजुिआमा' 

३.१.२ रूपायन 

 बवबभन् न व्याकिबणक प्रयोजनका लाबग माझी भाषाका नाममा हुन े

रूपायनलाई यस उपखण्डमा चचाज गरिएको छ। यसअन्तगजत बलङ्खग, सावजनाबमक 

प्रत्यय, वचन, कोरटकिहरू िहकेा छन्।   

 

३.१.२.१ सावजनाबमक प्रत्यय 

 माझी भाषामा सावजनाबमक प्रत्ययहरूको प्रयोग हुन्छ। यथता 

सावजनाबमक प्रत्ययहरूको प्रयोग दिै ि माझी जथता अन्य भाितीय-आयज 

भाषाहरूमा समेत हुन ेगदजछ।  माझी भाषामा यी सवजनाबमक प्रत्ययहरू ऐबच्छक 

रूपमा प्रयोग हुने गदजछन्। माझी भाषाका सावजनाबमक प्रत्ययहरू ताबलका (३.१) 

मा कदइएका छन:्  

 

ताबलका ३.१ माझी भाषाका सावजनाबमक प्रत्यय 

 

 एकवचन बहुवचन 

१ -म् - 

१ -ि - 

२ - - 

२ - - 

३ -क -्यान ्

३ - - 
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केही उदाहिणहरू तल प्रथततु गरिएका छन्। तलका उदाहिणमध्ये केही 

उदाहिणमा आउने नामपद अन्तगजत अग्रथथानमा आउने नाममा यी सावजनाबमक 

प्रत्ययहरूको प्रयोग भएको पाइन्छ भने त्यही अथज कदने अरू नामहरूमा (२६) 

भने यी सावजनाबमक प्रत्ययहरूको प्रयोग भएको पाइुँदैन।  

(२०) मोि भाएम् 

 मुइुँ-ि   भाइ-म् 

म-सम्बन्ि भाइ-साप्र.१एव  

'मेिो भाइ' 

(२१) भाएम् 

 भाइ-म् 

भाइ-साप्र.१एव  

'मेिो भाइ' 

(२२) तोि भाएि् 

 तुइ-ि   भाइ-ि 

तुँ-सम्बन्ि भाइ-साप्र.२एव  

'तेिो भाइ' 

(२३) होर भाएक् 

 होइ-ि   भाइ-क् 

ऊ-सम्बन्ि भाइ-साप्र.३एव  

'उसको भाइ' 

(२४) होर भाए्यान् 

 होइ-ि   भाइ-्यान ्

ऊ-सम्बन्ि भाइ-साप्र.३बव  

'उसका भाइहरू' 

(२५) मैनाि छ्वाइ्यान ्

 मैना-ि   छ्वाइ-्यान ्

मैना-सम्बन्ि बच् चा-साप्र.३बव  

'मैनाका भाइहरू' 

माबथका उदाहिणहरूमा नातागोताका शब्दहरूसुँग सावजनाबमक प्रत्ययहरू प्रयोग 

हुने सन्दभज प्रथतुत गरिएको छ। तामाकोसीको सेिोफेिोमा बोबलने माझी भाषाका 

सूचकले यथता सावजनाबमक सगजहरू नातागोताका शब्दसुँग  मात्र प्रयोगमा आउन े

बताएको तथ्यलाई यहाुँ प्रथतुत गरिएको छ। दिै, माझी जथता अन्य भाितीय-

आयज भाषाहरूमा चाहहुँ यथता सगजहरू नातागोताका साथै थवाबमत्व जनाउने 
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सन्दभजमा समेत प्रयोग हुन े गदजछन्।  बग्रयसजन (१९२०:८३-८४) ल े यथता 

सावजनाबमक प्रत्ययहरू काबचमिी, बसन्िी, लाहान्दा ि  आसामी भाषाहरूमा समेत 

पाइने बताएका छन्।   

(२६) मोि भाइ 

 मुइुँ-ि   भाइ 

म-सम्बन्ि भाइ  

'मेिो भाइ' 

माबथका उदाहिणहरूबाट माझी भाषामा सावजनाबमक प्रत्ययहरूको प्रयोगमा 

तीन प्रकािको प्रयोग भएको पाइन्छ। प्रथमतः यथता सावजनाबमक प्रत्ययहरू 

एक्लैल े पबन दईु नामबबचको सम्बन्ि थथाबपत गदजछन ् (२१)। दोस्रो उदाहिण 

(२३, २४) मा जथत ैदईु नाममध्ये पबहलो नाममा सम्बन्ि वाचक  बचबननत नाम 

ि दोस्रो नाममा चाहहुँ यथता सावजनाबमक सगजहरू पबन जोबडन े गदजछन्। तेस्रो, 

भाबषक सम्पकज  वा अन्य केही कािणले सम्बन्ि देखाउने नामपदमा सावजनाबमक 

सगजहरूको प्रयोग नै नभएको पबन हुन सक्छ।  यस प्रकािका सावजनाबमक सगजहरू 

आसामी जथता पूवीय भाितीय-आयज भाषाहरूमा समेत प्रयोग हुन्छन् (बेज 

२०१९)। 

 

३.१.२.२ बलङ्खग 

 माझी भाषामा व्याकिबणक बलङ्खगको व्यवथथा पाइन्छ। बलङ्खगका 

आिािमा माझी भाषाका बवशेषण ि करयामा सङ्खगबत भएको पाइन्छ। तलका 

उदाहिणमध्य े उदाहिण (२९) मा आएको करयाको रूप 'आबछ' मा करयाको 

सङ्खगबत बलङ्खगका आिािमा भएको देबखन्छ। 

(२७) छोडारि आइल आछ 

 छोडारि  आ-ल  आछ 

छोिो आ-पूप योबजका.अभ३ूएव  

'छोिो आएको छ।' 

(२८) छुनेबन आइबल आबछ 

 छुनेबन  आइ-बल   आबछ 

छोिी आ-पूप.स्त्री योबजका.अभू३एव.स्त्री  

'छोिी आएकी छे।' 

(२९) छुनेबनल आइल आछत ्

 छुनेबन-ल  आ-ल आछत ्

छोिी-बव आ-पूप योबजका.अभू३बव 
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'छोिीहरू आएका छन्।' 

करयामा कृदन्तपिक रूपमा समेत व्याकिबणक बलङ्खग पाइने गदजछ। यी 

उदाहिणहरूमा करयाका कृदन्तपिक रूपका पछाबड आउन े नामका आिािमा 

बयनीहरूको रूप बनिाजिण भएको छ।  

(३०) बबहा गलाज छोुँडारि 

 बबहा   गि्-ला छोुँडारि 

बववाह गि्-पूप छोिो 

'बववाह गिेको छोिो' 

(३१) बबहा गर्लज छुनेबन 

 बबहा   गि्-बल  छुनेबन 

बववाह गि्-पूप.स्त्री छोिी 

'बववाह गिेकी छोिी' 

(३२) घि जइनािी बुहारि 

 घि   जा-नािी  बुहारि 

घि जा-दिू  बुहािी 

'घि जाने बुहािी' 

(३३) घि जइनािी छोुँडारि 

 घि   जा-नािी  छोुँडारि 

घि जा-दिू  छोिो 

 'घि जाने छोिो' 

माझी भाषामा व्याकिबणक बलङ्खग करयाको पूणज पक्षमा ि भूतकालमा मात्र 

पाइन्छ। माबथका उदाहिणहरूमा देखाइए जथत ै बवशेषणको रूपमा प्रयोग हुन े

कृदन्तपिक रूप (participial form) मा मात्र हुन ेगदजछ। माझी भाषामा बलङ्खग 

व्यवथथा मानवीय नामहरूमा मात्र पाइन्छ। मानवेति नाममा चाहहुँ यो बवशेषता 

पाइुँदैन (३४-३६)।  

(३४) बदजइ मोल े

 बदजइ   मोि्-ले 

गोरु मि्-भू३एव 

 'गोरु म्‍ यो।' 

(३५) गाइ मोल े

 गाइ   मोि्-ले 

गाई मि्-भू३एव 

 'गाई म्‍ यो।' 
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(३६) गाइ ब्याइल े

 गाइ   ब्या-ल े

गाई ब्या-भू३एव 

 'गाई ब्यायो।' 

माझी भाषामा -अ, -ओ ि -आ मा अन्त्य हुन े केही बवशेषणहरू स्त्रीबलङ्खग 

नामसुँग सङ्खगबत हुुँदा बतनीहरूको रूप फिक हुन्छ। यी नामहरू -इ मा अन्त्य 

हुन्छन्। यसिी बलङ्खग अनुसाि सङ्खगबत हुन ेकेही बवशेषणहरू  (३७) मा कदइएका 

छन ्:  

 बवशषेण  परुुष   स्त्रीवाचक  

    वाचक (बव) (एव, बव)  

(३७) बाुँठा  'चलाख' बाुँठाइ  बाुँरठ 

बड्ख  'ठुलो' बड्खाइ  बड् बख 

बुिाज 'बुढो' बुिाज  बुर्िज 

कुप्रो 'कुप्रो' कुप्रइ  कुबप्र 

गोिो 'गोिो' गोिाइ  गोरि 

लाटा 'लाटो' लाटाइ  लारट 

माुँहाल 'िाम्रो' माुँहालाइ माुँहाबल 

काड् ड 'कालो' काड् डाइ  काड् बड 

ढाङ्खग 'अग्लो' ढाङ्खगाइ  ढाङ् बग 

 

शब्द तहमा माझी भाषामा केही नामहरू परुुष नाममा -इ  जोबडएि बनमाजण हुन े

गदजछन्। यसिी वु्यत्पन् न हुने केही नामहरू (३८) मा कदइएका छन् :   

 परुुष बाचक स्त्री वाचक 

(३८)  बाहुन ् 'बाहुन्' बाहुबन  'बाहुनी' 

 थारु 'थारु' थरुबन  'थरुनी' 

 भोटे 'भोटे' भोबट्न  'भोटेनी' 

 दमइ 'दमाई' दमाइबन   'दमइनी' 

 माबझ 'माझी' मझेबन  'माबझनी' 

 काबम 'कामी' कमइबन  'कबमनी' 

 नेवाि्  'नेवाि' नेवार्नज  'नेवानी' 
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केही उदाहिणहरू तल कदइएको छ।  उदाहिण (३९) मा जनाविको स्त्रीबलङ्खगी 

नामहरू वु्यत्पन् न भएका छन ् भने उदाहिण (४०) मा चाहहुँ नातागोताका शब्द 

वु्यत्पन् न भएको देखाइएको छ। 

 

 परुुष बाचक स्त्री वाचक 

(३९) बचउना 'चल् लो' बचउबन  'चल्लो' 

 कुक् कल ् 'कुकुि' कुक् कबल्न  'कुकुनी' 

(४०) सबम्द 'सम्िी' सम्दबन  'सबम्िनी' 

 घल े  'नोकि' घलेबन  'नोकनी' 

 

माझी भाषामा व्याकिबणक तहमा बलङ्खग व्यवथथा िहकेो कुिा माबथका 

उदाहिणहरूमा देखाइएको छ।  व्याकिबणक बलङ्खग कोरटकिमा समेत देबखन्छ 

(हनेूज ३.१.२.४)। 

 

३.१.२.३ वचन 

 माझी भाषामा व्याकिबणक ककबसमले एकवचन ि बहुवचनमा बभन् नता 

िहकेो छ। एकवचन नामहरू अबचबननत हुन्छन ्भने बहुवचन जनाउनका लाबग -

ल सगजको प्रयोग हुन ेगदजछ। बहुवचन इङ् बगत गनजका लाबग -ल सगजको प्रयोग भए 

पबन यो अबनवायज चाहहुँ हुुँदैन। उदाहिण (४१) मा नाम बहुवचन भए पबन यसका 

पछाबड बहुवचन सगज -ल को प्रयोग भएको छैन।  

(४१) बतन्टा बेटामानुस् 

 बतन्-टा  बेटामानुस् 

बतन्-कोरट मान्छे 

 'तीन जना मान्छे' 

(४२) दइुटा घि् 

 दइु-टा   घि् 

दईु-कोरट  घि 

'दइुटा   घि' 

(४३) बतबन्ट गाइल 

 बतन्-रट  गाइ-ल 

तीन-कोरट गाई-बव 

'तीन ओटा गाई' 
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(४४) बतन्टा बेटामानुथल 

 बतन्-टा  बेटामानुस्-ल 

तीन-कोरट मान्छे-बव 

'बतनजना मान्छे' 

?(४५) बतन्टा घलज 

 बतन्-टा  घि्-ल 

तीन-कोरट घि-बव 

'तीन ओटा घिहरू' 

?(४६) बतन्टा पाथलज 

 बतन्-टा  पाथि्-ल 

तीन-कोरट ढुङ्खगा-बव 

'तीन ओटा ढुङ्खगाहरू' 

यस भाषाका वक् ताहरूले बताएअनुसाि बनजीव नामहरूमा बहुवचन बचनननका 

लाबग प्रयोग हुने सगज -ल को प्रयोग बबिलै हुन ेगदजछ। 

 

३.१.२.४ कोरटकि 

 माझी भाषामा पबन कोरटकिहरू सङ्ख्यासुँग आउन े गदजछन्। 

कोरटकिहरू नाम वगीकिण गने माध्यमका रूपमा आउुँछन् (आइखेन्भाल्ड 

२००३:१ )। माझी भाषामा नाममा मानवीय ि मानवेति बबचको भेदक 

सङ्ख्यात्मक कोरटकिले गदजछ। मानवीय नाममा कोरटकि -जन ् प्रयोग हुन्छ भन े

मानवेति नाममा -ओटाको प्रयोग हुन्छ। 

(४७) एक्टा बुिाज बाउन्कि एक्टा बेटाक् िइबलसइ 

 एक्-टा  बुिाज  बाउन्-कि  

 एक्-टा  बुढो बाहुन-्सम्बन्ि  

 बेटा-क्   िइ-बल-सइ 

 छोिो-साप्र३एव िह-भू-अन ु

 'एक जना बुढो बाहुनको एउटा छोिो िहछे।' 

(४८) एउरट छुनेबन 

 एक्-रट   छुनेबन 

एक-कोरट छोिी 

 'एउटी छोिी' 
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(४९) दइुरट छाबग्र मोलाज 

 दइु-रट   छाबग्र  मोि्-ला 

दईु-कोरट  बाख्रा मि्-बव 

 'दईु ओटा बाख्रा मिे।' 

(५०) मुइुँ चाजजन् मान्छे बाट्का भेटाइनाइ 

 मुइुँ   चाि्-जन्  मान्छे  बाट्-का   

म चाि-कोरट मान्छे बाटो-अबि 

 भेटा-इनाइ 

भेटा-भू१एव 

 'मैल ेचाि जना मान्छे बाटामा भेटाएुँ।' 

(५१) होइबनन् दइुजन ्मान्छे बाट्का भेटाइल्याक् 

 होइ-बनन्  दइु-जन्  मान्छे  बाट्-का   

 ऊ-ऊजाज दईु-कोरट मान्छे बाटो-अबि  

 भेटा-ल्याक्  

भेटा-भू३एव.३बव 

 'उसले दईु जना मान्छे बाटामा भेटायो।' 

(५२) दइुजन् छाबग्र मोलाज 

 दइु-जन्   छाबग्र  मोि्-ला 

दईु-कोरट  बाख्रा मि-भू.बव 

 'दईु ओटा बाख्रा मिे।' 

माबथका उदाहिणहरूमा प्रथततु गिे जथतै माझी भाषामा मानवीय नाममा मूलत: 

जन् ि मानवेति नाममा मलूत -टा को प्रयोग हुने गदजछ। मानवेति नामसुँग प्रयोग 

हुने कोरटकि  -टा  मानवीय नामसुँग पबन प्रयोग हुन ेगदजछ। यसिी -टा मानवीय 

नामसुँग प्रयोग हुुँदा चाहहुँ नामको बलङ्खगसुँग सङ्खगबत हुन ेगदजछ। 

 

३.१.२.५ कािक  

माझी भाषामा बवभबक् त ि नामयोगीको प्रयोग गिी दईु ककबसमल े

कािकीय सम्बन्ि व्यक् त गन े गरिन्छ। यस भाषामा केही बवभबक् तहरू छन ्भन े

बाुँकी कािकीय सम्बन्ि नामयोगीहरूका माध्यमबाट पबन व्यक् त गरिन्छ। 

कािकीय सम्बन्ि भन् नाल ेआबश्रत नामको शीषज नामसुँग सम्बन्ि थथाबपत गदाज 

जोबडन आउन े प्रत्यय वा शब्दलाई जनाउुँछ (ब्लेक २००४:१)। माबसका 
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(१९९१) भन्छन्, “नव्य भाितीय-आयज भाषाहरूमा कािक रूपताबववक ि 

वाक्यात्मक दवैु ककबसमबाट हुने गदजछ।"  

माझी भाषामा बवभबक् त ि नामयोगीको प्रयोग गिी दईु ककबसमले माझी 

भाषामा कािकीय सम्बन्ि व्यक् त गने गरिन्छ। बवभबक् तहरू ि नामयोगी बबचमा 

भेद देखाउन सबजलो नभए जथतै माझी भाषामा पबन यी दईु बबचमा भेद 

देखाउने आिािहरू जरटल छन्। बवभबक् त ि नामयोगीहरूका बबचमा भेद 

छुट्याउनका लाबग बनम् नबलबखत आिािहरू सहयोगी हुन े हुनाले बतनीहरूलाई 

सङ्खक्षेपमा बनम् नानुसाि प्रथतुत गरिएको छ (माबसका १९९१; जेनेटी २००७; 

बललगे्रेन २००८):  (क)  बवभबक् तहरूको वणजवैज्ञाबनक बवशेषता 

(phonological features) ल े गदाज न ै बतनीहरू बद्ध प्रत्ययहरू हुन् भन् ने कुिा 

देखाउुँछन्। नाबमक पदहरूसुँग आउने एकाक्षरिक रूबपमहरू बवभबक् तहरू हुन् भन े

बाुँकी सबै नामयोगीहरू हुन्।  (ख)  थवतन्त्र सुि (pitch accent) भएका 

बद्वअक्षरिक अथवा अनेकाक्षरिक शब्दहरू नामयोगी हुन्, बवभबक् त होइनन्।  (ग) 

माबसका (सन् १९९१:२३१) का अनुसाि कुन ै बवभबक् त ( ि मलूत: सम्बन्ि 

बवभबक् त) पछाबड आउने ि कािकीय सम्बन्ि देखाउने शब्दहरू नामयोगी हुन्छन्। 

तलको उदाहिण हिे ुँ: 

(५३) काठ्कि लाबग 

 काठ्-कि लाबग 

काठ-सम्बन्ि लाबग 

'काठका लाबग' 

कािकहरू बसि ै नाममा जोबडन आउुँछन ् भन े नामयोगी नामसुँग जोबडनुभन्दा 

अगाबड (पबहला) कािक  (सम्बन्ि कािक) को प्रयोग हुने गदजछ। उदाहिण (५३) 

मा 'लाबग' ि 'काठ' का बबचमा -कि आएको छ। यद्यबप -कि जथता कािक 

बचबननत गनज आउन ेकािकहरू बसिै नाममा जोबडन आउुँछन।् उदाहिण (५४-

५५) हिे ुँ।  

(५४) होइ आइल े

 होइ   आ-ल े

ऊ आ-भू३एव 

'ऊ आयो।' 

(५५) होइबनन् बदेइ ककन्ल े

 होइ-बनन्  बदेइ  ककन्-ल े 

ऊ-ऊजाज गोरु ककन्-भू३एव 

'उसले गोरु ककन्यो।' 
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उदाहिण (५४) मा अकमजक वाक्यको उदे्दचय (subject) ि उदाहिण (५५) मा 

सकमजक वाक्यको कताज (agent) एकै ककबसमल े बचबननत छन ् भने सकमजक 

करयाको कमज अलग्ग ैककबसमले बचबननत भएको देबखन्छ। उदाहिण (५५) को कमज 

उसुँग -के अथाजत ् कमज कािक जोबडएको छ। यसिी सकमजक करयाको कताज ि 

अकमजक उदे्दचय एकै ककबसमले बचबननत छन् ति सकमजक करयाको कमज भन ेबभन् न 

ककबसमले बचबननत छ। यथता भाषाहरूलाई बनिपेक्ष-कमज (nominative-

accusative) भाषा भबनन्छ। उदाहिण (५४-५५) मा यही कुिा देखाइएको छ। 

यी उदाहिणहरूले माझी भाषाको कािक बचननन प्रणाली कताज-कमज (५६) भएको 

देखाउुँ दछ। केही भाषाहरूको कािकीय सम्बन्ि यसै गिी एकै ककबसमले व्यक् त 

हुन्छ। उदाहिण (५४-५५) ल ेयही कुिा देखाए पबन माझी भाषा बनयबमत कताज-

कमज भाषा होइन। यी उदाहिणमा कािक बचननन प्रणाली बभन् न देबखन्छ।  

उदाहिण (५५) मा भन ेसकमजक वाक्यको कताजमा ऊजाजवत् कािक -बनन ्

जोबडएि आएको छ। अथाजत् यसको कािक बचननन प्रणाली (५६) सुँग बमलेको 

छ। यस ककबसमले कािक बचननन हुन े भाषा ऊजाजवत्-बनिपेक्ष  (ergative-

absolutive) भाषा भनेि बचबनन्छन्। अकाजबति उदाहिण (५८)  मा  अकमजक 

वाक्यको कताजसुँग कुन ैबवभबक् त जोबडएको छैन। त्यसै गिी  उदाहिण (५९, ६०, 

६१) मा माझी भाषाको कािक बचननन प्रणाली (५७) सुँग बमल्ने देबखन्छ। यो 

कािक बचननत प्रणालीलाई बनम्नानुसाि प्रथतुत गनज पबन सककन्छ  (हनेूज पने 

२००६: २१७-२१८)। यस उपशीषजक अन्तगजत प्रयोग गरिएको उदे्दचय, कताज, कमज 

जथता शब्दावली (कम्री १९७८, पेन २००६) मा आिारित छन।् 

(५६)         

          

     अकमजक करया 

 

     सकमजक करया                      

 

  ऊजाजवत ्  -    बनिपके्ष  

 

 

 

 

 

उद्देचय 

                    

कमज 

 

कताज 
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(५७)  

 

     अकमजक करया 

 

 

     सकमजक करया 

   

कताज-  कमज 

यी आिािहरूलाई मध्यनजि गदाज माझी बनिपेक्ष (nominative) कािक 

अबचबननत हुन्छ। माबथका परिबमतकलाई आिाि मान्दा माझी भाषामा 

कािकहरूबाट ऊजाजवत्-किण (ergative-instrumental), अबिकिण (locative), 

सम्बन्ि (genitive), सम्प्रदान-कमज कािक (dative-accusative) लाई व्यक् त गनज 

बवभबक् तहरू प्रयोग हुन्छन्। सहाथजक (comitative) सम्बन्ि देखाउनका लाबग ि 

अन्य कािकीय सम्बन्ि देखाउनका लाबग नामयोगीहरूको प्रयोग गरिन्छ। 

वाक्यमा आउने माझी भाषाका नामहरू बनिपेक्ष िहन्छन,् कािकहरूसुँग आउुँछन ्

अथवा नामयोगीहरूसुँग आउुँछन्। केही भाितीय-आयज भाषाहरूमा सकमजक 

वाक्यका कमजहरूमा कबहलेकाही ुँ कमजबवभबक् त जोबडन ेति कबहल ेनजोबडन ेभएका 

कािणल े पबन (differential object marking) कािक बचननन प्रणाली अझ 

जरटल िहकेो छ।  

(५८) मुइुँ घि जाइछुुँ 

 मुइुँ   घि  जा-छुुँ   

म घि जा-अभ१ूएव 

'म घि जान्छु।' 

(५९) मुइुँ छोडारिलाइ जाल ्कदछुुँ 

 मुइुँ   छोडारि-लाइ  जाल्  कद-छुुँ 

म छोिी-सम्प्र जाल कद-अभ१ूएव 

'मैल ेछोिीलाई जाल कदन्छु।' 

(६०) मुइुँ मासु खाइल े

 मुइुँ   मासु  खा-ल े

म मासु खा-भू१एव 

'मैल ेमासु खाएुँ।' 

 

    उद्देचय 

 

 

कताज 

 

कमज 
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(६१) माबझल्काइ मुइुँ कडा सजाएुँ कदछाइ 

 माबझ-ल्-काइ मुइुँ  कडा  सजाएुँ   

माझी-बव-सम्प्र १एव कडा सजायुँ  

 कद-छाइ 

कद-अभ१ूएव.३बव 

'माझीहरूलाई मलैे कडा सजायुँ कदन्छु।' 

 

(क) कताज कािक 

 माझी भाषामा अबचबननत कािकलाई कताज कािक (nominative case) 
भनेि भबनएको छ। प्रथतुत लेखमा अबचबननत कािकलाई बचनाउन - बचन्ह (वा 

सङ्खकेत) प्रयोग गरिएको छ। अकमजक वाक्यको उदे्दचयसुँग कुनै बवभबक् त वा कािक 

जोहडुँदैन अथाजत ् बतनीहरूमा पबन बनिपेक्ष कािक बचबननत िहन्छ। तलका 

उदाहिणहरूमा उदे्दचय ि कमज दवैु अबचबननत छन्।  

(६२) िाजा अलमल्ल पल े

 िाजा   अलमल्ल  पि्-ल े

िाजा अलमल्ल  पि्-भू३एव 

'िाजा अलमल्ल पिे।' 

उदाहिण (६२) मा प्रथतुत वाक्यको उदे्दचयमा कुन ैपबन कािक जोबडएको छैन। 

यसै गिी माझी भाषामा अकमजक वाक्यका उदे्दचयसुँग कुन ैकािक बचननन हुुँदनै। 

यसका अबतरिक् त सकमजक वाक्यको कमजसुँग पबन कुन ैकािक बचननन हुुँदैन। त्यसै 

गिी योबजका करया आएि बनमाजण हुन े वाक्यमा आउन े नामहरूसुँग पबन कुन ै

कािक बचननन हुुँदैन।  अबचबननत कािकलाई बनिपेक्ष कािक (nominative 

case) भनिे भबनएको छ।  

(६३) मुइुँ माझी हो 

 मुइुँ   माझी  हो 

म माझी योबजका.अभू.१एव 

'म माझी हुुँ।' 

बद्वकमजक वाक्यमा अप्रत्यक्ष कमजसुँग पबन कुनै कािक बचननन हुुँदैन (६१)। यस 

उदाहिणमा 'जाल' मा कुन ैकािक जोबडएको छैन।  

(६४) मुइुँ छोडारिलाइ जाल ्कदनाइ 

 मुइुँ   छोडारि-लाइ  जाल्  कद-नाइ 

म छोिी-सम्प्र जाल कद-भू१एव 

'मैल ेछोिीलाई जाल कदन्छु।' 
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(ख) सम्प्रदान कािक 

 माझी भाषाको सम्प्रदान बवभबक् त -लाइ हो। यस भाषामा अनुभावक 

(experiencer)  अथवा अनुप्रापक (patient)  मा सम्प्रदान कािक आउुँछ (६५, 

६६)। यी उदाहिणहरूमा प्रत्यक्ष कमजसुँग कािक -लाइ जोबडएको छ भने अप्रत्यक्ष 

कमजसुँग यो जोबडएको छैन। 

(६५) मुइुँ देउतालाइ फुल ्चािाइनाइ 

 मुइुँ   देउतालाइ  फुल्  चािा-नाइ  

 म  देउता-सम्प्र फुल चढा-भू३एव  

'मैल ेछोिीलाई जाल कदएुँ।' 

(६६) होइबनन् बमलाइ भाएक मान् नाइ 

 होइ-बनन्  मुइुँ-लाइ  भाइ-क    

ऊ-ऊजाज  म-सम्प्र  भाइ-३एव.सावज  

 मान्-नाइ 

मान्-भू३एव 

'उसले मलाई भाइ मान्यो।' 

माबसका  (१९९१:३६५) ले्छन्: 

कैय ुँ नव्य भाितीय-आयज भाषाहरूमा बवभबक् तका आिािमा मात्र कमज 

कताजभन्दा बभन् न देखखांदैनन्। यसको अथज कमजमा बवभबक् त लाग्दैन भन् न े

होइन। यथता कमजले सम्प्रदान कािक (dative case) न ै बलन े गदजछन्। 
त्यसकािण यसलाई कमज-सम्प्रदान कािक (accusative-dative) भनेि 

पबन बचबनन्छ।  

कैयौं भाितीय-आयज भाषाहरूमा कमज ि सम्प्रदान बवभबक् त एउटै हुने गदजछन्। 

माझी भाषामा पबन कमज ि सम्प्रदान बवभबक् त एउटै छ। सवजनाम सम्प्रदान 

कािकका रूपमा आउुँदा सम्प्रदान कािक अबनवायज जथत ैहुन्छ; जथतै (६७)।  

(६७) होलाइ पक्डाउ गर्नजसइ 

 होइ-लाइ  पक्डाउ   गि्-बन-सइ 

 ऊ-सम्प्र  पक्डाउ  गि्-भू-अन ु

'उसलाई पराउ गिेछन्।' [िाजकुमाि.५९] 

(६८) तोिाल्काइ केबति् चासो 

 तोिा-ल्-काइ केबत-ि्   चासो 

 तुँ-बव-सम्प्र के-सम्बन्ि चासो 

'तुँलाई केको चासो ?' [पानीको लाबग डुङ्खगा.१९]  



42 
 

माझी भाषाका सकमजक वाक्यमा आउन ेनामहरू मानवीय नामसुँग प्रायजसो -

लाइ  आउन ेगदजछ।  

(६९) चोलाजइ त काट्काि् चलन ्

 चोि्-लाइ त  काट्-नाि  चलन ्

 चोि्-सम्प्र त काट्-दिू  चलन 

'चोिलाई त काट्ने चलन' 

बनबच चत (definite or specific) बनबच चत भएमा यथता नामहरूले -लाइ बलन े

गदजछन्। नामहरू बनबच चत नभएमा चाहहुँ ती नामहरूमा -लाइ  लाग्दनै।  तलका 

वाक्यहरूमा कमजसुँग -लाइ  जोबडएको छैन।  

(७०) माझीबल्कन् बबबन्तपत्र तयाि पारिबल्कइ 

 माझी-ल्-ककन् बबबन्तपत्र तयाि पाि्-इल्कइ 

 माझी-बव-ऊजाज बबन्तीपत्र तयाि पाि्-आन ु

'माझीले बबबन्तपत्र तयाि पािेि' 

(७१) सेब्बे पाबन फोहोि पाछजत ्

 सेब्बे  पाबन  फोहोि  पाि्-छत्  

 सबै पानी फोहि पाि्-अभ३ूबव 

'सबै पानी फोहि पाछजन्।' [माझी ि पानी.३८] 

(७२) मुइुँ छोडारिलाइ देब् नन ्

 मुइुँ   छोडारि-लाइ  देख्-बनन ्

म छोिी-सम्प्र देख्-भू१एव३एव 

'मैल ेछोिीलाई देखेुँ।' 

(७३) मुइुँ छोडारि देब् नन ्

 मुइुँ   छोडारि  देख्-बनन ्

म छोिी देख्-भू१एव३एव 

'मैल ेछोिी देखेुँ।' 

दबक्षण एबसयाली भाषाहरूमा यसलाई आनुभावक (experience) कताजमा 

सम्प्रदान कािक बचननन हुन े गदजछ। दबक्षण एबसयाली भाषाहरूमा यसलाई 

सम्प्रदान कताजको सांिचना (dative subject construction)  भनेि भन् न ेगरिन्छ 

(हनेूज, माबसका १९९१)। सम्प्रदान कताजको सांिचनाल े वक् ताको चाहना, 

मनोवैज्ञाबनक तथा मानबसक बथथबत, शािीरिक प्रत्यक्ष अनुभव (physical direct 



43 
 

sense)  जनाउुँ दछन ् (हनेूज, माबसका १९९१)। केही उदाहिणहरू तल कदइएको 

छः 

(७४) बमाजलाइ माबझल् देबखकइ सािे रिस् उठबल्तसइ 

 बमाज-लाइ  माबझ-ल्  देख्-इकइ  सािे 

 ब्रह्मा-सम्प्र माझी-बव देख-आन ु साह्रै  

 रिस्  उठ्-अबल्त-सइ 

 रिस उठ्-भू३एव.सम्प्र-अन ु

'ब्रह्मालाई माझी देखेि िेिै दखु उयो।'  

[माझी ि पानी.२०] 

(७५) केबत हक्ल्यास् तइुलाइ 

 केबत  हक्-ल्यास्  तुइ-लाइ  

 के एव-भू२एव.सम्प्र तुँ-सम्प्र 

'के भयो तुँलाई ?' [िाजकुमाि.१५१] 

 

(ग) अबिकिण (locative) 

माझी भाषाको अबिकिण बचन्हक -का, -नाइ  हुन्। उदाहिण (७६-७८) 

ले थथान देखाउनका लाबग प्रयोग भएको देबखन्छ।  

(७६) मन्थबलका एक्जन् िबन माबझ िइल े

 मन्थबल-का  एक्-जन ् िबन  माबझ   

 मन्थली-अबि एक-जना िनी माझी  

 िइल े

 योबजका.भू३एव 

'मन्थलीमा एक जना िनी माझी बथयो।' [मन्थली ि पानी.१] 

(७७) िाज्कुमाि् त घनाजइ पो आइल े

 िाज्कुमाि्  त  घि्-नाइ  पो  

 िाजकुमाि त घि-अबि  पो 

 आ-ल े

 आ-भू३एव 

'िाजकुमाि त घिमा पो आयो।'  

[िाजकुमाि.१८१] 
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(७८) बब्रन्दा बन्नाइ घि् िइलसइ 

 बब्रन्दा   बन्-नाइ  घि्  िइ-ल-सइ 

 बब्रन्दा  वन्-अबि  घि िह-भू-अन ु

'वृन्दावनमा घि बथयो।' [िाजकुमाि.१०८] 

समय व्यक् त गनजका लाबग अबिकिण कािकको प्रयोग हुन्छ (७९-८०)।  

(७९) मुइुँ िाबतका घकाज बथछुुँ 

 मुइुँ  िाबत-का   घि्-का  बस्-छुुँ 

 म िाबत-अबि  घि- अबि बस्-अभ१ूएव 

'म िाबतमा घिमा बथछु।' 

(८०) ब्यािका भबट्लका पइिो जाल्त े

 ब्याि-का  भबट्ल-का  पइिो  जा-ल्त े

 साुँझ-अबि भट ली-अबि पबहिो जा-भू३एव.सम्प्र 

'बवहानमा भट लीमा पबहिो गयो।' 

अबिकिण कािक पछाबड अविािक सगज प्रयोग हुन सक्छ (८१)।  

(८१) मुइुँ घकाजन ेबथछुुँ 

 मुइुँ  घि्-का-ने   बस्-छुुँ 

 म घि-अबि-अव बस्-अभू१एव 

'म घिमै बथछु।' 

 

(घ) सम्बन्ि कािक (genitive case) 

माझी भाषामा सम्बन्ि जनाउन -ि  कािकको प्रयोग गने गरिन्छ। माझी 

भाषामा सम्बन्ि कािकमा आउने कािक बचन्हकहरू अबवकािी हुन्छन्।  

(८२) एउटा बुिाज बाउन्कि एक्टा बेटाक िइलसइ 

 एक्-टा  बुिाज  बाउन्-कि एक्-टा   

 एक्-कोरट बुढो बाहुन-्सम्बन्ि एक्-कोरट  

 बेटा-क    िइ-ल-सइ 

 छोिो-साप्र.३एव  िह-भू-अन ु

'एउटा बुढो मान्छेको एउटा छोिो िहछे।' [िाजकुमाि.२] 

(८३) चुत्या िाजाि नोकरि बइलागइ 

 चुत्या   िाजा-ि   नोकरि  बइ-लाग-्अइ 

 चुबतया िाजा-सम्बन्ि नोकिी अक-लाग-्साकृ 

'चुबतया िाजाको नोकिी नलाग् नु।' [िाजकुमाि.१४] 
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(८४) मोि ब्वा गरिप ्

 मुइुँ-ि   ब्वा  गरिप ्  

 म-सम्बन्ि बुवा गरिब 

'मेिो बुवा गरिव' [िाजकुमाि.१८७] 

(८५) तोि भाएि 

 तुइ-ि   भाइ-ि 

 तुँ-सम्बन्ि भाइ-साप्र.२एव 

'तेिो भाइ' [िाजकुमाि.८६] 

(८६) छ्वाइ्यान्काइ खाइ बइमान्लसइ 

 छ्वाइ-्यान-्काइ  खा-इ     

 बच् चा-३एव.बव-सम्बन्ि खा-साकृ  

 बइ-मान्-ल-सइ 

 अक-मान्-भू-अन ु

'(उसका) बच् चाले खान मानेनन।्' [डुङ्खगाका लाबग पानी.१४] 

भाितीय-आयज भाषाहरूमा यथता प्रत्ययहरू न लो नभए पबन नेपालमा बोबलन े

दिै, माझी ि दनुवाि भाषाहरूमा पबन सावजनाबमक प्रत्ययहरू आउुँछन्। बग्रयसजन 

(१९२०:८३-८४) ल ेयथता सावजनाबमक प्रत्ययहरू काचमीिी, बसन्िी, लाहान्दा ि  

आसामी भाषाहरूमा समते पाइने बताएका छन्। बग्रयसजनल े  (१९०३क:८) 

पूवीय भाषाहरूमा सम्बन्ि बवभबक् त मूलत: -ि  हुन े बताएका छन्। जथत ै

िाजवांशीमा सम्बन्ि कािक -ि  मात्र छ (वाइल्ड २००८)। माझी भाषामा पबन 

कािक -ि  प्रयोग हुने गदजछ।  

 

(ङ) सहाथजक कािक (comitative case) 

माझी भाषामा सहाथजक कािक व्यक् त गनज -बसन्  प्रयोग हुन्छ।  यसल े

कुनै कामको सम्पादनमा अको नामसुँग सहकायज गिेको भन् न ेदखेाउुँछ।  

(८७) बमाजबसन् उजुि् गिइ जाइला 

 बमाज-बसन्  उजुि्  गि्-इ  जा-ला 

 ब्रह्मा-सुँग उजुि गि्-साकृ जा-भू३बव 

'(उनीहरू) ब्रह्मासुँग उजुि गनज गए।'  

[डुुँगाका लाबग पाबन.८] 
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(८८) बल्ल पबछ माड्बारिबसन् बमत ्लाइलसइ 

 बल्ल  पबछ  माड्बारि-बसन्  बमत्  लाइ-ल-सइ  

 बल्ल पबछ माडबिी-सुँग बमत लगा-भू-अन ु

'बल्ल पबछ माडबािीसुँग बमत लगायो।' [िाजकुमाि.१०४] 

 

(च) ऊजाजवत-्किण कािक (instrumental-ergative case) 

 माझी भाषामा -न्, -बनन् प्रत्ययले ऊजाजवत ्ि किण कािक बचननन हुन 

प्रयोग हुन्छ। माझी भाषामा ऊजाजवत् ि किण जनाउन ेबवभबक् त एउटै छ। किण 

कािक कुन ै कायज सम्पन् न गनज सािनको रूपमा अप्राणीवाचक नामसुँग आउन े

गदजछ। ऊजाजवत ्कािक सकमजक करयाको कताजसुँग आउन ेगदजछ (८९-९०)।  

(८९) पाथरिन ्चरि मािल्त े

 पाथि्-इन्  चरि  माि्-अल्त े

 ढुङ्खगो-ऊजाज चिो माि्-भू३एव.३एव 

'ढुङ्खगाल ेचिो मा्‍ यो।' 

(९०) छोडारिन ्लउरिन् कुकल् बपटल्ते 

 छोडाि्-इन्  लउरि-न्  कुकल् बपट्-अल्त े

 छोिो-ऊजाज लट्ठी-ऊजाज कुकुि बपट्-भू३एव.३एव 

'छोिाले लट्ठील ेकुकुि बपट्यो।' 

सांसािका भाषाहरूमा ऊजाजवत् कािक ि किण कािक एउटै भएको पाइन्छ 

ककनभने ऊजाजवत् कािक किण कािकबाटै बवकबसत भएको देबखन्छ (गािेट 

१९९०:२६४)। माबथका उदाहिणहरूमा प्रथततु गरिएजथत ै किण ि ऊजाजवत ्

कािक एउटै भएको देबखन्छ। 

 माझी भाषामा सकमजक करयाका कताजहरू बनयबमत रूपमा ऊजाजवत ्

कािकले बचबन्हन हुुँदनैन्। सांसािका बवबभन् न भाषाहरूमा चाहहुँ सकमजक करयामा 

कुनैमा ऊजाजवत् कािक लाग् ने ति अन्यमा चाहहुँ नलागेको देबखन्छ। उदाहिण 

(९०) मा सकमजक वाक्यको कताजसुँग ऊजाजवत ्कािक जोबडएको छ। माझी जथता 

केही भाषाहरूमा प्रथम परुुष ि बद्वतीय परुुष सवजनामसुँग ऊजाजवत् कािक कबहल्य ै

आउुँदैन।  

(९१) तुइ घि जाइछस् 

 तुइ  घि  जा-छस्  

 तुँ घि जा-अभ२ूएव 

'तुँ घि जान्छस्।' 
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(९२) तुइ भात् खाइछस् 

 तुइ  भात्  खा-छस् 

 तुँ भात खा-अभ२ूएव 

'तुँलै भात खान्छस्।' 

(९३) तोिा: घि जाइछ 

 तोिा:   घि  जा-छ 

 २बव  घि जा-अभ२ूबव 

'तुँ घि जान्छस्।' 

माबथका उदाहिणमा बद्वतीय पुरुष सवजनामसुँग ऊजाजवत् कािक नजोबडएको दे् न 

सककन्छ। माझी भाषामा बद्वतीय पुरुषसुँग सबै कताजमा ऊजाजवत् कािक जोहडुँदैन।  

(९४) तुइ केबत खाइलइ 

 तुइ   केबत  खा-लइ  

 तुँ  के खा-भू३एव 

'तै ुँले के खान्छस् ?' 

(९५) मुइुँ गाइ फुकाइनाइ 

 मुइुँ   गाइ  फुका-नाइ   

 म  गाई फुका-भू१एव 

'मैल ेगाई फुकाएुँ।' 

माबथका उदाहिण (९४-९५) मा करयाका रूप भूत कालमा िहकेा छन्। नपेालमा 

बोबलने नपेाली जथता केही भाषामा सकमजक वाक्यका भूत कालमा ऊजाजवत ्

कािक आउन ेपबन गदजछन्। माझी भाषामा भने यो बथथबत फिक छ।  

(८९) हाइ लकदपुजा गलज आछ 

 हाइ   लकदपुजा  गि्-ल  आछ    

 हामी  कोसीपूजा गि्-पूप योबजका.अभ१ूबव 

'हामीले कोसीपूजा गिेका छ ुँ।' 

(९०) तोिा: सोरि पाल्लाइ आछ 

 तोिा: सोरि  पाल-्लाइ आछ  

 तुँ  सुुँगुि पाल-्पूप योबजका.अभू१बव 

'तै ुँले सुुँगिु पालेको छस्।' 

उदाहिण (८९, ९०) मा करयाका रूप पूणज पक्षमा िहकेो भए पबन सकमजक 

वाक्यको कताजसुँग ऊजाजवत् कािक जोबडएको छैन। यी समग्र उदाहिणले माझी 

भाषामा 'बवभाबजत ऊजाजवत् कािक(split ergative)' भाषा हो। बवभाबजत 

ऊजाजवत् भाषामा चाहहुँ सकमजक वाक्यको कुनै कताजसुँग ऊजाजवत् कािक लाग्दछ, 
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अन्य केहीसुँग लाग्दनै (बडलाुँसे १९७९:६२६)। नाबमक बवभाबजत ऊजाजवत् 

भाषामा चाहहुँ मूलत प्रथम ि बद्वतीय पुरुषसुँग ऊजाजवत् कािक जोहडुँदैन, तृतीय 

पुरुष ि अन्य नामपदमा आउने कताजसुँग ऊजाजवत् कािक जोबडने गदजछ। माझी 

भाषामा समेत यही कुिा लागु हुन्छ। माझी भाषामा प्रथम ि बद्वतीय पुरुष 

सवजनाम भएका सकमजक वाक्यसुँग ऊजाजवत ्कािकजोबडन आउुँदैन। यद्यबप तृतीय 

पुरुष सवजनाम ि बाुँकी नामपदहरू सकमजक वाक्यका कताज भएि आउुँदा ऊजाजवत ्

कािक जोबडन ेगदजछ। हामील ेयहाुँनेि के पबन थमिण गनुजपन ेहुन्छ भन ेसांसािका 

भाषाहरूमा केही नामका आिािमा यस ककबसमको बवभाबजत ऊजाजवत् कािकको 

प्रयोग हुन्छ भने अन्य केही भाषामा चाहहुँ काल ि पक्षका आिािमा बवभाबजत 

ऊजाजवत् कािकको प्रयोग हुन ेगदजछ।  

     

(छ) अपादान कािक (ablative case) 

माझी भाषामा नामयोगी बाटे 'बाट' को प्रयोगबाट  अपादान कािकको 

कायज व्यक् त हुन्छ। अपादान कािक थथाबनक अथवा काबलक आिम्भ इङ् बगत गनज 

प्रयोग हुन्छ।    

(९८) बजउबाटे पबसना आइल े

 बजउ-बाटे  पबसना  आ-ल े

 बजउ-बाट पबसना आ-भू३एव 

'बजउबाट पबसना आयो।' 

(९९) होइ खेत् बाटे आइल े

 होइ  खेत्  बाटे   आ-ल े

 ३एव खेत बाट आ-भू३एव 

'ऊ खेत बाट आयो।' 

 

(ज) कदशात्मक कािक (allative case) 

 माझी भाषामा नामयोगी सम्म 'सम्म' को प्रयोगबाट  कदशात्मक 

कािकको कायज व्यक् त हुन्छ। यसले थथान इङ् बगत गदाज कुनै गन्तव्यसम्म पुग् न े

बथथबत जनाउुँछ भने समय इङ् बगत गदाज कुनै समयसम्म पुग् न े बथथबत जनाउुँछ।  

उदाहिण (१००) ल े थथानको कदशा देखाएको छ भने उदाहिण (१०१) ल े

समयलाई इबङ्खगत गिेको छः  
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(१००) मुइुँ भोबट्ल सम्म जाइछुुँ 

 मुइुँ  भोबट्ल  सम्म  जा-छुुँ 

 म भट ली सम्म जा-अभू१एव 

'म भट लीसम्म जान्छु।' 

(१०१) मुइुँ चाि् बजे सम्म घकाज बथ नाइ 

 मुइुँ  चाि्  बजे  सम्म  घि्-का बस्-नाइ 

 म चाि बजे सम्म घि्-अबि बस्-भू१एव 

'म चाि बजेसम्म घिमा बसेुँ।' 

(१०२) कालु सम्म छोडारि आइत 

 कालु   सम्म  छोडारि आ-त  

 भोबल  सम्म छोिी आ-सम्भावना 

'भोबल सम्म छोिो आउला।' 

 

(झ) सम्बोिन कािक (vocative case) 

भाितीय-आयज भाषाहरूमा कािकमा छुटै्ट बचन्हकको प्रयोग हुुँदनै। माझी 

भाषामा पबन यही बनयम लागु हुन्छ। सम्बोिन कािक वक् ताल े श्रोतालाई 

(सम्बोिन गरिने व्यबक् तलाई) सम्बोिनको शब्द (नातागोताका शब्द, नाम, 

अथवा बनपातहरूको) अगाबड आउने गदजछ। उदाहिण तल कदइएको छः   

(१०३) ए छुनेबन जुन्कान ्

 ए  छुनेबन  जुन्-कान् 

 ए छोिी बनषेि-िो 

'ए छोिी निोऊ।' 

(१०४) अबन ए ब्वा ब्वा 

 अबन  ए  ब्वा  ब्वा 

 अबन ए  बुबा बुवा 

'अबन ए बुबा, ए बुवा।' 

 

३.२ सवजनाम 

 माझी भाषाका केही सवजनामहरूमा कािक जोबडन आउुँदा बतयजक रूप 

आउने गदजछन्। यस  भाषामा बवबभन् न वगजका सवजनामहरू पाइन्छन,् जथतै परुुष 

वाचक, आत्म वाचक, दशजक, सम्बन्ि वाचक , प्रच न वाचक, बनच चयवाचक, 

पािथपरिक सवजनाम आकद। माबसका (१९९१: २५१) ल ेउल्लखे गिेजथतै माझी 
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भाषामा पबन तृतीय पुरुष सवजनाम ि दैबशक सवजनामहरूका रूप समान छन्। 

नाम जथतै ती सवजनामहरूको रूपायन पबन हुने हुनाले ती सवजनामका रूपहरूको 

समेत यसमा बवच लेषण गरिएको छ।  

 

३.२.१ परुुष वाचक सवजनाम 

  माझी भाषामा प्रथम, बद्वतीय, ि ततृीय परुुष सवजनामहरू पाइन्छन्। 

सबै सवजनामहरूमा एकवचन ि बहुवचनको भेद पाइन्छ। सवजनाममा बलङ्खगको 

भेद पाइुँदैन। बद्वतीय परुुष ि तृतीय परुुष एकवचन सवजनाममा आदिाथीको 

प्रयोग पाइन्छ।  परुुष वाचक सवजनाम ि बतनीहरूको रूपायन ताबलका (३.२) मा 

कदइएको छ। माझी भाषामा बवभाबजत ऊजाजवत् कािकको प्रयोग हुन े हुनाल े

प्रथम ि बद्वतीय पुरुषमा ऊजाजवत् कािक प्रयोग हुुँदैन। 

 

ताबलका ३.२:  पुरुष वाचक सवजनाम ि बतनीहरूको रूपायन 

 सवजनाम सम्बन्ि कमज, सम्प्रदान ऊजाजवत ्

१एव मुुँइ  ‘म’ मोि बमलाइ - 

१बव हाइुँ ‘हामी’ हाम्रो हाइुँलाइ - 

२एव तुइ  ‘तुँ’ तोि तुइलाइ - 

२एव.आदि तोिा ‘तपाईुँ’ तोिाल्को तोिाल्कइ - 

२बव तोिा: ‘बतमीहरू’ तोिाल्को तोिाल्कइ - 

३एव होइ  ‘ऊ’ होर होइलाइ होइ-बनन ्

३बव होल  ‘उनीहरू’ होलक होइलाइ होल्-ककन् 

 

माझी भाषाका सवजनाम ि ती सवजनामहरूका केही रूपहरूलाई तलका 

उदाहिणहरूमा कदइएको छ।  

(१०५) मुइुँ केबत गरुुँ  

 मुइुँ  केबत  गि्-उुँ  

 म के  गि्-प्रथताव 

'म के गरूुँ ?' 
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माझी भाषाका बवशेष महवव (अविािक सगज) का रूपमा -ने  सवजनामसुँग जोबडन 

आउुँछ (१०६-१०७)।   

(१०६) मुइुँने खेत ्जोत्छुुँ 

 मुइुँ-ने   खेत्  जोत्-छुुँ 

 म-अव  खेत जोत्-अभ१ूएव 

'मैल ेखेत जोत्छु।' 

(१०७) हाइुँने बभनाजइ जाइ बहक् 

 हाइुँ-ने  बभि्-नाइ जा-इ   बइ-हक् 

 हामी-अव बभि्-अबि जा-साकृ  अक-हु 

'हामी बभिमा जानु हुुँदनै।' 

माझी भाषामा बद्वतीय पुरुष सवजनाममा दईु तहको आदिाथी पाइन्छ। यस 

भाषामा आदिाथीको प्रयोग पारिवारिक सम्बन्ि (नातागोता)का ि सामाबजक 

सम्बन्िका आिािमा हुन े गदजछ। माझी भाषाको आदिाथी नेपाली भाषासुँग 

बभन् न देबखन्छ। नेपाली भाषामा परिवािबभत्र उमिेका आिािमा आदिाथीको 

प्रयोग गनुजपदजछ भन ेमाझी भाषामा चाहहुँ मूलत: आमाबाबु, दाइ, कददीहरूलाई 

आदिाथी सवजनामको प्रयोग गनुजपदैन। छोिाले आफ्ना आमाबुबा, दाइ 

कददीहरूलाई तुइ 'तुँ, बतमी' को प्रयोग गनज बमल्दछ (१०८)।   

(१०८) तुइ आइछस् 

 तुइ  आ-छस् 

 तुँ आ-अभू२एव 

'तुँ आउुँछस्।' 

घि परिवाि बाहके बववाहबाट थथाबपत सम्बन्ि (ि नातागोता) लाई सम्बोिन 

गदाज चाहहुँ बद्वतीय परुुष आदिाथी सवजनामको प्रयोग हुन्छ। सासू, ससुिा, जेठान 

आकदलाई सम्बोिन गदाज आदिाथी सवजनाम (१०९, ११०) को प्रयोग गनुजपदजछ।    

(१०९) तोिा जाइछ 

 तोिा    जा-छ 

 बतमी   जा-अभ२ूएव.आदि 

'बतमी जान्छ ।' 

(११०) तोिा:ल जाइछ 

 तोिा:ल   जा-छ 

 २बव.आदि जा-अभ२ूएव.आदि 

'तपाईंहरू जानुहुन्छ।' 
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तृतीय परुुष सवजनाम दैबशक सवजनामसुँग बमल्दछन्। केही उदाहिणहरू तल 

कदइएको छ। माझी भाषामा तृतीय पुरुष सवजनाम ि बाुँकी नामपदल े सकमजक 

वाक्यका कताजमा ऊजाजवत् कािक बचननन गन ेप्रत्ययसमेत बलने गदजछन्। तृतीय 

पुरुष आदिाथी रूप भएको चाहहुँ पाइुँदैन। 

(१११) होइ ककबनखइ िामाइल े

 होइ  ककबनखइ  िामा-ल े 

 ३एव ककन िमा-भू३एव 

'ऊ ककन िमायो?' 

माझी भाषामा आदिाथी नामल े करयामा बभन् न रूपायन ल्याउने चाहहुँ गदनैन्। 

माबथ चचाज गरिए जथतै माझी भाषामा आदिाथी मलूत: पारिवारिक सम्बन्िका 

आिािमा बनिाजिण हुने गदजछ तथाबप आदिाथीले करया सङ्खगबतमा कुनै बभन् नता 

ल्याउुँ दैन (११२-११३)।    

(११२) भाट् आइछइ 

 भाट्   आ-छइ 

 सालो  आ-अभ३ूएव 

'सालो आयो।' 

(११३) साबल आइछइ 

 साबल   आ-छइ 

 साली  आ-अभ३ूएव 

'साली आइ।' 

(११४) मोि भाइ आइछइ 

 मुइुँ-ि   भाइ  आ-छइ 

 म-सम्बन्ि भाइ आ-अभू३एव 

'मेिो भाइ आउुँछ।' 

उदाहिण (११२, ११३) मा प्रयोग भएका नामहरूको सट्टामा तोिा  'बतमी, 

तपाईं' सवजनाम प्रयोग गनुजपन ेहुन्छ। यी नामहरूलाई प्रबतथथापन गन ेसवजनामका 

रूपमा मूलतः आदिाथी रूप पाइन्छन्। तथाबप यी वाक्यहरूमा आएको करयाको 

रूप उदाहिण (११४) मा जथत ैिहकेो छ। 

 

३.२.२ प्रच न वाचक सवजनाम 

 माझी भाषामा मानवीय नामलाई प्रच न गदाज कुन ् 'को'  (११६, ११७) ि 

मानवेति नामका बािेमा प्रच न गदाज केबत 'के'  (११०-१२०) को प्रयोग हुन ेगदजछ। 
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माझी भाषामा पाइने प्रच न वाचक सवजनाम ि बतनीहरूको रूपायनलाई ताबलका 

(३.३) मा कदइएको छ। 

(११५) कुन् ' को' 

केबत ' के' 

(११६) कुन् आइल े

 मुइुँ-ि   भाइ  आ-छइ 

 म-सम्बन्ि भाइ आ-अभू३एव 

'मेिो भाइ आउुँछ।' 

(११७) होइ कुन् मानुस् हो 

 होइ  कुन्  मानुस्  हो  

 ३एव कुन मान्छे योबजका.अभू 

'ऊ कुन मान्छे हो ?' 

(११८) केबत हक्ल े

 केबत  हक्-ल े  

 के हु-भू३एव 

'के भयो ?' 

(११९) तोि नाउुँ  केबत हो 

 तुइ-ि   नाउुँ   केबत  हो    

 तुँ-सम्बन्ि नाम के योबजका.अभ ू

'तेिो नाम के हो ?' 

(१२०) अबन केबत हक्ल े

 अबन  केबत  हक्-ल े 

 अबन के  हु-भू३एव 

 'अबन के भयो ?' 

उदाहिण (१०९) मा मानवीय नामका बािेमा प्रच न गरिएको छ भने उदाहिण 

(१०-१२) मा मानवेति नामका बािेमा प्रच न गरिएको छ। प्रच न वाचक नामहरू 

दोहोरिएि आएमा बतनीहरूले बहुवचन उ्तरिको अपेक्षा गने गदजछन ्(१२१)।   

(१२१) मोरि छोडारिन् केबत केबत आन्ले 

 मुइुँ-रि    छोडारि-न्  केबत    

 म-सम्बन्ि.स्त्री  छोिो-ऊजाज के  

 केबत  आन-्ल े

 के ल्या-भू३एव 

'मेिो छोिाल ेके के ल्यायो ?' 
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३.२.३ आत्म वाचक सवजनाम 

माझी भाषामा आत्म वाचक सवजनाम आबफ्न 'आफू' हो। यो सवजनाम 

बवबभन् न  कािकहरूसुँग आउुँदा रूपाबयत हुने गदजछ  (हनेूज, ताबलका ३.३)। माझी 

भाषाको आत्म वाचक सवजनाम बलङ्खगका आिािमा सङ्खगबत हुुँदैन।  

(१२२) मोरि छुनेबन आबफ्न मोल े

 मुइुँ-रि  छुनेबन आबफ्न  मोि्-ले 

 म-सम्बन्ि.स्त्री छोिी आफै मि्-भू३एव 

'मेिी छोिी आफै मिी।' 

(१२३) मुइुँ आबफ्न घि जाइछुुँ 

 मुइुँ  आबफ्न  घि  जा-छुुँ  

 म आफ्नो घि जा-अभू१एव 

'म आफै घि जान्छु।' 

(११७) तुइ आबफ्न बमलाइ बजथकाइलइ 

 तुइ  आबफ्न  मुइुँ-लाइ  बजथका-लइ 

 तुँ आफ्नो म-सम्प्र  बजथका-भू२एव 

'तुँ आफैले मलाइ बजथकाइस्।' 

 

३.२.४ दशजक वाचक सवजनाम 

 माझी भाषामा दशजक वाचक सवजनामले बनकट (नबजकको) ि दिूता (टाढाको, 

अबल पिको) बबच अन्ति देखाउुँछन्। यी सवजनामहरू एकवचन ि बहुवचनमा 

पबन बभन् न छन्। यसिी दशजक वाचक सवजनामहरूलाई एकवचन ि बहुवचनमा ि 

बनकट ि दिूताका आिािमा भेद छुट्याउन सककन्छ। यी सवजनामहरू पबन नाम ि 

पुरुष वाचक सवजनाम जथतै कािकहरूसुँग पबन  रूपाबयत भएि आउुँछन्। यथता 

कािकहरूसुँग आउुँदा यी सवजनामहरूका बतयजक् रूप प्रयोग हुन्छन्। दशजक वाचक 

ि प्रच न वाचक सवजनामका बवबभन् न रूपलाई ताबलका (३.३) मा कदइएको छ ।  

ताबलका ३.३:  दशजक वाचक ि प्रच न वाचक सवजनाम 

 कमज, सम्प्रदान सम्बन्ि अपादान ऊजाजवत ्

ह्य ‘यो’  ह्य-लाइ हरे हइे-बाटे हइेबनन ्

होइ  ‘त्यो’ होइ-लाइ होर होइ-बाटे होइबनन् 

हले  ‘बयनीहरू’ हले-्काइ हलेुको हले-्बाटे हले-ुककन् 
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 कमज, सम्प्रदान सम्बन्ि अपादान ऊजाजवत ्

होल  

‘बतनीहरू’ 

होल्-काइ होल्को होल्-बाटे होल्-ककन् 

केबत  ‘के’ केबत-लाइ केबति् केबत-बाटे केत्-इन् 

कुन ् ‘को’ कुन्-लाइ कुन्-कि् कुन्-बाटे कुन्-इन् 

कबछ  ‘कहाुँ’ कबछ-लाइ कबछ-कि् कबछ-बाटे कछ्-इन् 

आकफ  ‘आुँफू’ आकफ-लाइ आफ् न े आकफ-बाटे आकफ-ने 

जनु ् ‘जो’ जुन्-लाइ जुन्-कि् जुन्-बाटे जुन्-इन् 

जबछ  ‘जहाुँ’ जबछ-लाइ - जबछ-बाटे - 

 

तल कदइएका उदाहिणहरू हिे ः 

(१२५) तुइ आबफ्न बमलाइ बजथकाइलइ 

 तुइ  आबफ्न  मुइुँ-लाइ  बजथका-लइ 

 तुँ आफ्नो म-सम्प्र  बजथका-भू२एव 

'तुँ आफैले मलाई बजथकाइस्।' 

(१२६) होइ एथउबन आइल े

 होइ  एथउबन  आ-ल े

 ३एव यता  भू-३एव 

'ऊ यता आयो।' 

(१२७) होल माहालाइ बइनत ्

 होल  माहालाइ  बइ-नत ्

 बयनी िाम्रो अक-३बव 

'बयनीहरू िाम्रा छैनन्।' 

 

३.२.५ सवजनामको बद्वत्व 

केलग (१९५५:४९४) ले्छन् "सवजनामहरू दोहोरिएि आउुँदा बतनीहरूल े

वथतुको बवतिण जनाउन ेगदजछन् अथाजत दोहोरिएि आउन ेसवजनामल ेबवबवि कुिा 

जनाउुँछ।" माझी भाषामा समते सवजनामहरू दोहोरिएि आउुँदा बवतिण जनाउन े

गदजछन्। केही उदाहिणहरू तल कदइएका छन्।  
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(१२८) होबल्कन् आफ्न ेआफ्न ेखाइल े

 होल्-ककन् आफ्ने  आफ्ने  खा-ले  

 उनी-ऊजाज आफू आफू खा-भू३बव 

'उनीहरू आफू आफू खाए।' 

उदाहिण (१२८) मा आएको आफ्ने 'आफू' ले गरिएको काममा बवतिण जनाएको 

छ। त्यसै गिी प्रच नाथजक सवजनाम दोहोरिएि आउुँदा त्यसल ेबहुवचन नामको 

अपेक्षा गिेको हुन्छ।  

(१२९) तोि बेटारिन ्केबत केबत आन्ल े

 तुइ-ि    बेटा-ि्-इन्  केबत    

 तुँ-सम्बन्ि छोिो-साप्रतुँ-ऊजाज  के  

 केबत  आन-्ल े

 के ल्या-भू३एव 

'तेिा छोिाले के के ल्यायो?' 

(१३०) केबत केबत हक्ल े

 केबत  केबत  हक्-ल े 

 के के  हु-भू३एव 

'के के भयो?' 

 

३.३ सािाांश 

 यस अध्यायमा नाम ि नामसुँग नामको वु्यत्पब्तर ि रूपायन साथै सवजनामका 

बािेमा चचाज गरिएको छ। नेपाली भाषामा जथतै माझी भाषामा पबन -आइ जथता 

केही प्रत्यय लागिे नामको वु्यत्पब्तर हुन्छ। यसका साथ ैसमास ि बद्वत्व प्रकरयाबाट 

समेत नामको बनमाजण हुने गदजछ। माझी भाषामा पुिै शब्दको बद्वत्व हुने गदजछ।  

माझी भाषामा बहुवचन जनाउनका लाबग -हान्, -ह्यान् जथता सगजहरूको प्रयोग 

हुन्छ। शब्द तहमा बलङ्खग व्यवथथा पाइए पबन व्याकिबणक बलङ्खग भन े माझी 

भाषामा पाइुँदैन। माझी भाषामा मानवीय ि मानवेति नामहरूसुँग अलगअलग 

कोरटकिको प्रयोग हुन्छ। बोटे ि दिै भाषामा जथतै माझी भाषामा सम्बन्ि वाचक  

नामपदमा सावजनाबमक प्रत्ययहरू जोबडएि आउने गदजछन्। 

  माझी भाषामा ऊजाजवत ्कािकको प्रयोग हुन्छ। यस भाषामा ऊजाजवत ्

कािक सकमजक करयाको कताजसुँग बनयबमत रूपमा हुन े गदजछ। माझी भाषामा 

कािक सम्बन्ि बवभबक् तहरू तथा नामयोगीहरूको प्रयोगबाट हुने गदजछ। यस 
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भाषामा बनिपेक्ष कािक अबचबननत हुन े गदजछ भन े सकमजक करयाको कताजमा 

ऊजाजवत् कािकको प्रयोग हुन्छ। त्यसै गिी बवभबक् तबाट बचबननत हुन े

कािकहरूमा कमजकािक, सम्प्रदान कािक, अबिकिण, सम्बन्ि, अपादान कािक 

िहकेा हुन्छन्। सहाथजक कािक नामयोगीबाट बचबननत हुने गदजछ। माझी भाषामा 

बवबभन् न ककबसमका सवजनामहरूको प्रयोग गरिन्: जथतै जाबतवाचक, दशजक, 

सम्वन्िवाचक, प्रच न वाचक, ि अबनच चयवाचक  सवजनामहरू पबन कािकहरूसुँग 

आउुँदा रूपाबयत हुन ेगदजछन्।  

  माझी भाषामा पूवीय भाितीय-आयज भाषाहरूमा समेत प्रयोग हुने केही 

कािकहरू, जथत ै-के (सम्प्रदान कािक) प्रयोग हुन्छ। मैबथली तथा िाजवांशीजथता 

पूवीय भाितीय-आयज भाषाहरूमा ऊजाजवत ् कािकको प्रयोग पाइुँदैन भन ेमाझी 

भाषामा ऊजाजवत् कािक पाइन्छ। सकमजक करयाका सबै कताजहरूसुँग ऊजाजवत ्

कािकको प्रयोग हुन ेगदजछ।  
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अध्याय-४:  

बवशषेण 
 

४.० परिचय 

यस  अध्यायमा माझी भाषाका बवशेषणहरूका बािेमा चचाज गरिएको 

छ। खण्ड (५.१) मा माझी भाषाका बवशेषणको सङ्खक्षेपमा चचाज गरिएको छ। 

त्यसै गिी उपखण्ड (५.२)  मा बवशेषणहरूको अथजका आिािमा वगीकिण 

गरिएको छ। त्यसै गिी उपखण्ड (५.३) मा बवशेषणहरूको रूपताबववक 

बवशेषताहरूको चचाज गरिएको छ। उपखण्ड (५.४)  मा बवशेषणको वाक्यात्मक 

कायजको बवच लेषण गरिएको छ ि अन्त्यमा (५.५) मा यस एकाइको सािाांश 

कदइएको छ।   

  

४.१  आथी वगीकिण       

 यस खण्डमा बवशेषणहरूको अथजका आिािमा वगीकिण गनजका लाबग 

बडक्सन (२००४)  को आथी वगीकिणलाई आिाि माबनएको छ। बवशेषणको 

बवतिण नामपदको बवच लषेणमा समेत कदइएको छ (हनेूज अध्याय ७)।   

       

४.१.१ आकाि 

 माझी भाषामा आकाि जनाउने बवशेषणहरूलाई (३-४) मा प्रथतुत 

गरिएको छ। आकृबत जनाउने केही बवशेषणहरू माझी भाषाका अलग्गै छन् भन े

िेिै जसो बवशेषणहरू नेपाली भाषासुँग बमल्दाजुल्दा छन्; जथतै तलको उदाहिण 

(१) मा बवशेषणहरू प्रथततु गरिएको छः  

(१)  बड्ख      'ठुलो' 

  छोटो     'छोटो' 

  लामो     'लामो' 

  गइिो      'गबहिो' 

  ढाङ्खग      'अग्लो' 

  साुँगुिो     'साुँगुिो' 

  फािाक्     'फिाककलो' 

  मोटो      'मोटो' 

  गोलो,डल्लो     'गोलो' 
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  सोझो      'सोझो' 

  बाक्लो     'बाक्लो' 

  पातुलो     'पातलो' 

 

४.१.२ उमिे 

 माझी भाषामा उमेि जनाउन ेबवशेषणहरूलाई (२) मा प्रथततु गरिएको 

छ।  यस वगजका बवशेषणल ेकुन ैव्यबक्त वा वथतुको उमिे सम्बन्िी वणजन गदजछन ्।  

(२)  नयाुँ     'नयाुँ' 

  जवान्     'जवान' 

  बुिाज     'बुढो' 

  बुर्िज      'बुढी' 

  बजउदो    'बजउुँदो' 

  जेड्काइ     'जेठो' 

  जेबड      'जेठी' 

  माल्याइ  'माबहलो' 

  माबल्लक्     'माबहली' 

  साइुँबलक्     'साहहुँली' 

  कान्छाइ     'कान्छो' 

  काबन्छक्     'कान्छी' 

 

४.१.३ गणु 

 गुण जनाउने बवशेषणहरूल ेनामको बवशेषता अथवा गणु दोष जनाउने 

गदजछन्। माझी भाषामा गणु दोष जाहिे गन ेबवशेषणहरूलाई (३) मा प्रथतुत 

गरिएको छ।   

(३)  सथतो     'सथतो' 

  खिाब्     'खिाब' 

  माुँहाल     'िाम्रो' 

  बमाज ुँहाल     'निाम्रो' 

  सेबतकइ   'साुँबच् चकै' 

  नुबनलो     'नुबनलो' 

  उल्न े      'अल्नो' 

  सफा   'सफा' 
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  गरुङ्खगो     'गरुङ्खगो' 

  हलुङ्खगो     'हलुङ्खगो' 

   

४.१.४ िङ 

 माझी भाषामा िङ जनाउने बवशेषणहरूलाई (४) मा प्रथतुत गरिएको 

छ।  

(४)  गोि     'सेतो' 

  काड्ड     'कालो' 

  बपलज     'िातो' 

  हरियो     'हरियो' 

  पुँहलेो     'पहेुँलो' 

  बनलो      'बनलो' 

  खैिो      'खैिो' 

  िबङ्खगबबिबङ्खग 'िङ्खगीबबिङ्खगी' 

  गरुङ्खगो     'गरुङ्खगो' 

  हलुङ्खगो     'हलुङ्खगो' 

 

४.१.५ शािीरिक बवशषेता 

 माझी भाषामा शािीरिक बवशेषता जनाउने बवशेषणहरूलाई (५-६) मा 

प्रथतुत गरिएको छ।  

(५)  कडा     'कडा' 

  निम ्     'निम' 

  बचसो     'बचसो' 

  खस्रो      'खस्रो' 

  बबलयो    'बबलयो' 

  तातो      'तातो' 

  बत्तरा      'बततो' 

  बबिाबम  'बबिामी' 

  बाङ्खगो    'बाङ्खगो' 

  चापाजटे     'चािपाटे' 
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(६)  बभिालो  'बभिालो' 

  बपच्छै     'बचप्लो' 

  खाबल     'खाली' 

  बपिो     'बपिो' 

  ताजा      'ताजा' 

  थवाट्     'थवाकदलो' 

  अन्िो     'अन्िो' 

  पातुलो      'पातलो' 

  बाक्लो     'बाक्लो' 

 

४.१.६ मानवीय गणु  

 माझी भाषामा पाइने मानवीय गुणसुँग सम्बबन्ित केही बवशेषणहरूको 

यस उपखण्डमा चचाज गरिएको छ। मानवीय गुणसुँग सम्बबन्ित बवशेषणलाई (७-

९) मा कदइएको छ। 

(७)  लुँगडो     'लङ्खगडो' 

  झगडाल ु     'झगडालु' 

  अबल्छ     'अल्छी' 

  डुुँडो      'डुुँडो' 

  ठोना     'एकोहोिो (झगडाल)ु' 

(८)  देबे्र     'देबे्र' 

  लडङ्खका     'झगडालु (प.ु)' 

  लडबङ्खक   'झगडालु (स्त्री.)' 

(९)  देबे्र      'देबे्र' 

  लडङ्खका      'झगडालु (प.ु)' 

  लडबङ्खक  'झगडालु (स्त्री.)' 

  

४.१.७ परिमाणक 

 माझी भाषामा परिमाण जनाउने बवशेषणहरूको यस उपखण्डमा चचाज 

गरिएको छ।  
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४.१.७.१ सङ्ख्या 

 नाम पदसुँग आउुँदा सङ्ख्याल ेकोरटकि बलने गदजछन्। माझी भाषामा 

मानवीय ि मानवेति गिी दईु ककबसमका कोरटकिहरूको प्रयोग गरिन्छ (हनेूज 

४.१.२.३)। यथता कोरटकिहरूको प्रयोग सङ्ख्याहरू गणना गनजका लाबग 

गरिन्छ। त्यसै गिी रमवाचक सङ्ख्याहरू बवशेषणका रूपमा प्रयोग हुन्छन्; जथत ै

(१०)। 

(१०) मोरि छुनेबनिइ दइुटा साथे्यान िइला 

मुइुँ-रि   छुनेबन-िइ   दइु-टा  

म-सम्बन्ि.स्त्री छोिी-सम्बन्ि.स्त्री  दईु- कोरट 

साथे-्यान  िइला 

साथी-३एव.३बव. योबजका.भू.३बव 

'मेिी छोिीका दईु जना साथी बथए।' 

गणना वाचक   रम वाचक  

(११)  एक्  'एक'  पबहलो 'पबहलो' 

  दइु 'दईु'   दोस्रो 'दोस्रो' 

  बतन् 'तीन'   तेस्रो  'तेस्रो' 

  चाि् 'चाि'   च थो 'च थो' 

  पाुँच् 'पाुँच'   पाुँच ुँ 'पाुँच ुँ' 

  छ 'छ'   छैट ुँ 'छैट ुँ' 

  सात् 'सात'   सात ुँ 'सात ुँ' 

  आठ् 'आठ'   आठ ुँ 'आठ ुँ' 

  न  'न '   नव ुँ 'नव ुँ' 

  दस् 'दश'   दसौं 'दसौं' 

 १० देबख १०० सम्मका सङ्ख्याहरू तल कदइएको छ। 

(१२)  एघाि     'एघाि' 

  बाि     'बाह्र' 

  तेि     'तेह्र' 

  च ि      'च ि' 

  पन्र     'पन्र' 

  सोि      'सोह्र' 

  सत्र      'सत्र' 

  अठाि   'अठाि' 

  उन् नाइस्   'उन् नाइस' 
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  बबस्     'बबस' 

  एक् काइस्  'एक् काइस' 

  बाइस्      'बाइस' 

  तेइस्     'तेइस' 

  च बबस्      'च बबस 

  पबिस्      'पबच् चस' 

  छबब्बस  'छबब्बस' 

  स्तराइस्   'स्तराइस' 

  अठ्ठाइस्   'अठ्ठाइस्' 

  उनाबन्तस्   'उनबन्तस'् 

१० देबख १०० सम्मका सङ्ख्याहरू तल कदइएको छ।  

(१३)  बबस     'बबस' 

  बतस ्     'बतस' 

  चाबलस्     'चाबलस' 

  पचास      'पचास' 

  सारठ     'साठी' 

  स्तररि   'स्तरिी' 

  अबस     'असी' 

  नब्बे     'नब्बे' 

  सए     'सय' 

 

४.१.७.२ सङ्ख्या इति परिमाणक 

 माझी भाषामा सङ्ख्या बाहकेका परिमाणकहरूको पबन प्रयोग गरिन्छ।  

 

(क) अांश वाचक परिमाणकहरू 

 यस उपखण्डमा अांश वाचक परिमाणकहरूको चचाज गरिएको छ। यथता 

परिमाणकहरू नामसुँग आएि ती नामको परिमाण व्यक् त गदजछन्। अांश वाचक 

परिमाणकहरूको अको बवशेषता चाहहुँ यी शब्दहरू नामको अनपुबथथबतमा 

नामपदको सट्टा समेत प्रयोग हुने गदजछन्। अांश वाचक परिमाणक (१४) मा 

कदइएको छ। 

(१४)  थोिे     'थोिै' 

  आिा     'आिा' 
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  सेब्बाइ     'सबै' 

  िेिे     'िेिै' 

तलका उदाहिणहरूमध्य े उदाहिण (१५अ) मा अांश वाचक परिमाणक सेब्बाइ 

'सबै' ल ेनामबवना न ैनामपदको काम गिेको छ भने उदाहिण (१५आ) मा चाहहुँ 

सेब्बाइ 'सबै'  शीषज नामसुँग आएको छ। उदाहिण (१६) मा आउन ेपरिमाणकको 

पबन त्यही बवशेषता िहकेो छ।  

(१५अ) सेब्बाइ लकदपुजाका आइला 

 सेब्बाइ लकदपुजा-का  आ-ला 

सबै नदीपूजा-अबि आ-भू३बव 

'सबै नदीपूजामा आए।' 

(१५आ) सेब्बाइ मान्छेल लकदपुजाका आइला 

 सेब्बाइ मान्छे-ल लकदपुजा-का  आ-ला 

सबै मान्छे-बव नदीपूजा-अबि आ-भू३बव 

'सबै मान्छे नदीपूजामा आए।' 

(१६अ) मुइुँ आिा काम्  बसद् दाइनाइ 

 मुइुँ  आिा  काम्  बसद् दा-नाइ 

म आिा काम बसध्िा-भू१एव 

'मैल ेआिा काम सकेुँ ।' 

(१६आ) मुइुँ आिा बसद् दाइनाइ  

 मुइुँ  आिा  बसद्दा-नाइ 

म आिा बसध्िा-भू१एव 

'मैल ेआिा सकेुँ ।' 

पिम्पिागत रूपमा अांश जनाउने केही शब्दहरू उदाहिण (१७) मा कदइएको छ। 

(१७)  आिा     'आिा' 

  सबा     'सबा' 

  डेड     'डेढ' 

  िाइ     'अढाइ' 

  प ने     'प ने' 

 

(ख) बनिाजिक 

 माझी भाषामा सङ्ख्या बाहेकका परिमाणकहरूको (बनिाजिकहरूको) 

पबन प्रयोग गरिन्छ। यथता बनिाजिकहरूलाई तल चचाज गरिएको छ।   
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(अ) दशजक बवशषेण 

 दि्शक सवजनामहरू माझी भाषामा बनिाजिकका रूपमा प्रयोग हुन्छन्।  

बयनीहरू सवजनामका रूपमा प्रयोग पबन हुन्छन् ति नामपदमा नामका अिीनथथ 

भएि समेत आउुँछन्। माबसका (१९९१, २५१) ले भाितीय-आयज भाषाहरूमा 

यथता दशजक बवशेषण (सवजनाम)मा कम्तीमा दईु प्रकािका ि बढीमा चाि 

प्रकािसम्मका हुने उल्लेख गिेका छन्। माझी भाषामा भन े दशजक बवशेषण दईु 

प्रकािका छन:् सामान्य ि दैबशक। तलका उदाहिणमा ह्य 'यो' ि होइ 'त्यो' का 

साथै अन्य यथत ैउदाहिणहरू कदइएका छन्।  

(१८) ह्य घि् 

 ह्य  घि्  

यो घि 

'यो घि' 

(१९) होइ भाकारि 

 होइ  भकारि 

त्यो भकािी 

'त्यो भकािी' 

(२०) ह्य मन्छेल 

 ह्य  मन्छे-ल 

यी मान्छे-बव 

'यी माबनसहरू' 

(२१) होइ भकारिल 

 होइ  भकारि-ल 

ती भकािी-बव 

'ती भकािीहरू' 

 

(आ) अबनच चय वाचक बवशषेण 

 माझी भाषामा अबनबच चत बथथबत देखाउन, अथवा अबनच चय व्यक्त गनज 

प्रयोग हुन े सवजनामहरू पबन बवशेषणका रूपमा प्रयोग हुन्छन्। माझी भाषामा 

केही, कोही जथता अबनच चय जनाउने बवशेषणहरूको प्रयोग हुन्छ (२२-२४)।  
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(२२) तुइ केइ काम् गछजस् 

तुइ  केइ  काम्  गि्-छस् 

तुँ केही काम गि्-अभू२एव 

'तै ुँले केही काम गछजस्।' 

(२३) मुइुँ ककछु बइपाइबन 

मुइुँ  ककछु  बइ-पा-बन 

म केही अक-पा-भू१एव 

'मैल ेकेही पाइन।' 

(२४) केइ माझील िबन आछत ्

केइ  माझी-ल  िबन  आछत्  

केही माझी-बव िनी योबजका.अभ३ूबव 

'केही माझी िनी छन्।' 

 

(इ) प्रच न वाचक बवशषेण 

 माझी भाषामा कुनै व्यबक् त अथवा वथतुका बािेमा प्रच न गनजका लाबग 

प्रच न वाचक बवशेषणको प्रयोग गनज सककन्छ। यसका उदाहिणहरू बवबभन् न 

उपशीषजकमा तल कदइएका छन ्:  

(२५) कुन्टा मानुस् 

कुन्टा  मानुस्  

कुन मान्छे 

'कुन मान्छे ?' 

(२६) तुइबसन् केइ पैसा आछ्यास् 

तुइ-बसन्  केइ  पैसा  आछ्यास् 

 तुँ-सुँग  केही पैसा योबजका.अभू२एव.सम्प्र 

'तुँसुँग केही पैसा छ ?' 

 

(ई) सावजनाबमक बनिाजिक 

 माझी भाषामा सावजनाबमक बनिाजिकहरू सवजनामका रूपमा प्रयोग 

हुन्छन्। बतनीहरूलाई ताबलका (४.१) मा कदइएको छ।  
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ताबलका ४.१ सावजनाबमक बनिाजिकहरू 

 प्रच नाथजक दशजक सम्बद्धात्मक 

  बनकट दिूवती  

गणु ककन्खा 

'कथतो'  

इन्खा 

'यथतो'   

उन्खा 

'त्यथतो' 

बजन्खाइ 

'जथतो' 

मात्रा क्ेतर, कच् चा 'कबत' ए्ेतर, इच् चा 

'यबत' 

ओ्ेतर, ओिा  

'त्यबत' 

ज्ेतर 

'जबत' 

आकाि कच डो  

'कत्रो' 

एच डो  

'यत्रो' 

ओछ डो  

'त्यबत' 

जछ डो  

'जत्रो' 

 

यस अन्तगजत गुण, मात्रा ि आकाि जनाउन े बनिाजिकहरू पदजछन्। यथता 

बनिाजिकहरूमा बनकटता ि दिूता जनाउन े दईु प्रकािका शब्द हुन्छन्। आकाि 

जनाउने बनिाजिकहरूलाई तलका उदाहिणहरूमा कदइएको छ। 

(२७) ओच् चाकाम् 

ओच् चा काम ्

त्यबत काम 

'त्यबत काम' 

(२८) ए्ेतर भात् 

ए्ेतर  भात् 

यबत भात 

'यबत भात' 

(२९) ए्ेतर भात् 

ए्ेतर  भात् 

यबत भात 

'यबत भात' 

(३०) ओच् चउडो घि् 

ओच् चउडो  घि्  

त्यत्रो  घि 

'त्यत्रो घि' 
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४.१.८ अन्य 

 माझी भाषामा गबतसुँग सम्बबन्ित दईु ओटा बवशेषण पाइएका छन्। 

बतनीहरूलाई (३१) मा  कदइएको छ।  

(३१)  बछटो     'बछटो' 

  कढलो     'कढलो' 

त्यसै गिी अफ्यािोसुँग सम्बबन्ित बवेशेषणलाई (३२) मा कदइएको छ।   

(३२)  सबजलो     'सबजलो' 

  अप्यािो    'अप्यािो' 

 

४.२ रूपताबववक बवशषेता 

 माझी भाषामा बवशेषणको वु्यत्पन् न हुन े प्रकरया उत्पादक छैन। यस 

भाषामा बलङ्खगअनुसाि बवशेषण रूपाबयत हुन्छन ्(हनेूज ४.१.१.२)।  

 

४.२.१ व्यतु्पादन 

 माझी भाषामा थथान नामबाट केही बवशेषणहरू वु्यत् पन् न भएको पाइन्छ । 

माझी भाषामा यसिी बवशेषण वु्यत्पादन हुुँदा -ले  ि -लेबन को प्रयोग भएको 

पाइन्छ। केही उदाहिणहरू (३३) मा प्रथतुत गरिएको छ। 

  

(३३)  थथान नाम बवशषेण बवशषेण   

  भट बल भट्ले 'भट लीको (प.ु)' 

    भट्लेबन 'भट लीकी (स्त्री.)' 

  मन्थबल मन्थल े 'मन्थलीको (पु.)' 

    मन्थलेबन 'मन्थलीकी (स्त्री.)' 

  गाइखुिा    गाइखुिे 'गाईखुिको (प.ु)' 

    गाइखुर्नज 'गाइखुिकी (स्त्री.)' 

  बचसापाबन   बचसापाने 'बचसापानीको (पु.)' 

    गाइखुर्नज 'बचसापानीकी (स्त्री.)' 

  िाज्गाउुँ    िि े 'िाजगाउुँको (पु.)' 

    ििेबन 'िाजगाउुँकी (स्त्री.)' 
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४.३ वाक्यात्मक कायज 

 माझी भाषाका बवशेषणहरू रूपायन हुन्छन्। यस भाषामा बवशेषणहरू 

अन्य पदवगजबाट रूपायन हुन्छन्। यस उपखण्डमा अन्य शब्दवगजबाट रूपायन हुन े

बवशेषणहरूको चचाज गरिएको छ।  

 

४.३.१ तलुनात्मक सांिचना 

 माझी भाषामा दईु भन्दा बढीको तुलना गनुजपिेमा तुलनीय शब्दसुँग 

आउने नाममा कते 'भन्दा' नामयोगीको प्रयोग हुन्छ। माझी भाषामा तुलना 

जनाउन बनम् नानुसािको सांिचनाको प्रयोग हुन्छ।  

(३४) तुलना गरिने नाम + मान +कते  'भन्दा'+ बवशेषण + योबजका करया 

(३५) मुइुँ मोि दाजु भन्दा माहाल आछुुँ 

मुइुँ  मुइुँ-ि   दाजु  भन्दा  माहाल   

म म-सम्बन्ि दाजु भन्दा िाम्रो  

आछुुँ  

योबजका.अभू१एव 

'म मेिो दाजुभन्दा िाम्रो छु।' 

(३६) बचसापाबन भबट्ल भन्दा माहाबल आबछ 

बचसापाबन  भबट्ल  भन्दा  माहाबल   

बचसापानी भट ली भन्दा िाम्रो.स्त्री  

आबछ  

योबजका.अभू३एव 

'बचसापानी भट लीभन्दा िाम्रो छ।' 

(३७) ह्य घि् होइ घि् भन्दा नयाुँ आबछ 

ह्य  घि्  होइ  घि्  भन्दा  नयाुँ   

यो घि त्यो घि भन्दा नयाुँ  

आबछ  

योबजका.अभू३एव 

'यो घि त्यो घिभन्दा िाम्रो छ।' 

सवो्तरम सांिचनामा सेबेइ कते  ' सबै भन्दा' को प्रयोग हुन्छ।  

(३८) तुलना गरिन े नाम + सेब्बेइ 'सबै" +भन्दा  'भन्दा' + बवशेषण + 

योबजका करया 

सवो्तरम सांिचनाका केही उदाहिणहरू (३९-४०) कदइएको छ।   
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(३९) होइ सेब्बाइ भन्दा माहाुँल मानस्ु आछ 

होइ  सेब्बाइ  भन्दा माहाुँल  मानुस ् आछ 

त्यो सबै भन्दा िाम्रो मान्छे योबजका.अभू३एव  

'ऊ सबैभन्दा िाम्रो मान्छे छ।' 

(४०) सुरे सेब्बाइ भन्दा िबन आछ 

सुरे  सेब्बाइ  भन्दा  िबन   

सुरे सबै भन्दा िनी 

आछ 

योबजका.अभू३एव 

'सुरे सबैभन्दा िनी छ।' 

दईु ओटा तलुना गरिने नामपदहरूको तुलना गरिने गणु समान भएमा नामयोगी 

जथ ने  'जथतो' को प्रयोग हुन्छ।   

(४१) मानुस् रठ भुत ्

मानुस्  रठ  भुत्  

मान्छे जथत ै भूत 

'मान्छेजथतै भूत' 

(४२) बेटेक् ब्वा रठ आछ 

बेटेक्  ब्वा  रठ  आछ 

छोिो बुवा जथतो योबजका.अभू३एव 

'छोिो बाउ जथतो छ।' 

(४३) बेटेक् रठ ब्वा बइबन 

बेटेक्  रठ  ब्वा  बइबन  

छोिो जथतो बाउ अक.योबजका.अभू३एव 

'छोिो बाउ जथतो छैन।' 

 

४.३.२ बवशषेणको बद्वत्व 

 माझी भाषामा वाक्य तहमा दईुभन्दा बढी बवशेषणको प्रयोग हुन े

गदजछ। यसिी दोहोरिएि आउुँदा बवशेषणहरू एक्लै आउुँदा  बभन् न अथज कदन्छन्। 

केही उदाहिणहरू तल कदइएको छ। दोहोरिएि आउन े बवशेषणले कबहलेकाही ुँ 

बहुवचन नामसमेत इबङ्खगत गदजछन ्(४६)।     

(४४) माुँहालाइ माुँहालाइ  बाबथ न 

माुँहालाइ  माुँहालाइ  बाबथ न  

िाम्री  िाम्री  तरूनी 'िाम्रा िाम्रा तरुनी' 
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(४५) लामो लामो बाि् 

लामो  लामो  बाि् 

लामो लामो कपाल 

'लामो लामो कपाल' 

(४६) होराइ बुिाज बुिाज साथे्यान ्आछ्याक् 

ह्य-िाइ   बुिाज  बुिाज  साथे-्यान्  

ऊ-सम्बन्ि  बुढा बुढा साथी-३एव＞३बव  

आछ्याक्  

योबजका.अभू३बव 

'उसका बुढा बुढा साथीहरू छन।्' 

वाक्य तहमा बवशेषणहरू वाक्यमा योबजका करयाका अगाबड पबन आउन े

गदजछन्। यसिी आउुँदासमेत बयनीहरूल े बद्वत्व भएि आउन े करयाहरूले समेत 

उबल्लबखत कायज जनाउने गदजछन्। केही उदाहिणहरू हिे ः 

(४७) ह्य कपडा नयाुँ नयाुँ आबछ 

ह्य  कपडा  नयाुँ  नयाुँ  आबछ  

यो कपडा नयाुँ नयाुँ योबजका.अभू३एव 

'यो कपडा नयाुँनयाुँ छ।' 

(४८) होइबनन् तातो तातो भात् खाइल े

होइ-बनन्  तातो  तातो  भात्  खा-ले  

ऊ-ऊजाज तातो तातो भात खा-भू३एव 

'उसले तातोतातो भात खायो।' 

(४९) काड् ड भन्दा काड् ड 

काड् ड भन्दा  काड् ड 

कालो भन्दा कालो 

'कालोभन्दा कालो' 

(५०) माुँहाल भन्दा माुँहाल 

माुँहाल भन्दा  माुँहाल  

िाम्रो भन्दा िाम्रो 

'िाम्रोभन्दा िाम्रो' 

(५१) तातो भन्दा तातो 

तातो  भन्दा  तातो  

तातो भन्दा तातो 

'तातोभन्दा तातो' 
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बद्वत्व भएि आउने बवशेषणल े'मात्र' भन् न ेअथज समेत कदन्छन् (५२-५४)।  

(५२) होइबनन् सबजलो सबजलो काम् गल े

होइ-बनन्  सबजलो सबजलो  काम्  गि्-ल े

ऊ-ऊजाज सबजलो सबजलो काम गि्-भू३एव 

'उसले सबजलो सबजलो काम ग्‍ यो।' 

(५३) होइबनन् जाल ्बाटे बड्ख बड्ख माछ बनकाल्ल्याक् 

होइ-बनन्  जाल्  बाटे  बड्ख  बड्ख   

ऊ-ऊजाज  जाल बाट ठुला ठुला 

माछ  बनकाल्-ल्याक 

माछा बनकाल्-भू३एव＞३बव 

'उसले जालबाट ठुलाठुला माछा बनकाल्यो।' 

(५४) होइबनन् रु्कि छोटो छोटो हङ्खगा काट्ले 

होइ-बनन्  रुख्-कि  छोटो  छोटो   

ऊ-ऊजाज  रूख-सम्बन्ि छोटो छोटो  

हङ्खगा  काट्-ल े

हाुँगा काट्-भू३एव 

'उसले रुखका छोटाछोटा हाुँगा काट्यो।' 

माबथका उदाहिणमा दोहोरिएि आएका बवशेषणले छनोटको अथज कदन्छ। 

उदाहिण (५२) मा 'सबजलो काम मात्र गछज' भन् न ेअथज लाग्छ। उदाहिण (५३-

५४) ले पबन यथत ैअथज कदन्छन्।  

 

४.४ वाक्यात्मक कायज 

 माझी भाषाका बवशेषणहरू नामसुँग आएि नामपद बनमाजणमा सहभागी 

हुन्छन्। यसिी बवशेषणहरू नामपदमा शीषज नामका बायाुँबति आउने गदजछन ्

(५५) भन ेवाक्य तहमा योबजका करयाको अगाबड आउन ेगदजछन् (५६)।   

(५५) मुइुँ होख्र बड्ख घि् देबिन ्

मुइुँ   होइ-ि  होख्र  बड्ख   

म-ऊजाज  ऊ-सम्बन्ि ठुलो ठुलो  

घि्  देख्-बनन्  

घि देख्-भू१एव＞३एव 

'मैल ेउसका ठुला ठुला घि देखेुँ।' 
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(५६) होख्र घि् बड्ख िबल्त 

ऊ-ि घि्  बड्ख िबल्त   

ऊ-सम्बन्ि घि ठुलो योबजका.भू३सम्बन्ि 

'उसको घि ठुलो बथयो।' 

 

४.५ सङ्ख्याको बद्वत्व 

 माझी भाषाका सङ्ख्याहरू पबन बद्वत्व सांिचनामा आउुँछन्। तलको 

उदाहिणमा दोहोरिएि आएका सङ्ख्याहरूले 'बवतिण' जनाउुँछन्।  

(५७) मुइुँ बाबस्नखाइ एउटो एउटो िोरट कदलाइ 

मुइुँ  बाबस्न-लाइ  एक्-टो  एक्-टो 

म केटी-सम्प्र एक-कोरट एक-कोरट  

िोरट  कद-लाइ  

िोटी कद-भू१एव＞३बव 

'मैल ेछोिीहरूलाई एउटा एउटा िोटी कदएुँ।' 

(५८) दइुटो दइुटो आम् खाउुँ  

दइु-टो  दइु-टो  आम्  खा-उुँ  

दईु-कोरट दईु-कोरट आुँप खा-प्रथताव 

'दईु दईु ओटा आुँप खाऔं।' 

सङ्ख्याहरू रमैसुँग आउुँदा बतनीहरूल े'लगभग' भन् ने अथज कदन्छन्।   

(५९) होइ दइु बतन् कदन-्नाइ आइल े

होइ  दइु  बतन्  कदन्-नाइ  आ-ल े

ऊ दईु तीन कदन-अबि आ-भू३एव 

'ऊ दईु तीन कदनमा आयो।' 

 

४.६ सािाांश 

 शब्द तहमा माझी भाषामा केही अलग्गै बवशेषणहरू छन् भन ेअबिकाांश 

बवशेषण नेपाली भाषासुँग बमल्ने देबखन्छन्। ति, व्याकिणमा भने माझी भाषाका 

बवशेषणका म बलक बवशेषताहरू छन्। माझी भाषामा वचन ि बलङ्खगअनुसाि 

बवशेषणहरू रूपाबयत हुुँदनैन्। यस भाषामा मूलत: दईुअक्षिी ि बहुअक्षिी 

बवशेषणहरू छन्। आथी आिािमा माझी भाषामा बवबभन् न वगजका बवशेषणहरू 

पाइन्छन्। माझी भाषामा तुलनात्मक सांिचनामा कते  'भन्दा' ि सवो्तरम बथथबत 

जनाउन सेबेइ कत े'सबैभन्दा' जथता शब्दहरूको प्रयोग गरिन्छ। 
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अध्याय-५:  

करया ि करया रूपावली 

५.० परिचय 

 यस अध्यायमा करया ि करयाका रूपावलीको चचाज गरिएको छ। यस 

अध्यायलाई पाुँच भागमा बवभाजन गरिएको छ। उपशीषजक (६.१) मा करयाका 

िातुको वु्यत्पादन प्रकरयाको चचाज गरिएको छ। त्यसै गिी उपशीषजक  (६.२) मा 

यस भाषाका करयाका िातुहरूको वगीकिण गरिएको छ। त्यसै गिी  उपशीषजक 

(६.३) मा करयाका कालको चचाज गरिएको छ भने उपशीषजक (६.४) मा करयाका 

पक्षको बवच लषेण गरिएको छ। यसै गिी उपशीषजक (६.५)  मा करयाका भावको 

परिचय कदइएको छ। माझी भाषामा पाइन े करया सङ्खगबतको चचाज (६.६) मा 

गरिएको छ। त्यसै गिी (६.७) मा सांयुक् त करया, (६.७) मा सहायक करया ि 

(६.८) मा  करयाका असमाबपका रूपहरूको बवच लषेण (६.९) मा गरिएको छ ि 

अन्त्यमा (६.१०) मा यस अध्यायको सािाांश कदइएको छ। 

 

५.१ िात ु 

 यस उपशीषजकअन्तगजत माझी भाषाका करयाहरूका िातुको वु्यत्पादन ि 

बतनीहरूका प्रकािको चचाज गरिएको छ। 

 

५.१.१ िात ुव्यतु्पादन 

 यस उपशीषजक अन्तगजत माझी भाषाका करयाहरूका िातुको 

वु्यत्पादनको चचाज गरिएको छ। माझी भाषामा कृदन्त रूपमा -आइ हटाउुँ दा 

करयाका िातु बाुँकी िहन्छन्, जथतै िोगाइ  'िोगाउन-ु िोग'्  'िोगा-' खाए  ' खानु'- 

खा  'खा-' आकद।  माझी भाषामा आफ्नै िातुहरू छन्। यसका अबतरिक्त केही 

िातुहरूको वु्यत्पादन हुने गदजछ। माझी भाषामा अन्य शब्दवगजबाट िातु वु्यत्पादन 

गनज सककन्छ। जथतै उदाहिण (१-२) मा नामबाट करया वु्यत्पादन भएका केही 

करयाहरू कदइएको छ।   

(१) िोग्  'िोग' (ना.)＞ िोगाइ  'िोगाउन'ु 

बनद ् 'बनद्रा' (ना.)＞ बनदाइ  'बनदाउनु' 

भोक् 'भोक' (ना.)＞ भोकाइ  'भोकाउनु' 

डि् 'डि' (ना.)＞ डिाइ  'डिाउनु' 
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(२) मोटो  'मोटो' (बव.)＞ मोटाइ  'मोटाउनु' 

बभत्र 'बभत्र' (बव.)＞ बभत्राइ  'बभत्राउनु' 

बाबहि 'बाबहि'(करबव.)＞बाबहयाजइ 'बाबहि् याउनु' 

(३) उम्ल  'उम्लन'ु (कर.)＞ उम्लाइ  'उम्लन'ु 

काुँदेइ 'रुन'ु (कर.)＞ काुँदाइ  'रुवाउन'ु 

 

५.१.२ व्यञ् जनान्त ि थविान्त िात ु  

 यस उपशीषजकअन्तगजत माझी भाषाका करयाहरूमा पाइने िातुको 

बवबविता सम्बन्िी चचाज गरिएको छ। यस भाषामा प्रयोग हुने करयाका िातुहरू 

यसको अन्तकका आिािमा बवबभन् न रूपमा प्रयोग भएका दबेखन्छन्। थविान्त 

िातुहरू व्यञ् जनान्त िातुहरूभन्दा रूपध्वबन प्रकरयामा (morphophonological 

process) बढी जरटल देबखएको पाइन्छ। त्यसै गिी करयाका िातुहरूलाई 

अन्तकका आिािमा थविान्त ि व्यञ् जनान्त गिी दईु समूहमा बवभाजन गनुज 

उपयुक्त देबखन्छ। तलका उदाहिणमा थविान्त ि व्यञ् जनान्त िातुका रूपहरू 

कदइएको छ :    

(४) बेग्-छुुँ   'द ड.अभ१ूएव' 

बेग्-छे   'द ड.अभ१ूबव' 

बेग्-छस्  'द ड.अभ२ूएव' 

बेग्-छ:  'द ड.अभ२ूबव' 

बेग्-छइ  'द ड.अभ३ूएव' 

बेग्-छत ्  'द ड.अभ३ूबव' 

(५) बप-छुुँ   'बपउ.अभू१एव' 

बप-छे   'बपउ.अभू१बव' 

बप-छस्  'बपउ.अभू२एव' 

बप-छ:  'बपउ.अभू२बव' 

बप-छइ  'बपउ.अभू३एव' 

बप-छत ्  'बपउ.अभू३बव' 

माबथका उदाहिणमा अभूत काबलक बचन्हक सगज -छ् जोहडुँदा करयामा कुनै 

परिवतजन आएको छैन ि करयाको िातु ि सगजबबचमा कुन ै ध्वबन जोबडन पबन 

आएको छैन। व्यञ् जनान्त िातुहरू ि -इ मा अन्त्य हुने िातुहरूमा यही प्रकरयाल े

काम गदजछ। यी दईु प्रकािका िातु (अक्षि सांिचना व्य.थव) मा यही बनयम लाग ु

हुन्छ। 
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 अक्षि सांिचना (व्य.थव) भएका िातुहरूमा यकद /उ/,/आ/, /अ/ भएमा 

त्यथता िातुहरूमा अभूत काबलक बचन नक सगज -छ  जोहडुँदा िातु ि सगजका 

बबचमा -इ  थवि जोबडने गदजछ। बयनीहरूलाई अको समूहमा िा् न सककन्छ। 

अक्षि सांिचना (व्य.थव.व्य.व्य.)  भएका िातुहरूलाई समेत यही समूहमा समावेश 

गनज सककन्छ। िुइ  'िनुु' ि बनथकेइ 'बनथकन'ु को अभूत कालमा रूपाबयत 

रूपहरूलाई उदाहिण (६-७) मा कदइएको छ। 

(६क) िु-इछुुँ   'िु.अभ१ूएव' 

िु-इछे   'िु.अभ१ूबव' 

िु-इछस्  'िु.अभ२ूएव' 

िु-इछ:  'िु.अभ२ूबव' 

िु-इछइ  'िु.अभ३ूएव' 

िु-इछत ्  'िु.अभ३ूबव' 

(६ख) बनथक्-इछुुँ  'बनथक्.अभू१एव' 

बनथक्-इछे  'बनथक्.अभू१बव' 

बनथक्-इछस् 'बनथक्.अभू२एव' 

बनथक्-इछ: 'बनथक्.अभू२बव' 

बनथक्-इछइ 'बनथक्.अभू३एव' 

बनथक्-इछत ् 'बनथक्.अभू३बव' 

माझी भाषामा आउने करयाहरू यी २ समूहमध्ये कुनै एउटामा पने गदजछन्। 

 

५.२ काल 

  प्रथतुत अध्ययनमा बगभां (२००१), डाल (१९८५), कम्री (१९७५, 

१९७६) ि चुङ् ि रटम्बलेक (१९८५) का आिािमा माझी भाषाका काल, पक्ष, 

भाव ि भावकत्वको बवच लेषण गरिएको छ। चुङ् ि रटम्बलेक् (१९८५: २०२) का 

अनुसाि "कालले घटनालाई समयमा थथान बनिाजिण गदजछ पक्षल े घटनाको 

आन्तरिक काबलक सांिचना देखाउुँछ ि भावल ेघटनाको सम्भावना, आवचयकता ि 

चाहनाका आिािमा बयनीहरूको वाथतबवकता देखाउुँछ।"  

करयापदबाट व्यक् त हुने समय, वक् ताले भनेको बेला (अबहले) भन्दा 

अगाबडको हो कक होइन भन्न ेमात्र छुट्याउन ेसमय न ैकाल हो। कैयौं भाितीय-

आयज भाषाहरूमा दईु ओटा मात्र काल पाइन े कुिा माबसका (१९९१) ल े

औ ुँल्याएका छन।् माबसका (१९९१:२५८) मा भाितीय-आयज भाषाहरूमा करया 

ि यसको रूपायनलाई बनम् नबलबखत सूत्रमा प्रथततु गरिएको छ (७)।  
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(७) करया िातु + पक्ष बचन्हक (रूपायन) + काल/भाव बचन्हक)रूपायन) 

उदाहिण (७) मा प्रथतुत गरिए जथतै करयाका िातुसुँगै पक्ष बचननन गने सगजहरू 

आउुँछन्। यथता पक्ष बचननन रूपायनमा करयापछाबड काल बचन्हक सगजहरू 

आउुँछन्। काल बचन्हक सगजहरूको सट्टा  भाव बचन्हक सगजहरू पबन आउन 

सक्छन्। माबसकाको यो सूत्र माझी भाषामा समेत लागु हुन्छ । काल जनाउन े

प्रत्ययहरू मूलत: िातुसुँग बसि ैजोबडन्छन्। वचन, बलङ्खग, आदिाथी व्यक् त गन े

पिसगजहरू काल बचन्हकका पिवती प्रत्ययका रूपमा आउुँछन्। माझी भाषाका 

योबजकाहरू (copulas) छन:् हो  'हो', बारट  'छ'। यी दबैुको भूतकालको रूप 

रिबह  'बथयो'  हो।  यस उदाहिणल ेमाझी भाषामा दईु ओटा मात्र काल भएको 

कुिालाई थप पुबि गदजछ।  

 

५.२.१ भतू काल 

 माझी भाषामा भूत काल जनाउने प्रत्यय -ल   वा -ल   हो। काल  

इङ् बगत गन ेसगज करयासुँग बसिै जोबडन आउुँछन्। भूत कालले बवगतमा भएका 

घटनाहरूलाई देखाउुँछ। काल इङ् बगत गनजका लाबग भूत काल जनाउन 

करयाबवशेषणसुँग प्रयोग हुन ेगदजछ (९)।  

(८) काबन होइ मन्थबल जाइल े

 काबन  होइ  मन्थबल जा-ल े

भोबल ऊ मन्थली जा-भू.३एव 

'भोबल ऊ मन्थली गयो।' 

(९) मुइुँ काबन गाछ् ढल्काइबनन ्

 मुइुँ  काबन  गाछ्  ढल्का-बनन्  

म बहजो रूख लडा-भू१एव.३एव 

'मैल ेबहजो रूख लडाएुँ।' 

उदाहिण (८-९) मा कुन ै करयाबवशेषणको प्रयोग भएको छ। बवगतमा भएका 

घटना इङ् बगत गनजका लाबग उदाहिण (१०-११) मा करयाबवशेषणको प्रयोग 

नभइकन पबन भूत कालमा भएका घटनाहरू बताइन्छन्।  

(१०) होइबनन् बोएक् कि पाबथ नका बमलाइ बइओलाइल े

 होइ-बनन्  बोए-क्-कि   पाबथ न-का    

ऊ-ऊजाज छोिो-३एव-सम्बन्ि पाबथ न-अबि  

मुइुँ-लाइ  बइ-बोला-ले 

म-सम्प्र  अक-बोला-भू३एव 
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'उसले मलाई उसको छोिाको पाथ नीमा बोलाएन।' 

कथाहरूमा भूत काल जनाउनका लाबग वाक्यको अबन्तममा भूत काल जनाउने 

योबजकाको पबन प्रयोग हुन ेगदजछ (११-१२)।  

(११) उइले उइल ेमन्थबलका माझी िाजा िइबन 

 उइले  उइले  मन्थबल-का  माझी  िाजा   

उबहले उबहले मन्थली-अबि माझी िाजा  

िइबन 

योबजका.भू३एव 

'उबहले उबहले मन्थलीमा माझी िाजा बथए।' 

(१२) तखइुँ उबछ सापा िइल े

 तखइुँ  उबछ  सापा  िइल े

अगाबड त्यहाुँ सपज योबजका.भू३एव 

'अगाबड त्यहाुँ सपज बथयो।' 

 

५.२.२ अभतू काल 

माझी भाषामा अभूत काल बचन न -छ्  हो। करयामा सङ्खगबत 

बचन्हकहरू (agreement markers) आउुँदा अभूत काल बचन न -छ्  पबछ बवबभन् न 

सगजहरू जोबडन आउुँछन्। त्यसै गिी यस भाषामा वतजमान ि भबवष्यत् कालका 

बबचमा कुनै भेद नदेबखने भएकाले यहाुँ यी दईु कालको भेद छुट्याउनु  सान्दर्भजक 

ठहदैन। माझी भाषामा रूपताबववक आिािमा वतजमान ि भबवष्यत् कालमा कुन ै

भेद देहखुँदैन। यस कािण अभतू काल बचन्ह -छ् ले  वतजमान ि भबवष्यत् दबैु 

समयलाई जनाउुँछ। समय इङ् बगत गने करयाबवशेषणका मद्दतले पबन वतजमान ि 

भबवष्यत् कालमा भेद देखाउन ेगरिन्छ। केही उदाहिणहरू (३५-३६) हिे ः 

(१३) भबट्लका  कदन् न कदन ्डुब्छइ 

 भबट्ल-का  कदन्-न कदन्  डुब्-छइ  

भट ली-अबि कदन्-बवम कदन सुब्-अभ३ूएव 

'भट लीमा घाम कदउुँ सै डुब्छ।' 

(१४) साउन्का िेिे पाबन पछजइ 

 साउन्-का िेिे  पाबन  पि्-छइ 

साउन-अबि िेिै पानी पि्-अभ३ूएव 

'साउनमा िेिै पानी पछज।' 
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अभूत कालल ेदैबनक रूपमा हुने करयाकलाप तथा रुव सत्यलाई समेत जनाउुँछ 

(१३-१४)। यसले अभूत कालको बानीलाई समेत इबङ्खगत गने गदजछ। 

(१५) माझीबल्कन् लकदपुजा गछजत ्

 माझी-ल्-ककन् लकदपुजा  गि्-छत ्

माझी-बव-ऊजाज नदीपूजा  गि्-अभ३ूबव 

'माझीहरूले नदीपूजा गछजन्।' 

(१६) माघ्का जाडो हक्छइ 

 माघ-का  जाडो   हक्-छइ 

माघ-अबि जाडो  हु-अभ३ूएव 

'माघमा जाडो हुन्छ।' 

माझी भाषामा हुने अभूत कालमा हुने करयाको रूपायन (१७)  मा कदइएको छ। 

अभूत कालल े दैबनक रूपमा हुने करयाकलाप तथा रुवसत्यलाई समेत जनाउुँछ 

(१३-१४) ि यसल ेअभूत कालको बानीलाई समेत इङ् बगत गदजछ।  

(१७) तुइ काल ुभट् बल जाइछस् 

 तुइ  कालु  भट् बल  जा-छस्  

 तुँ भोबल भट ली जा-अभू२एव 

'तुँ भोबल भट ली जान्छस्।' 

उदाहिण (१३-१४, १७) मा देखाइए जथतै माझी भाषामा वतजमान काल ि 

भबवष्यत् कालमा केही बभन् नता छैन। त्यसकािण उदाहिण (१७) मा कदइएको 

वाक्यमा भबवष्यत् काल जनाउने करयाबवशेषण काल ु'भोबल' को प्रयोग भए पबन 

करयाको रूप चाहहुँ वतजमान कालको जथत ैिहकेो छ। 

 

५.३ पक्ष 

चुङ ि रटम्बिलेकका (१९८५: २०२) का अनुसाि करयाको पक्षले, 

"आन्तरिक काबलक सांिचना देखाउुँछ।" कुनै खास कालबभत्र कुनै काम पिूा 

भइसकेको छ कक छैन; पूिा भएको भए भखजिै भएको हो कक ििैे अगाबड पूिा 

भएको हो भन्नजेथता कुिाहरूलाई करयाका पक्षका रूपमा बवच लेषण  गरिन्छ। 

बगभुँ (Givón) ल े करयाका पक्षलाई शाबब्दक (lexical) ि रूपताबव वक गिी 

पक्षलाई दईु वगजमा बवभाजन गिेका छन्। यस उपशीषजकमा भने  करयाका 

रूपताबव वक बवशेषताहरूका आिािमा मात्र यी पक्षहरूको चचाज गरिएको छ।  
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५.३.१ अभ्यथत पक्ष 

 कुनै बनयम वा बानीलाई जनाउन माझी भाषामा -ते  प्रत्यय करयामा 

जोबडन्छ। यसका साथै काल बोिक सगज पबन जोबडन्छ।  

(१८) छोडारिन ्खेत् माुँहाल जो्ेतरल 

 छोडारि-न्  खेत्  माुँहाल  जोत्-तेल 

 छोिो-ऊजाज खेत िाम्रिी जोत्-अभ३ूएव 

'छोिाले खेत िाम्रिी जोत्छ।' 

(१९) होइबनन् अदजउबदेउलाइ सिै ुँ पजुा गतले 

 होइ-बनन्  अदजउबदेउ-लाइ  सिै ुँ  पुजा    

 ऊ-ऊजाज खेत अदजउबदेउ-सम्प्र सिै ुँ पुजा  

 गि्-तेल 

 गि्-अभ्यथत.भू३एव 

'उसले अदेउबदेलाई पूजा गन ेगथ्यो।' 

माझी भाषामा भूत काल बचन्हक -ल पबन यसैसुँग आउने गदजछ। करयासुँगको 

सङ्खगबत तले ्मा जोबडन ेगदजछ। उदाहिण (२०-२२) मा  स्त्रीबलङ्खग सुँग सङ्खगबत 

हुने गिी -इ को प्रयोग भएको छ। अभ्यथत पक्षको भूत कालमा करया सङ्खगबत  

अनुसूची क (३) मा कदइएको छ। 

(२०) होइबनन् बगदाइनाि् गतेबल 

 होइ-बनन्  बगदा-नाि्  गि्-तेबल 

 ऊ-ऊजाज खेत गाउ-ददू गि्-अभ्यथत.भू३एव.स्त्री 

'उसले गीत गाउन ेगथी।' 

(२१) होइबनन् मासु खइनाि् गतेल 

 होइ-बनन्  मासु  खइ-नाि्  गि्-तेल 

 ऊ-ऊजाज मासु खा-ददू  गि्-अभ्यथत.भू३एव 

'उसले मासु खान ेगथ्यो।' 

(२२) होइबनन् सिेुँ पुजा गतेल 

 होइ-बनन्  सिेुँ  पुजा गि्-तेल 

 ऊ-ऊजाज सिै ुँ पूजा गि्-अभ्यथत.भू३एव 

'उसले अदेउबदेउलाई सिै ुँ पूजा गथ्यो।' 

अभूत कालमा अभ्यथत पक्षको सट्टामा अभूत कालमा जथतो सांिचनाको प्रयोग 

हुन्छ।  उदाहिण (२५-२६) मा आवृब्तर जनाउन े करयाबवशेषणको प्रयोग समेत 

भएको छ (२३-२६)।  
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(२३) बुिाजबल्कन् लकदपुजा गछजत ्

 बुिाज-ल-्ककन् लकदपुजा  गि्-छत ्

 बुढा-बव-ऊजाज नकद पूजा गि्-अभ३ूबव 

'बुढाहरूल ेनदी पूजा गछजन्।' 

(२४) बबल्छ थाप्छत ्

 बबल्छ  थाप्-छत ्

 बल्छी  थाप्-अभ३ूबव 

'बल्छी थाप्छन्।' 

(२५) होइ जखुँइ पुबन िाबत आइछइ 

 होइ  जखुँइ  पुबन  िाबत  आ-छइ 

 ऊ जबहले पबन िाबत आ-अभ३ूएव 

'ऊ जबहल ेपबन िाबत आउुँछ।' 

(२६) मुइुँ सिुँइ िबक्स बपछुुँ 

 मुइुँ  सिुँइ  िबक्स  बप-छुुँ 

 म सिै ुँ िक्सी बप-अभू१एव 

'मैल ेसिै ुँ िक्सी बपउुँ छु।' 

माझी भाषामा अभूत कालमा अभ्यथत पक्ष जनाउनका लाबग करयाको दिूदशी 

रूप जनाउने प्रत्यय -नाि् जोबडने गदजछ।   

(२७) मुइुँ मुन ्खाइनाि् गछुज ुँ 

 मुइुँ  मुन्  खा-नाि्  गि्-छुुँ 

 म जाुँड खा-ददू गि्-अभू१एव 

'मैल ेजाुँड खान ेगछुज।' 

(२८) माझील ह्य सिाप् कदनाि गछजत ्

 माझी-ल  ह्य  सिाप्  कद-नाि  गि्-छत ्

 माझी-बव यो श्राप कद-ददू गि्-अभ३ूबव 

'माझीहरूले यो श्राप कदने गछजन।्' 

उदाहिण (२७-२७) मा कदएको जथतो परििीय सांिचनाल ेसमते अभ्यथत बानी 

जनाउने गदजछ। 

 

५.३.२ सातत्य बोिक पक्ष 

 सातत्य बोिक पक्ष (progressive aspect)  जनाउन करयामा -बतन ्

प्रत्यय जोबडन आउुँछ। यो प्रत्ययले काल व्यक् त नगने हुनाल ेकाल बोिक सहायक 
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करया आछ्  'सहायक करया.अभू' ि िइ   'सहायक करया.भू' पबन वाक्यमा आएि 

सातत्यबोिक पक्ष भूत काल अथवा अभतू कालमा घटेको हो भन् ने कुिा व्यक् त 

हुन्छ।  यसिी यस पक्षमा सहायक करयाको प्रयोगबाट यो पक्षको सातत्यबोिक 

भूत (progressive past)  ि सातत्यबोिक अभूत (progressive non-past)  

गिी दईु प्रकािका भेद देबखन्छन्। उदाहिण (२९-३०) मा प्रयोग भएका वाक्यल े

भूत कालको सातत्यबोिक सांिचना देखाएको छ। 

(२९) मुइुँ मासु पकाइबतन ्िबहनाइुँ 

 मुइुँ  मासु  पका-बतन्  िबहनाइुँ 

 म मासु पका-सातत्य योबजका.अभू१एव 

'मैल ेमासु पकाउने गथें।' 

(३०) छुनेबनन ्नाबच्तन् िइबल 

 छुनेबन-न्  नाच्-बतन् िइबल 

 केटी-ऊजाज नाच्-सातत्य योबजका.भू३एव 

'केटी नाच्द ैबथई।' 

उदाहिण (२९-३०) मा प्रयोग भएका वाक्यले अभूत कालको सातत्य बोिक 

सांिचना देखाएको छ। यी वाक्यहरूमा काल जनाउन ेयोबजका करया आछ्  को 

प्रयोग भएको छ। 

(३१) मुइुँ गाइ चािाइबतन ्आछुुँ 

 मुइुँ  गाइ  चािा-बतन्  आछुुँ 

 म गाई चिा-सातत्य योबजका.अभू१एव 

'मैल ेगाई चिाउुँ द ैबथएुँ।' 

(३२) बाबहि पाबन पर्तजन आबछ 

 बाबहि  पाबन  पि्-बतन ् आबछ  

 बाबहि पानी पि्-सातत्य योबजका.अभ३ूएव 

'बाबहि पानी पदै छ।' 

सातत्य बोिक सांिचना देखाउनका लाबग परििीय सांिचनाको प्रयोग समेत हुन े

गदजछ। यथतो सांिचनामा सातत्य बोिक करया िह को प्रयोग हुन्छ। यस 

सांिचनामा मूल करयाका पछाबड िह आउने गदजछ ि त्यसपबछ योबजका करयाको 

प्रयोग हुन ेगदजछ। 

(३३) मुइुँ गाइ चािाइ िइ आछुुँ 

 मुइुँ  गाइ  चािा-इ  िइ  आछुुँ 

 म गाई चिा-पूकाकृ िह योबजका.अभ१ूएव 

'मैल ेगाई चिाउुँ द ैछु।' 
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(३४) मुइुँ मुन ्खाइ िइ आछुुँ 

 मुइुँ  मुन्  खा-इ    िइ आछुुँ 

 म जाुँड खा-पूकाकृ  िह योबजका.अभू१एव 

'मैल ेजाुँड खाुँद ैछु।' 

परििीय सांिचनालाई सातत्य बोिक सांिचना देखाउुँ दा भूत कालमा िइ  को साथै 

भूत काल जनाउनका लाबग िइ को प्रयोग हुने गदजछ।  

(३५) हाइुँ मुन् खाइ िइ िइल े

 हाइुँ  मुन्  खा-इ  िइ  िइल े

 हामी जाुँड खा-पूकाकृ िह योबजका.भू१एव 

'हामीले जाुँड खाुँदै छ ुँ।' 

सातत्यबोिक बथथबत देखाउनका लाबग सातत्य बोिक बचन्हक -बतन् सुँग गि्- को 

प्रयोगबाट पबन यो देबखन्छ।  

(३६) गबु्र बाबसबन्सन् गफ् गर्तजन् गछजइ 

 गबु्र   बाबसन्-बसन् गफ्  गि्-बतन्  गि्-छइ 

 तन् नेिी तरुनी-सुँग कुिा गि-िह  गि्-अभ३ूएव 

'तन् निेील ेतरुनीसुँग गफ गदै छ।' 

 

५.३.३ पणूज पक्ष 

 पूणज पक्ष (perfect aspect)  जनाउने प्रत्यय -ल  हो। माझी भाषामा 

यही रूप भूत कालमा समेत प्रयोग हुन े गदजछ। पणूज पक्ष जनाउन करयामा -ल  

प्रत्यय जोबडन्छ ि त्यसपबछ काल बोिक सहायक करया आछ्  करयाका दायाुँबति 

आउुँछ। यस भाषामा आछ्  ले अभूत पूणज पक्ष ि िइ ल े पूणज पक्ष जनाउुँछ। 

स्त्रीबलङ्खगसुँगको सङ्खगबतमा चाहहुँ पूणज पक्ष इबङ्खगत गनजका लाबग -बल  सगजको 

प्रयोग हुन े गदजछ। पूणज पक्ष इङ् बगत गन े करयापबछ काल जनाउनका लाबग यी 

करयाहरू प्रयोग हुन्छन ्ि यी करयाहरूले कालका भेदहरूलाई देखाउुँछन्। अभतू 

कालमा पूणज पक्षका उदाहिण (३७-३८) मा कदइएको छ भन े भूत कालको पूणज 

पक्षको उदाहिण (३९-४०) मा कदइएको छ। 

(३७) छुनेबनन ्नुहाइबग्ल आबछ 

 छुनेबन-न्  नुहाइग-्बल  आबछ 

 छोिी-ऊजाज नुहा-पूप.स्त्री योबजका.अभू३एव 

'छोिीले नुहाएकी छ।' 
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(३८) माछाल ककनाकाज बनबथकल आछत् 

 माछा-ल  ककनाि्-का  बनबथक-ल   

 माछा-बव ककनाि-अबि बनथक्-पूप 

 आछत ्

 योबजका.अभू३एव 

'माछो ककनािमा बनथकेको छ।' 

(३९) होइबनन् काम् गलज िइल 

 होइ-बनन्  काम्  गि्-ल  िइल 

 ऊ-ऊजाज  काम गि्-पूप योबजका.भू३एव 

'उसले काम गिेको छ।' 

(४०) मोि गोड्  सुबन् नल िइल 

 मुइुँ-ि  गोड्  सुबन् न-ल  िइल 

 म-ऊजाज खुट्टा सुबन् न-पूप योबजका.भू३एव 

'मेिो खुट्टा सुबन् नएको छ।' 

माझी भाषामा वक् ताले आफ्नो बोबल चालीमा सहायक करया आछ त्यसभन्दा 

अगाबड आउन े करयासुँग समीभूत हुने गदजछ। उदाहिण (४१) मा खाइलाछ  

[खाइल + आछ]  जथता दईु अलगअलग शब्दबाट बनर्मजत छ। योबजका करया 

आछ अबघल्लो करयासुँग समीभूत भएको छ। 

(४१) सुरेन् भात् खाइलाछ 

 सुरे-न्  भात्  खाइ-ल-आछ 

 सुरे-ऊजाज भात खा-पूप-योबजका.अभू३एव 

'सुरेले भात खाएको छ।' 

 

५.४ भाव 

 माझी भाषाका भावलाई प्रत्यय अथवा सांयुक्त करयाबाट व्यक्त गरिन्छ। 

भािोपेली भाषाहरूमा करयासुँग काल वा भाव कुनै एउटा मात्र आउने ि 

बयनीहरूबबच एकअकाजमा प्रबतथथापन (mutual substitute) हुने कुिा माबसकाल े

उल्लेख गिेका छन् (१९९१:२७९)।   

 

५.४.१ बवध्यथज (imperative) 

 माझी भाषामा इच्छा, आज्ञा, अनुनय जथता मनोभाव दसाजउन े

करयात्मक रूपताबववक सांिचनाहरू छन्। त्यसैल ेयस भाषामा बवध्यथज भावलाई 
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व्यक् त गन े केही तरिकाहरू पाइन्छन्। माझी भाषामा एकवचन ि बहुवचनलाई 

व्यक् त गन ेतरिका बभन् न हुन्छन्। यस भाषामा एकवचनमा करयाको िातु मात्र 

आएि बवध्यथज भाव व्यक् त गनज सककन्छ (४२)।  

(४२) घि जा 

 घि  जा 

 घि जा.बवध्यथज 

 'घि जा।' 

त्यसै गिी बवध्यथज भावलाई बहुवचन सवजनामसुँग व्यक् त गदाज करयाका िात ु

थविमा अन्त्य भएमा यथता थविहरूमा दीघजता थबपन े गदजछ। तलका उदाहिण 

(४३-४४) मा बवध्यथज भाव बहुवचनसुँग सङ्खगबत हुुँदा दीघजता थबपएको छ।  

(४३) बस: 

 बस: 

 बस्.बवध्यथज.आदि  'बथ नुस्।' 

(४४) कालु घि जा: 

 कालु  घि  जा: 

 भोबल घि जा.बवध्यथज.आदि 

 'भोबल घि जानुस्।'  

बहुवचन सवजनाम हुुँदा करयामा -अब े सगज थबपन ेगदजछ।  

 (४५) बसबे 

 बस्-अब े

 बस्-बवध्यथज.बव  'बस।'   

उच् च आदिाथी कताजसुँग करयामा -अउबे  सगज जोबडन ेगदजछ।  

(४६) बसउबे 

 बस्-उबे 

 बस्-बवध्यथज.बव.आद  'बस्नुस्।' 

(४७) डोकोलाइ छुअक् 

 डोको-लाइ  छु-अक् 

 बस्-सम्प्र छु-बवध्यथज.बव 

 'डोकालाई छोऊ।' 
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५.४.२ बनषिेात्मक (prohibitive) 

माझी भाषामा बनषेिात्मक उपसगज जुन-् हो। यसल ेअकिण बवध्यथजको 

काम गदजछ। यसलाई उदाहिणहरू (४८-४९) मा प्रथतुत गरिएको छ।   

(४८) घि जुन्जा 

 घि  जुन्-जा 

 घि बनषेि-जा 

 'घि नजा।' 

(४९) जुन्खा 

 जुन्-खा 

 बनषेि-खा 

 'नखा।' 

माझी भाषामा बनषेिात्मक उपसगज जुन-् हो। यसले अकिण बवध्यथजको काम 

गदजछ। यसलाई उदाहिणहरू (५०-५१) मा प्रथततु गरिएको छ।   

(५०) बसइने जुन्बस् 

 बस-ने  जुन्-बथस ्

 बस-अव बनषेि-बस् 

 'बथदै नबस्।' 

(५१) हिेइने जुन्हि्े 

 हिे-न े   जुन्-हि्े 

 हिे-अव  बनषेि-हि्े 

 'हदेै नहिे।' 

 

५.४.३ इच्छाथज भाव (optative mood) 

माझी भाषामा इच्छाथज भाव जनाउन -उुँ  प्रत्ययको प्रयोग हुन्छ। यो 

प्रत्यय जोहडुँदा वक् ताले कुनै काम गनजका लाबग आग्रह गिेको वा उक्साएको अथज 

हुन्छ। बाइबी ि अन्य (१९९४) ले यथतो भावकत्वलाई बवध्यथजकै एउटा रूप 

मानेका छन ्(५२-५३)।  

(५२) मुइुँ मोरुुँ  

 मुइुँ  मोि्-उुँ  

 म मोि्-इच्छाथज 

 'म मरूुँ ।' 
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(५३) तुइुँ बाुँचेस् 

 तुइुँ  बाुँच्-एस् 

 तुँ बाुँच्-इच्छाथज 

 'तुँ बाुँचेस्।' 

बाुँच् 'बाुँच्' करयामा इच्छाथज भावमा रूपायन हुन ेकरयाका रूपहरू तल कदइएको 

छ : 
ताबलका५.१: बाुँच् 'बाुँच्' करयाको इच्छाथज भावमा रूपायन 

बवध्यथज  एव बव 

१ बाुँ-चुुँ बाुँ-च ुँ 

२ बाुँ-चेस् बाुँ-च: 

२ आदिाथी बाुँ-चे - 

३ बाुँ-चइकद बाुँ-चइकद 

३ आदिाथी बाुँ-चइकद बाुँ-चइकदखन् 

 

५.४.४ सङ्खकेताथज (conditional) 

माझी भाषामा सङ्खकेताथज व्यक् त गनज -ला  आउुँछ। यस भाषामा 

सङ्खकेताथज बचबननत करयाका पछाबड सापेक्ष योजक (subordinator) बसन् 'यकद' 

को प्रयोग हुने गदजछ। सङ्खकेत वाक्य मूलत: मलू वाक्यको बायाुँबति आउने गदजछ। 

यसिी बनमाजण हुने सङ्खकेताथज बचबननत उपवाक्यको दायाुँबति आउने मलू वाक्य 

चाहहुँ  बवध्यथजक भावमा हुने गदजछ (५६-५७) अथवा अभूत काल (५४-५५) मा 

जथतै हुन ेगदजछन्।  

(५४) होइ बथलाबसन् मुइुँ उठछुुँ 

 होइ  बस्-ला बसन्  मुइुँ  उठ्-छुुँ 

 ऊ बस्-सङ्खकेत यकद म च्-अभ१ूएव 

 'तुँ बाुँचेस्।' 

(५५) बुहारि आइला बसन् छोडारि पुबन आइछइ 

 बुहारि  आ-ला   बसन्  छोडारि पुबन  

 बुहािी आ-सङ्खकेत यकद छोिो पबन 

 आ-छइ 

 आ-अभ३ूएव 

 'बुहािी आए छोिो पबन आउुँछ।' 
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(५६) भोक् लाग्ला बसन ्भात् खा 

 भोक्  लाग-्ला बसन्  भात् खा 

 भोक लाग-्सङ्खकेत यकद भात खा.बवध्यथज 

 'भोक लागे भात खा।' 

(५७) पाबन पलाज बसन् घकाज बस् 

 पाबन  पि्-ला बसन्  घि्-का  बस् 

 पानी पि्-सङ्खकेत यकद घि्-अबि  बस् 

 'पानी पिे घिमा बस्।' 

करयाहरू पूणजत: काल्पबनक सतजमा आिारित हुन्छन्। कदइएको सतज पूिा नभएमा 

त्यसमा आिारित पूवाजनुमान पबन अबनबच चत हुन्छ। यथतो अवथथामा सतज 

उपवाक्यमा भूत काल बचन्हक -ला  ि यस पबछ हक्ला बसन 'भयो भन'े दबैु 

सुँगसुँगै प्रयोग हुन्छ। यथता वाक्यका मूल वाक्यमा -ना सगजबाट जोबडने करया 

रूपाबयत हुन्छन्।    

(५८) होइ जाइला हक्ला बसन् मइुुँ घकाज बस्नाइ 

 होइ  जा-ला    हक्-ला  बसन्    

 ऊ जा-सङ्खकेत हु-सङ्खकेत यकद   

 मुइुँ  घि्-का    बस्-नाइ 

 म घि्-अबि   बस्-अनुमानात्मक.१एव 

 'ऊ गएको भए म घिमा बथथेुँ।' 

(५९) मुइुँ िान ्िोप्ला हक्ला बसन ्ििैे िान् फल्नाल 

 मुइुँ  िान्   िोप्-ला   हक्-ला  बसन्  

 म िान  िोप्-सङ्खकेत हु-सङ्खकेत यकद 

 िेिै  िान्   फल-्नाल 

 िेिै िान  फल-्अनुमानातमक.३एव 

 'मैल ेिान िोपेको भए िेिै िान फल्थ्यो।' 

(६०) भात् पाकाला हक्ला बसन् खाइछुुँ 

 भात्  पाका-ला   हक्-ला  बसन्    

 भात पाका-सङ्खकेत हु-सङ्खकेत यकद  

 खा-छुुँ 

 खा-अभ१ूएव 

 'भात पकाएको भए खान्थेुँ।' 
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माझी भाषामा अनुमबतवाचक भाव जनाउनका लाबग -बतन  सगजको प्रयोग हुन े

गदजछ। यी वाक्यहरूमा -बतन सगज पछाबड पुबन  'पबन' को पबन प्रयोग हुन ेगदजछ 

(६१-६२)।  

(६१) पाबन पोर्तजन् पुबन मुइुँ माछ मािइ जाइनाइ 

 पाबन  पोि्-बतन्  पुबन  मुइुँ  माछ    

 पानी पि्-अनुमबत पबन म माछा 

 माि-इ   जा-नाइ 

 माि्-साकृ जा-अभ१ूएव 

 'पानी पिे पबन म माछा मानज गएुँ।' 

(६२) होइलाइ देब्तन् पुबन जुन ्बाल ्

 हो-लाइ   देख्-बतन ् पुबन   

 ऊ-सम्प्र  देख्-अनुमबत पबन  

 जुन्-बाल् 

 न-बोल.बवध्यथज 

 'उसलाई देखे पबन नबोल्।' 

माझी भाषामा सङ्खकेताथज उपवाक्यसुँग मूल वाक्यमा हुने करयाको रूपायन 

अनुसूची (क३) मा कदइएको छ।  

 

५.४.५ सम्भावना (possibility) 

 माझी भाषामा सम्भावना व्यक् त गनजका लाबग करयामा -ब सगजको 

प्रयोग हुन्छ।  यो सगज बद्वतीय ि तृतीय सवजनामसुँग जोहडुँदा चाहहुँ -त  ि -ख  

भएि आउुँछन ्(हनेूज, अनुसूची क (२))। 

(६३) हाइुँ जाइबो 

 हाइुँ  जा-बो 

 हामी जा-सम्भा.१बहु 

 'हामी जाउुँला।' 

(६४) तुइ जाइबइ 

 तुइ  जा-इबइ 

 तुँ जा-सम्भा.२एव 

 'तुँ जालास्।' 

सम्भावना देखाउनका लाबग माझी भाषामा शब्द  हबक् त 'होला' को प्रयोग गिेि 

पबन सम्भावना व्यक् त गरिन्छ।  
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(६५) मुइुँ जाइछुुँ हबक् त 

 मुइुँ  जा-छुुँ   हबक् त 

 म जा-अभू१एव होला 

 'म जान्छु होला।' 

(६६) इबछ ककनािेइ बाथल हबक् त  

 इबछ  ककनािेइ  बास्-ल  हबक् त  

 यहाुँ ककन बस्-पूप  होला 

 '(बतनीहरू) यहाुँ ककन बसेका होलान् ?' 

 

५.४.६ प्रथतावथजक भाव (hortative mood) 
माझी भाषामा प्रथतावथजक भाव जनाउन -उुँ   प्रत्ययको प्रयोग हुन्छ। यो 

प्रत्यय जोहडुँदा वक् ताल ेकुनै काम गनजका लाबग आग्रह गिेको वा उक्साएको भन् ने 

हुन्छ (६७-६८)।  

(६७) अब खेत्का जाउुँ  

 अब  खेत्-का जा-उुँ  

 अब खेत्-अबि जा-प्रथता 

 'अब खेतमा जाऊुँ ।' 

(६८) साब्बाबल्कन् लकदपुजा गरुुँ  

 साब्बा-ल्-ककन् लकदपुजा  गि्-उुँ  

 सबै-बव-ऊजाज नदी पूजा गि्-प्रथता 

 'सबैले नदी पूजा गि ुँ।' 

 

५.४.७ आज्ञाथजक ( injunctive) 
माझी भाषामा समान्य कृदन्त करयाको रूप प्रयोग गिेि आज्ञाथजक भाव 

(injunctive mood) व्यक् त गरिन्छ। यो भाव मूलतः वक् ताले अनुमबत माग् ने 

सन्दभजमा प्रयोग हुने हुनाले यसलाई आज्ञाथजक भबनएको छ (६९-७०)।  

(६९) अबन मुइुँ सोिुुँ 

 अबन  मुइुँ  सोि्-उुँ  

 अबन म  सोि्-आज्ञा 

 'मैल ेसोिूुँ ?' 
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(७०) मुइुँ बसुुँ 

 मुइुँ  बस्-उुँ  

 म बस्-आज्ञा 

 'म बसूुँ ?' 

 

५.५ भावकत् व (modality) 
 माझी भाषामा करया-करया सुँग ैआउन ेसांयुक् त करयामा दोस्रो थथानमा 

आउन े करयाल ेपबन भावकत् व जनाउुँछन ् (हनेूज, ५.६, ५.७)।  भावकत्वका केही 

पक्षको यहाुँ चचाज गरिएको छ।  

 

५.५.१ अनमुान (inference) 
 माझी भाषामा अज्ञात भावकत् व व्यक् त गनजका लाबग -सइ प्रत्ययको 

प्रयोग गने गरिन्छ। यसले वक् तालाई घटनाका बािेमा प्रत्यक्ष जानकािी नभएको 

भन् ने अथज कदने गदजछ। 

(७१) बाबथ न भाग्लसइ 

 बाबथ न  भाग्-ल-सइ 

 केटी  भाग्-भू-अन ु

 'केटी भाबगछ।' 

(७२) मुइुँ भात् खाइनाइुँसइ 

 मुइुँ   भात्  खा-नाइुँ-सइ 

 म  भात खा-भू१एव-अनु 

 'मैल ेभात खाएछु।' 

अज्ञात भावकत् व बचननन गन े प्रत्यय -सइ भूत काल बचननन गन े सगज -ल मा 

जोहडुँदा सगज -ल -बन मा बदबलन्छ। सङ्खकबलत पाठहरूमा यो सगज बद्वतीय परुुष 

सवजनामसुँग प्रयोग भएको पाइएको छैन। ताबलका (५.२) मा बस् 'बस्' करयाको 

अज्ञात भावकत्वसुँगको रूपायन कदइएको छ। माझी भाषामा सकमजक ि बद्वकमजक 

वाक्यहरूमा कताज ि कमज दबैुसुँग सङ्खगबत हुने हुनाल ेत्यो सगजपबछ मात्र अनुमान  

इङ् बगत गन ेसगज आउने गदजछ। 

(७३) थाहा पाइल ेपबछ होइलाइ पक्डाउ गर्नजसइ 

 थाहा   पा-ल े पबछ  होइ-लाइ  पक्डाउ    

 थाहा  पा-पूप पबछ ऊ-सम्प्र  पराउ  
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 गि्-बन-सइ 

 गि्-भू३एव.३एव-अज्ञात 

 'थाहा पाएपबछ उसलाई पराउ गिेछन्।' 

ताबलका (५.२) मा बस्-'बस्' िातुको अनुमान जनाउने भावकत्वमा हुने रूपायन 

कदइएको छ। 

ताबलका ५.२: बस्- 'बस' िातकुो रूपायन  

बवध्यथज  एव बव 

१ बस्-नाइुँ-सइ बस्-ल-ेसइ 

२ - - 

२ आदिाथी - - 

३ बस्-ल-सइ बस्-ला-सइ, बस्-सइ 

३ आदिाथी बस्-ल-सइ - 

 

५.५.२ जनश्रबुत (hearsay) 

 वक् ता आफैल े नदेखेको घटनालाई माझी भाषाका करयामा -तेल ्  सगज 

जोबडन आउुँछ।  यसलाई यहाुँ जनश्रुबत (hearsay) भबनएको छ।  जनश्रुबतको 

खास गिी समुदायमा चचाज गरिन े ि वक् ता आफैुँलाई जानकािी नभएको 

घटनालाई जनाउनका लाबग प्रयोग हुने गदजछ।  यो भूत ि अभूत दबैु कालमा 

प्रयोग हुन ेगदजछ। 

(७४) उइले मन्थबलका भुत् अइतले बन 

 उइले   मन्थबल-का  भुत् आ-तेल   बन 

 उबहले  मन्थली-अबि भुत आ-अभ्यथत.भू िे 

 'उबहले मन्थलीमा भूत आउन ेगथ्यो िे।' 

 (७५) बचतोन् छाबग्र खाल्त ेबन 

 बचतो-न्  छाबग्र  खा-ल्त े  बन 

 बचतुवा-ऊजाज बाख्रो खा-अभ्यथत.भू िे 

 'बचतुवाले बाख्रो खान्थ्यो बन।' 

(७६) केटो आइले बन 

 केटो  आ-ले  बन 

 केटो आ-भू िे 

 'केटो आयो बन।' 
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५.६ करया सङ्खगबत 

 भाितीय-आयज भाषाहरूमा करयाको सङ्खगबत एउटा महववपूणज बवशेषता 

माबनन्छ। नेपालमा बोबलने मैबथली, िाजवांशी, दिाई, ि माझीजथता केही 

भाितीय-आयज भाषाहरूमा करयाको सङ्खगबत बनकै िोचक पाइन्छ। माझी भाषामा 

पबन सकमजक वाक्यमा माझी भाषामा करयाको सङ्खगबत वाक्यको कताज ि कमज 

दबैुसुँग हुन ेगदजछ। त्यसै गिी माझी भाषाका सम्प्रदान कािक बचबननत वाक्यमा 

यी कताजसुँग पबन करयाको सङ्खगबत हुन्छ। यस उपखण्डमा सुरुमा करयाको  एक 

नामपदसुँग हुने करया सङ्खगबतको चचाज गरिएको छ ि त्यसपबछ दईु नामपदसुँग 

हुने सङ्खगबतको चचाज गरिएको छ। 

 

५.६.१ एक नामपदसुँग सङ्खगबत 

५.६.१.१ परुुष, वचन ि आदिाथी 

 माझी भाषामा उदे्दचयको वचन, बलङ्खग ि आदिाथीका आिािमा 

करयाको सङ्खगबत हुने गदजछ। यस भाषामा करयाका िातुपबछ काल जनाउन ेसगज ि 

त्यसपबछ सङ्खगबत जनाउन े सगजहरू आउने गदजछन्। ताबलका (५.३) मा माझी 

भाषाका सङ्खगबत जनाउने सगजहरू कदइएको छ। यसमा भूत ि अभूत कालमा 

करयामा सङ्खगबत बचन्हक सगजहरू कदइएका छन्। 

ताबलका ५.३: अकमजक करयामा सङ्खगबत 

 बगे-् 'द डन'ु जा- 'जान'ु 

 भतू अभतू भतू अभतू 

१एव -छुुँ -नाइुँ, 

नाइ 

-इछुुँ -इनाइुँ, -इनाइ 

१बव -छे -ल े -इछे -इल े

२एव -छस् -लइ -इछस् -इलइ 

२एव.आ

दि 

-छ -ल -इछ -इल 

२बव -छ: -ल: -इछ: -इल: 

३एव -छइ -ल े -इछइ -इल े

३बव -छत ् -ला -इछत ् -इला 
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ताबलका (५.३) मा भूत ि अभूत कालमा करयाको सङ्खगबत देखाइएको छ। यो 

ताबलकामा व्यञ् जनान्त ि थविान्त िातुमा करयाको सङ्खगबतमा केही फिक भएको 

देबखन्छ। थविान्त िातुमा /इ/ थवि थबपने ि त्यसपबछ काल बचन्हक सगज -छ ि -ल 

आउन ेकुिा देबखन्छ। यस भाषामा काल बचननक सगजपबछ मात्र सङ्खगबत जनाउन े

सगजहरू आउन ेगदजछन्।  

यस ताबलकामा पुरुष सङ्खगबत पबन देखाइएको छ। अभतू कालमा 

पुरुषसुँगको सङ्खगबत तलका उदाहिणहरूमा दे्  न सककन्छ। अभूत कालमा काल ि 

करयाको सङ्खगबतका लाबग -छस् को प्रयोग भएको छ भन ेबहुवचनमा -छ । केही 

उदाहिणहरू (७७-७९) मा कदइएको छ। 

(७७) तुइ बेग्छस् 

 तुइ  बेग्-छस् 

 तुँ द ड-अभ२ूएव 

 'तुँ द डन्छस्।' 

(७८) तोिा बेग्छ 

 तोिा  बेग्-छ 

 तपाईुँ द ड-अभ२ूएवआद 

 'तपाईं जानुहुन्छ।' 

(७९) होइ बेग्छइ 

 होइ  बेग्-छइ 

 ऊ द ड-अभ३ूएव 

 'ऊ द डन्छ।' 

माबथको ताबलकामा भूत कालमा करयाको सङ्खगबत समेत दखेाइएको छ। भूत 

काल बचन्हक -ल पबछ सङ्खगबत जनाउन ेसगजहरू आएको कुिा यी उदाहिणहरूमा 

देबखन्छ। भूत कालमा करयाको सङ्खगबत उदाहिण (८०-८१) मा प्रथतुत गरिएको 

छ। 

(८०) माझीबल्कन् मुन् खाइला 

 माझी-ल्-ककन् मुन्  खा-ला 

 माझी-बव-ऊजाज जाुँड खा-भू३बव 

 'माझीहरूले जाुँड खान्छन्।' 

(८१) ज्वािेककन् पुबन मन ्बबचाि गलज 

 ज्वािे-ककन्  पुबन  मन्  बबचाि  गि्-ल 

 ज्वाइुँ-ऊजाज पबन मन बवचाि खा-भू३बव 

 'ज्वाइुँले पबन बवचाि ग्‍ यो।' 
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माबथका उदाहिणबाट माझी भाषामा पुरुष, आदिाथी ि वचनमा फिक 

ककबसमले सङ्खगबत हुन ेकुिा दे् न सककन्छ।  

 

५.६.१.२ बलङ्खग 

 माझी भाषामा करयाका केही रूपहरूमा मात्र उदे्दचयको बलङ्खगका 

आिािमा सङ्खगबत पाइन्छ। अभूत कालमा यी दईु उदाहिणमा बलङ्खगअनुसाि 

करयाको सङ्खगबत देहखुँदैन। यी दईु उदाहिणमा करयाको रूप एउटै छ। 

(८२) छुनेबन जाइछइ 

 छुनेबन  जा-छइ 

 छोिी  जा-अभ३ूएव 

 'छोिी जान्छे।' 

(८३) छोडारि जाइछइ 

 छोडारि जा-छइ 

 छोिो  जा-अभ३ूएव 

 'छोिो जान्छ।' 

बलङ्खगको सङ्खगबत करयाका पूणज पक्षमा ि दिूदशी रूपमा देबखन्छ।   

 

५.६.१.३ कािक 

 कताजको वचन, बलङ्खग, आदिाथीको तहसुँग करयाको सङ्खगबतको चचाज 

माबथका उपशीषजकमा गरिएको छ। यसका अबतरिक् त माझी भाषामा सम्प्रदान 

कािक बचबननत उदे्दचयल ेकरयाको सङ्खगबत बनयन्त्रण गन ेगदजछ।  

(८४) बमलाइ भोक् लाग्छइ 

 मुइुँ-लाइ  भोक्  लाग-्छइ 

 म-सम्प्र  भोक लाग-्अभ३ूएव.सम्प्र 

 'मलाई भोक लाग्छ।' 

(८५) तुइलाइ भोक् लाग्छ्यास् 

 तुइ-लाइ  भोक्  लाग-्छ्यास् 

 म-सम्प्र भोक लाग-्अभ३ूएव.सम्प्र 

 'तुँलाई भोक लाग्छ।' 

माझी भाषामा सीबमत करयासुँग यस प्रकािको सङ्खगबत भएको पाइन्छ। माबथका 

उदाहिणमा प्रथम पुरुष सवजनामसुँग करयाको रूप लाग्छ भन े बद्वतीय पुरुषसुँग 

लाग्छ्यास् आएको छ। यसिी प्रथम पुरुषसुँग -छइ ि बद्वतीय परुुषसुँग -छ्यास् ल े
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सम्प्रदान कािकसुँग सङ्खगबत भएको देखाउुँछ। यस अध्ययनका लाबग सङ्खकलन 

गिेका पाठहरूमा डाहा हक्- 'डाहा हुनु', रिस् उठ्- 'रिस उठ्नु', पि्-  'पनुज', चाबह- 

'चाबहनु' मा यस प्रकािको सङ्खगबत भएको पाइएको छ। माझी भाषामा सम्प्रदान 

कािक बचबननत उदे्दचयसुँग हुने सङ्खगबतको रूपायनलाई ताबलका (५.४) मा 

कदइएको छ। यस ताबलकामा करयाको भूत ि अभूत दबैु कालको सङ्खगबत प्रथतुत 

गरिएको छ। 

ताबलका ५.४: सम्प्रदान कािक बचबननत उदे्दचयसुँग करयाको सङ्खगबत 

 लाग-् 'लाग् न'ु  

अभतू 

हक्- 'हुन'ु 

भतू 

आछ्- 

'योजका.अभ'ू 

िइ-  

'योजका.भ'ू 

१एव लाग-्छइ हक्-ल े आछत ् िइल 

१बव लाग-्छइ हक्-ल े आछत ् िइल 

२एव लाग-्छ्यास् हक्-ल्यास् आछ्यास िइल्यास् 

२एव.आदि लाग-्छ्या हक्-ल्या आछ्या िइल्या 

२बव लाग-्छ्या हक्-ल्या आछत ् िइल 

३एव लाग-्बछ हक्-अल्त े आबछ िइबल्त 

३एव.आदि लाग-्बछ हक्-अल्त े आछत ् िइबल्त 

३बव लाग-्छ्याक् हक्-ल्याक् आछ्याक् िइल्याक् 

३बव.आदि लाग-्छ्याक् हक्-ल्याक् आछ्याक् िइल्याक् 

 

माबथको ताबलका (५.४) मा भूत ि अभूत कालमा करयाका रूपायन दे् न 

सककन्छ। यस ताबलकामा मलू करयाहरू लाग-् 'लाग् न'ु, हक्- 'हुनु', ि भूत ि अभतू 

कालमा प्रयोग हुने योबजकाको रूपायन प्रथतुत गरिएको छ। यहाुँ प्रथतुत गरिएको 

रूपायनलाई ताबलका (५.४) सुँग तलुना गनज सककन्छ। यसबाट सम्प्रदान कािक 

बचबननत उदे्दचयसुँग करयाको रूपायन बभन् न छ भन् न ेदे् न सककन्छ।  

(८६) बमलाइ भोक् लाग्ल े

 मुइुँ-लाइ  भोक्  लाग-्ले 

 म-सम्प्र  भोक लाग-्भू१एव.सम्प्र 

 'मलाई भोक लाग्यो।' 

(८७) तुइलाइ भोक् लाग्लेस् 

 तुइ-लाइ  भोक्  लाग-्लेस् 

 म-सम्प्र  भोक लाग-्भू२एव.सम्प्र 

 'तुँलाई भोक लाग्यो।' 
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(८८) ह्य छेबग्रलाइ पाुँच् सए पिल्त े

 ह्य  छेबग्र-लाइ  पाुँच्  सए  पि्-ल्त े

 यो बाख्रो-सम्प्र पाुँच सय पि्-भू३एव.सम्प्र 

 'यस बाख्रालाई कबत सय प्‍ यो ?' 

माबथका उदाहिणमध्ये उदाहिण (८६) मा करयाको रूप प्रथम पुरुष उदे्दचयसुँग 

सङ्खगबत देबखन्छ भन े दोस्रो वाक्य (९८) मा चाहहुँ बद्वतीय पुरुषसुँग करया 

सङ्खगबत भएको देबखन्छ। तलका उदाहिण (८९-९०) मा योबजका करयाको 

रूपायन सम्प्रदान कािक बचबननत उदे्दचयसुँग भएको कुिा प्रथततु गरिएको छ : 
(८९) बमलाइ भोक् लाग्ल आछत ्

 मुइुँ-लाइ  भोक्  लाग-्ल आछत ्

 म-सम्प्र भोक लाग-्पूप योबजका.अभू१एव.सम्प्र 

 'मलाई भोक लागेको छ।' 

(९०) तुइलाइ भोक् लाग्ल आछ्यास् 

 तुइ-लाइ  भोक्  लाग-्ल आछ्यास् 

 म-सम्प्र भोक लाग-्पूप योबजका.अभू२एव.सम्प्र 

 'बतमीलाई भोक लागेको छ।' 

सम्प्रदान कािक उदे्दचयसुँग करयाको सङ्खगबत हुन े बवषय कम भाषाहरूमा पाइन े

भए पबन यो नयाुँ बवषय चाहहुँ होइन। यस क्षेत्रका अन्य भाषाहरूमा समेत यो 

बवशेषता पाइन ेकुिा हुक (१९९०) ले उल्लेख गिेका छन्। केही उदाहिणहरू तल 

कदइएका छन ्: 
(९१) होइलाइ हुइुँया काठ्कि लाउ मबन्चन्ते कठाकि बहाना चाबहलाछ्याक् 

 होइ-लाइ  हुइुँया  काठ-कि लाउ मबन्चन्त े  

 ऊ-सम्प्र हुइुँया काठ-सम्बन्ि नाउ मबन्चन्द े   

 काठ्-कि   बहाना  चाबह-छ्याक् 

 काठ-सम्बन्ि  बहाना चाबह-अभ३ूबव.सम्प्र 

'उनीहरूलाइ हुइुँया काठको नाउ ि मबन्चन्दे काठको बहाना चाबहन्छ।' 

(९२) बमलाइ पइसा चाइल े

 बम-लाइ   पइसा  चाइ-ल े

 म-सम्प्र  पैसा चाबह-भू१एव.सम्प्र 

 'मलाई पैसा चाबहयो।' 

नेपालमा बोबलने केही भाितीय-आयज भाषाहरूमा अको िोचक सङ्खगबत पाइन े

गदजछ। नेपालका पूवी तिाईमा बोबलने िाजवांशी, मैबथली अबन दिैजथता 

भाषाहरूमा करयाको सङ्खगबत मूल नामपदसुँग नभई नामपदमा आउन े
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बवशेषकसुँग समेत हुन ेगदजछ। ताबलका (५.५) मा बाुँच्- 'बाुँच्नु', हुकज - 'हुकज नु' ि 

योबजका करया आछ्- 'योबजका.अभू', ि िइ- 'योबजका.भूत' का रूपायनलाई 

प्रथतुत गरिएको छ। 

ताबलका ५.५: सम्बन्ि कािक बचबननत उदे्दचयसुँग सङ्खगबत हुन ेकरयाको रूपायन 

  बाुँच-् 

‘बाुँच्न’ु 

(अभतू) 

बाुँच-् 

‘बाुँच्न’ु 

(भतू) 

हुकज - 

‘हुकज न’ु 

(अभतू) 

हुकज - 

‘हुकज न’ु 

(भतू) 

आछ्- 

‘योबजका’ 

(अभतू)’ 

िइ- 

‘योबजका’ 

(भतू)' 

१एव बाुँच्-

छइ 

बाुँच-्ले हुर्क्कज -

छइ 

हुर्क्कज -ले आछत् िइल 

१बव बाुँच्-

छइ  

बाुँच-्ले हुर्क्कज -

छइ  

हुर्क्कज -ले आछत्  िइल 

२एव बाुँच्-

छ्यास् 

बाुँच-्

लेस्/ 

बाुँच-्ले 

हुर्क्कज -

छ्यास् 

हुर्क्कज -

लेस्/ 

हुर्क्कज -ले 

आछ्यास् िइल्यास् 

२एव.आदि बाुँच्-

छ्या 

बाुँच-्

ल्या 

हुर्क्कज -

छ्या 

हुर्क्कज -

ल्या 

आछ्या िइल्या 

२बव बाुँच्-

छ्या 

बाुँच-्

लि् 

हुर्क्कज -

छ्या 

हुर्क्कज -

लि् 

आछ्या िइल्या 

३एव बाुँच्-

बछ/ 

बाुँच्-

बछक् 

बाुँच-्

अल्त े

हुर्क्कज -

बछ/ 

हुर्क्कज -

बछक् 

हुर्क्कज -

ल्त े
आबछ/ 

आबछक् 

िबल्त/  

िइल 

३एव.आदि बाुँच्-बछ बाुँच-्

अल्त े

हुर्क्कज -

बछ/ 

हुर्क्कज -

बछक् 

हुर्क्कज -

ल्त े

आबछ िबल्त 

३बव बाुँच्-

छ्याक् 

बाुँच-्

ल्याक् 

हुर्क्कज -

छ्याक् 

हुर्क्कज -

ल्याक् 

आछ्याक् िइल्याक् 

३बव.आदि बाुँच्-

छ्याक् 

बाुँच-्

ल्याक् 

हुर्क्कज -

छ्याक् 

हुर्क्कज -

ल्याक् 

आछ्याक् िइल्याक् 

 

यथता भाषाहरूमा 'मिेो भाइ' नामपदमा 'मेिो' चाहहुँ 'भाइ' को बवशेषक हो। 

करयाको सङ्खगबत चाहहुँ 'भाइ' सुँग नभएि 'मेिो' सुँग हुने गदजछ। यथता करयाहरू 
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नामपदको शीषजसुँग नभएि यसका अन्य भागसुँग सङ्खगबत हुने गदजछन् (कोबेट 

२००६:६१)। सांसािका भाषाहरूमा पाइने यस प्रकािको बवशेषतालाई 'बवबशि 

अबिकािी (prominent possessor)' भनेि भबनएको छ (बािानी ि अन्य 

२०१९)। माझी भाषामा समेत यस प्रकािको बवशेषता पाइने गदजछ। 

यस ताबलकामा मूल करया ि योबजका करयाको रूपायन कदइएको छ। बयनीहरूमा 

एक ककबसमको समानतासमेत देबखन्छ। तलको उदाहिण (९३) मा करयाको 

सङ्खगबत होलक कुिो 'उनीहरूको कुिो' मध्य े होलक 'उनीहरूको' ले बनयन्त्रण 

गिेको छ। 

(९३) हलेाइ काटइ पछजइ भन्न ेकुिो हक्ल्याक् बन 

 ह्य-लाइ   काट-इ   पछजइ  भन् ने    

 यो-सम्प्र  काट्-साकृ पछज भन् ने   

 कुिो  हक्-ल्याक् बन 

 कुिो हु-भू१एव.सम्प्र 

 'यसलाई काट्नुपछज भन् न ेकुिा भयो बन ?' 

यहाुँनेि थमिण गनुजपने के कुिा छ भने माबथको नामपदमा 'तेिो कुिो' भनेि 

वाक्यको उदे्दचय प्रबतथथापन गने हो भने करयाको रूप चाहहुँ हक्ल्यास हुन्छ। केही 

उदाहिणहरू तल कदइएका छन ्(९४-९५) : 
(९४) मोि ज्यान् बाुँच्ल े

 मुइुँ-ि    ज्यान्  बाुँच्-ल े

 म-सम्बन्ि ज्यान बाुँच्-भू१एव.सम्बन्ि 

 'मेिो ज्यान बाुँच्यो।'  

(९५) तोि ज्यान ्बाुँच्ल े

 तुइ-ि    ज्यान्  बाुँच्-ल े

 तुँ-सम्बन्ि ज्यान बाुँच्-भू२एव.सम्बन्ि 

 'तेिो ज्यान बाुँच्यो।' 

माबथका उदाहिण (९४-९५) मा नामपदको शीषज एउटै छः ज्यान। तथाबप यी 

वाक्यहरूमा करयाको रूपायन फिक छ। पबहलो उदाहिण (९४) मा करयाको रूप 

मोि 'मिेो' सुँग सङ्खगबत भएको छ भन ेदोस्रो (९५) मा करयाको सङ्खगबत चाहहुँ 

तोि 'तिेो' सुँग भएको छ। यसिी नामपदमा शीषजल ेसङ्खगबतमा बनयन्त्रण गदैन, 

बरु नामपदको एउटा घटकबाट करयाको रूपमा बनयबन्त्रत छ। योबजका 

करयाहरूमा समेत यही बनयम लाग ुहुन्छ (९६-९७)। 

(९६) मोि एक् जन ्भाइ आछत ्

 मुइुँ-ि   एक्  जन्  भाइ    
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 म-सम्बन्ि एक जना भाइ  

 आछत ्

 योबजका.अभू१एव.सम्बन्ि 

 'मेिो एक जना भाइ छ।' 

(९७) होर एक् जन् भाइ आछत ्

 होइ-ि   एक्  जन्  भाइ    

 ऊ-सम्बन्ि एक जना भाइ  

 आछत ्

 योबजका.अभू३एव.सम्बन्ि 

 'उसको एक जना भाइ छ।' 

(९८) तोि कुन ुइथट आछ्यास् कक 

 तुइ-ि    कुनु  इथट      

 तुँ-सम्बन्ि कुनै इथट 

 आछ्यास्    कक 

 योबजका.अभू३एव.सम्बन्ि  कक 

 'बतम्रो कुन ैइथट छ कक ?' 

माबथका वाक्यहरूमा पबन यही बनयम लाग ुभएको दे् न सककन्छ। यहाुँनेि थमिण 

गनुजपने प्रच न - करयामा आउने यी सगजहरूको अरू सगजहरूसुँग सम्बन्ि के छ ? यी 

सगजहरू अलग्ग ै छन् वा अन्य सगजहरूसुँग साइनो िा्छन् ? सम्बन्ि कािक 

नामपदको बवशेषक ि सम्प्रदान कािक बचबननत उदे्दचयसुँग सङ्खगबत हुने करयाका 

रूपहरूको अरू सगजहरूसुँगको साइनो ताबलका (५.६) मा कदइएको छ। 

ताबलका  

५.६: सम्प्रदान कािक बचबननत उदे्दचयसुँग सङ्खगबत हुन ेरूपहरूको सम्बन्ि 

काल परुुष, वचन रूप कुन रूपसुँग समानता छ ? 

अभूत १एव/बव -छइ ३एव 

२एव -छ्यास् २एव/बव>२एव 

२एव.आदि,२बव -छ्या ३एव/बव>२बव 

३एव -बछ ३एव>३एव 

बव/३बव.आदि -छ्याक् ३एव/बव>३बव 

३एव -बछक् - 
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भूत १एव/बव -ल े ३एव 

२एव.आदि,२बव -ल्या ३एव/बव>२एव 

३एव/३एव.आदि -अल्त े ३एव>३एव 

२एव/बव -ल्याक् ३बव>३बव 

२बव -लि् - 

२एव -लेस् - 

 

 

ताबलका (५.६) मा सम्बन्ि कािक नामसुँग सङ्खगबत जनाउन े करयाका रूपको 

सम्भाबवत स्रोत कदइएको छ। बयनीहरूको साइनो थथाबपत गनजका लाबग थप 

अनुसन्िानको आवचयकता िहकेो छ। यस ताबलकामा आउने सङ्खगबत सगजहरू 

केही अकमजक वाक्यमा ि केही सकमजक वाक्यमा सङ्खगबत सगजका रूपमा आउुँछन्। 

केही मात्र सगजहरू अकमजक ि सकमजक दबैु सगजहरूसुँग बमलेको देहखुँदैन। भूत 

कालमा आउन े-लेि ि -लेस् ि अभूत कालमा आउन े-बछक सगजहरूको स्रोत प्रथट 

छैन। 

(९९) आनलेकाइ डाहा हकै थाल्याक् 

 आन-ेल-काइ  डाहा  हक्-इ  थाल-्ल्याक् 

 अरू-बव-सम्प्र डाहा हु-साकृ साल्-भू३बव.सम्प्र 

 'अरू मान्छेल ेरिस गनज थाले।'  

 [मन्थली ि नदी ककनाि.९] 

(१००) माझीलाइ िेिै बपि् पिल्त े

 माझी-लाइ  िेिै  बपि्  पि्-अल्त े

 माझी-सम्प्र िेिै बपि पि्-भू३एव.सम्प्र 

 'माझीलाई ििैे बपि प्‍ यो।' 

 [मन्थली ि नदी ककनाि.९] 

माबथका वाक्यहरूमा मलू करया वा योबजका वाक्यमा करयाको सङ्खगबत प्रथततु 

गरिएको छ। यसका अबतरिक् त योबजका करया सहायक करयाका रूपमा प्रयोग 

हुुँदा बतनीहरूमा पबन यही बनयम लागु हुन्छ। पूणज पक्षमा करयाको सङ्खगबत 

तलका उदाहिणमा प्रथतुत गरिएको छ : 
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(१०१) मोि भाएम काम् गलज आछ 

 मुइुँ-ि  भाइ-म् काम्  गि्-ल   

 म-सम्बन्ि भाइ-१एव काम ् गि्-पूप  

 आछ 

 योबजका.अभू१एव.सम्बन्ि 

 'मेिो भाइले काम गिेको छ।' 

(१०२) तोि भाएम काम् गलज आछ्यास् 

 तुइ-ि    भाइ-म्  काम्  गि्-ल    

 तुँ-सम्बन्ि भाइ-१एव काम ् गि्-पूप  

 आछ्यास् 

 योबजका.अभू२एव.सम्बन्ि 

 'तेिो भाइले काम गिेको छ।' 

केही थप उदाहिणहरू तल प्रथततु गरिएका छन् (१०३-१०४) : 
(१०३) मन्थबल फाुँट्कि जबमन ्सेब्बे होर िबल्त 

 मन्थबल  फाुँट्-कि  जबमन्  सेब्बे  होइ-ि  

 मन्थली फाुँट्-सम्बन्ि जबमन सबै ऊ-सम्बन्ि  

 िबल्त 

 योबजका.भू३एव.सम्बन्ि 

 'मन्थली फाुँटको जबमन सबै उसको बथयो।' 

(१०४) मन्थबल फाुँट्कि जबमन ्सेब्बे तइुि िबल्त 

 मन्थबल  फाुँट्-कि  जबमन्  सेब्बे   

 मन्थली फाुँट्-सम्बन्ि जबमन सबै  

 तुइ-ि    िबल्त 

 तुँ-सम्बन्ि योबजका.भू२एव.सम्बन्ि 

 'मन्थली फाुँटको जबमन सबै बतम्रो बथयो।' 

नेपालमा बोबलने भाितीय-आयज भाषाहरूमा यस प्रकािको सङ्खगबतका बवषयमा 

केही सन्दभजहरू उपलब्ि छन् (मैबथलीका लाबग यादव १९९९; िाजवांशीका लाबग 

वाइल्ड २००८; दिाइका लाबग ढकाल २०१४ )। सांसािका भाषाहरूमा पबन 

यही बवशेषतामा केबन्द्रत अध्ययन उपलब्ि छ (हनेूज बािाबन, बोन्ड ि 

बनकोलाएभा (सम्पा.) २०१९)।   
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५.६.२ सकमजक ि बद्वकमजक करयामा सङ्खगबत 

 माझी भाषाका सकमजक ि बद्वकमजक करयामा करया कताज ि कमज दबैुसुँग 

सङ्खगबत हुन ेगदजछ। नेपालमा बोबलने मैबथली, िाजवांशी, दिाई भाषाहरूमा समेत 

यस प्रकािको सङ्खगबत पाइन्छ। दिाई तथा मैबथली भाषामा कताज ि कमजको 

सङ्खगबतमा अलग अलग सगजहरूको प्रयोग हुन्छ। माझी भाषामा चाहहुँ यथता 

सगजहरू छुट्याउन त्यबत सबजलो छैन। माझी भाषामा हुने यस प्रकािको सङ्खगबत 

ताबलका (५-७) मा कदइएको छ।  

ताबलका ५.७: सकमजक करयाको सङ्खगबत 

कमज    → 

कताज  ↓ 

१एव १बव २एव २बव ३एव ३बव 

१एव भतू - - -नाइ -लाइ -बनन ् -लाइ 

 अभतू - - -छुुँ/-सुुँ -छ्याुँ -बछन् -छाइ 

१बव  भतू - - -ले 

 अभतू - - -छे -छ्याुँ -छे -साइ/-छाइ 

२एव  भतू -लइ - - -अबल्स -ल्खन ्

 अभतू -छस् - - -बछस् -छस् 

२बव  भतू -ल - - -लक् -ल्खन ्

 अभतू -छ 

३एव  भतू -ले  -ल्यास ् -ल्या -ल्त े -ल्याक् 

 अभतू -छइ -छ्यास् -छ्या -बछ -छ्याक् 

३बव  भतू -बन/-ला -ला -ल्यास ् -ल्या -बन -ल्याक् 

१एव अभतू -छत् -छ्यास् -छ्या -बछन् -छ्याक् 

 

ताबलका (५.७) ि (५.८) मा करयाको रूपायन प्रथतुत गरिएको छ। यी 

ताबलकामा कताज ठाडो पङ् बतमा कदइएको छ भने कमज चाहहुँ तेसो पङ् बतमा 

कदइएको छ। माबथका ताबलका केही सङ्खगबतमा आउने सगजहरू अकमजक करयाका 

सगजसुँग बमल्छन्। यसल ेके देखाउुँछ भन ेसबै कताज ि सबै कमजल ेसङ्खगबत बनयन्त्रण 

गदैनन्। ताबलका (५.८) मा कताज मात्र बचबननत हुने थथानमा 'कताज मात्र 

बचबननत' भनेि उल्लेख गरिएको छ। आन-् 'ल्याउन'ु करयाको रूपायन अनुसूची 

(क३) मा कदइएको छ। 



104 
 

  प्रथतुत ताबलकामा केही अवथथामा करयाको सङ्खगबतमा कमजले बनयन्त्रण 

गदैन। भूत ि अभतू दबैु कालमा प्रथम पुरुष एकवचन कताज ि बद्वतीय पुरुष 

एकवचन कमज हुुँदा करयाको सङ्खगबतलाई कमजल े बनयन्त्रण गदनै। त्यसै गिी भूत 

कालमा प्रथम पुरुष बहुवचन कमज भएि आउुँछ, त्यसल े करयाको सङ्खगबतमा 

बनयन्त्रण गदैन। त्यसै गिी बद्वतीय पुरुष बहुवचन सवजनामहरू अभूत कालमा कताज 

भएि आउुँदा कमजको करया सङ्खगबतमा पबन कुनै भूबमका िहुँदैन।   

ताबलका ५.८: सकमजक करया कद ‘कदनु’ को सङ्खगबत 

कमज    → 

कताज  ↓ 

१एव १बव २एव २बव ३एव ३बव 

१एव भतू - - कताज मात्र 

बचबननत 

कद-

लाइ 

कद-

बनन् 

कद-लाइ 

 अभतू - - कद-

छ्याुँ 

कद-

बछन ्

कद-छाइ 

१बव  भतू - - कताज मात्र बचबननत 

 अभतू - - कताज मात्र 

बचबननत 

कद-

छ्याुँ  

कद-छे कद-साइ 

कद-छाइ 

२एव  भतू कताज मात्र 

बचबननत 
- - कद-

बल्स 

कद-ल्खन ्

 अभतू - - कद-

बसस् 

कताज मात्र 

बचबननत 

२बव  भतू - - कद-

लक् 

कद-ल्खन ् 

 अभतू - - कताज मात्र बचबननत 

३एव  भतू कद-ल्यास् कद-

ल्या 

कद-

ल्त े

कद-ल्याक् 

 अभतू कद-छ्यास् कद-

छ्या 

कद-

बछ 

कद-छ्याक् 

३बव  भतू कद-ल्यास् कद-

ल्या 

कद-बन कद-ल्याक् 

 अभतू कद-छ्यास् कद-

छ्या  

कद-

बछन ्

कद-छ्याक् 
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माबथका ताबलकामा केही अवथथामा करयाको रूप बनयन्त्रण गनजका लाबग कताज ि 

कमज दबैु प्रयुक् त छन्। प्रथम परुुष एकवचन कताज ि तृतीय पुरुष एकवचन ि 

बद्वतीय पुरुष बहुवचन कमज हुुँदा भूत कालमा करयामा रमशः -लाइ ि -बनन 

जोबडन आउुँछन्। माबथका ताबलकामा यथता ििैे सन्दभजहरू छन्। अरू केही 

उदाहिणहरू अनुसूची (क१) मा कदइएका छन्। थप प्रथट पानज उदाहिण तल 

कदइएको छ : 
(१०५) मुइुँ छोडारिलाइ जाल ्कदबन 

 मुइुँ  छोडारि-लाइ  जाल्  कद-बन 

 म छोिो-सम्बन्ि जाल कद-भू१एव.३एव 

 'मैल ेछोिालाई जाल कदएुँ।' 

(१०६) मुइुँ छोडारिल्लाइ जाल् कदबन 

 मुइुँ  छोडारि-ल-्लाइ  जाल्  कद-बन 

 म छोिो-बव-सम्बन्ि जाल कद-भू१एव.३एव 

 'मैल ेछोिाहरूलाई जाल कदएुँ।' 

(१०७) होइ बेटाक्लाइ बालल्त े

 होइ  बेटा-क्-लाइ  बाल-ल्त े

 ऊ छोिो-३एव-सम्प्र बोला-भू३एव.३एव 

 'उसले उसको छोिालाई बोलायो।' 

(१०८) होइ बेटा्यान्क्लाइ बालल्त े

 होइ  बेटा-्यान्-लाइ  बाल-ल्त े

 ऊ छोिो-३एव.३वव-सम्प्र बोला-भू३एव.३एव 

 'उसले (उसका) छोिाहरूलाई बोलायो।' 

अन्य केही उदाहिण (१०९-११०) मा कदइएका छन्। 

(१०९) मुइुँ होइलाइ जाल ्कदबछन ्

 मुइुँ  होइ-लाइ  जाल्  कद-बछन ्

 म ऊ-सम्प्र जाल कद-अभू१एव.३एव 

 'मैल ेउसलाई जाल कदन्छु।' 

(११०) मुइुँ होइलाइ जाल ्कदबछन ्

 मुइुँ  होइ-लाइ  जाल्  कद-बछन ्

 म ऊ-सम्प्र जाल कद-अभू१एव.३एव 

 'मैल ेउसलाई जाल कदन्छु।' 
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अकमजक करया ि सकमजक अबन बद्वकमजक करयामा हुने करयाका रूपायन अनुसूची 

(ख) मा कदइएको छ। माझी भाषामा सकमजक ि बद्वकमजक वाक्यहरूमा आउन े

सङ्खगबत बचन्हक सगजहरू मूल रूपमा सम्पृक् त रूप (portmanteau affix) आउन े

गदजछन्। तलका उदाहिणहरू सङ्खकलन गिेका पाठहरूबाट बलइएको छ। 

(१११) बमाजन् रिसाइबतन् दतु्काइ बल्ल्याक् 

 बमाज-न्   रिसा-बतन्  दतु्-काइ    

 ब्रह्मा-ऊजाज रिसा-आन ु दतु-सम्प्र  

 बल्-ल्याक् 

 भन्-भू३एव.३एव 

 'ब्रह्माले रिसाएि दतूलाई भने।' [माझी ि पानी] 

(११२) दबुत्कन् माझील्काइ उपबथथत ्गिाइल्याक् 

 दतु्-ककन् माझी-ल्-काइ उपबथथत ्   

 दतु-ऊजाज माझी-बव-सम्प्र उपबथथत  

 गि्-आ-ल्याक् 

 गि्-प्रेिणा-भू३एव.३एव 

 'दतूले माझीलाई उपबथथत गिायो।' 

(११३) माझील्लककन् चरिक् लाबग माुँहाल खोुँडा बनाइ कदबन 

 माझी-ल्-ककन् चरि-क्   लाबग  माुँहाल  

 माझी-बव-ऊजाज चिा-सम्बन्ि  लाबग िाम्रो   

 खोुँडा  बन्-आ-इ   कद-बन 

 गुुँड बन्-प्रेिणा-पूकाकृ कद-भू३बव.३वव 

'माझीहरूले उसका लाबग िाम्रो गुुँड बनाइकदए।'  

[डुङ् गाका लाबग काठ.३३] 

(११४) बबहान सबेिे उरठकइ िाबत चरिबन्कन् गलज सेब्बे कुिो साबथल्काइ 

सुनाइल्याक्  

 बबहान  सबेिे  उठ्-इकइ  िाबत  चरिन्-ककन्  गि्-ल  

 बबहान  सबेिै उठ्-आनु  िाती चिो-ऊजाज    गि्-पूप 

 कुिो साबथ-ल-्काइ सुन्-आ-ल्याक् 

 कुिा साथी-बव-सम्प्र सुना-प्रेिणा-भू३बव.३बव  

'बबहान सबेिै उठेि िाबत चिाले गिेको सबै कुिा साथीलाई सुनायो।' 

[डुङ् गाका लाबग काठ.३३] 
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माझी भाषाका िेिै सन्दभजमा सम्पृक् त रूप (portmanteau affix) आउने गदजछन्। 

उदाहिणका लाबग सङ्खगबत बचन्हक सगज -ल्याक् भूत कालमा तृतीय पुरुष 

एकवचन कताज ि ततृीय परुुष एकवचन कमज दबैुलाई जनाउुँछ। कबतपय भाितीय-

आयज भाषाहरूमा करया सङ्खगबतमा तीन ओटासम्म युबक् त (argument) आउन 

सक्छन्। मैबथलीमा पबन तीन ओटासम्म  युबक् त आउन सक्छन् (यादव १९९६, 

१९९९)। त्यसै गिी काबथमिीमा समेत तीन ओटासम्म युबक् त आउन सक्छन ्

(िैना, १९९४)। मैबथली बाहके नेपालमा बोबलन ेभाषाहरूमा दईु ओटासम्म मात्र 

युबक् त आउन ेकुिा माबथका सन्दभज सामग्रीमा उल्लेख गरिएको छ। 

 

५.७ सांयकु् त करया 

 सांयुक् त करयामा एकभन्दा बढी िातुहरू हुन्छन् अथाजत् एकभन्दा बढी 

िातुहरू रमबद्ध रूपमा आउन े करयाको माला नै सांयुक् त करया हो (बटजन पेज 

१९५७)। यसिी आउन े करयाका िातुहरूमध्ये सांयुक् त करयामा पबहलो करयाल े

िातुको काम गदजछ भन े दोस्रोले चाहहुँ व्याकिबणक कायज गदजछ। तल प्रथततु 

सांयुक् त करयाहरू करयाका पूवजकाबलक कृदन्त -अइ  पबछ आउने गदजछन् :   
(११५) करया   कायज 

 सक्-   बसबध्द (completion) 

 दे-   उपकाि (benefaction) 

 िाख्-   बनिन्तिता (persistence) 

 हाल्-   शीघ्रता (instantiousness) 

 ि-   बनिन्तिता (continuation) 

माबथका करयाहरू मूल करयाका साथै सांयुक् त करयाका रूपमा प्रयोग हुन्छन्। 

उदाहिण (११६) मा सक्- 'सक् नु' करया मलू करयाका रूपमा प्रयोग भएको छ 

भने (११७) मा चाहहुँ यो व्याकिबणक कायजका लाबग प्रयोग भएको छ।   

(११६) िाबमन् काम् सक्ल े

 िाम-्इन्  काम्  सक्-ल े

 िाम-ऊजाज काम सक्-भू३एव 

 'िामल ेकाम सक्यो।' 

(११७) मुइुँ भात् खाइ सक्छुुँ 

 मुइुँ  भात्  खा-इ   सक्-छुुँ 

 म भात खा-पूकाकृ सक्-अभ१ूएव 

 'मैल ेभात खान सक्छु।' 
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उदाहिण (११८) मा कद- 'कदनु' करया मूल करयाका रूपमा प्रयोग भएको छ भन े

(११९) मा चाहहुँ यो व्याकिबणक कायजका लाबग प्रयोग भएको छ।  

(११८) मुइुँ छोडारिलाइ  जाल् कदबनन ् 

 मुइुँ   छोडारिलाइ  जाल्  कद-बनन्  

 १एव  छोिा-सम्प्र जाल कद-भू१एव.अभ१ूएव 

 'मैल ेछोिालाई जाल कदएुँ।' 

(११९) मुइुँ होर काम् गरि कदबनन ्

 मुइुँ  होइ-ि काम्  गि्-इ  कद-बनन ्

 म ऊ-सम्बन्ि काम गि- पूकाकृ कद-भू१एव.३एव 

 'मैल ेउसको काम गरिकदएुँ।' 

उदाहिण िबह- 'िहनु' व्याकिबणक कायजका लाबग प्रयोग भएको छ।  

(१२०) होइ घकाज बबस िबहल े

 होइ  घि्-का बस्-इ  िबह-ले 

 ऊ घि-अबि बस्-पूकाकृ योबजका.भू३एव 

 'ऊ घिमा बबसिन यो।' 

उदाहिण (१२१) मा छाड्- 'छाड्नु' मलू करयाका रूपमा प्रयोग भएको छ भने 

(१२२) मा चाहहुँ यो व्याकिबणक कायजका लाबग प्रयोग भएको छ।  

(१२१) होइबनन् बेरटक्लाइ घकाज छाडल्ते 

 होइ-बनन्  बेरट-क्-लाइ घि्-का छाड्-ल्त े

 ऊ-ऊजाज छोिी-३एव-सम्प्र घि्-अबि छाड्-भू३एव 

 'उसले छोिीलाई घिमा छाड्यो।' 

(१२२) होइबनन् पैसा कमाइ छाड्ल े

 होइ-बनन्  पैसा  कमा-इ   छाड्-ल े

 ऊ-ऊजाज पैसा कमा-पूकाकृ  छाड्-भू३एव 

 'उसले पैसा कमाइ छाड्यो।' 

उदाहिण (१२३) मा हाल-् 'हाल्नु' मलू करयाका रूपमा प्रयोग भएको छ भन े

(१२४) मा चाहहुँ यो व्याकिबणक कायजका लाबग प्रयोग भएको छ।  

(१२३) होइबनन्  साक् का ननु् हाल्ल े

 होइ-बनन्  साक्-का  नुन्  हाल्-ल े

 ऊ-ऊजाज साग्-अबि नुन ् हाल्-भू३एव 

 'उसले सागमा नुन हाल्यो।' 
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(१२४) होइबनन् काम् गरि हाल्ल े

 होइ-बनन्  काम्  गि्-इ   हाल्-ल े

 ऊ-ऊजाज काम गि्-पूकाकृ हाल्-भू३एव 

 'उसले काम गरिहाल्यो।' 

 

५.८ सहायक करया 

 माझी भाषामा केही सहायक करयाको प्रयोग हुने गदजछ। यथता सहायक 

करयाहरू सामान्य कृदन्तमा -इ मा, -अइ  पछाबड आउन े गदजछन्। यहाुँ केही 

सहायक करयाहरूको चचाज गरिएको छ। 

(१२५) मोडल   कायज 

 सक् -   सक् नु  

 दे -   कदनु 

 लाग-्   लाग् नु  

 थाल-्   थाल् न ु

 खोज्-   खोज्नु 

 पि्-   पनुज 

 आुँट्-   आुँट्न ु

 

(क) सक्- 'सक' 

(१२६) िाबमन् काम् सक्ल े

 िाम-्इन्  काम्  सक्-ल े

 िाम-्ऊजाज काम सक्-भू३एव 

 'िामल ेकाम सक्यो।' 

(१२७) मइुँ पउडइ सक्छुुँ 

 मइुँ  पउड्-इ  सक्-छुुँ 

 म प ड-साकृ  सक्-अभ१ूएव 

 'म प बडन सक्छु।' 

 

 

 



110 
 

(ख) कद- 'कदन'ु 

(१२८) मोि ब्वान् बमलाइ खेलाइ जाइ कदले 

 मुइुँ-ि   ब्वा-न्  मुइुँ-लाइ   म-सम्बन्ि

 बुवा-ऊजाज म-सम्प्र   

 खेल-्आइ  कद-ल े

 खेल-्साकृ  कद-भू३एव 

 'मेिा बुवाल ेमलाई खेल्न कदनुभयो।' 

 

(ग) सक्- 'सक् न'ु 

(१२९) होइबनन् काम् सक्छइ 

 होइ-बनन्  काम्  सक्-छइ 

 ऊ-ऊजाज  काम सक्-अभ३ूएव 

 'उसले काम सक्छ।' 

(१३०) मोि छोडारिन् माझी बाजइ सक्छइ 

 मुइुँ-ि    छोडारि-न्  माझी    

 म-सम्बन्ि  छोिो-ऊजाज माझी  

 बाज्-इ    सक्-छइ 

 बोल् -साकृ  सक्-अभ३ूएव 

 'मेिा छोिाल ेमाझी बोल्न सक्छ।' 

 

(घ) हि्े- 'खोज्न'ु 

(१३१) होइबनन् पैसा हले े

 होइ-बनन्  पैसा   हि्े-ल े

 ऊ-ऊजाज  पैसा  हि्े-भू३एव 

 'उसले पैसा ह्े‍ यो।' 

(१३२) होइबनन् बमलाइ ठगइ हले े

 होइ-बनन्  मुइुँ-लाइ ठग-्अइ हि्े-ल े

 ऊ-ऊजाज  म-सम्प्र ठग-्साकृ खोज्-भू३एव 

 'उसले मलाई ठग् न खोज्यो।' 
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(घ) आछ्- 'योबजका.अभ'ू 

(१३३) ह्य काम गिइ आछ 

 ह्य  काम्  गि्-अइ  आछ 

 यो काम गि्-साकृ योबजका.अभू३एव 

 'यो काम गनुज छ।' 

 

(घ) आुँट्- 'आुँट्न'ु 

(१३४) होइबनन् काम् आुँट्ल े

 होइ-बनन्  काम्  आुँट्-ल े

 ऊ-ऊजाज  काम आुँट्-भू३एव 

 'उसले काम आुँट्यो।' 

(१३५) छोुँडारि मिइ आुँट्ल े

 छोुँडारि  मि्-अइ  आुँट्-ल े

 छोिो   मि्-साकृ आुँट्-भू३एव 

 'छोिो मनज लाग्यो।' 

 

५.९ असमाबपका करया 

 माझी भाषामा बवबभन् न असमाबपका करयाहरूको प्रयोग हुन्छ। यी 

करयाहरूमा (क) सामान्य कृदन्त (ख) पूवजकाबलक कृदन्त (ग) सांकरया पदजछन्। 

सामान्य कृदन्त सांयुक् त करयामा अबन नाम उपवाक्यमा आउन े गदजछन्। 

कबहलेकाही ुँ सामान्य कृदन्त प्रच न गदाज पबन प्रयोग हुन ेगदजछ। करयाको यो रूप 

सल्लाह ददुँदा पबन प्रयोग हुन्छ। पूवजकाबलक कृदन्त सहायक करयाहरूसुँग 

प्रयोगमा आउुँछ । तलको उदाहिण हिे ुँ (१३६) : 
(१३६) काम् गिइ छोबड छोबडकै होइ घकाज बथले 

 काम्  गि्-अइ  छोड्-इ   छोड्-इकै   

 काम  गि्-साकृ छोड्-पूकाकृ छोड्-आन ु  

 होइ  घि्-का बस्-ल े

 ऊ घि्-अबि बस्-भू३एव 

 'काम गनज छोडेि ऊ घिमा बथयो।' 

पूवजकाबलक कृदन्तले िीबतवाचक बथथबत जनाउुँछ। 
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(१३७) होइ नबुबझ रिसाइल े

 होइ  न-बुझ्-इ  रिसा-इल े

 ऊ अक-बुझ्-पूकाकृ रिसा-भू३एव 

 'ऊ नबुझी रिसायो।' 

पूणज पक्षमा आउने सगज -ल पणूजकाबलक कृदन्तको रूपमा पबन प्रयोग हुन्छ। यथतो 

सन्दभजमा प्रयोग हुुँदा -ल पूणजकाबलक कृदन्तका पछाबड नामयोगीहरू आउुँछन ्

(१३८)।  

(१३८) बुिे घकाज आइल पबछ बुबिबन खुबस हक्ल े

 बुिे  घि्-का   आ-ल   पबछ    

 बुिे घि्-अबि  आ-पूप  पबछ  

 बुबिबन  खुबस  हक्-ल े

 बुबिनी खुसी हु-भू३एव 

 'बुिे घिमा आएपबछ बुबिनी खुसी भई।' 

(१३९) छोडारि घि आइल पबछ मुइुँ खाइछुुँ 

 छोडारि  घि  आ-ल  पबछ मुइुँ  खा-छुुँ 

 छोिी  घि आ-पूप पबछ म खा-अभ१ूएव 

 'छोिी घिमा गएपबछ मलै ेखान्छु।' 

सामान्य कृदन्त रूप उदे्दचयवाचक उपवाक्यसुँग पबन आउुँछ।  

 

५.१० करयाको बद्वत्व 

 माझी भाषामा करयाका केही रूपहरू दोहोरिएि आउुँछ्न ्ति सङ्खग्रहीत 

पाठहरूमा यसिी दोहोरिएि आउने करयाहरू सीबमत मात्र छन्। भूत ि अभूत 

कालमा समाबपका करया दोहोरिएि आउुँदा बतनीहरूले गने कामलाई जोड 

कदएको भन् ने अथज लाग्छ। तलका उदाहिणल ेवक् ताल ेकरयामा जोड कदएको अथज 

लाग्छ :  
(१४०) मुइुँ बबल्न बबल्न 

 मुइुँ  बल्-बन   बल्-बन 

 म बोल्-भू१एव बोल्-भू१एव 

 'म बोलेुँ बोलेुँ।' 

(१४१) मुइुँ जाइछुुँ जाइछुुँ 

 मुइुँ  जा-छुुँ   जा-छुुँ 

 म जा-अभू१एव जा-अभू१एव 'म जान्छु जान्छु।' 
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५.११ सािाांश 

 यस अध्यायमा माझी भाषाका करया रूपावलीको बवच लेषण गरिएको 

छ। माझी भाषामा केही म बलक करयाका िातुहरू भए पबन अबिकाांश िातुहरू 

अन्य भाितीय-आयज भाषा ि नेपाली भाषासुँग बमल्न े हुन्छन्।माझी भाषामा 

भूतकाल बचन्हक प्रत्यय -ल, -न छन ्ि यो भाषामा अभतू काल बचन्हक  - छ्  हो। 

माझी भाषामा पूणज पक्ष बचननन गनजका लाबग -ल  प्रत्ययको प्रयोग हुन्छ। माझी 

भाषामा बवध्यथज भावलाई व्यक् त गन ेिेिै तरिकाहरू पाइन्छन्। माझी भाषामा 

काल, पक्ष, भाव ि भावकत्व इङ् बगत म बलक प्रत्ययहरूको प्रयोगल े गरिन्छ। 

माझी भाषामा नेपालको पूवी तिाई तथा मध्य भेगमा बोबलन ेिाजवांशी, मैबथली, 

दिैजथता भाषाहरूमा जथत ैजरटल प्रकािको सङ्खगबत व्यवथथा िहकेो छ। माझी 

भाषामा उदे्दचयको वचन,  पुरुष ि आदिाथीअनुसाि करयामा सङ्खगबत हुन ेगदजछ। 

माझी भाषामा सम्प्रदान कािक बचबननत उदे्दचयल े करयाको सङ्खगबत बनयन्त्रण 

गने गदजछ। यसका अबतरिक् त करयाको सङ्खगबत मूल नामपदसुँग नभई नामपदमा 

आउन े बवशेषक (सम्बन्ि कािक बचबननत नाम) सुँग हुन ेगदजछ। माझी भाषाका 

सकमजक ि बद्वकमजक करयामा करया कताज ि कमज दबैुसुँग सङ्खगबत हुने गदजछ। 
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अध्याय-६:  

करयाबवशषेण ि अन्य पदवगज समहू 

 

६.० परिचय 

 यस अध्यायमा माझी भाषाका करयाबवशेषण ि अन्य केही पदवगजको 

चचाज गरिएको छ। यस अध्यायको पबहलो भाग (६.१) मा करयाबवशेषणका 

बवबवि पक्षको चचाज गरिएको छ। माझी भाषाका बनपातहरूको चचाज (७.२)  मा 

गरिएको छ । त्यसपबछका उपशीषजकहरूमा बवथमयाकदवोिक शब्दहरू (७.३), 

अनुकिणात्मक शब्दहरू (७.४), प्रबतध्वबन शब्द (७.५) को रमसैुँग चचाज गरिएको 

छ। यस अध्यायको अन्त्यमा सािाांश (७.६) प्रथतुत गरिएको छ ।   

 

६.१ करयाबवशषेण 

 बगभां (२००१) ि थयाचि ि सोपेन (२००७) का अनुसाि 

करयाबवशेषणको आथी वगीकिण यहाुँ प्रथतुत गरिएको छ।  

 

६.१.१ िीबत 

 माझी भाषामा कायजको तरिका जनाउने केही करया बवशेषणहरू 

उदाहिण (१) मा कदइएको छ । बयनीहरूको वाक्यमा प्रयोग उदाहिण (२-४) मा 

कदइएको छ।    

(१) बछटो  'बछटो' 

कढलो  'कढलो' 

एक्ले, अथकिे 'एक्ल'ै 

उब्तरकै  'त्यब्तरकै' 

सािे  'िाम्रिी' 

मिाबसन् 'िाम्रिी' 

(२) होइबनन् एक्ले खेत्का काम् गल े

 होइ-बनन्  एक्ले  खेत्-का काम्  गि्-ले 

ऊ-ऊजाज एक्ल ै खेत-अबि काम गि्-भु.३एव 
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'उसले एक्ल ैखेतमा काम ग्‍ यो।' 

(३) छोुँडारिन ्उ्तराने सुत्छइ 

 छोुँडारिन ् उ्तराने  सुत्-छइ  

छोिो उ्तरानो सुत्-अभू.३एव 

'छोिो उ्तरानो सुत्छ।' 

(४) होइ बछटो आइल े

 होइ  बछटो  आ-ल े

ऊ बछटो आ-भू.३एव 

'ऊ बछटो आयो।' 

केही दैबशक करयाबवशेषणको चचाज (६.१.७) मा प्रथतुत गरिएको छ।  

 

६.१.२ काबलक 

 माझी भाषाका समय जनाउने केही करया बवशेषणहरू उदाहिण (५) 

मा कदइएको छ ।    

(५)  अ्खइुँ  'अबहल'े 

 अगाबड  'अगाबड' 

तब  'तब' 

आचाल ्  'आजकल' 

कढलो  'कढलो' 

पइल े  'पबहला' 

केही समयताबलका जनाउने  (calendrical adverbs) उदाहिण (६) मा कदइएको 

छ।     

(६) आज  'आज' 

काबन  'बहजो' 

कालु  'भोबल' 

पसुज  'पर्सज' 

पखाजइ  'पोहोि साल' 

आगुुँ  'अको साल' 

एक् बछन ् 'एक क्षण' 

जब  'जब' 
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तब  'तब' 

बयनीहरूको वाक्यमा प्रयोग उदाहिण (७-८) मा कदइएको छ।    

(७) पखाजइुँ भट् बलका पैिो जाल्त े

 पखाजइुँ  भट् बल-का  पैिो  जा-ल्त े

पोहोि भट ली-अबि पबहिो जा-भू.३एव.सम्प्र 

'पोहोि साल भट लीमा पबहिो गयो।' 

(८) िेिे पबहले मन्थबलका एक्जन ्िबन माझी िइले 

 िेिे  पबहले  मन्थबलका  एक् जन्   

 िेिै पबहल े मन्लथली-अबि एक  जना 

 िबन  माझी  िइल े

 िनी माझी योबजका.भू३एव 

'िेिै पबहला मन्थलीमा एक जना िनी माझी बथए।' 

कदनमा भागहरू जनाउने केही शब्दहरू (९) मा कदइएको छ। वाक्यमा 

बयनीहरूको प्रयोग (१०) मा कदइएको छ।    

(९) बबहान  'बबहान सबेिै' 

कदन  'बबहान' 

ब्याि  'साुँझ' 

(१०) घाम् कदन पुबजका झुल्काइबछ 

 घाम्  कदन  पुबज-का   झुल्का-इबछ 

 सूयज बबहान पूवज-अबि झुबल्क-अभ३ूएव 

'बबहान सूयज पूवजमा झुबल्कन्छ।' 

 

६.१.३ आवबृ्तर 

माझी भाषाका केही आवृब्तर जनाउने करयाबवशेषणलाई उदाहिण (११)  मा 

कदइएको छ । बतनीहरूको प्रयोग उदाहिण (१५-२०)  मा कदइएको छ ।   

(११) फेिा  'पटक' 

फेरि  'फेरि' 

सदुँइन्  'सिै ुँ' 

कैलेकाइुँ  'कबहलेकाही ुँ' 

घरिघरि  'घरिघरि' 
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(१२) होइ कइलेकाइुँ रिसाइछइ 

 होइ  कइलेकाइुँ   रिसा-छइ 

 ऊ कबहलेकाही ुँ रिसा-अभ३ूएव 

'ऊ कबहलेकाही ुँ रिसाउुँछ।' 

(१३) छोडारिन ्फेरि बमलाइ बोलाइले 

 छोडारि-न्  फेरि  मुइुँ-लाइ बोला-ल े

 छोिो-ऊजाज फेरि म-सम्पि बोला-भू३एव.१एव 

'केटाले मलाई फेरि बोलायो।' 

 

६.१.४ मात्रावाचक 

 माझी भाषामा परिमाण जनाउने करया बवशेषण सीबमत छन् (१४) । 

बतनीहरूको प्रयोग उदाहिण  (१५-२०)  मा कदइएको छ ।   

(१४) अबलकबत 'अबलकबत' 

झन्डेइ  'झन्डै' 

िेिे  'िेिै' 

सािे  'साह्रै' 

इन्हा  'यब्तर' 

(१५) होइ झन्डै मोलज िैल 

 होइ  झन्डै  मोि्-ल िैल 

 ऊ झन्डै मि्-पूप योबजका.भू३एव 

'ऊ झन्डै मिेको बथयो।' 

(१६) उनाइ सािे बड्ख गाछ िबल्त 

 उनाइ  सािे  बड्ख  गाछ  िबल्त 

 त्यहाुँ  साह्रै ठुलो रूख योबजका.भूएव 

'त्यहाुँ साह्रै ठुलो रुख बथयो।' 

(१७) खाुँरो माते्र बाुँच्ले 

 खाुँरो  माते्र  बाुँच्-ल े

 गुँगटो  मातै्र बाुँच्-भू३एव 

'गुँगटो मातै्र बाुँच्यो।' 
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(१८) ओखबत सािै बत्तर िैल 

 ओखबत  सािै  बत्तर  िैल 

 औषिी साह्रै बततो योबजका.भू३एव 

'औषिी साह्रै बततो बथयो।' 

(१९) इन्खा ढाङ्खग मानुस ्मुइ कइलेइ दे् ल बइिइनाइ 

 इन्खा ढाङ्खग  मानुस्  मुइुँ  कइलेइ  देख्-ल   

 यबत अग्लो मान्छे म कबहल्य ै देख्-पूप  

 बइ-िइनाइ 

 अक-योबजका.अभू३एव 

'यबत अग्लो मान्छे मैल ेकबहल्य ैदेखेको बथइनुँ।' 

(२०) साक् अबलअबल बपिो आबछ 

 साक्  अबलअबल बपिो  आबछ 

 साग अबलअबल बपिो योबजका.अभू३एव 

'साग अबलअबल बपिो छ।' 

 

६.१.५ थथाबनक 

 माझी भाषाका थथाबनक करयाबवशेषणलाई उदाहिण (२१)  मा प्रथतुत 

गरिएको छ । बतनीहरूको प्रयोग उदाहिण (२२-२५) मा कदइएको छ ।   

(२१) उप्र  'माबथ' 

हुँठ्ठ  'तल, मुबन' 

बद्दि्ु  'टाढा' 

नबजक्  'नबजक' 

साम्नेसाम्ने 'आमनेसामन'े 

पछाबड  'पछाबड ' 

बाबहि  'बाबहि' 

पाि  'पारि' 

इबछ,इतइ,इतान्  'यहाुँ' 

उबछ, उतान ् 'त्यहाुँ' 
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(२२) थयाल् उप्राउन ेजाइल े

 थयाल्  उप्राउने   जा-ल े

 थयाल  माबथ  जा-भू३एव 

'थयाल माबथ गयो।' 

(२३) उबछ केबत आबछ 

 उबछ  केबत  आबछ 

 त्यहाुँ के  योबजका.अभ३ूएव 

'त्यहाुँ के छ?' 

(२४) होर कपाल् उप्र चरि उड्ल े

 होइ-ि  कपाल्  उप्र  चरि  उड्-ल े

 ऊ-सम्बन्ि टाउको माबथ चिो उड्-भू३एव 

'उसको टाउकामाबथ चिो उड् यो।' 

(२५) घकाजि पािे परट्ट गाछ् आबछ 

 घि्-ि पािे  परट्ट  गाछ्  आबछ 

 घि  पारि परट्ट रूख योबजका.अभू३एव 

'घिको पारिपरट्ट रूख छ।' 

 

६.१.६ प्रच नवाचक 

 माझी भाषाका प्रच नवाचक करयाबवशेषणलाई उदाहिण (२६)  मा 

प्रथतुत गरिएको छ ।    

(२६) ककनािे  'ककन' 

ककबनखइ  'कसिी' 

कबछबाटे  'कहाुँबाट' 

कखन्  'कबहले' 

कबछ  'कहाुँ' 

 

६.१.७ अविािक करयाबवशषेण (emphatic adverbs) 

 माझी भाषामा वाक्यहरूलाई जोड ददुँदा प्रयोग हुन े करयाबवशेषणहरू 

सीबमत पाइन्छन्। बतनीहरूलाई उदाहिण (२७) मा कदइएको छ।    
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(२७) पक् का  'पक् का' 

खास् 'खास' 

(२८) मुइुँ अथकिे जाइछुुँ 

 मुइुँ   अथकिे  जा-छुुँ 

 म  एक्ल ै जा-अभ३ूएव 

'म एक्लै जान्छु।' 

केही करयाबवशेषणले अरू करयाबवशेषणको बवशेषक बन्दछन् (२९-३१)।  

(२९) अबल बछटो जा 

 अबल   बछटो  जा 

 अबल  बछटो जा 

'अबल बछटो जा।' 

(३०) तोि घि् क्ेतर बद्दि्ु आछ्यास् 

 तोइ-ि  घि्  क्ेतर  बद्दि्ु 

 तुँ-सम्बन्ि घि कबत टाढा 

 आछ्यास् 

 योबजका.अभू२एव.सम्बन्ि 

'तेिो घि कबत टाढा छ ?' 

 

६.१.८ सावजनाबमक करयाबवशषेण 

 माझी भाषामा दिुी जनाउन े दईु प्रकािका दैबशकहरूको प्रयोग हुन्छ, 

बनकटता ि दिूता।  बनकटता इङ् बगत गन े यथता शब्दहरूल ेनबजकको कायज वा 

तरिका व्यक्त गदजछन् भने दिूतासुँग सम्बबन्ित भएि आउन ेशब्दहरूले टाढाको 

तरिका व्यक्त गदजछन्। माझी भाषामा प्रयोग हुन े दशजक करयाबवशेषणलाई 

ताबलका (६.१) मा कदइएको छ । यस प्रकािका करयाबवशेषणको बडक्सन 

(२००३:६२) ल े समेत चचाज गिेका छन्। यथता दशजकहरू प्रच न वाचक 

शब्दहरूसुँग पबन सम्बबन्ित हुन्छन्। यसै गिी यसैसुँग सम्बबन्ित सम्बन्िवाचक 

शब्द पबन पाइन्छन ्।  
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ताबलका ६.१: माझी भाषाका सावजनाबमक करयाबवशेषणहरू 

 प्रच नवाचक सावजनाबमक करयाबवशषेण सम्बन्ि वाचक 

  बनकट दिू  

िीबत ककन्खा 

'कसिी'  

इन्खा 

'यसिी'   

उन्खा 

'त्यसिी' 

बजन्खाइ 

'जसिी' 

कदशा कथउन े

'कता' 

एथउन े

'यता' 

ओथउन े

'त्यता' 

जथउन े

'जता' 

थथाबनक कबछ  

'कहाुँ' 

इबछ, इतइ  

'यहाुँ' 

उबछ, उतइ  

'त्यहाुँ' 

जबछ  

'जहाुँ' 

काबलक कखन् 

'कबहल'े 

अखन ्

'अबहल'े 

उइल े

'उबहल'े 

जखइ, ज्खन ्

'जबहल'े 

 

माबथको ताबलकामा प्रथततु गिेजथत ै प्रच नवाचक करयाबवशेषण क- बाट सुरु 

हुन्छन्। अकाजबति दिूता जनाउने करयाबवशेषण चाहहुँ उ- बाट सुरु हुन्छन्। तलको 

उदाहिण हिे ुँ : 
(३१) छुनेबनन ्इबनखे बल्ल े

 छुनेबन-न्  इबनखे  बल्-ल े

 छोिी-ऊजाज यसिी बोल्-भू३एव 

'छोिी यसिी बोली।' 

रूपताबववक बवशेषताका दबृिकोणले माझी भाषाका करयाबवशेषण उत्पादक 

देहखुँदैनन्। त्यसकिण त्यसको यहाुँ चचाज गरिएको छैन।   

 

६.१.९ करयाबवशषेण ि वाक्य 

 करयाबवशेषण करयाको अगाबड आउने गदजछन्। तलको उदाहिण हिे ुँ 

(३२) :  
(३२) होइबनन् भखजि् कथा सुन्ल े

 होइ-बनन्  भखजि्  कथा  सुन्-ले 

 ऊ-ऊजाज  भखजि कथा सुन्-भू३एव 
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'उसले भखजि कथा सुन्यो।' 

करयाबवशेषण दोहोरिएि आउन ेगदजछन ्ि बतनीहरू बढी महवव कदन प्रयोग 

हुन्छन ्(३३-३४)। 

(३३) होइ बछटो बछटो बेग्ल े

 होइ  बछटो  बछटो  बेग्-ल े

 ऊ बछटो बछटो द ड्-भू३एव 

'ऊ बछटोबछटो द ड्यो।' 

(३४) बाुँदि् उप्र उप्र जाइल े

 बाुँदि्  उप्र  उप्र  जा-ल े

 बाुँदि माबथ माबथ जा-भू३एव 

'बाुँदि माबथमाबथ गयो।' 

करयाबवशेषणहरू तलुना गनजका लाबग समेत प्रयोग हुन्छन् (३५-३६)।  

(३५) भाएककन् भन्दा दाजेककन् बछटो बछटो जोत्छइ 

 भाए-क्-इन ् भन्दा  दाजे-क्-इन् बछटो    

 भाइ-३एव-ऊजाज भन्दा दाजु-३एव-ऊजाज बछटो  

 बछटो  जोत्-छइ 

 बछटो जोत्-अभ३ूएव 

'भाइले भन्दा दाजुले बछटो बछटो जोत्छ।' 

(३६) मुइुँ भन्दा होइबनन ्थवात ्माछ पकाइछइ 

 मुइुँ  भन्दा  होइ-बनन्  थवात्     

 म भन्दा ऊ-ऊजाज  थवाकदलो  

 माछ  पका-छइ 

 माछा पका-अभ३ूएव 

'मैल ेभन्दा उसले बमठो माछा पकाउुँछ।' 

तलका उदाहिणमा करयाबवशेषणहरू तुलना गनजका लाबग प्रयोग भएका छन ्

(३५-३६)।  

(३७) सब् भन्दा पबछ फ्यािो आइल े

 सब्  भन्दा  पबछ  फ्यािो   आ-ल े

 सबै भन्दा पबछ फ्याउिो  आ-भूभू३एव 

'सबैभन्दा पबछ फ्याउिो आयो।' 
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(३८) लकदपुजाक सबैभन्दा पइल ेिेबख हालइ पछजइ 

 लकदपुजा-क   सबैभन्दा  पइल े 

 नदीपूजा-सम्बन्ि  सबैभन्दा पबहला  

 िेबख  हाल्-इ   पछजइ 

 िेखी हाल्-साकृ पछज 

'नदीपूजाको सबैभन्दा पबहला िेखी हाल्नुपछज।' 

 

६.२ बनपात 

 माझी भाषामा पाइने केही म बलक बनपातको चचाज यहाुँ गरिएको छ ।  

माझी भाषाका सीबमत बनपात पाइए पबन िेिैजसो बनपात चाहहुँ नेपाली 

भाषासुँग बमलेको पाइन्छ। जनश्रुबतमा प्रयोग हुन ेबनपातलाई (५.५.२) मा चचाज 

गरिएको छ। 

 

(क) त े

माझी भाषाको बनपात ते प्रच नको अबन्तममा प्रयोग गरिन्छ।  

(३९) हक्ल पबछ केबत ्वाइ त े

 हक्-ल  पबछ  केबत  खा-आ-इ  त े

 हु-पूप  पबछ के खा-प्रेिणा-साकृ बनपात 

'भए पबछ (बच् चा जन्मेपबछ आमालाई) के खुवाइन्छ?' 

 

(ख) ता 

माझी भाषाको बनपात ता दईु ओटा बथत ुवा कायजको अन्ति दखेाउन प्रयोग हुन्छ।  

(४०) मुइुँ ता जाइनाइ 

 मुइुँ   ता  जा-नाइ 

 म  त जा-भू१एव 

'म त गएुँ।' 

माबथ चचाज गरिएका बनपातका अबतरिक् त माझी भाषामा नेपाली भाषाका जथत ै

बनपातको प्रयोग पबन गरिने गदजछ। केबह उदाहिण तल कदइएको छः  
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(ग) पो 

(४१) छुनेबन पो आइल े

 छुनेबन  पो  आ-ल े

 छोिी  पो आ-भू३एव 

'छोिी पो आई।' 

 

(घ) त 

(४२) घि् त माहाल ्आबछ 

 घि्  त  माहाल्  आबछ 

 घि त  िाम्रो योबजका.अभू३एव 

'घि त िाम्रो छ।' 

 

६.३ प्रबतध्वबन शब्द (echo words) 

 माझी भाषामा प्रबतध्वबन शब्दहरूको प्रयोग हुन्छ। यथता शब्दहरू स- 

बाट सुरु हुन्छन्। तलका उदाहिणहरू हिे ुँ। यसमा थप अनुसन्िानको आवचयकता 

छ ।  

(४३) होइबनन् पैसा सैसा कमाइल े

 होइ-बनन्  पैसा  सैसा  कमा-ल े

 ऊ-ऊजाज  पैसा सैसा कमा-भू३एव 

'उसले पैसासैसा कमायो।' 

(४४) होइबनन् काम् साम् कमाइल े

 होइ-बनन्  काम्  साम्  कमा-ल े

 ऊ-ऊजाज  काम साम् सक्-भू३एव 

'उसले कामसाम सक्यो।' 
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६.४ अनकुिणात्मक शब्द 

 माझी भाषामा पबन अनुकिणात्मक शब्दहरूको प्रयोग हुन े गदजछ । 

यसमा थप अनुसन्िानको खाुँचो छ।    

(४५) छोडारि थुरुरु काम्ले 

 छोडारि थुरुरु  काम-्ल े

 छोिो  थुरुथुरु काम-्भू३एव 

'छोिो थरुूथरुू काुँप्यो।' 

(४६) होइ मुसुक् क हाुँथल े

 होइ  मुसुक् क  हाुँस्-ल े

 ऊ मुसुक् क  हाुँस्-भू३एव 

'ऊ मुसुक् क हाुँथयो।' 

 

६.७ सािाांश 

 माझी भाषामा बवबभन् न समूहका करयाबवशेषणहरू पाइन्छन।् वाक्य 

तहमा यस भाषाका अबिकाांश करयाबवशेषणहरू करयाको बायाुँबति आउन े

गदजछन्। केही करयाबवशेषणहरू दोहोरिएि पबन आउने गदजछन्। अन्य भाितीय-

आयज भाषाहरूमा जथत ै माझी भाषामा पबन सावजनाबमक करयाबवशेषणहरू 

प्रयुक् त छन् । माझी भाषाका केही आफ्नै म बलक बनपातहरू छन् भने बाुँकी 

नेपाली भाषाका बनपातसुँगै बमल्दजुल्दा छन् ।  
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अध्याय-७:  

पदावली सांिचना 
 

७.० परिचय 

यस अध्यायमा पदावली सांिचनाको चचाज गरिएको छ। यसमा नाम 

पदावली (७.१) ि बवशेषण पदावली (७.२) को बवच लेषण गरिएको छ। अन्त्यमा 

(७.३) मा यस अध्यायको सािाांश प्रथतुत गरिएको छ। 

 

७.१ नाम पदावली  

नाम पदावलीमा नाम शीषज हुने गदजछ ि अन्य बवशेषणहरू यसका 

अिीनथथ भएि आउन ेगदजछन्। माझी भाषा वाम शाखाबयत (left branching) 

भाषा हो। नाम पदावलीमा सामान्यतया एउटा शीषज अबनवायज हुन्छ ि अन्य 

कोरटहरू त्यसका बवशेषक भएि आउन ेगदजछन्।  

 

७.१.१नाम पदावली  ि शीषज 

नाम पदावलीमा नाम अथवा सवजनाम शीषज भएि आउने गदजछ (िायि 

२००७ख१५१)। माझी भाषामा व्यबक् त वाचक नाम अथवा सवजनाम वाक्यमा 

शीषज भएि आउुँदा बवशेषणहरू नामका बवथतािकका रूपमा आउुँदनैन्। माझी 

भाषामा नाम पदावलीमा नाम अबनवायज भए पबन बवशेषकहरू ऐबच्छक रूपमा 

मात्र नाम पदावली सांिचनामा सहभागी हुन्छन्। शीषजका रूपमा माझी भाषाको 

नाम पदावलीमा आउन सक् ने शीषजहरूलाई तलका उदाहिणहरूमा प्रथतुत 

गरिएको छ  (१-४) : 
(१) गबु्र गाछ् बाटे खथल े

 [गबु्र] गाछ् बाटे  खस्-ल े

बालक रूख बाट खस्-भू.३एव 

'बालक रूखबाट खथयो।' 

(२) कुबप्र बेरट लड्ल े

 [कुबप्र  बेरट]  लड्-ले 

कुप्री आइमाई  लड्-भू३एव 

'कुप्री आइमाई लडी।' 
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(३) होइ जोल्का डुब्ल े

 [होइ] जोल्-का  डुब्-ले 

ऊ खोला-अबि डुब्-भू३एव 

'ऊ खोलामा डुब्यो।' 

(४) बुबिबन पोइला जाइल े

 [बुबिबन] पोइला  जा-ल े

बुबिनी  पोइला जा-भू३एव 

'बुबिनी पोइला गई।' 

नाम पदावलीमा उदाहिण (१) मा जथतै नाम मात्र आउन सक्छ। उदाहिण (२) 

मा जथतै नामसुँगै बवशेषक आएि नाम पदावली को बनमाजण हुन सक्छ। उदाहिण 

(३) मा सवजनामल ेनाम पदावलीको काम गिेको छ भने उदाहिण (४) मा व्यबक् त 

वाचक नामले नाम पदावली को काम गिेको छ। 

 

७.१.२ नाम पदावलीका प्रकाि 

यस खण्डमा िायि (२००७ख) लाई अनुसिण गदै नाम पदावलीलाई सामान्य 

नाम पदावली, जरटल ि शीषजबवनाको नाम पदावली मा  वगीकिण गिी चचाज 

गरिएको छ। 

 

७.१.२.१ सिल नाम पदावली   

िायि (२००७ख) ल ेसिल नाम पदावलीमा नाम अथवा सवजनाम शीषज 

भएि आउने उल्लेख गिेका छन्। माझी भाषामा कबहलेकाही ुँ सवजनामसुँग अरू 

घटकहरू आए पबन सवजनामल े नाम पदावलीको कायज गदाज बवशेषकहरू बबिल ै

आउन ेगदजछन्। िायिको वगीकिणमा सिल नाम पदावली मा नामसुँग बनिाजिक, 

सङ्ख्या, बवशेषण जथता सिल खालका बवशेषकहरू आउन े उल्लेख गिेका छन ्

(२००७ख:१५१)।  

 

(क) दशजक 

 माझी भाषामा दैबशक नामका अग्र थथानमा आएि नाम पदका घटकका 

रूपमा कायज गदजछन्। यस भाषामा दशजक बवशेषणहरूले बनकटता ि दिूता गिी 
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दईु प्रकािमा भेद छुट्याउन सककन्छ। तलका उदाहिणहरू हिे ुँ। थप उदाहिणका 

लाबग हनेूज (५.६)।  

(५) होइ छाबग्र मोि हो 

 [होइ  छाबग्र] मुइुँ-ि   हो 

त्यो बाख्रो म-सम्बन्ि योबजका.अभ ू

'त्यो बाख्रो मेिो हो।' 

(६) ह्य बनब्वा आम्लो आबछ 

 [ह्य  बनब्वा] आम्लो  आबछ  

यो बनबुवा अबमलो योबजका.अभू.३एव 

'यो बनबुवा अबमलो छ।' 

 

(ख) कोरटकि ि नाम 

 माझी भाषामा सङ्ख्यासुँग कोरटकि जोबडन्छन ् ि नामका बायाुँबति 

आउुँछन्। तलका उदाहिणहरू हिे ुँ : 
(७) बतबन्ट बाबथ नल पाबनका डुब्ला 

 बतन्-रट  बाबथ न-ल  पाबन-का  डुब्-ला 

[तीन्-कोरट केटी-बव] पानी-अबि डुब्-भू.३बव 

'बतन ओटी केटी पानीमा डुबे।' 

(८) चाटाज दनुा बमलाइ द े

 चाि्-टा  दनुा  मुइुँ-लाइ द े

[चाि-कोरट दनुा] म-सम्प्र दे 

'चाि ओटा दनुा मलाई दऊे।' 

(९) होर पइलो बेटेक् मोलज 

 [होइ-ि पइलो  बेटे-क्] मोि्-ल 

ऊ-सम्बन्ि पबहलो छोिो-सम्बन्ि मि्-भू३एव 

'उसको पबहलो छोिो म्‍ यो।' 

(१०) दोस्रो घि् मोि हो 

 [दोस्रो  घि्  मुइुँ-ि]  हो 

दोस्रो घि म-सम्बन्ि योबजका.अभ ू

'दोस्रो घि मिेो हो।' 
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(ग) करयाबवशषेण ि नाम 

माझी भाषामा करयाबवशेषणसुँग सम्बन्िवाचक कािक जोबडन ेगदजछ ि 

त्यसको दायाुँबति नाम आउने गदजछ।  तलका उदाहिण हिे ुँ : 
(११) होइ उप्राि घकाज ब्याहा आबछ 

 [होइ  उप्रा-ि   घि्-का]  ब्याहा   

त्यो माबथ-सम्बन्ि घि-सम्बन्ि बववाह 

आबछ 

योबजका.अभू.३एव 

'त्यो माबथको घिमा बववाह छ।' 

(१२) होइ छोुँडारि हुँठ्ठउरि बेरटि साुँहक्े हो 

 [होइ  छोुँडारि हुँठ्ठउ-रि  बेरट-ि]   

त्यो छोिो तल-सम्बन्ि.स्त्री केटी-सम्बन्ि  

साुँहक्े  हो 

लोग् न े योबजका.अभू 

'त्यो केटो तलकी केटीको लोग् न ेहो।' 

(१३) इबछि कुरि माहाल आबछ 

 [इबछ-ि  कुरि] माहाल  आबछ 

यहाुँ-सम्बन्ि घि िाम्रो योबजका.अभ३ूएव 

'यहाुँको घि िाम्रो छ।' 

(१४) उबछि गाछ् होर हो 

 [उबछ-ि  गाछ्  होइ-ि] हो 

त्यहाुँ-सम्बन्ि रूख ३एव-सम्बन्ि योबजका.अभ ू

'त्यहाुँको रूख उसको हो।' 

 

(घ) बवशषेण ि नाम 

बवशेषण नामका बायाुँबति आउने गदजछन्। तलका उदाहिण हिे ुँ :  
(१५) बपिो खुसाजन् साक्का जुन्हाल ्

 [बपिो  खुसाजन्] साक्-का  जुन्-हाल् 

बपिो खुसाजनी साग-अबि बनषेि-हाल् 

'बपिो खुसाजनी सागमा नहाल्।' 



130 
 

(ङ) परिमाणक ि नाम 

परिमाणक नामका बायाुँबति आउने गदजछन्। माबसकाले यथता 

परिमाणकहरू नाम पदावली  सांिचनामा शीषज नाम ि बवशेषण दवैु अगाबड 

आउन सक् न ेभनेका छन ्(माबसका १९९१: ३७१)। तलका उदाहिणहरू हिे ः 

(१६) िेिे िबक्स जुन्खा 

 [िेिे  िबक्स] जुन्-खा  

िेिै िक्सी बनषेि-खा 

'िेिै िक्सी नखा।' 

(१७) होइबनन् थोिे साक् पाकाइल े

 होइ-बनन्  [थोिे  साक्] पाका-इल े

ऊ-ऊजाज  थोिै साग पका-भू३एव 

'उसले िैिै साग पकायो।' 

(१८) होइबनन् बमलाइ अबलकबत झोल् कदल े

 होइ-बनन्  मुइुँ-लाइ  [अबलकबत    

ऊ-ऊजाज  म-सम्प्र  अबलकबत  

झोल्] कद-ल े 

झोल कद-भू३एव 

'उसले मलाई िेिै झोल कदयो।' 

 

(च) अनमुान जनाउन ेसङ्ख्या 

 अनुमान जनाउन प्रयोग हुने जत्का  ' जबत' जथतो शब्द 

(approximation)नामको बायाुँबति आउुँछ। तलका उदाहिण हिे ुँ : 
(१९) बतन्जन् जबत मन्छे आइल आछत् 

 [बतन्-जन्  जबत मन्छे] आ-ल    

बतन-कोरट जबत मान्छे आ-पूप  

आछत्  

योबजका.अभू३बव 

'तीन जना मान्छे आएका छन्।' 

(२०) होइ पाुँच् कदन ्जबत घकाज बथल े

 होइ  [पाुँच्  कदन्  जबत] घि्-का   

ऊ पाुँच कदन जबत घि्-अबि  
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बस्-ल े

बस्-भू३बव 

'ऊ पाुँच कदन जबत घिमा बथयो।' 

 

(छ) समहूवाचक शब्द ि नाम 

 समूहवाचक शब्द नामका बायाुँबति आउने गदजछन्। तलका उदाहिण 

हिे ुँ : 
(२१) एक् जोबड पिेवा उड्ला 

 [एक्  जोबड  पिेवा] उड्-ला 

एक जोडी पिेवा उड्-भू३बव 

'एक जोडी पिेवा उडे।' 

(२२) होइबनन् एक् हल् बद ैककन्ल े

 होइ-बनन् [एक्  हल्  बद]ै ककन्-ल े

ऊ-ऊजाज  एक हल गोरु ककन्-भू३एव 

'उसले एक हल गोरु ककन्यो।' 

 

(ज) नाम ि सीमा जनाउन ेशब्द  

 सीमा जनाउने शब्द नामको दायाुँबति आउुँछ। तलको उदाहिण हिे ुँ 

(२३) : 
(२३) होर ब्वाक् मा्ेतरइ बाुँच्ल े

 [होइ-ि  ब्वा-क्  मा्ेतरइ] बाुँच्-ल े

ऊ-सम्बन्ि बुवा-३एव मातै्र बाुँच्-भू३एव 

'उसको बुवा मातै्र बाुँच्यो।' 

(२४) एक् जोबड पिेवा मा्ेतरइ उड्ला 

 [एक्  जोबड  पिेवा] मा्ेतरइ  उड्-ला 

एक जोडी पिेवा मातै्र उड्-भू३बव 

'एक जोडी पिेवा मातै्र उडे।' 

 

(झ) अबनच चयवाची सवजनाम 

 माझी भाषामा अबनच चयवाची सवजनाम नामका अग्र थथानमा आएि 

नाम पदका घटकका रूपमा कायज गदजछन्।   
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(२५) कोइ मानुथल आइला 

 [कोइ  मानुस-्ल] आ-ला 

कोही मान्छे-बव आ-भू३बव 

'कोही मान्छे आयो।' 

(२६) मुइुँ तुइबसन् केइ कुिो गिइ आछ 

 मुइुँ  तुइ-बसन्  [केइ  कुिो] गि्-अइ   

म बतमी-सुँग केही कुिा गि्-साकृ 

आछ 

 योबजका.अभू३एव 

'मैल ेबतमीसुँग केही कुिा गनुज छ।' 

 

७.१.२.२ जरटल नाम पद 

जरटल नाम पद अन्तगजत िायि (२००७ख) ल े बवशेषण उप वाक्य ि 

सम्बन्ि कािक बचबननत बवशषेक िहकेो नाम पदहरूलाई समावेश गिेका छन्। 

बतनीहरूको यहाुँ चचाज गरिएको छ। 

 

(क) सम्बन्ि कािक बचबननत नाम ि नाम 

माझी भाषामा अबनच चयवाची सवजनाम नामका अग्र थथानमा आएि 

नाम पदका घटकका रूपमा कायज गदजछन्।  

(२७) होर रिस् िेिे आबछ 

 [होइ-ि रिस्] िेिे  आबछ 

ऊ-सम्बन्ि रिस िेिै योबजका.अभू३एव 

'उसको रिस िेिै छ।' 

(२८) होइबनन् बाुँथकि चोया बनकाल्ल े

 होइ-बनन्  [बाुँस्-ि   चोया] बनकाल्-ले 

ऊ-ऊजाज बाुँस-सम्बन्ि  चोया बनकाल्-भू३एव 

'उसले बाुँसको चोया बनकाल्यो।' 

 

(ख) बवशषेण उप वाक्य ि नाम 

माझी भाषामा बवशेषण उप वाक्य नामको अग्र थथानमा आउुँछ। तलका 

उदाहिण हिे ुँ :  
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(२९) भट् बलका बबथतन् आइला माबझबल्कन् नयाुँ कुरि बनाइल आछत् 

[भबट्ल-का  बस्-बतन् आ-ला  माबझ-ल्-ककन्]  

भट ली-अबि  बस्-सातत्य आ-पूप माझी-बव-ऊजाज  

नयाुँ  कुरि बना-ल  आछत ्

नयाुँ घि बना-पूप योबजका.अभू३बव 

'भट लीमा बथदै आएका माझीहरूल ेनयाुँ घि बनाएका छन्।' 

(३०) होइबनन् मोि घकाजने बुन्ल डोको ककन्ल े

होइ-बनन्  [मुइुँ-ि  घि्-का-न े ऊ-ऊजाज 

 म-सम्बन्ि घि-अबि-बवम 

बुन्-ल डोको] ककन्-ल े

बुन्-पूप डोको ककन्-भू३एव 

'उसले मिेो घिमा बुनेको डोको ककन्यो।' 

 

७.१.२.३ शीषज नाम बवनाको नाम पद 

माझी भाषामा शीषज नामबवना नाम पदको बनमाजण हुन ेगदजछ। बवशेषण 

उप वाक्य ि केही बवशेषणहरूल ेशीषज नामबवना नाम पदको काम गदजछन्। शीषज 

नामको उपबथथबत नभए पबन यी बवशेषणहरूल ेनाम पदको काम गदजछन ्(िायि 

२००७ख: १५१)। 

(३१) पुजा कनाजरिन् आफ्ने काम ्गछजइ 

[पुजा  कि्-नाि्-इन्] आफ्ने  काम्  गि्-छइ  

पूजा गि्-दिू-ऊजाज आफ्नो काम गि्-अभ३ूबव 

'पूजा गनलेे आफ्नो काम गछज।' 

(३२) माग् नारिन् आन्याक् को कुिो बइसुन् 

[माग् -नाि्-इन्] आन्याक्-को कुिो  बइ-सुन्  

माग्-दिू-ऊजाज अरू-सम्बन्ि कुिा अक-सुन्व 

'माग् नेल ेअरूको कुिा सुन्दैन।' 

उदाहिण (३१) मा  पुजा कनाजरिन् 'पूजा गने' ले नाम पदको काम गिेको छ। 

यसमा शीषज नाम नभए पबन बवशेषण उप वाक्यले नै नाम पदको काम गिेको छ। 

त्यसै गिी उदाहिण (३२) मा शीषज नाम नभए पबन त्यसल े नाम पदको काम 

गिेको छ।  
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शीषज बवनाको नाम पद कुिाकानीमा मूल रूपमा आउन ेगदजछ। उदाहिण 

(३४) मा वक् ताले सारि 'सािी' प्रयोग नगिे पबन वाक्यमा यही नामको चचाज 

गिेको कुिा बुझ्न सककन्छ। यो उदाहिणमा बपलज 'िातो' ल ेमात्र नाम पदको काम 

गिेको छ भने उदाहिण  (३६) मा ढाङ्खग 'अग्लो' ले मात्र नाम पदको कायज गिेको 

छ। 

(३३) तुइ कुन्टो सारि ककन्छस् 

तुइ  [कुन्टो  सारि] ककन्-छस् 

तुँ कुन सािी ककन्-अभ२ूएव 

'तै ुँले कुन सािी ककन्छस्?' 

(३४) मुइुँ बपलज ककन्छुुँ 

मुइुँ  [बपलज] ककन्-छुुँ  

म िातो ककन्-अभ१ूएव 

'मैल ेिातो ककन्छु।' 

(३५) तुइलाइ कुन्खा केटो मन ्पछ्याजस् 

तुइ-लाइ  [कुन्खा  केटो] मन्   

तुँ-सम्प्र  कुन केटो मन  

पि्-छ्यास्  

पि्-अभ२ूएव.सम्प्र 

'तुँलाई कुन केटो मन पछज?' 

(३६) बमलाइ ढाङ्खग मन् पछजइ 

मुइुँ-लाइ  [ढाङ्खग] मन्  पि्-छइ 

म-सम्प्र अग्लो मन पि्-अभू१एव.सम्प्र 

'मलाई अग्लो मन पछज।' 

 

७.१.३ नाम पदमा सहभागी हुन ेबवशषेकहरू 

माबथका खण्डहरूमा माझी भाषाका नाम पदमा सहभागी घटकहरूको 

चचाज गरियो। सम्बबन्ित क्षेत्रमा गरिएका सङ्खकबलत यस भाषामा पाठहरूमा 

चाहहुँ नाम पदावलीमा सहभागी हुन े बवशेषकहरू सीबमत भएको पाइन्छ। नाम 

पदावली मा ििैे बवशेषकहरू सहभागी हुन े सम्भावना भए पबन एक पटकमा 

सीबमत बवशेषक नाम पदावली मा आउन ेगदजछन ्(३७); जथतैः   
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(३७) होर कददेक् करि काकेक् करि काबन्छक् बेटेक् आइल े

[होइ-ि कदद-ेक्-करि  

ऊ-सम्बन्ि कददी-३एव-३एव.स्त्री  

काके-क्-करि   काबन्छक् बेटे-क्]   

काके-३एव-सम्बन्ि.स्त्री कान्छी छोिी-३एव  

आ-ल े

आ-भू३एव 

'उसकी कददीकी काकाकी कान्छी छोिी आई।' 

उदाहिण (३७) मा बेटेक 'उसकी छोिी' का अगाबड केही बवशेषकहरू आएका 

छन्। यसिी आउन ेबवशेषकको सङ्ख्या चाहहुँ बनकै सीबमत हुन ेगदजछ। उदाहिण 

(३८-३९) हिे ुँ। 

(३८) भट् बलका बस् नाि् हले मोि भाइकिाइ ििेे िबन साथले आइला 

[भबट्ल-का  बस्-नाि हले  मुइुँ-ि    

 भट ली-अबि बस्-ददू बयनी म-सम्बन्ि  

भाइ-किाइ  िेिे  िबन  साथे-ल] आ-ला  

भाइ-सम्बन्ििेिै िनी छोिी-बव आ-भू३बव 

'भट लीमा बथ न ेमेिा भाइका िनी साथीहरू आए।' 

(३९) िेिे माहाबल एउरट छुनेबन आइल े

[िेिे  माहाबल  एक्-रट  छुनेबन] आ-ले  

िेिै िाम्री एक-कोरट.स्त्री केटी    आ-भू३एव 

'िेिै िाम्री एउटी केटी आई।' 

(४०) मुइुँ होर बमतेक् हो 

मुइुँ  [होइ-ि बमत-क्]  हो  

म ऊ-सम्बन्ि बमत-३एव योबजका.अभ ू

'म उसको बमत हुुँ।' 

(४१) बुिेि घकज ि पछाबडि बड्ख जोल् म्ेतरइ उर्तजल आबछ 

[बुिे-ि  घि्-कि पछाबड-ि  बड्ख   

बुिे-सम्बन्ि घि-सम्बन्ि पछाडी-सम्बन्ि ठुलो  

जोल्  म्ेतरइ] उर्तज-ल आबछ 

खोला मात्र बग्-पूप योबजका.अभू३एव 

'बुिेको घिको पबछको ठुलो नदी मात्र बगेको छ।' 



136 
 

उदाहिण (३८-४१) मा शीषज नामसुँग केही बवशेषकहरू आएका छन्। ति 

सङ्खकबलत पाठहरूमा चाहहुँ एकै पटकमा ििैे बवशेषकहरू सुँग ैआएको देहखुँदैन। 

 

७.२ बवशषेण पदावली       

माझी भाषामा केही मात्र बवशेषण वु्यत्पादन हुन सक्छन ् । बवशेषण 

पदावलीमा बवशेषण शीषज हुन्छ ि अन्य केही घटकहरू यसका अग्र थथानमा 

(बायाुँबति) आउुँछन्। बवशेषण पदावली नाम पदावलीको अग्र थथानमा आउन े

गदजछ ि यो नाम पदमा बवशेषकका रूपमा आउन ेगदजछ (माबसका १९९१:१८७)। 

माझी भाषामा पबन अन्य भाितीय-आयज भाषामा जथतै शीषजको बायाुँबति 

आउुँछन ् (माबसका १९९१:३७३)। यस खण्डमा बवशेषण पदावलीका केही 

घटकहरूको चचाज गरिएको छ।  

 

७.२.१ बवशषे जोड कदन ेशब्द (अविािक) ि बवशषेण    

बवशेषणको मात्रा जनाउन आउने बवशेष जोड कदन आउने शब्द 

बवशेषणको अगाबड आउुँछ। तलका उदाहिणहरू हिे ुँ : 
(४२) साक् अबलअबल बपिो आबछ 

साक्  [अबलअबल  बपिो] आबछ  

साग अबलअबल बपिो योबजका.अभू३एव 

'साग अबलअबल बपिो छ।' 

(४३) इन्खा डाङ्खग मानुस् मुइुँ कइलेइ दे्ल बइिइनाइ 

[इन्खा  डाङ्खग  मानुस]् मुइुँ  कइलेइ  देख्-ल    

यबत अग्लो मान्छे म कबहल्य ै देख्-पूप   

बइ-िइनाइ  

अक-योबजका.भू.३एव 

'यबत अग्लो माबनस मैल ेकबहल्यै देखेको छैन।' 

(४४) होकर बोएक् सािे माहाबल आबछ 

होइ-रि   बोए-क्   सािे  माहाबल   

ऊ-सम्बन्ि.स्त्री श्रीमबत-३एव साह्रै िाम्री   

आबछ  

योबजका.अभू३एव 

'उसकी श्रीमती बनकै िाम्री छ।' 
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७.२.२ तलुना गदाज आउन ेशब्द ि बवशषेण    

तुलना गदाज आउने शब्द (comparative word) बवशेषणका अगाबड 

आउने गदजछन्। तलका उदाहिण हिे ुँ : 
(४५) छुनेबन फुल रठन् माहाबल आबछ 

छुनेबन  [फुल  रठन्  माहाबल] आबछ   

केटी फूल जथत ै िाम्री अभू.३एव 

'केटी फूल जथत ैिाम्री छे।' 

(४६) आुँिारि कोठा कदन् रठन ्उज्यालो हकल्ते 

आुँिारि  [कोठा  कदन्  रठन्  उज्यालो]  

अुँध्यािो कोठा कदन जथतो उज्यालो   

हक्-अल्ते  

हु-भू.३एव 

'अुँध्यािो कोठा कदन जथतो उज्यालो भयो।' 

 

७.२.३ करयाबवशषेण ि बवशषेण      

बवशेषणका अगाबड केही करयाबवशेषण आउन ेगदजछन्। तलको उदाहिण 

हिे ुँ : 
(४७) होइबनन् माहाुँलबसन् पाकाइल मासु खाइले 

होइ-बनन्  [माहाुँल-बसन्  पाका-ल] ऊ-ऊजाज   

िाम्रो-सुँग पका-पूप  

मासु  खा-ल े

मासु खा-भू३एव 

'उसले िाम्रिी पकाएको मासु खायो।' 

 

७.२.४ बद्वत्व ि तलुना      

बवशेषणलाई बवशेष महवव कदनका लाबग तुलनात्मक सांिचनामा प्रयोग 

हुने शब्द 'भन्दा' बवशेषणका बायाुँबति आउुँछ। तलका उदाहिण हिे ुँ : 
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(४८) ब्याउला काड्डो भन्दा काड्डो आबछ 

ब्याउला [काड्डो  भन्दा  काड्डो]   

दलुाहा कालो भन्दा कालो 

आबछ 

योबजका.अभू३एव 

'दलुाहा बनकै कालो (कालोभन्दा कालो) छ।' 

 

७.३सािाांश  

माझी भाषा वाम-शाखाबयत भाषा हो। यस भाषाका नाम पदावली मा 

अबिकाांश बवशेषकहरू शीषज नामको बायाुँबति आउुँछन्। माझी भाषामा सङ्ख्या, 

बवशेषण, दशजक बवशेषण, परिमाणक, करयाबवशेषण पदावली, तुलना गदाज आउन े

नाम, सम्बन्िवाचक बचबननत नाम पद आकद नामका बायाुँ बति आउन ेगदजछन्। 

अकाजबति माझी भाषामा अविािक शब्दहरू शीषज नामका दायाुँबति पबन आउन 

सक्छन्। माझी भाषामा नाम, सवजनाम अथवा यी दवैु अनुपबथथत भएि पबन नाम 

पदको बनमाजण हुन े गदजछ।माझी भाषामा नाम पदावली मा थवाबमत्व जनाउन े

नाम पदावली  जरटल प्रकृबतका हुन्छन्। माझी भाषाको बवशेषण पदावली भन े

सामान्य प्रकािको पाइन्छ। 
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अध्याय-८:  

वाक्य ि वाक्यको रूपान्तिण 
 

८.० परिचय 

  यस अध्यायमा माझी भाषामा सिल वाक्यको परिचय ि बतनीहरूको 

रूपान्तिणका बवषयमा चचाज गरिएको छ।  वाक्यका प्रकािमा योबजका वाक्य ि 

वाक्यमा मूल करया आएि बनमाजण गरिन े वाक्यहरूसमेत पदजछन्।  त्यसपबछ 

व्याकिबणक सम्बन्िको सङ् क्षपेमा अध्ययन गरिएको छ।  त्यसपबछ प्रच न 

सङ् कोडन, अकिण ि सांयुज्यता परिवतजनका बािेमा चचाज गरिएको छ।  

 

८.१ पदरम  

  माझी भाषा वाम शाखाबयत  (left-branching) ि  करयान्त  (verb-

final) भाषा हो।  यस खण्डमा सामान्य वाक्यमा आउने पदरमको चचाज गरिएको 

छ ।  पदरमको चचाज गदाज उप वाक्यहरूसबहत वाक्यका घटकहरूको चचाज गिेको 

पाइन्छ ।  माझी भाषा मलूत: [कताज + कमज +करया ] (SOV) भाषा हो।  अकमजक, 

सकमजक ि बद्वकमजक वाक्यमा आउने घटकरमलाई उदाहिण (१) मा प्रथतुत 

गरिएको छ।  

(१क) अकमजक वाक्यः उदे्दचय + करया   

(१ख) सकमजक वाक्यः कताज + कमज +करया   

(१ग) बद्वकमजक वाक्यः कताज + कमज अप्रत्यक्ष + कमज प्रत्यक्ष +करया   

माझी भाषामा पदरममा लचकता देबखन्छ। तलका वाक्यहरू माझी भाषामा 

तयाि गरिएका पाय सामग्रीहरूबाट बलइएका हुन्।  यी वाक्यमा माबथका 

उदाहिणमा भन्दा बभन् न ककबसमका पदरम भएका वाक्यहरूसमेत पाइन्छन्।  

सङ् कथन तहमा वाक्यका घटकहरू माबथ उबल्लबखत आफ्ना थवभाबवक थथानमा 

भन्दा बभन् न थथानमा समेत आएका हुन्छन्।  त्यस ककबसमका वाक्यहरूल े

सङ् कथन तहमा आलङ्खकारिक अथवा बवबभन् न प्रकािको अथज कदने गिी समेत 

प्रयोग गरिन्छ।  
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८.२ वाक्यका प्रकाि 

  िायि (२००७क) लाई मलू आिाि मानिे माझी भाषाका वाक्यलाई 

वगीकिण गरिएको छ।  िायि (२००७क) ले वाक्यलाई मलू करया प्रयोग गने ि 

योबजका करया प्रयोग गने गिी मूलतः दईु ककबसमले वगीकिण गिेका छन्।  

बयनीहरूलाई रमश: (८.२.१) ि (८.२.२) मा बवच लेषण गरिएको छ।  अध्याय 

(९) मा मलू ि उप वाक्यमा एक आपसमा हुन े अिीनता (dependency) का 

आिािमा वाक्यहरूलाई वाक्य सांयोजन ि वाक्य बमश्रण गिी दईु कोरटमा 

वगीकिण गनज सककन्छ।   

 

८.२.१ योबजका वाक्य 

  माझी भाषामा हो, बाट् ि हख्  गिेि तीन ओटा योबजकाहरूको प्रयोग 

हुन्छ।  यीमध्य े  आछ् ि हो  योबजका वाक्यमा प्रयोग हुन्छन्। बयनीहरूको भूत 

कालको रूप िह 'योबजका.भू' पबन सुँगसुँगै प्रयोग हुन्छ। माबसकाल े 

(१९९१:३३७) भाितीय-आयज भाषाहरूमा योबजकाहरूले परिचयाथजक कायज गने, 

परिभाबषत गन ेकायज ि कुन ैव्यबक् त तथा बचजहरूको थथानका बािेमा सूचना कदन े

कायज हुने उल्लेख गिेका छन् ।   

 

८.२.१.१ थथाबनक      

  योबजका आछ् थथान जनाउन े वाक्यमा प्रयोग हुन्छ।  माझी भाषामा 

यथता वाक्यहरूमा उदाहिण (२) मा कदइएका घटकहरू समावेश हुन्छन्। यथता 

वाक्यहरूमा वाक्यको कमज नाम वा नाम पद हुन्छ भन ेयोबजकासुँग आउने शब्द 

करयाबवशेषण (वा थथान जनाउने नामयोगी ) हुन्छ।   

(२)  [ नाम + करयाबवशेषण (पदावली) + योबजका] 

(३क) मुइुँ घकाज आछुुँ 

 मुइुँ  घि्-का  आछुुँ 

म घि-अबि योबजका.अभू.१एव 

'म घिमा छु।' 

(३ख) नाबत्‍ क कापाल्का इुँकुरि आछत् 

नाबत-ि्-क   कापाल्-का इुँकुरि   

नाती-२एव-सम्बन्ि कपाल-अबि जुम्रा  
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आछत्  

योबजका.अभू.१एव 

'नाबतको कपालमा जुम्रा छ।' 

(३ग) साउन्का िेिे पाबन पछजइ 

साउन्-का िेिे  पाबन  पि्-छइ  

साउन-अबि िेिै पानी पि्-अभ३ूएव 

'साउनमा िेिै पानी पछज।' 

योबजका करया आछ्- ि िह- को रूपायन ताबलका (८.१) मा कदइएको छ।   

 

ताबलका ८.१ योबजका करया ि बतनीहरूको रूपायन 

 आछ्- िह- हो 

१एव आछुुँ िइनाइ हो 

१बव आछे िइल े हो 

२एव आछस् िइलेस् हो 

२एव.आदि आछ: िइल: हो 

२बव आछ: िइल हो 

३एव आछ िइल हो 

३बव आछत ् िइला हो 

 

८.२.१.२ बवशषेणात्मक        

  माझी भाषामा बवशेषणसुँग आउन े योबजकाको सांिचनामा पबन 

परिचयाथजकको जथत ैप्रयोग हुन्छ।  बवशेषणात्मक योबजकाको सांिचना उदाहिण 

(४) मा कदइएको छ।   

(४)  [ नाम + बवशेषण + योबजका] 

(५) होर मुटु थयाबन्ख आबछ 

होइ-ि  मुटु  थयाबन्ख  आबछ  

ऊ-सम्बन्ि मुटु सानो  योबजका.अभ३ूएव 

'उसको मुटु सानो छ।' 

(६) आबग तातो आछ 

आबग  तातो  आछ  

आगो तातो योबजका.अभ३ूएव 
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'आगो तातो छ।' 

(७) सोमे ढ्याङ आछ 

सोमे  ढ्याङ  आछ 

सोमे अग्लो योबजका.अभ३ूएव 

'सोमे अग्लो छ।' 

 

९.२.१.३ सम्बन्ि वाचक 

  माझी भाषाका सम्बन्ि वाचक वाक्यहरूमा वाक्यको उदे्दचय सम्बन्ि 

कािक बचबननत हुन्छन्। यस सांिचनामा योबजकाले भेदक (possesor) ि भेद्य 

(possessed) नामहरूका बबचमा जोड्ने (सांयोजन गन)े  काम गदजछ।  यसको 

सांिचना (८) मा कदइएको छ।   

(८)  [सम्बन्िकािक बचबननत नाम + नाम + योबजका]  

(९) मोि दइुटाइ छोडारि आछत् 

मुइुँ-ि  दइुटाइ  छोडारि आछत्  

म-सम्बन्ि दइुटा छोिी योबजका.अभ३ूबव 

'मेिा दईुटा छोिी छन्।' 

(१०) माझील्कि छुटे्टइ भाषा आछ 

माझी-ल्-ि छुटे्टइ  भाषा   

माझी-बव-सम्बन्ि अलग्ग ै भाषा 

आछ 

योबजका.अभू३एव 

'माझीहरूको अलग्ग ैभाषा छ।' 

 

८.२.१.४ परिचयाथजक       

 योबजकाको परिचयाथजक कायजले वाक्यमा आउने २ ओटा नाम पदको परिचय 

कदन्छन्।  यी वाक्यहरूको सांिचना (११) मा कदइएको छ।  तलको वाक्यमा सोम 

वाक्यको उदे्दचय हो, मोिो भाइ  ' मेिो भाइ' उदे्दचयको पिूक हो भन े हो योबजक 

करया हो।  माझी योबजका करया हो मा भने करयाको सङ्खगबत हुुँदैन।   

(११)   [नाम पद +नाम पद +योबजका] 
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(१२) हामे माझी हो 

हामे  माझी   हो 

हामी माझी  योबजका.अभू 

'हामी माझी ह ुँ।' 

(१३) मुइुँ दिै बया 

मुइुँ  दिै  बया 

म दिै अक.योबजका 

'म दिै होइन।' 

 

८.२.२ बवियेात्मक वाक्य   

 वाक्यमा मूल करया आउन े वाक्यहरूलाई (बविेयात्मक वाक्यको) यस 

खण्डमा चचाज गरिएको छ। यथता वाक्यहरूलाई मूलतः अकमजक, सकमजक ि 

बद्वकमजक गिी तीन वगजमा बवभाजन गरिएको छ।    

 

८.२.२.१ अकमजक वाक्य 

 अकमजक वाक्यमा उदे्दचय ि करया मात्र आउने गदजछन्।  अकमजक वाक्यमा 

नाम पद) नाम पद१ (ि करया अबनवायज हुन्छन् भन े नाम पद (नाम पद२ ) मा 

थथाबनक करयाबवशेषणको कायज गन ेनाम पद आउन सक्छ।  

(१४क) भालु मोल े

भालु  मोि्-ले  

भालु मि्-भू३एव 

'भालु मि् यो।' 

(१४ख) टेठा घ्‍ का बथलसइ 

टेठा  घ्‍ -का   बस्-ल-लाइ   

फुपाजु घि-अबि बस्-भु-अन ु

'पुसाजु घिमा बथ नुभयो।' 

 

८.२.२.२ सकमजक वाक्य       

 सकमजक वाक्यको सांिचनामा कताज, कमज ि करया अबनवायज हुन्छन्।  

कताजले कुनै कािक नबलएको हुन सक्छ वा कताजल ेऊजाजवत् कािक बलएको हुन 

सक्छ।  त्यसै गिी कमजल ेसम्प्रदान कािक बलएको हुन सक्छ।   
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(१५) मुइुँ जाल ्ककन् नाइ  

मुइुँ  जाल्  ककन्-नाइ  

म जाल ककन्-भू१बव 

'मैल ेजाल ककनेुँ।' 

(१६) होइबनन् ढोका खोलल्त े

होइ-बनन्  ढोका  खोल्-अल्त े 

ऊ-ऊजाज  ढोका खोल्-भू३एव.३एव 

'उसले ढोका खोल्यो।' 

(१७) मुइुँ मोि साबथल्काइ कारठ बजगाइबतन् दे्लाइुँ 

मुइुँ  मुइुँ-ि   साबथ-ल-्काइ  कारठ   

म म-सम्बन्ि साथी-बव-सम्प्र काठ  

बजगा-बतन्  देख्-लाइुँ 

बाल्-सातत्य देख्-भू१एव.३बव 

'मैल ेमेिो साथीलाई काठ बचदै गिेको देखेुँ।' 

 

८.२.२.३ बद्वकमजक वाक्य      

 माझी भाषामा उदे्दचय ि कमज (अप्रत्यक्ष ि प्रत्यक्ष) त्यसै रममा वाक्यमा 

आउने गदजछन्।   

(१८क) सुरेन् बमलाइ कुलारि कदल े

सुरे-न्  मुइुँ-लाइ कुलारि  कद-ल े 

सुरे-ऊजाज म-सम्प्र बन्चिो कद-भू३एव.३एव  

'सुरेले मलाई बन्चिो कदयो।' 

(१८ख) होर ब्वाककन् होइलाइ आबसक् कदल्ते 

होइ-ि  ब्वा-क्-इन ् होइ-लाइ   

ऊ-सम्बन्ि बाउ-३एव-ऊजाज ऊ-सम्प्र   

आबसक्  कद-ल्त े 

आबशष ् कद-भू३एव＞३एव 

'उसका बावुले उसलाई आबशष ्कदए।' 

(१८ग) हरिन् साबथक्लाइ जाल ्कदल्ते 

हरि-न्   साबथ-क्-लाइ  जाल्    

हरि-ऊजाज साथी-३एव-सम्प्र  जाल   
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कद-ल्त े 

कद-भू३एव＞३एव 

'हरिल ेसाथीलाई जाल कदयो।' 

 

८.२.२.४ अनभुावक वाक्य 

  माबसका (१९९१) ल ेभाितीय-आयज भाषामा अनुभावक वाक्यको छुटै्ट 

सांिचना हुन ेभनिे त्यसै अनुसाि प्रथतुत गिेका छन्।  यी वाक्यहरूमा उदे्दचयका 

थथानमा आउन ेनाम पद सम्प्रदान कािक बचबननत हुन्छ। माझी भाषामा यथता 

सम्प्रदान कािक बचबननत उदे्दचयसुँग करयाको सङ्खगबतसमेत हुने गदजछ।  

(१९) माझीलाइ िेिै बपि् पिल्त े

 माझी-लाइ  िेिै  बपि्  पि्-अल्त े

 माझी-सम्प्र िेिै बपि पि्-भू३एव.सम्प्र 

 'माझीलाई ििैे बपि प्‍ यो।' 

 [मन्थली ि नदी ककनाि.९] 

(२०) बमलाइ पइसा चाइल े

 बम-लाइ  पइसा  चाइ-ल े

 म-सम्प्र  पैसा चाबह-भू१एव.सम्प्र 

 'मलाई पैसा चाबहयो।' 

 

८.३ व्याकिबणक सम्बन्ि 

 यस खण्डमा माझी भाषाका कताज ि कमजको सङ् क्षेपमा चचाज गरिएको 

छ।   

 

८.३.१ कताज (subject) 

 माझी भाषा मूलत: [कताज + कमज +करया ] (SOV) भाषा हो।  

सामान्यतया यस भाषामा कताज कमजको बायाुँबति आउने गदजछ।  पाठहरूमा केही 

वाक्यहरूमा कमज कताजको बायाुँबति आउन ेसम्भावना िह ेपबन घटकको रमलाई 

हदेाज समेत वाक्यमा कताज कमजको बायाुँबति आउुँछ। माझी भाषामा कताज 

अबचबननत हुन्छ (null-marked) ि ऊजाजवत ् कािक बलएको हुन्छ अथवा 
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सम्प्रदान कािक बचबननत हुन्छ। यसिी कताज कमजभन्दा कािक बचन्हनमा समेत 

बभन् न हुन्छ।   

(२१) होइ घकाज बोथल े

होइ  घि्-का  बोस्-ले  

ऊ घि-अबि  बस्-भू३एव 

'ऊ घिमा बथयो।' 

(२२) होइबनन् बमलाइ दे्ल े

होइ-बनन्  मुइुँ-लाइ  देख्-ल े

ऊ-ऊजाज  १एव-सम्प्र देख्-भू३एव 

'उसले मलाई दे्यो।' 

उदाहिण (२१) को कताज अबचबननत छ भने उदाहिण (२२) को कताजले ऊजाजवत ्

कािक बलएको छ। माझी भाषामा सम्प्रदान बचबननत कािकसमेत चचाज गनुजपन े

हुन्छ ककनभने यसल ेकरयाको सङ्खगबत समेत बनयन्त्रण गदजछ (२३-२५)।  

(२३) बमलाइ पइसा चाइल े

 बम-लाइ  पइसा  चाइ-ल े

 म-सम्प्र पैसा चाबह-भू१एव.सम्प्र 

 'मलाई पैसा चाबहयो।' 

(२४) तुइलाइ भोक् लाग्लेस् 

 तुइ-लाइ   भोक्  लाग-्लेस् 

 म-सम्प्र  भोक लाग-्भू२एव.सम्प्र 

 'तुँलाई भोक लाग्यो।' 

(२५) छोडारिलाइ बतखाज लागल्ते 

छोडारि-लाइ  बतखाज  लाग-ल्ते  

छोिी-सम्प्र बतखाज लाग-्भू३एव.सम्प्र 

'छोिीलाई बतखाज लाग्यो।' 

 

८.३.२ कमज (object) 

  वाक्यमा कमज कताजको बायाुँबति आउुँछ। माझी भाषामा कताज अबचबननत 

हुन्छ (null-marked), अथवा सम्प्रदान कािक बचबननत हुन्छ। यसिी कताज 

कमजभन्दा कािक बचन्हनमा समते बभन् न हुन्छ (२६-२७)।  
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(२६) मुइुँ टोबप ककबन् नन ् 

मुइुँ  टोबप  ककन्-बनन्  

म टोपी ककन्- भू१एव.३एव 

'मैल ेटोपी ककनेुँ।' 

(२७) मुइुँ टोबपलाइ च्याबत्नन ्

मुइुँ टोबप-लाइ  च्यात्-बनन्   

म टोपी-सम्प्र च्यात्-भू१एव.३एव 

'मैल ेटोपीलाई च्यातेुँ।' 

प्रत्यक्ष ि अप्रत्यक्ष कमजमा कािक बचन्हनको थप जानकािीका लाबग हनेूज 

(३.१.२.५)।  कमजल ेकरयाको सङ्खगबत बनयन्त्रण गन ेगदजछ (हनेूज ५.६)।   

 

८.४ प्रच न सङ् कोडन        

 माझी भाषामा प्रच न गने बवबभन् न तरिकालाई यस खण्डमा चचाज 

गरिएको छ।    

 

८.४.१ सघटक प्रच न 

प्रच न वाचक  सवजनाम, बवशषेण अथवा करयायोगीहरू प्रयोग गिेि 

माझी भाषामा सघटक प्रच नको  बनमाजण गनज सककन्छ। सघटक प्रच नमा कुन ैएउटा 

घटकको उ्तरिको अपेक्षा गरिएको हुन्छ। यथता प्रच नमा वाक्यमा आएका 

घटकहरूमध्य ेएउटा घटक (नाम, बवशेषण, करया, करयाबवशेषण आकद) उ्तरिका 

रूपमा आउुँछन्।  केही उदाहिणहरू हिे ः 

(२९) तोि नाउुँ  केबत हो 

तोइ-ि   नाउुँ   केबत  हो  

तुँ-सम्बन्ि नाम के हो 

'तेिो नाम के हो  ?' 

(३०) होइ कुन् हो 

होइ  कुन्  हो  

त्यो को योबजका.अभ३ूएव 

'त्यो को हो  ?' 
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(३१) ह्य ककनािे जाइछइ 

ह्य  ककनािे  जा-छइ  

यो ककन जा-अभ३ूएव 

'यो ककन जान्छ  ?' 

(३२) तुइ क्ेतर मुन ्खाइछस् 

तुइ  क्ेतर  मुन्  खा-छस्  

तुँ कबत जाुँड खा-अभू२एव 

'तै ुँले कबत जाुँड खान्छस्  ?' 

(३३) मोि कुिो ककबनखइ बझु्लइ 

मुइुँ-ि   कुिो  ककबनखइ बुझ्-लइ  

म-सम्बन्ि कुिो कबत बुझ्-भू२एव 

'मेिो कुिो कबत बुझ्य   ?' 

(३४) तुइ उप्र कखै आइछस् 

तुइ  उप्र  कखै  आ-छस्  

तुँ माबथ कबहले आ-अभू२एव 

'तुँ माबथ कबहल ेआउुँछस्  ?' 

(३५) मुइुँ ह्य झोला कबछ िरुुँ  

मुइुँ  ह्य  झोला  कबछ  िि्-उुँ  

म यो झोला कहाुँ िाख्-आज्ञा 

'मैल ेयो झोला कहाुँ िाखूुँ  ?' 

(३६) होइबनन् कुन्लाइ हाुँसु कदल्त े

होइ-बनन् कुन-्लाइ हाुँसु  कद-ल्त े 

ऊ-ऊजाज को-सम्प्र  हुँबसया कद-भू३एव.३एव 

'उसले कसलाई हुँबसया कदयो  ?' 

(३७) मोि छोडारिन् केबत आन्ले 

मुइुँ-ि  छोडारि-न्  केबत  आन-्ल े 

म-सम्बन्ि छोिो-ऊजाज के ल्या-भू३एव 

'मेिो छोिाल ेके ल्यायो  ?' 
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८.४.२ रवुीय प्रच न  

  माझी भाषामा 'हो' अथवा 'होइन' भन् ने उ्तरिको अपेक्षा गिेि प्रच न गदाज 

सघटक प्रच नमा जथतो 'प्रच न शब्द' हुुँदनैन्। वाक्यको अन्त्यमा प्रयोग हुन ेआिोही 

अनुतान (rising intonation) ले वाक्य प्रच न हो भन् न ेबुबझन्छ।   

(३८) होइ ठाउुँ  माहाल आबछ 

होइ  ठाउुँ   माहाल  आबछ  

त्यो ठाउुँ  िाम्रो योबजका.अभू३एव 

'त्यो ठाउुँ  िाम्रो छ ? ' 

(३९) तुइ इबछ बोथल आछस् 

तुइ  इबछ  बोस्-ल  आछस् 

तुँ यहाुँ बस्-पूप योबजका.अभू२एव 

'तुँ यहाुँ बसको छस्  ?' 

 (४०) होइबनन् गाइ बान्ल े

होइ-बनन्  गाइ  बान्-ले  

ऊ-ऊजाज  गाई बाुँि्-भू३एव 

'उसले गाई बाुँध्यो  ?' 

(४१) बाजा बाझ्छइ 

बाजा  बाझ्-छइ  

बाजा बज्-अभ३ूएव 

'बाजा बज्छ ?' 

रुवीय प्रच नहरूमा बवकल्पहरू पबन कदइएको हुन सक्छ।   

(४२) तुइ जाइलइ कक बइजाइलइ 

तुइ  जा-इलइ  कक  बइ-जा-लइ  

तुँ जा-भू२एव कक अक-जा-भू२एव 

'बतमी गय  कक गएन  ?' 

(४३) होइ घनाजइ बथल ेकक बजाि् कदस  जाइले 

होइ  घि्-नाइ  बस्-ल े  कक   

ऊ घि-अबि  बस्-भू२एव कक 

बजाि्  कदस   जा-ले  

बजाि बति जा-भू३एव 

'ऊ घिमा बथयो कक बजाि बति गयो ?' 
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(४४) होल जाइला कक बइजाइला 

होल  जा-ला   कक  बइ-जा-ला  

उनीहरू जा-भू३बव कक अक-जा-भू३बव 

'उनीहरू गए कक गएनन ्?' 

 

८.४.३ प्रच न  ि उ्तरि 

  माझी भाषामा प्रच नको सङ् क्षेपमा उ्तरि ददुँदा हो वा होइन भन् न े

जनाउने कुिा शब्दहरूका माफज त् कदन सककन्छ।  सङ् क्षेपमा उ्तरि ददुँदा हो अथवा 

होइन भनेि उ्तरि कदइन्छ; जथतःै 

(४५) हकेि ब्वाक् मोल े

हके-ि   ब्वा-क्   मोि्-ले  

हके-सम्बन्ि बुवा-सम्बन्ि मि्-भू३एव 

'हकेको बाउ म्‍ यो ?' 

(४६) अुँ 

अुँ  

अुँ 

'हो।' 

(४७) अुँहुँ 

अुँहुँ  

अुँहुँ 

'होइन।' 

कबहलेकाही ुँ पूिा वाक्य उ्तरिका रूपमा आउन ेगदजछन्।     

(४९अ) अुँ होइ भट् बल जाइल े

अुँ  होइ  भट् बल   जा-ल े

अुँ  ऊ भट ली  जा-भू३एव 

'हो, ऊ भट ली गयो।' 

(४९आ) अुँ जाइल े

अुँ  जा-ल े

अुँ  जा-भू३एव 

'हो, गयो।' 
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(५०अ) अुँहुँ होइ भबट्ल बइजाइल े

अुँहुँ  होइ  भबट्ल   बइ-जा-ले 

अुँहुँ  ऊ भट ली  अक-जा-भू३एव 

'होइन, ऊ भट ली गएन।' 

(५०आ) अुँहुँ बइजाइल े

अुँहुँ  बइ-जा-ले 

अुँहुँ  अक-जा-भू३एव 

'होइन, गएन।' 

 

८.५ अकिण    

  माझी भाषाका वाक्यहरूलाई मूलतः रूपताबववक प्रकरयाबाट 

अकिणमा बदबलन्छ। सवजप्रथम समापक करयालाई अकिणमा बदल् ने तरिका हिे ुँ।   

 

८.५.१ बवबभन् न कालमा अकिण  

  माझी भाषामा दबैु कालमा (भूत ि वतजमान काल) मा वाक्यहरूलाई 

अकिण बनाउुँ दा करयामा अकिण उपसगज बइ- जोबडने गदजछ ।  वाक्यमा अन्य 

घटकहरूमा केही पबन परिवतजन हुुँदनैन्।  ताबलका (८.२) मा यसलाई प्रथततु 

गरिएको छ।    

(५१अ) मुइुँ बेग्छुुँ 

मुइुँ  बेग्-छुुँ  

म द ड-अभ१ूएव 

'म द डन्छु।' 

(५१आ) मुइुँ बइबेगुुँ 

मुइुँ  बइ-बेगुुँ 

म अक-अभ१ूएव 

'म द डकदनुँ।' 

ताबलका (८.२) मा प्रथततु गरिएजथत ैमाझी भाषामा अभूत कालको करयालाई 

अकिणमा बदल्दा काल बचन्हक -छ बदबलने गदजछ।  
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ताबलका  ८.२: बेग-् 'द डन'ु को रूपायन ि अकिण 

 अभतू भतू 

  अकिण  अकिण 

१एव बेग्-छुुँ बइ-बेग-्उुँ  बेग्-नाइुँ बइ-बेग-्नाइुँ  

१बव बेग्-छे बइ-बेग-्ए बेग्-ल े बइ-बेग-्ल े

२एव बेग्-छस् बइ-बेग-्अस ् बेग्-लइ बइ-बेग-्लइ 

२एव.आदि बेग्-छ बइ-बेग-्अ बेग्-ल बइ-बेग-्ल 

२बव बेग्-छ: बइ-बेग-्अ: बेग्-ल: बइ-बेग-्ल: 

३एव बेग्-छइ बइ-बेग-्अ बेग्-ल े बइ-बेग-्ल े

३एव.आदि बेग्-छइ बइ-बेग-्अ बेग्-ल े बइ-बेग-्ल े

३बव  बेग्-छत ् बइ-बेग-्अत ् बेग्-ला बइ-बेग-्ला 

 

(५२अ) छोडारिल बेग्ला 

छोडारि-ल  बेग्-ला  

छोिो-बव द ड-अभ३ूबव 

'छोिाहरू द डे।' 

(५२आ) छोडारिल बइबेग्ला 

छोडारि-ल  बइ-बेग-्ला  

छोिो-बव अक-द ड-अभ३ूबव 

'छोिाहरू द डेनन्।' 

बवध्यथजक वाक्यमा अकिणमा बदल्दा करयामा जुन-् थबपने गदजछ।   

(५३अ) कालु घि जा 

कालु  घि  जा 

कालु घि जा.बवध्यथज 

'भोबल घि जा।' 

(५४) कालु घि जुन्जा 

कालु  घि  जुन्-जा 

भोबल घि बनषेि-जा.बवध्यथज 

'भोबल घि नजा।' 
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(५५) बस: 

बस: 

बस.बवध्यथज.आद 

'बथ नुस्।' 

(५६) जुन्बस: 

जुन्-बस: 

बनषेि-बस.बवध्यथज.आद 

' नबथ नुस्।' 

 

८.५.२ योबजकाको अकिण   

  योबजकालाई अकिणमा बदल्दा समेत योबजकामा अकिण पूवजसगज बइ- 

जोबडने गदजछ।  भूत कालको योबजका िइ- मा बइ- जोबडन ेगदजछ।  तथाबप अभूत 

कालमा प्रयोग हुने अकिणका रूप भन ेजरटल छन ्ककनभने अकिण सगज जोहडुँदा 

योबजकाका रूप नै बदबलन ेगदजछन्।  ताबलका (८.३) मा योबजकाको अकिण रूप 

कदइएको छ।  

 

ताबलका ८.३: योबजका करया ि बतनीहरूको रूपायन 

 आछ्- अकिण िह- अकिण हो अकिण 

१एव आछुुँ बइनुम ् िइनाइ बइ-िइनाइ हो बया 

१बव आछे बइनु िइल े बइ-िइल े हो बया 

२एव आछस् बइनेस् िइलेस् बइ-िइलेस् हो बया 

२एव.आदि आछ: बइन: िइल: बइ-िइल: हो बया 

२बव आछ: बइनेि् िइल बइ-िइल हो बया 

३एव आछ बइने िइल बइ-िइल हो बया 

३बव आछत ् बइनत ् िइला बइ-िइला हो बया 
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केही उदाहिणहरू तल कदइएको छ :  
(५७) तोिा काबड्ड बैनि 

तोिा   काबड्ड  बैनि  

बतमीहरू कालो अक.योबजका२एव 

'तुँ कालो छैनस्।' 

(५८) मुइुँबसन् पैसा बइन े

मुइुँ-बसन्  पैसा  बइने  

म-सुँग  पैसा अक.योबजका३एव 

'मसुँग पैसा छैन।' 

(५९) उबछ कुनो पुबन बइनत ्

उबछ  कुनो  पुबन  बइनत्  

त्यहाुँ कोही पबन अक.योबजका३एव 

'त्यहाुँ कोही पबन छैनन्।' 

योबजकाहरू सहायक करयाका रूपमा प्रयोग हुुँदा ती वाक्यहरूमा आएका 

योबजका अकिणमा बदबलन्छन्।  

(६०अ) छुनेबन नाबच्ल िैबल 

छुनेबन  नाच्-ल्-इ िैबल  

छोिी नाच्-ल-इ योबजका.भू.३एव.स्त्री 

'छोिी नाचेकी बथई।' 

(६०आ) छुनेबन नाबच्ल बइिैबल 

छुनेबन  नाच्-ल्-इ बइ-िैबल  

छोिी नाच्-ल-इ अक-योबजका.भू.३एव.स्त्री 

'छोिी नाचेकी बथइन।' 

(६१अ) छोडारिन ्भात् खाइ हाल्ल े

छोडारि-न्  भात्  खा-इ   हाल्-ले  

छोिो-ऊजाज भात खा-पूकाकृ  हाल्-भू३एव 

'छोिाले भात खाइहाल्यो।' 

(६१आ) छोडारिन ्भात् खाइ बइहाल्ल े

छोडारि-न्  भात्  खा-इ   बइ-हाल-्ले  

छोिो-ऊजाज भात खा-पूकाकृ अक-हाल्-भू३एव 

'छोिाले भात खाइहालेन।' 
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(६२अ) मुइुँ प िइ सक्छुुँ 

मुइुँ  प ि्-अइ  सक्-छुुँ 

म प ड-साकृ सक्-अभ१ूएव 

'म प डन सक्छु।' 

(६२आ) मुइुँ प िइ बइसकुुँ  

मुइुँ  प ि्-अइ  बइ-सकुुँ  

म प ड-साकृ अक-सक्.अभू१एव 

'म प डन सबक्दनुँ।' 

 

८.५.३ केही असमाबपका करयाको अकिण 

  यस खण्डमा केही असमाबपका करयाको अकिण बनाउुँ दा प्रयोग गरिन े

केही िणनीबतहरूको चचाज गरिएको छ।  आनुरबमक रूपलाई अकिणमा बदल्दा 

अकिण बचन्हक बइ- करयाको अगाबड आउुँछ (६३)।  त्यसै गिी करयाको दिूवती 

रूपमा पबन बइ- जोबडने गदजछ (६४)।  

(६३) मुइुँ बइजाइकइ पुबन सुख बइपाइनाइ 

मुइुँ  बइ-जा-इकइ  पुबन  सुख  बइ-पाइ-नाइ  

म अक-जा-आन ु पबन सुख: अक-पा-अभ१ूएव 

'म नगएि सुख पाइन।' 

(६४) बमलाइ केबत गनाजि् केत बइगनाजि् थाहा बइन े

मुइुँ-लाइ  केबत  गि्-नाि्  केबत  बइ-गि्-नाि् 

म-सम्प्र  के गि्-ददू  के अक-गि्-ददू  

थाहा  बइन े  

थाहा   अक.योबजका.अभ१ूएव 

'मलाई के गने के नगन ेथाहा छैन।' 

उदाहिण (६५) मा पूणज पक्षमा करयाको रूपायन हुुँदा हुन ेअकिण व्यवथथालाई 

कदइएको छ।   

(६५) बेटेक् बइआइल ेपबछ ब्वाक्लाइ बचन्ता लागल्ते 

बेटे-क्  बइ-आ-ल े पबछ  ब्वा-क्-लाइ  

छोिो-३एव अक-आ-पूप पबछ बुवा-३एव-सम्प्र  

बचन्ता  लाग-्ल्ते  

बचन्ता लाग-भू३एव.सम्प्र 
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'छोिी नआएपबछ बुवालाई बचन्ता लाग्यो।' 

उदाहिण (६६) मा समकालीन सङ् करयाको रूप हुुँदा देबखने अकिण व्यवथथा 

कदइएको छ।  त्यसै गिी उदाहिण (६७) मा आनुरबमक सङ् करयाको रूपको 

अकिण व्यवथथा कदइएको छ।   

(६६) खेबत्नन् बइजाइबतन् िान ्िोपाइ बबबग्रल्ते 

खेत्-बनन् बइ-जा-बतन्  िान्  िोप्-आइ 

खेत-अबि अक-जा-सका िान िोप-नामी  

बबग्र-ल्ते  

बबग्र-भू३एव 

'खेतमा नजाुँदा िान िोपाइुँ बबबग्रयो।' 

(६७) होइ भबट्ल नाजाइके घकाज बथल े

होइ भबट्ल  ना-जा-इके   घि्-का बस्-ले  

ऊ भट ली अक-जा-साकृ घि-अबि बस्-भू३एव 

'ऊ खेतमा नगएि घिमा बथयो।' 

उदाहिण (६८क) मा करयाले अवबि जनाउुँ दा प्रयोग हुन ेकरयाको  अकिण 

व्यवथथा कदइएको छ।  त्यसै गिी उदाहिण (६८ख) मा पूवजकाबलक कृदन्तको 

अकिण व्यवथथा कदइएको छ।   

(६८क) ्वाक् नाआउबन्जल ्होल चुप लाबगकइ बथला 

्वा-क्   ना-आ-उबन्जल्  होल चुप्   

बुवा-३एव.साप्र अक-आ-उन्जेल ३बव चुप  

लाग-्इकइ  बस्-ला 

लाग-आनु बस्-भू२एव 

'बाउ नआउन्जले उनीहरू चुप बसे।' 

(६८ख) कुिो नबुबझ नबुबझ बुिाज रिसाइल े

कुिो  न-बुझ्-इ न-बुझ्-इ  बुिाज   

कुिो अक-बुझ्-पूकाकृ अक-बुझ्-पूकाकृ बुढा  

रिसा-ले  

रिसा-भू३एव 

'कुिो नबुझीनबुझी बुढो रिसायो।' 
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माझी भाषामा वाक्यलाई अकिणमा रूपान्तिण गदाज केही शब्दहरू आफै 

परिवतजन हुन्छन्।  उदाहिण (६९क) मा आएको 'जे पुबन' अकिणमा रूपान्तिण 

हुुँदा 'ककछु पुबन' भएको छ।   

(६९क) होइबनन् जे पुबन खाइछइ 

होइ-बनन्  जे  पुबन  खा-छइ  

ऊ-ऊजाज  जे पबन खा-अभ३ूएव 

'उसले जे पबन खान्छ।' 

(६९ख) होइबनन् ककछु पुबन बइखाक् 

होइ-बनन्  ककछु  पुबन  बइ-खाक्  

ऊ-ऊजाज केही पबन अक-खा.अभ३ूएव 

'उसले केही पबन खाुँदैन।' 

यथता केही थप शब्दहरूको सूची तल कदइएको छ (७०)।  

शब्द   अकिण   

(७०) जे पुबन   ककछु पुबन  

ज्तरा पुबन  क्तरा पुबन  

 जुन् पुबन   कुनुन् पुबन  

 जबछ पुबन  कछुुँ पुबन 

थप केही उदाहिण तल कदइएको छ।  

(७२अ) होइ ज्खन् पुबन रिसाइछइ 

होइ  ज्खन्  पुबन  रिसा-छइ  

ऊ जबहले पबन रिसा-अभ३ूएव 

'ऊ जबहल ेपबन रिसाउुँछ।' 

(७२आ) होइ ज्खन् पुबन बइरिसाइताक् 

होइ  ज्खन्  पुबन  बइ-रिसा-ताक्  

ऊ जबहले पबन अक-रिसा-अभ३ूएव 

'ऊ कबहल्यै पबन रिसाउुँ दैन।' 

(७३अ) होइ जुन्लाइ पुबन भेटाइल्याक् 

होइ  जुन्-लाइ  पुबन  भेटा-ल्याक् 

ऊ जो-सम्प्र  पबन भेटा-भू३एव＞३एव 

'उसले जसलाई पबन भेट्यो।' 
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(७३आ) होइ कुनुन्काइ पुबन बइभेटाइल्याक् 

होइ  कुनुन-्काइ पुबन  बइ-भेटा-ल्याक्  

ऊ कोही-सम्प्र पबन अक-भेटा-भू३एव＞३एव 

'उसले कसैलाई पबन भेटेन।' 

 

८.६ सांयजु्यता परिवतजन   

 यस उपखण्डमा प्रेिणात्मक सांिचना ि  वाच्य परिवतजनको चचाज गरिएको छ।  

     

८.६.१ प्रिेणाथजक सांिचना   

 माझी भाषामा करयाहरूलाई प्रेिणाथजक रूपमा रूपान्तिण गदाज अकमजक 

करया सकमजक भएि सांयुज्यता परिवतजन हुन्छ।  माझी भाषाको प्रेिणाथजक सांिचना 

मूलत: रूपताबववक ककबसमल े बदल्न े गरिन्छ।  यस उपखण्डमा सवजप्रथम 

रूपताबववक प्रकरयाको चचाज गरिएको छ। प्रेिणाथजक सांिचनामा प्रयोग हुन े

परििीय सांिचनाको चचाज अन्त्यमा गरिएको छ।    

 

(क) रूपताबववक (morphological) 

 माझी भाषामा रूपताबववक प्रकरयाबाट करयालाई प्रेिणात्मक करयामा 

बदल्न ेगरिन्छ।  यस भाषाका थुप्र ैिातुहरूमा -आ प्रत्यय थपिे यथतो सांिचनाको 

बनमाजण गरिन्छ।     

(७४अ) मुइुँ मन्थबल घुम् नाइ 

मुइुँ  मन्थबल   घुम-्नाइुँ  

म मन्थली  घुम-्भू१एव 

'म मन्थली घुमेुँ।' 

(७४आ) होइबनन् मुइुँलाइ मन्थबल घुमाइुँल े

होइ-बनन्  मुइुँ-लाइ  मन्थबल  घुम-्आ-ले  

ऊ-ऊजाज म-सम्प्र मन्थली घुम-्प्रेिणा-भू३एव 

'उसले मलाई मन्थली घुमायो।' 

(७५अ) बेटाककन् खाना खाइले 

बेटा-क्-इन ् खाना  खा-ले  

छोिो-३एव-ऊजाज खाना खा-भू३एव 

'उसका छोिाल ेखाना खायो।' 
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(७५आ) आमेककन् बेटाक्लाइ खाना ्वाल्त े

आमा-क्-इन्   बेटा-क्-लाइ   

आमा-३एव-ऊजाज  छोिो-३एव-सम्र  

खाना  खा-आ-ल्त े 

खाना खा-प्रेिणा-भू३एव＞३एव 

'आमाले छोिालाई खाना खुवाइन्।' 

माबथका उदाहिणहरूमा (७४आ, ७५आ) मा रूपताबववक ककबसमबाट करयालाई 

प्रेिणात्मक करयामा रूपान्तिण गरिएको छ।  यी दबैु करयामा -आ  जोबडएको छ।  

माझी भाषाका करयाहरूका सांिचनाका आिािमा प्रेिणात्मक सगज -आ का 

सांरूपहरूको प्रयोग हुन ेगदजछ।  बतनीहरूलाई तल कदइएको छ :  
 

(अ) -आ 

तलका करयाहरूमा प्रिेणाथजक रूप -आ  को प्रयोग भएको छ।   

करया   सांयजु्यता थप् न ेप्रकरया 

(७६) घुमइ  'घुम् नु'  घुमाइ  'घुमाउन'ु  

चडइ  'चढ्नु'  चडाइ  'चढाउनु' 

हटइ  'हट्नु'  हटाइ  'हटाउन'ु 

(७७अ) छाबग्र चल े

छाबग्र  चि्-ले  

बाख्रो चि्-भू३एव 

'बाख्रो च्‍ यो।' 

(७७आ) होइबनन् छाबग्र चिाइल े

होइ-बनन्  छाबग्र  चि्-आ-इले  

ऊ-ऊजाज  बाख्रो चि्-प्रेिणा-भू३एव 

'उसले बाख्रो चिायो।' 

(७८अ) होइ पबल्टल े

होइ  पल्ट्-ले  

ऊ पल्ट्-भू३एव 

'ऊ पल्ट्यो।' 
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(७८आ) मुइुँ होइलाइ पल्टाइबनन ्

मुइुँ  होइ-लाइ  पल्ट्-आ-बनन्  

म ऊ-सम्प्र पल्ट्-प्रेिणा-भू१एव＞३एव 

'मैल ेउसलाई पल्टाएुँ।' 

 

(आ) -वा 

 तलका करयाहरूमा प्रेिणाथजक रूप -वा  को प्रयोग भएको छ।  -आ, -ए, -उ 

मा अन्त्य हुने करयाका िातुमा -वा सांरूपको प्रयोग हुन्छ (७९) :     
करया  सांयजु्यता थप् न ेप्रकरया 

(७९) खाइ  'खान'ु ्वाइ  'खुवाउनु'  

पेइ  'बपउन'ु प्याइ  'बपयाउन'ु 

छुइ  'छुन'ु च्वाइ  'छुवाउनु' 

िुइ  'िनुु' ध्वाइ  'िुवाउनु' 

 

करया  सांयजु्यता थप्न ेप्रकरया 

(८०) कम्टइ  'टोकु्न' कम्ट्याइ  'टोकाउनु'  

ठथकेइ  'ठथकनु' ठथक्याइ  'ठथकाउन,ु ठुथस पानुज' 

इत्रइ  'ठट्टा गनुज' इत्र्याइ  'ठट्टा गनज लगाउन'ु 

 

(ख) परििीय प्रिेणात्मक (periphrastic causative) 

  माझी भाषामा परििीय सांिचनाको प्रयोगमाफज त् पबन प्रिेणात्मक 

सांिचनाको बनमाजण गन ेगरिन्छ।  तलका उदाहिण (८१आ, ८२आ) मा ला- 'लगा' 

करयाको प्रयोग गिी प्रिेणात्मक सांिचनाको बनमाजण गरिएको छ :   
(८१अ) होइबनन् खेत् जोत्छइ 

होइ-बनन्  खेत्  जोत्-छइ  

ऊ-ऊजाज  खेत जोत्-अभ३ूएव 

'उसले खेत जोत्छ।' 

(८१आ) मुइुँ होइलाइ खेत् जोतइ लाइबछन् 

मुइुँ  होइ-लाइ  खेत्  जोत्-अइ   

म ऊ-सम्प्र  खेत जोत्-साकृ 
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ला-बछन्  

लगा-अभ१ूएव.३एव 

'मैल ेउसलाई खेत जोत् न लगाएुँ।' 

(८२अ) िाबमन् सोरि छुल्त े

िाम-्इन्   सोरि  छु-ल्त े 

िाम-ऊजाज सुुँगुि छु-भू३एव.३एव 

'िामल ेसुुँगिु छोयो।' 

(८२अ) होइबनन् िाम्लाइ सोरि छुइ लाल्ते 

होइ-बनन्  िाम-्लाइ सोरि  छु-इ   

ऊ-ऊजाज  िाम-सम्प्र सुुँगुि छु-साकृ  

ला-ल्ते  

लगा-भू३एव.३एव 

'उसले िामलाई सुुँगुि छुन लगायो।' 

(८३अ) होइबनन् पाबन आन्ल े

होइ-बनन्  पाबन  आन-्ल े 

ऊ-ऊजाज  पानी ल्या-भू३एव 

'उसले पानी ल्यायो।' 

(८३आ) मुइ होइलाइ पाबन आन ैलाइबनन्  

मुइ  होइ-लाइ  पाबन  आन-्अइ म  

ऊ-ऊजाज  पानी ल्याउ-साकृ  

ला-बनन्  

लगा-भू१एव.३एव 

'मैल ेउसलाई पानी ल्याउन लगाएुँ।' 

 

८.६.२ वाच्य 

 माझी भाषामा कतृज वाच्य ि कमज वाच्यको प्रयोग भएको पाइन्छ ।  यस 

भाषामा कतृज वाच्यबाट कमज वाच्यमा रूपान्तिण गदाज करयासुँग कमज वाच्य 

बचन्हक -न,े -बन को प्रयोग हुन्छ ि जा- 'जानु' करयाको प्रयोग हुन्छ।     

(८४अ) मुइुँ हाुँथ नाइ 

मुइुँ  हाुँस्-नाइ  

म हाुँस्-भू१एव 'म हाुँसेुँ।' 
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(८४आ) हाुँबथ न जाइल े

हाुँस्-बन  जा-ल े

हाुँस्-कतृवा जा-भू३एव 

'हाुँबसयो।' 

(८५अ) मुइुँ सुत् नाइ 

मुइुँ  सुत्-नाइ  

म सुत्-भू१एव 

'म सुतेुँ।' 

(८५आ) सुबत् न जाइल े

सुत्-बन  जा-ल े

सुत्-कतृजवा जा-भू३एव 

'सुबतयो।' 

सकमजक करयामा पबन यही बनयम लागु हुन्छ।   

(८६अ) हाइुँ दसै ुँ मान्ल े

हाइुँ  दसै ुँ  मान्-ले  

हामी दसै ुँ मान्-भू१बव 

'हामी दसै ुँ मनाउुँछ ुँ।' 

(८६आ) दसै ुँ  माबन् न जाइल े

दसै ुँ  मान्-बन   जा-ले  

दशै ुँ मान्-कतृजवा जा-भू३एव 

'दसै ुँ मनाइन्छ।' 

(८७अ) मुइ भात् खाइछुुँ 

मुइुँ  भात्  खा-छुुँ  

म भात खा-अभ१ूएव 

'म भात खान्छु।' 

(८७अ) भात् खाइने जाइछुुँ 

भात्  खा-ने   जा-छुुँ  

भात खा-कतृजवा जा-अभू१एव 

'भात खाइन्छ।' 
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(८८अ) हाइुँ दसै ुँ मनाइछे 

हाइुँ  दसै ुँ  मना-छे  

हामी दसै ुँ मना-अभ१ूबव 

'हामी दसै ुँ मनाउुँछ ुँ।' 

(८८आ) दसै ुँ  माबन् नजाइछे 

दसै ुँ  मान्-बन   जा-छे  

दसै ुँ मना-कतृजवा जा-अभू१एव 

'दसै ुँ मनाइन्छ।' 

माझी भाषामा वाच्य परिवतजनसम्बन्िी थप अनुसन्िानको खाुँचो छ।    

 

८.७ सािाांश 

  माझी भाषा करयान्त भाषा हो ि यस भाषाको पदरम कताज-कमज-करया 

 (SOV) हो।  त्यसै गिी बद्वकमजक करयामा वाक्यको बनोटमा कताज + अप्रत्यक्ष 

कमज + प्रत्यक्ष कमज +करया  आउने गदजछ। माझी भाषाका योबजका वाक्यहरूमा 

योबजकाहरूको प्रयोग हुन्छ ि माझी भाषामा मूल रूपमा दईु ओटा योबजका 

(योबजका आछ् ि हो) को प्रयोग हुन ेगदजछ।  माझी भाषामा प्रिेणाथजक सांिचनाको 

बनमाजण मूलतः रूपताबववक प्रकरया बाट हुन्छ।  यस भाषामा वाक्यलाई अकिण 

बनाउुँ दा उपसगज आ- को प्रयोग हुन े गदजछ।  यद्यबप माझी भाषामा वाच्य 

परिवतजनको बवथतृत अध्ययनको अझै आवचयकता िहकेो छ।  
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अध्याय-९:  

वाक्य सांयोजन 
९.० परिचय 

  यस अध्यायमा वाक्यको सांयोजनको चचाज गरिएको छ।  यस 

उपशीषजकमा वाक्यलाई वगीकिण गदाज िायि (२००७क) लाई मलू आिाि 

माबनएको छ । उनल े वाक्यहरूको वगीकिणका आिािहरू प्रथतुत गदाज 

वाक्यहरूको एक आपसमा हुने अिीनता (dependency)  लाई समेत जोड 

कदएका छन्।  यसका आिािमा एक अकाजमा थवतन्त्र वाक्यलाई जोड्न े

प्रकरयालाई 'वाक्य सांयोजन'  (coordination) अन्तगजत ्(९.१) मा चचाज गरिएको 

छ ि एक आपसमा अिीन हुने वाक्यहरूलाई 'वाक्य बमश्रण'  (subordination) 

अन्तगजत् बवच लेषण गरिएको छ (९.२)।  अन्त्यमा यस अध्यायको सािाांश 

कदइएको छ।  

 

९.१ वाक्य सांयोजन       

  न याथपेलमाथ (२००७)  ले प्रथततु गिेका वाक्य सांयोजनका 

तरिकाहरूमध्य े तलका तीन ककबसमका सांिचना माझी भाषामा बवच लेषण 

गरिएको छ।   

        

९.१.१ सांयोजन        

 माझी भाषामा केही सांयोजकहरूको प्रयोग गिेि वाक्यहरूको सांयोजन गन े

गरिन्छ।  बतनीहरूको चचाज यहाुँ गरिएको छ।  

 

(क) ि  'ि' 

दईु वा दईुभन्दा बढी थवतन्त्र वाक्यलाई जोडन 'ि' को प्रयोग गरिन्छ (१-२)।    

(१) होइबनन् मासु ि भात् खाइल े

 होइ-बनन्  मासु  ि  भात्  खा-ल े

ऊ-ऊजाज मासु ि भात खा-भू.३एव 

'उसले मासु ि भात खायो।' 

(२) गबु्र तामाकोबस जाइले बाबथ नलाइ भेट्ले ि बाबस्नलाई भागाल्ते 

 गबु्र  तामाकोबस  जा-ले  बाबथ न-लाइ    

केटो तामाकोसी जा-भू३एव तरूनी-सम्प्र  
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भेट्-ले  ि  बाबथ न-लाई   

भेट-भू३एव ि  तरूनी-सम्प्र  

भाग् -आ-ल्त े

भाग्-प्रेिणा-भू३एव.३एव  

'केटो तामाकोसी गयो, केटी भेट्यो ि केटीलाई भगायो।' 

माझी भाषामा दईु भन्दा बढी थवतन्त्र एकाइलाई जोड्नुपदाज सांयोजक 'ि' अबन्तम 

एकाइको अगाबड आउन े गदजछ।  उदाहिण (२) मा यथता तीन ओटा थवतन्त्र 

एकाइ छन ्ि सांयोजक अबन्तम एकाइको बायाुँबति आएको छ।  

(३) होइबनन् गाइ भै ुँबस ि छाबग्र पाल्ल आछ 

 होइ-बनन्  गाइ  भै ुँबस  ि  छाबग्र   

ऊ-ऊजाज  गाई भै ुँसी ि बाख्रो  

पाल-्ल  आछ 

पाल-्ल  योबजका.अभू.३एव 

'उसले गाई, भै ुँसी ि बाख्रो पालकेो छ।' 

सांयोजकले वाक्यका अबतरिक् त पदावली ि अन्य पदवगजलाई समेत जोड्ने गदजछ 

(४-६)।     

(४) भट् बलका काबन ि पोर्सज ुँ पबहिो जाइल े

 भट् बल-का  काबन  ि  पोर्सज ुँ  पबहिो   

भट ली-अबि बहलो ि अबथत पबहिो  

जा-ल े

जा-भू३एव 

'भट लीमा बहजो ि अबथत पबहिो गयो।' 

(५) माझेबनन् मुन् ि िबक्स बनाइनाि् गछै 

 माझेबन-न्   मुन्  ि  िबक्स   

माझी मबहला-ऊजाज जाुँड ि िक्सी  

बन्-आ-नाि्  गि्-छै 

बन-प्रेिणा-ददू गि्-अभू.३एव 

'माझी मबहलाल ेजाुँड ि िक्सी बनाउने गछे।' 

(६) होकर बेटेक् माहाबल ि जलाल ुआबछ 

 होइ-रि  बेटे-क्   माहाबल   

ऊ-सम्बन्ि छोिी-३एव िाम्री  
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ि  जलाल ु आबछ 

ि लजाल ु योबजका.अभू.३एव 

'उसकी छोिी िाम्री ि लजालु छे।' 

वाक्य तथा पदावलीको सांयोजन गदाज सांयोजकले बभन् नबभन् न अथज कदन्छ।  

उदाहिण (७) मा सांयोबजत भएको दोस्रो वाक्यल े 'कािण' देखाएको छ भन े

उदाहिण (८-१०) मा काबलक रम देखाएको छ।  

(७) चोि् घ्‍ का पोथल ेि कुकल ्भुक्ल े

 चोि्  घि्-का  पोस्-ल े ि  कुकल्   

चोि घि-अबि  पस्-भू ि कुकुि  

भुक्-ल े

भुक्-भू.३एव 

'चोि घिमा पथयो ि कुकुि भुक्यो।' 

(८) होइबनन् ििेे िबक्स बपल ेि बेिाबम पोले 

 होइ-बनन्  िेिै  िबक्स  बप-ल े   

ऊ-ऊजाज  िैिै िक्सी बप-भू३एव 

ि  बेिाबम   पोि्-ल े

ि बबिामी  पि्-भू.३एव 

'उसले िेिै िक्सी बपयो ि बबिामी प्‍ यो।' 

(९) होइबनन् घकाज अइले ि बबथतिाका लड्ले 

 होइ-बनन्  घि्-का  आ-ले    

ऊ-ऊजाज  घि-अबि  आ-भू.३एव  

ि  बबथतिा-का  लड्-ले 

ि बबथतिा-अबि लड्-भू.३एव 

'ऊ घिमा आयो ि बबथतािामा लड्यो।' 

(१०) होइबनन् बमलाइ पैसा कदल ेि छेबग्र लैजाल्ते 

 होइ-बनन्  मुइुँ-लाइ  पैसा  कद-ल े   

 ऊ-ऊजाज म-सम्प्र पैसा कद-भू.३एव  

ि  छेबग्र  लैजा-ल्त े

ि बाख्रो ल-ैभू३एव.३एव 

'उसले मलाई पैसा कदयो ि बाख्रो लग्यो।' 
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(ख) अबन 'अबन' 

 माझी भाषामा वाक्यहरूको सांयोजन गनजका लाबग अबन 'अबन' 

सांयोजकको पबन प्रयोग भएको हुन्छ।  यथता वाक्यहरू समपकदक हुन्छन्।   

(११) नाबन जबन्मल ेअबन बेरट मोल े

 नाबन  जन्म्-ले  अबन बेरट  मोि्-ले 

बच् चा जन्म-भू.३एव अबन आइमाई मि्-भू३एव 

' बच् चा जन्म्यो अबन आइमाई मिी।' 

(१२) मुइुँ पढ्नाइ अबन खेल्नाइ  

 मुइुँ  पढ्-नाइ  अबन  खेल-्नाइ   

म पढ्-भू१एव पबन खेल-्भू१एव  

'मैल ेपढेुँ अबन खेलेुँ।' 

(१३) मुइुँ जाइनाइ अबन पाबन पिल्त े

 मुइुँ  जा-नाइ  अबन  पाबन  पि-ल्त े

म जा-भू१एव पबन पानी पि्-भू३एव 

'म गएुँ अबन पानी प्‍ यो।' 

(१४) होइ आइले अबन मइुुँ जाइनाइ 

 होइ  आ-ले  अबन  मुइुँ  जा-नाइ 

ऊ आ-भू३एव पबन म जा-भू३एव 

'ऊ आयो अबन म गएुँ।' 

उदाहिण (११-१४) मा प्रथततु गरिएका प्रत्येक वाक्यहरूमा पबहलो ि दोस्रो 

वाक्यमा काबलक सम्बन्ि िहकेो हुन्छ।  जथतै माझी भाषामा दईु वा दईु भन्दा 

बढी नामपद वा करयापदहरू सांयोजकको प्रयोग नगिीकन पबन आउन सक्छन्। 

वाक्यहरूको सांयोजनमा यसिी आउन े प्रकरयालाई 'शनू्य िणनीबत' पबन भन् न े

गरिन्छ (पेन ् १९८५:२५)।  हाथपेल्माथ (२००७:७) ि भाितीय-आयज भाषाका 

सन्दभजमा  माबसका (१९९१:३९८) ले  पबन यस बवषयमा चचाज गिेका छन ्(१५-

१७)। 
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(१५) होइ गाइ बद ैककन्ल े

 हो-इ   गाइ  बदै  ककन्-ल े

ऊ-ऊजाज  गाई गोरु ककन्-भू३एव 

'उसले गाई गोरु ककन्यो।' 

(१६) बुहारि घि जाइल ेभात् पाकाइल े

 बुहारि  घि  जा-ले  भात्  पाका-ल े

बुहािी घि जा-भू३एव भात पका-भू३एव 

'बुहािी घि गई ि भात पकाई।' 

(१७) मुइुँ खेत्  जोत् नाइ आबल लाइनाइ 

 मुइुँ  खेत्  जोत्-नाइ  आबल  लाइ-नाइ 

म खेत जोत्-भू१एव आली लगा-भू१एव 

'मैल ेखेत जोतेुँ (ि) आली लगाएुँ।' 

 

९.१.२ बवच्छेदवाचक 

  माझी  भाषामा बवच्छेदवाचक 'ति', 'कक', 'अथवा' को प्रयोग हुन्छ।  

बयनीहरू नेपालीका सांयोजकसुँग बमल्दछन्।   

 

(क) ति 'ति' 

 माझी  भाषामा बवच्छेदवाचक सांयोजक ति को प्रयोग गिेि 

वाक्यहरूलाई जोबडन्छ।  यस प्रकरयाबाट वाक्य वा योभन्दा तल्ला एकाइहरूको 

सांयोजन हुन्छ (१८-२०)।    

(१८) मुइुँ काबन घि आइनाइुँ ति मोि काम् बइिैल 

 मुइुँ  काबन  घि  आ-नाइुँ  ति     

 म बहजो घि आ-भू१एव ति   

 मुइुँ-ि   काम ् बइ-िैल 

 म-सम्बन्ि काम  अक-योबजका.भू.३एव  

 'म घि आएुँ ककनभने मिेो काम बथयो।' 

(१९) छोुँडारि हाुँथल ेति बुहारि कान्ल े

 छोुँडारि हाुँस्-ले  ति  बुहारि  कान्-ल े 

छोिो हाुँस्-भू३एव ति बुहािी रु-भू३एव  

'छोिो हाुँथयो ति बुहािी िोई।' 
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(२०) जम्माबल्कन् होइलाइ बपबट्न ति होइ बइकान्ले 

 जम्मा-ल-्ककन् होइ-लाइ  बपट्-बन    

 सबै-बव-ऊजाज ऊ-सम्प्र बपट्-भू३बव.भू३बव  

ति होइ  बइ-कान्-ले  

ति ऊ अक-िो-भू३एव  

'सबैले उसलाई बपटे ति ऊ िोएन।' 

सांयोजकको प्रयोग नभए पबन बवच्छेद वाचक उप वाक्यको काम देखाउुँछ।  

तलको उदाहिण हिे ुँ (२१-२२)।  

(२१) थयाम् चेङ्रा आछ बछटो काम गछै 

 थयाम्  चेङ्रा  आछ    बछटो   

चयाम दबु्लो योबजका.अभू.३एव बछटो  

काम  गि्-छै 

काम गि्-अभ३ूएव 

'चयाम दबु्लो छ (ति) बछटो काम गछज।' 

(२२) ब्याउला हाुँथल ेब्याउबल कान्ल े

 ब्याउला  हाुँस्-ले   ब्याउबल  कान्-ल े

दलुहा रु-भू३एव  दलुही  रु-भू३एव 

'दलुहा हाुँथयो, दलुही िोई।' 

 

(ख) कक 'कक' 

माझी  भाषामा बवच्छेद वाचक सांयोजक कक को प्रयोग गिेि वाक्यहरू जोबडन े

गदजछ।   

(२३) छोडारि आइले कक छुनेबन 

 छोडारि   आ-ल े  कक  छुनेबन 

छोिो  आ-भू३एव कक छोिी 

'छोिो कक छोिी?' 

(२४) छोडारि काबन आइछइ कक पोसुज ुँ 

 छोडारि काबन  आ-छइ   कक  पोसुज ुँ 

छोिो भोबल आ-अभ३ूएव कक पर्सज 

'छोिो भोबल आउुँछ कक पर्सज ?' 
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९.१.३ बनषिेवाचक    

  वाक्यहरू सांयोजन गदाज दईुमध्ये कुन ै पबन घटना अथवा काम नहुन े

बथथबतलाई यहाुँ 'बनषिे' भनेि भबनएको छ ।  यथता वाक्य तथा नामपदहरू 

जोड्न न...न  सांयोजकको प्रयोग गन ेगरिन्छ (२५-२७)।   

(२५) न छुनेबन आइले न छोडारि आइले 

 न  छुनेबन  आ-ले  न  छोडारि   

न छोिी आउ-भू३एव न छोिो   

 आ-ल े

आउ-भू३एव 

'न छोिो आयो, न छोिी आई।' 

(२६) मुइुँ न गाइ भेट्नाइ न छाबग्र भेट्नाइ 

 मुइुँ  न  गाइ  भेट्-नाइ   न   

म न गाई भेट्-भू१एव न  

छाबग्र  भेट्-नाइ 

बाख्रो भेट्-भू१एव 

'मैल ेन गाई भेटेुँ न बाख्रो भेटेुँ।' 

(२७) होइबनन् न घाुँस् आन्ल न कारठ आन्ल 

 होइ-बनन्  न  घाुँस्  आन-्ल े   

ऊ-ऊजाज  न घाुँस ल्या-भू३एव  

न  कारठ  आन-्ल े

न काठ ल्या-भू३एव 

'उसले न घाुँस न दाउिा ल्यायो।' 

 

९.२ वाक्य बमश्रण 

  एक आपसमा अिीन हुने वाक्यहरूलाई 'वाक्य बमश्रण'  

(subordination) अन्तगजत् चचाज गरिएको छ।  यस अन्तगजत् नाम उप वाक्य, 

बवशेषण उप वाक्य ि करयाबवशेषण उप वाक्यको चचाज गरिएको छ।  उदाहिण 

(२८) मा आएको उप वाक्यल ेनामपदको काम गदजछ।  त्यसै गिी उदाहिण (२९) 

ले बवशेषण उप वाक्य ि उदाहिण (३०) मा करयाबवशेषण उप वाक्यको काम 

गिेको छ।  यी उदाहिणहरूमा प्रथतुत गरिएका उप वाक्य मलू वाक्यमा आबश्रत 

छन्।   
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(२८) तुइ कबछ जाइलइ बबलकइ बसतान् सोध्ले 

 [तुइ  कबछ  जा-लइ   बल्-इकइ]   

बतमी कहाुँ जा-भू२एव भन्-आन ु 

बसता-न्   सोि्-ल े

सीता-ऊजाज सोि्-भू३एव 

'सीताले म कहाुँ गएुँ भनिे सोिी।' 

(२९) होइबनन् िोप्ल िान ्माहाल फलल्त े

 [होइ-बनन्  िोप्-ल िान]्  माहाल  फल-्अल्त े

ऊ-ऊजाज िोप्-पूप िान िाम्रो फल-्भू३एव 

'उसले िोपेको िान िाम्रो फल्यो।' 

(३०) पाबन पोलाजबसन् मुइुँ छाता ककन्छुुँ 

 [पाबन  पोि्-ला-बसन्] मुइुँ  छाता  ककन्छुुँ 

पानी पि्-सङ्खकेत-यकद म छाता ककन्-अभ१ूएव 

'पानी पिे मलैे छाता ककन्छु।' 

 

९.२.१ पिूक उप वाक्य 

  नामको सट्टामा आउने उप वाक्य न ै पूिक उप वाक्य हुन्।  पूिक उप 

वाक्यलाई नाम उप वाक्य पबन भबनन्छ।  नुनन (२००७:५२) ल े कुनै करयाको 

पूिक भएि आउने उप वाक्यलाई पूिक उप वाक्य भन् ने गरिएको उल्लेख गिेका 

छन ्।  यी उप वाक्यल े'के?' ि 'को?' प्रच नको उ्तरि कदन्छन्।  नाम उप वाक्यलाई 

मूल उप वाक्यसुँग जोबडने पिूकता सूचक  (complementizer)  आउन सक्छन्।   

(३१) तुइ कबछ जाइल ैबबलकइ बसतान सोध्ले 

 तुइ  कबछ  जा-लै   बल्-इकइ   

बतमी कहाुँ जा-भू२एव भन्-आन ु 

बसता-न्   सोि्-ल े

सीता-ऊजाज सोि्-भू३एव 

'बतमी कहाुँ गय  भनेि सीताल ेसोिी।' 
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(३२) छोडारिन ्बबहा गछुज बल्ले 

 छोडारि-न्  [बबहा  गि्-छुुँ]  बल्-ले  

छोिो-ऊजाज बववाह गि्-अभ१ूएव  भन्-भू३एव 

'छोिाले बववाह गछुज भन्यो।' 

(३३) होइबनन् थाहा पाइल ेकक आज पुना आछत ्

 होइ-बनन्  थाहा  पा-इल े  [कक    

ऊ-ऊजाज  थाहा पाउ-भू३एव कक  

आज  पाउना  आ-छत]्  

आज पाहुना आ-अभ३ूबव 

'उसले थाहा पायो कक आज पाहुना आउुँछन्।' 

माबथका उदाहिणमध्ये उदाहिण (३२) मा पूिकता सूचक  (complementizer)  

'कक' को प्रयोग भएको छ ि यो पूिक वाक्य (नाम वाक्य) को सुरुमा आएको छ।  

उदाहिण (३२) मा कुनै पिूकता सूचकको प्रयोग भएको छैन।  त्यसै गिी 

उदाहिण (३१) मा -इकइ मा टुबङ्खगने आनुरबमक सङ् करयाले पूिकता सूचकको 

काम गिेको छ।  पूिक उप वाक्यहरू वाक्यमा कताज वा कमजका थथानमा आउुँछन्।  

उदाहिण (३४-३५) मा यो करयाको कताजका थथानमा आएका छन्।   

(३४) छोडारि घकाज आइ जरुरि आछ 

 [छोडारि  घि्-का आ-इ]  जरुरि   

छोिो  घि-अबि आउ-साकृ जरूिी  

 आछ 

योबजका.अभू३एव 

'छोिो घिमा आउनु जरूिी छ।' 

(३५) ब्याहािा माछा मािइ जाइ माहाल बइहख 

 [ब्याहािा  माछा  माि्-अइ  जा-इ]  

 बबहान  माछा माि्-साकृ जा-साकृ 

 माहाल  बइ-हख 

िाम्रो अक-हु.अक३एव 

'बबहानमा माछा मानज जान ुिाम्रो हुुँदैन।' 

उदाहिण (३६-३७) मा यो करयाको कमजका थथानमा आएका छन्।   
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(३६) होइबनन् सुर्तज खाइ छाड्ल े

 [होइ-बनन  सुर्तज  खा-इ]  छाड्-ल े

ऊ-ऊजाज सुती खा-साकृ छाड-भू३एव 

'उसले सुती खान छाड्यो।' 

(३७) होइबनन् खेत जोतइ बसक्ल े

 [होइ-बनन  खेत  जोत्-अइ]  बसक्-ले 

ऊ-ऊजाज खेत जोत्-साकृ बसक्-भू३एव 

'उसले खेत जोत् न बसक्यो।' 

 

९.२.२ सम्वन्ि वाचक उप वाक्य      

 माझी भाषामा नामका बवशेष्य भएि सम्वन्िवाचक नामको बायाुँबति 

आउने गदजछन्।  यी उप वाक्यलाई बवशेषण उप वाक्य पबन भन्ने गरिन्छ।  यथता 

उप वाक्यहरू मूल रूपमा करयाका दिूदशी रूप (prospective form) ि 

कृदन्तपिक रूप (participial form)मा आउने गदजछन्।  जथतःै उदाहिण (६५-

६७) मा करयाको दिूदशी रूप आएको छ भन ेउदाहिण (७१) मा करयाको पणूज 

पक्षको रूप आएको छ।   

(३८) मुइुँ काबन ढक्लाइल गाछ् बड्क िैल  

 [मुइुँ  काबन  ढक्ला-इल  गाछ्]  बड्क  िैल 

म बहजो ढला-पूप रूख ठुलो योबजका.भू 

'मैल ेबहजो ढालेको रूख ठुलो बथयो।' 

(३९) माग् नारि बेरट जाइल े

 [माग्-नारि बेरट]   जा-इल े

माग्-ददू  आइमाई  जा-भू३एव 

'माग् ने आइमाई गई।' 

(४०) मुइुँ कालु गनाजि काम अप्ठािो आछ 

 [मुइुँ  कालु  गि्-नाि  काम]  अप्ठािो    

म भोबल गि्-ददू  काम  अप्यािो  

 आछ 

योबजका.अभू३एव 
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'मैल ेभोबल गन ेकाम अप्यािो छ।' 

उदाहिण (३८) मा गाछ् 'रूख' का बायाुँबति बवशेषण उप वाक्य आएको छ।  

त्यसै गिी उदाहिण (३९) मा बेरट 'आइमाई' को बायाुँबति ि (४०) मा 'काम' को 

बायाुँबति बवशेषण उप वाक्यहरू आएका छन्।   

 

९.२.२.१ पवूज नाबमक सम्वन्ि वाचक उप वाक्य 

  माझी भाषामा नामको बायाुँबति नामको बवशेषक उप वाक्यका रूपमा 

आउने गदजछन्।  केही थप उदाहिण तल कदइएको छ।  

(४१) बमलाइ बपट्नाि् मान्छे आइल 

 [मुइुँ-लाइ  बपट्-नाि मान्छे]   आ-इल 

म-सम्प्र बपट्-ददू मान्छे  आ-भू३एव 

'मलाई बपट्ने मान्छे आयो।' 

(४२) मोि घि पछाबड बुबह िैनाि जोल आबछ 

 [मुइुँ-ि   घि  पछाबड  बुह्-इ    

 म-सम्बन्ि घि पछाबड बग्-पूकाकृ  

िै-नाि]  जोल  आबछ 

गि्-ददू खोला योबजका.अभ३ूएव 

'मेिो घि पछाबड बग् न ेखोलो छ।' 

 

९.२.२.२ शीषज बवनाको सम्बन्ि वाचक उप वाक्य 

  कबहलेकाही ुँ बवशेषण उप वाक्यल े जसको शीषज हुनुपन े हो, त्यो शीषज 

नआईकन (अथाजत् शीषज बवना) बवशेषण उप वाक्य बनमाजण हुन ेगदजछ।  उदाहिण 

(४३) मा कुनै शीषज आएको देहखुँदैन ।   

(४३) पुजा कनाजरिन् आफ् ने काम गर्छजन् 

[पुजा  कि्-नारि-न्]  आफ् ने   काम  गि्-बछन्  

पूजा गि्-नारि-ऊजाज आफ् नो  काम गि्-अभ३ूएव 

'पूजा गनलेे आफ् नो काम गछज।' 

(४४) काम गरि िैनाि कबछ जैल े

 [काम  गि्-इ िै-नाि]  कबछ  जै-ल े

काम गि्-पूकाकृ िह-ददू कता जा-भू३एव 
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'काम गरि िहने कता गयो?' 

 

९.२.२.३ सम्बन्िबाचक सहसम्बन्िबाचक उप वाक्य 

माझी भाषामा बवशेषण उप वाक्यबभत्र सम्बन्ि वाचक  सवजनाहरू आएि सम्बन्ि 

वाचक-सहसम्बन्ि वाचक उप वाक्यको बनमाजण हुने गदजछ। ताबलका (१०.१) मा 

यस प्रकािको सांिचनामा प्रयोग हुने सम्बन्ि वाचक-सहसम्बन्ि वाचक शब्दहरू 

कदइएको छ।  

ताबलका १०.१: सह-सम्बन्ि वाचक शब्दहरू 

सह-सम्बन्ि 

वाचक  

घटक 

पवूजवती वाक्यमा आउन े

सवजनाम/ बवशषेण/ 

करयाबवशषेण 

मलू वाक्यमा आउन ेसवजनाम/ 

बवशषेण/ करयाबवशषेण 

समय जखइुँ ‘जब’  ओ्खइुँ ‘तब’ 

आकाि जच डो 'जत्रो’ ओच डो ‘त्यत्रो’ 

थथाबनक जबछ ‘जहाुँ’ उबछ ‘त्यहाुँ’ 

परिणाम ज्ेतर ‘जबत’ ओ्ेतर ‘त्यबत’ 

व्यबक्त, वथत ु जेबत ‘जुन्’ 

जे  ‘जुन्’ 

होइ ‘त्यो’ 

  

िीबत बजन्खाइ  ‘जसिी’ उन्खाइ ‘त्यसिी’ 

व्यबक् त  जुन ् ‘जो’ होइ ‘त्यो’ 

 

यसिी बनमाजण हुने वाक्यहरू तल उदाहिणमा कदइएका छन्:  

(४५) तोइ ज्ेतर कदछस् मुइ ओ्ेतर खाछुुँ 

तोइ  ज्ेतर  कद-छस्   मुइ  ओ्ेतर   

तुँ जबत कद-अभ२ूएव म त्यबत  

खा-छुुँ  

खा-अभ१ूएव 

'तै ुँले जबत कदन्छस् त्यबत खान्छु।' 
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(४६) तुइ जखै ुँ आइछस् मुइ ओ्खै जाइछुुँ 

तुइ  जखै ुँ  आ-छस्  मुइ  ओ्खै    

तुँ जबहले आउ-अभ२ूएव म त्यबतबेला  

जा-छुुँ 

जा-अभ१ूएव 

'तुँ जबतबेला आउुँछस् म त्यबतबेला जान्छु।' 

(४७) आमेबखन् बजन्खाइ बसकाल्त ेबेटेककन् उनखाइ गल े

आम-ेक्-इन ् बजन्खाइ बसका-ल्त े

आमा-३एव-ऊजाज जथतो  बसका-भू.३एव.३एव  

बेटे-क्-इन ् उन्खाइ  गि्-ले 

छोिो-३एव-ऊजाज त्यथतै  गि्-भू३एव 

'आमाले जथतो बसकाइन् छोिाले त्यथतै ग्‍ यो।' 

(४८) जुबनन् दखु गछजइ होइबनन् पैसा कमाइछइ 

जुन्-इन् दखु  गि्-छइ  होइ-बनन्   

जो-ऊजाज दःुख गि्-अभ३ूएव ऊ-ऊजाज  

पैसा  कमा-इछइ  

पैसा कमाउ-अभ३ूएव 

'जसले दःुख गछज उसल ेपैसा कमाउुँछ।' 

(४९) केबत केबत आछ होइ होइ खाहा 

केबत  केबत  आछ     

जे जे योबजका.अभ३ूएव त्यही  

होइ  होइ  खा-हा  

त्यही त्यही  खा-बवध्यथज.बव 

'जे जे छ त्यही त्यही खा।' 

(५०) होइ बजन्खाइ आछ होकर बोएक पुबन उखाइ आबछ 

होइ  बजन्खाइ  आछ   होइ-रि   

ऊ जथतो योबजका.अभ३ूएव ऊ-सम्बन्ि.स्त्री  

बोए-क पुबन  उखाइ  आबछ 

श्रीमती-सम्बन्ि पबन त्यथतै योबजका.अभ३ूएव 

'ऊ जथतो छ उसकी श्रीमती पबन उथत ैछे।' 
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(५१) तोइ ज्ेतर भात् कदछस् मुइुँ उ्ेतर खाइछुुँ 

तोइ  ज्ेतर  भात्  कद-छस्   मुइुँ   

तुँ जबत भात कद-अभू२एव म  

उ्ेतर  खा-छुुँ  

उब्तर खा-अभ१ूएव 

'तै ुँले जबत भात कदन्छस् मैले त्यबत भात खान्छु।' 

(५२) जच डो पाइनाइ ओच डो खाइनाइ 

जच डो  पा-नाइ  ओच डो  खा-नाइ  

जबत पा-भू१एव त्यबत खा-भू१एव 

'जबत पाएुँ त्यबत खाएुँ।' 

(५३) जबछ जाइनाइ उबछ दखु पाइनाइ 

जबछ  जा-नाइ  उबछ  दखु  पा-नाइ  

जहाुँ जा-भू१एव त्यहाुँ दःुख पाउ-भू१एव 

'जहाुँ गएुँ त्यहाुँ दःुख पाएुँ।' 

(५४) जबत खाइनाइ होइ बत्तरा 

जबत  खा-नाइ  होइ  बत्तरा  

जे खा-भू१एव त्यही बततो 

'जे खायो त्यही बततो।' 

(५५) जुन् कुकुल ्बेग्ल ेहोइ मोल े

जुन्  कुकुल्  बेग्-ल े होइ  मोि्-ले  

जुन कुकुि द ड-भू३एव त्यही मि्-भू३एव 

'जुन कुकुि द ड्यो, त्यही म्‍ यो।' 

     

९.२.३ करयाबवशषेण उप वाक्य   

  माझी भाषामा मूलत: बयनीहरूल े करयामा आउन ेअसमाबपका बचन्हन 

गन ेसगज ि  करयायोगीहरूको प्रयोगबाट उप वाक्यहरूल ेमलू वाक्यसुँग सम्बन्ि 

थथाबपत गछजन ् (हनेूज थोम्सन्, लाङ्खगेकि ि नवाङ्खल े२००७: २३८)।  ििैे जसो 

करयाबवशेषण उप वाक्यमा आबश्रत उप वाक्य बायाुँबति ि मलू उप वाक्य 

दायाुँबति आउुँछन्।  माझी भाषामा पाइन े करयाबवशेषण उप वाक्यको चचाज तल 

गरिएको छ  :  
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९.२.३.१ काबलक उप वाक्य      

 माझी भाषामा काबलक उप वाक्यहरू मलू वाक्यहरूसुँग जोहडुँदा 

करयाको पूणज पक्ष इङ् बगत  गन े सगज -ल प्रयोग हुन े गदजछ ि त्यसपबछ 

करयाबवशेषण आउन े गदजछ।  तलका उदाहिणमा -ल जोबडएका करयाका 

अबतरिक् त करयाबवशेषण 'बबब्तरकै' 'पबछ' आएका छन्।  माझी भाषामा -ल 

पिसगज पूणज पक्ष जनाउन प्रयोग हुने गदजछ; जथतैः  

(५६)   कुकल् आइल बबब्तरकै बबलाउरि भाग्ले 

कुकल् आ-ल  बबब्तरकै  बबलाउरि  भाग्-ले  

कुकुि आउ-पूप बवब्तरकै बबिालो भाग्-भू३एव 

'ऊ आउुँदा बबब्तरकै बबिालो भाग्यो।' 

(५७) होल भाल ेबाथल पबछ बहन्छत ्

होल  भाले  बास्-ल पबछ  बहन-्छत ्

उनीहरू भाले बास्-पूप पबछ कुि-अभ३ूबव 

'उनीहरू भाले बासेपबछ हहुँड्छन्।' 

यस करयाबवशेषण उप वाक्यमा प्रयोग हुने अन्य असमाबपका करयाहरूमा -

इन्जेल ् ि -बतन् पबन पदजछन् (५८-६०)।    

(५८) होइ बइआइबतन ्सम्म मुइुँ ककछुुँ बइखाउुँ  

होइ  बइ-आ-बतन्  सम्म  मुइुँ  ककछुुँ   

ऊ अक-आउ-आव सम्म म कहहुँ  

बइ-खाउुँ  

अक-खा.अभू३एव 

'ऊ नआउुँदासम्म म केही खाुँकदन।' 

(५९) मुइुँ सुबतबन्जल ्ता सबजलो हक्ल े

मुइुँ  सुत्-बन्जल्  ता  सबजलो  हक्-ल े 

म सुत्-आव त  सबजलो हु-भू३बव 

'म सुबतन्जेल त सबजलो हुन्छ।' 

(६०) मुइुँ कापाल कोरुन्जेल ्ऐना हछुेज ुँ 

मुइुँ  कापाल  कोि्-उन्जेल्  ऐना  हि्े-छु 

म कपाल कोि्-आव ऐना हि्े-अभ१ूएव 

'मैल ेकपाल कोरुन्जले ऐना हछुेज।' 
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९.२.३.२ सङ्खकेताथज उप वाक्य 

  माझी भाषामा सङ्खकेताथज भावको चचाज (५.४.४) मा गरिएको छ। 

सङ्खकेताथज उप वाक्य बनमाजण गदाज करयामा -ला सगज थबपन आउुँछ ि यो उप 

वाक्य मूल वाक्यको अगाबड आउने गदजछ। सङ्खकेताथज उप वाक्य अबभव्यक्त हुनका 

लाबग बसन्  ' भन'े को समेत प्रयोग हुने गदजछ।  सङ्खकेताथज उप वाक्यका दायाुँबति 

आउन ेमूल वाक्य अभतू काल (६१), सम्भावना (६२), बवध्यथजक जथता करयाका 

रूपमा आउने गदजछ।   

(६१) पाबन पलाज बसन् छाता ककन्छुुँ 

पाबन  पि्-ला  बसन्  छाता  ककन्-छुुँ  

पानी पि्-सङ्खकेत यकद छाता ककन्-अभ१ूएव 

'पानी पिे छाता ककन्छु।' 

(६२) बोलाइ बसन् मुइुँ आबो 

बोल्-आइ  बसन्  मुइुँ  आ-बो  

बोला-सङ्खकेत यकद म आ-सम्भा.१एव 

'मलाई बोलाए म आउुँ छु।' 

(६३) पाबन पलाजबसन् घकाज बस् 

पाबन  पि्-ला बसन्  घि्-का बस्  

पानी पि्-सङ्खकेत यकद घि-अबि बस 

'पानी पिे घिमा बस्।' 

माझी भाषामा नत्र 'नत्र' को पबन प्रयोग हुन ेगदजछ (६४)।   

(६४) लकदका चाुँडे जा नत्र पुजा सककछइ 

लकद-का  चाुँडे  जा   नत्र  नदी-अबि बछटो

 जा.बवध्यथज नत्र  

पुजा  सकक-छइ  

पूजा सकक-अभ३ूएव 

'नदीमा जा नत्र पूजा सककन्छ।' 

 

९.२.३.३ उदे्दचयवाचक उप वाक्य 

  उदे्दचय उप वाक्यल े मु्य वाक्यखण्डका करयाको उदे्दचय देखाउुँछ। 

उदे्दचय व्यक् त गनजका लाबग उदे्दचय उप वाक्यमा आउने करयामा सामान्य कृदन्त -
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अइ  करयामा जोबडन्छ (६६-६७)। कबहलेकाही ुँ  सामान्य कृदन्तका पछाबड 

नामयोगी लइ 'लाबग' पबन प्रयोग हुन ेगदजछ (६८)।    

(६६) मुइुँ िान ्िोपइ खेत्का जाइनाइ 

मुइुँ  िान्  िोप्-अइ  खेत्-का जा-नाइ  

म िान िोप्-साकृ खेत-अबि जा-भू१एव  

'म खेतमा िान िोप् न गएुँ।' 

(६७) मुइुँ छोडारिलाइ पढइ इथकुल पाठाइबनन् 

मुइुँ  छोडारि-लाइ  पढ्-अइ  इथकुल    

म छोिी-सम्प्र पढ्-साकृ बवद्यालय  

पठा-इबनन्  

पठा-भू३एव 

'मैल ेछोिीलाई पढ्न बवद्यालय पठाएुँ।' 

(६८) मुइुँ घि बनाइ लइ पैसा जम्मा गनाजइ 

मुइुँ  घि  बन्-आ-इ लइ  पैसा   

म घि बन्-प्रेिणा-साकृ लाबग पैसा  

जम्मा  गि्-नाइ  

जम्मा गि्-भू१एव 

'मैल ेघि बनाउनका लाबग पैसा जम्मा गिेुँ।' 

 

९.२.३.४ कािण बोिक उप वाक्य   

  माझी भाषामा कािण वाचक उप वाक्यले मू् य वाक्यखण्डका करयाको 

कािण देखाउुँछ। कािण जनाउनको लाबग कािण देखाउने करयाबवशेषण 

ककनािेभैने  ' ककनभन'े को प्रयोग हुन्छ (६९-७०)।  कािण बोिक उप वाक्य मलू 

उप वाक्यको दायाुँबति आउन े गदजछ।  तलको उदाहिणमा कािण बोिक उप 

वाक्य क्यािेकक  ' ककनभने' भन्दा दायाुँबति आएको छ  :   
(६९) होइ भाग्ले ककनािेभैने भालनु् होइलाइ बचथिै थालल्ते 

होइ  भाग्-ले  ककनािेभैने  भालु-न्   

ऊ भाग्-भू३एव ककनभन े भालु-ऊजाज  

होइ-लाइ  बचथि्-अइ था-लल्त े

ऊ-सम्प्र  बचथि-साकृ थाल-्भू३एव.३एव 

'ऊ भाग्यो ककनभने भाललु ेउसलाई बचथोनज थाल्यो।' 
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(७०) बेटी कान्ले ककनािेभैन ेहोकर बेटेक् सािे बबिाबम पल े

बेटी   कान्-ल े  ककनािेभैने  होइ-रि  

 आइमाई  रु-भू३एव ककनभन े ऊ-सम्बन्ि.स्त्री  

बेटे-क्    सािे  बबिाबम   पि्-ले  

छोिी-सम्बन्ि साह्रै बबिामी  पि्-भू३एव 

'केटी िोई ककनभने उसकी छोिी साह्रै बबिामी भई।' 

सङ् करयाको प्रयोगबाट बनमाजण गरिने कािणवोिक उप वाक्यका उदाहिणका 

लाबग हनेूज (९.४)।   

 

९.४ सङ् करया उप वाक्य  

  माझी भाषामा  सङ् करयाको प्रयोग गिेि दईुओटा उप वाक्यहरूको 

सांयोजन हुने गदजछ। यस उपखण् डमा माझी भाषाका  सङ् करयाहरूको वगीकिण 

गदाज बपटिसन (२००२) लाई आिाि माबनएको छ। माझी भाषाका  सङ् करयाका 

रूपलाई (७१) मा कदइएको छ।  ती  सङ् करयाको सङ्खक्षेपमा चचाज तल गरिएको 

छ।  

(७१) -इकइ 'आनुरबमक  सङ् करया'  

 -बतन् 'सातत्य वोिक  सङ् करया' 

 -त 'समकाबलक  सङ् करया' 

 

९.४.१ अनरुम उप वाक्य  

  करयाका आनुरबमक कृदन्त रूप (-इकइ ले) ल े वाक्यहरू जोबडन े

गदजछन्।  अनरुम बचबननत उप वाक्य मलू उप वाक्यभन्दा अगाबड आउन ेगदजछ 

(नुनन १९९९, बथमथ १९९९)।  यसिी जोहडुँदा आनुकरमक कृदन्त आउने वाक्य 

मूल वाक्य अगाबड भएको भन् ने देबखन्छ ।  उदाहिण (७२) मा 'उकालो चढ्ने' 

काम 'मबन्दि पुग् ने' भन्दा अगाबड घटेको देबखन्छ ।   उदाहिण (७३) मा समते 

आनुरबमक उप वाक्यले त्यथतै सम्बन्ि देखाउुँछ।  

(७२) उकाले चबडकइ हाइुँ मबन्दि् पुग्ले 

उकाले  चड्-इकइ  हाइुँ  मबन्दि्  पुग-्ल े 

उकालो चढ-आनु हामी मबन्दि पुग-्भू१बव 

 'उकालो चढेि हामी मबन्दि पुग्य ुँ।' 
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(७३) होइबनन् छाबग्रि मासु पकाइकइ खाइनाइ 

होइ-बनन्  छाबग्र-ि  मासु  पका-इकइ   

ऊ-ऊजाज बाख्रा-सम्बन्ि मासु पकाउ-आन ु  

खाइ-नाइ  

खाइ-भू३इव   

'उसले मासु पकाएि खायो।' 

कबहलेकाही ुँ यस रूपले िीबतवाचक (-इकइ ले) कािण समेत जनाउुँछन्।  

उदाहिण (७५) मा आएको -इकइ बचबन्हत उप वाक्यले िीबतवाचक उप वाक्यको 

काम गिेको छ।   

(७४) तुइ ककबनखइ थाहा पाइल े

तुइ  ककबनखइ  थाहा  पा-ल े 

बतमी कसिी  थाहा पा-भू३इए 

 'बतमीले कसिी थाहा पाय ?' 

(७५) मुइुँ सुबनकइ थाहा पाइनाइ 

मुइुँ  सुन्-इकइ  थाहा  पा-नाइ  

म सुन्-आनु थाहा पा-भू१एव   

'मैल ेसुनेि थाहा पाएुँ।' 

 

९.४.२ समकाबलक उप वाक्य  

  समकाबलक उप वाक्य जोड्नका लाबग माझी भाषामा -त ेसगजको प्रयोग 

हुन्छ।  यो सगज करयामा जोहडुँदा त्यो उप वाक्यको घटना मलू वाक्यसुँग घट्न े

करयाको घटनासुँग समकाबलक (समय) भएको सङ्खकेत गदजछ (७६)।  कबहलेकाही ुँ 

खेरि  ' खेरि' करयायोगीको समेत प्रयोग हुन ेगदजछ ।   

(७६) मुइुँ खेत्का काम गत ेगत ेथाक् नाइ 

मुइुँ  खेत्-का काम  गतज-ते   गि्-ते 

म खेत-अबि काम गि्-सका  गि्-सका 

थाक्-नाइ  

थाक्-भू१एव   

'मैल ेखेतमा काम गदाजगदाज थाकेुँ ।' 

 

 



183 
 

९.४.३ सातत्यबोिक उप वाक्य 

  माझी भाषामा नेपाली भाषामा जथतै समकाबलक ि सातत्यबोिक  

सङ् करयामा अन्ति देबखन्छ ।  माझी भाषामा -बतन् प्रत्यय थहपुँदा दईु ओटा काम 

एउटै भएको ि यी दईु ओटा काम हुने अवबि समेत एउटै भएको बथथबत देखाउुँछ 

।  कबहलेकाही ुँ खेरि  ' खेरि' करयायोगीको समेत प्रयोग हुने गदजछ। यहाुँनेि 

थमिणीय कुिा के छ भने -बतन् सातत्यबोिक पक्षमा आउन ेपिसगज हो।     

(७७) गाइ हरे्तजन ्हरे्तजन ्होइ जङ्खगल्का पुग्ल े

गाइ  हि्े-बतन्  हि्े-बतन्   होइ   

गाई हि्े-सातत्व हि्े- सातत्व ऊ  

जङ्खगल-्का  पुग-्ल े 

जङ्खगल-अबि पुग-्भू३एव   

'गाई हदेाज हदेाज ऊ जङ्खगलमा पुग्यो।' 

(७८) छाबग्रन ्घाुँस् खाइबतन ्खेिा बभि् बाटे लड्ले 

छाबग्र-न्   घाुँस्  खा-बतन्   खेिा   

बाख्रा-ऊजाज घाुँस खा- सातत्व खेरि  

बभि्  बाटे  लड्-ले  

बभि बाट लड्-भू३एव   

'बाख्राले घाुँस खाुँदा बभिबाट लड्यो।' 

(७९) हाुँबथतन् हाुँबथतन ्ब्याउबलन ्ब्याउलालाइ माला कदल्ते 

हाुँस्-बतन् हाुँस्-बतन् ब्याउबल-न्   

हाुँस्- सातत्व हाुँस्- सातत्व दलुही-ऊजाज 

 ब्याउला-लाइ  माला  कद-ल्त े

दलुाहा-सम्प्र माला  कद-भू३एव.भू३एव 

'हाुँथदैहाुँथदै दलुहीले दलुाहालाई माला कदई।' 

 

९.५ सािाांश         

  प्रथतुत अध्यायमा माझी भाषामा वाक्य सांयोजन ि वाक्य बमश्रणका 

तरिकाका बािेमा चचाज गरिएको छ। वाक्य सांयोजनको अवथथामा दवैु वाक्यहरू 

थवतन्त्र ि समान ककबसमका (समपकदक) हुन्छन्। माझी भाषामा वाक्यहरूको 

सांयोजन गदाज सांयोजकको प्रयोग गिेि अथवा दईु ओटा एकाइलाई सुँगसुँग ैिाखेि 

वाक्यहरूको सांयोजन गन े गरिन्छ। तथाबप माझी भाषाका सांयोजकहरू भन े

नेपाली भाषाका जथतै  बमल्दाजुल्दा छन्। माझी भाषामा सांयोजकको प्रयोग गिेि 
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अथवा नगिीकन वाक्यहरूको सांयोजन गनज सककन्छ। यसिी सांयोबजत 

वाक्यहरूमा अथजका आिािमा सांयोजन, बवच्िेछ वाचक ि बनषेि वाचक सम्बन्ि 

िहन्छ। वाक्य सांयोजन ि वाक्य बमश्रणमा माझी भाषाका आफ् नै तरिका छन्। 

माझी भाषामा सांयोजकहरू नेपाली भाषासुँग बमल े जथतो देबखए पबन 

रूपताबववक बवबिबाट वाक्यहरूमा प्रशथत म बलकता पाइन्छ।    
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अध्याय-१०:  

पारिवारिक वगीकिण ि बनष्कषज 
 

१०.१ माझी ि बोटे भाषा 

  पिम्पिागत पेसामा केही समानता पाइने नेपालका माझी ि बोटे भाषा 

एउटै हुन् वा अलग हुन ् भन् न े अन्योल  पबन केही मात्रामा िहकेो छ। ढकाल 

(२०१७क) लाई आिाि मान्दा यी दईु भाषाका व्याकिणमा केही समानता पाइए 

पबन मूलत: बभन् नता देबखन्छ। यस क्षेत्रका भाषाहरूको पारिवारिक वगीकिण 

प्रथताव गनुजभन्दा अगाबड बोटे ि माझी भाषाका केही रूपताबववक ि 

वाक्यताबववक बवशेषताहरूको चचाज गनुज सान्दर्भजक हुन्छ। यहाुँ ढकाल 

(२०१७क) लाई आिाि मानेि यी दईु भाषामा पाइने केही बवशेषताको चचाज 

गरिएको छ। 

(१)  सावजनाबमक प्रत्ययहरूको प्रयोग माझी ि  बोटे दबैु भाषामा पाइन्छ। 

यथता प्रत्ययहरू दिै भाषामा समेत पाइन्छन्। यसिी नपेालमा बोबलन े

भाितीय-आयज भाषाहरूमा बोटे, माझी, दनुवाि भाषामा सम्बन्िवाचक 

नाममा पाइने सावजनाबमक प्रत्ययहरू पूवीय भाितीय-आयज भाषाहरूमा ि 

आसामी भाषामा समेत पाइन्छ ( बेज २०१९)। 

(२)  कािकहरूको प्रयोगमा बोटे ि माझी भाषामा केही बभन् नता दबेखन्छ। बोटे 

भाषामा सकमजक वाक्यका सवै कताजहरूमा ऊजाजवत् कािकको प्रयोग 

गरिन्छ। माझी भाषामा भने बवभाबजत ऊजाजवत्व (split ergativity) को 

प्रयोग हुन्छ।  

(३)  उदे्दचय ि कताजको वचन, पुरुष, आदिाथी अनुसाि करयाको सङ्खगबत 

नेपालमा बोबलन े भाितीय-आयज भाषाका बवशेषता हुन्। यी बवशेषतामा 

दबैु भाषाहरू समान छन्। यसका अबतरिक् त माझी भाषामा करयाको 

सङ्खगबत बवबशि ककबसमको पाइन्छ। माझी भाषामा एउटा अथवा दईु 

ओटा नामपदका आिािमा करयाको सङ्खगबत हुने गदजछ। सम्प्रदान कािक 

बचबननत नामपदसुँगको करयाको सङ्खगबत ि सम्बन्ि वाचक कािक 

बचबन्हत नामपदमा शीषजसुँग सङ्खगबत नभएि सम्बन्ि वाचक कािक 

बचबन्हत नामपदसुँग करयाको सङ्खगबत हुन ेमाझी भाषाको अको बवशेषता 

हो। 

(४)  माझी ि बोटे भाषामा योबजका हो प्रयोग हुन्छ। यी भाषाका अन्य 

योबजकाहरू भने फिक छन्। बोटे भाषामा पूवीय भाितीय-आयज भाषामा 
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पाइने योबजका बाट् पाइन्छ भन े माझी भाषामा यसको सट्टा आछ् 

योबजकाको प्रयोग हुने गदजछ।  

 माबथ छलफल गरिएका व्याकिबणक बवशेषताहरूले माझी ि माझी भाषाका 

बवशेषताहरू फिक छन् भन् न े तथ्य देखाउुँछ। माझी ि बोटे भाषाका अन्य 

बवशेषताहरूको बवथतृत अध्ययन अनुसन्िान गन ेहो भन ेव्याकिणका तहमा यी 

दईु भाषामा थुप्र ै बभन् नताहरू पाउन सककन्छ। यसका लाबग थप अनुसन्िानको 

खाुँचो छ।  

 

१०.२ केही प्ररूपक बवशषेता 

 नेपालको तिाई भेगमा बोबलने भाितीय-आयज भाषाहरूलाई 'पूवीय' 

भाितीय-आयज भाषाका बवशषेताहरू भएको पाइन्छ। पूवीय भाितीय-आयज 

भाषाहरू भनेि यहाुँ आसामी, बङ्खगाली, उबडया ि बबहािी (भोजपुिी, मगही, 

मैबथली भाषाहरूलाई भबनएको छ (माबसका १९९१:४६५)। माझी भाषामा 

पूवीय भाितीय-आयज भाषामा पाइने बवशेषताहरू पाइन्छन्। बग्रयसजन (१९०३क, 

१९०३ख, १९०३ग, १९०४), काडोना (१९९२), ि माबसका (१९९१, २००५) 

बाट प्राप्त सूचनाहरूलाई समेत समावेश  गदै यस अध्यायमा पाइने भाितीय-आयज 

भाषाहरूका प्ररूपक बवशेषताहरूमा समानता पाइन्छ। यसै आिािमा माझी 

भाषाको वगीकिणको प्रथताव गरिएको छ।   

(क)  बग्रयसजन (१९०३कः६) मा उल्लेख गरिए झैं शब्दाकदमा /य/ ि /व/ 

ध्वबनहरू माझी भाषामा पाइुँदैनन ् वा नगन्य रूपमा मात्र पाइन्छन।् 

बग्रयसजनले यसलाई पूवीय भाितीय-आयज भाषाको बवशेषता मानेका छन्। 

यो बवशेषता नेपालका तिाई ि पहाडी भेगमा बोबलन ेदिै, बोटे, बचतवन 

थारु जथता भाषाहरूमा समेत पाइन्छ। यसलाई यी भाषाहरूको क्षेत्रीय 

बवशेषताका रूपमा बलन सककन्छ। 

(ख)  बग्रयसजन (१९०३क:८) ले पवूीय भाितीय-आयज भाषाहरूमा सम्बन्ि 

वाचक कािक -ि सगजको प्रयोग हुन े कुिा उल्लेख गिेका छन्।  माजी 

भाषामा -िो, -को  ि -नो  सम्बन्ि कािकका रूपमा आउुँछन्।  यो 

बवशेषता यस क्षेत्रमा बोबलने भाितीय-आयज भाषाहरूको अको बवशेषता 

हो।  

(ग)  योबजका करया बाटी पूवीय भाितीय-आयज भाषाहरूमा पाइने गदजछ 

(बग्रयसजन १९०३क:८)। यो योबजका माझी भाषामा चाहहुँ पाइुँदैन। 
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(घ)  माबसका (१९९१:२७१) ल े पवूीय भाितीय-आयज भाषाहरूमा बहुवचक 

बचन्हक -सब् प्रयोग हुने उल्लखे गिेका छन्। माझी भाषामा बहुवचन 

बचन्हन गनजका लाबग -ल सगजको प्रयोग हुन्छ।  

(ङ)  भूतकाल बचन्हक सगज -ल थुप्र ैपवूीय भाितीय-आयज भाषाहरूमा प्रयोग हुन े

गदजछ। (बग्रयसजन १९०३क:८; माबसका १९९१:२७०)। माझी भाषामा 

समेत भूत काल बचन्हक सगज  -ल , -न को प्रयोग हुन्छ।  

(च)  माझी भाषामा पूवीय भाितीय-आयज भाषाहरूमा समेत प्रयोग हुन े केही 

कािकहरू, जथत ै-के  (सम्प्रदान कािक), -से  (अपादान कािक) आउुँदनैन्। 

(छ)  बग्रयसजन (१९०३ख:३) ल ेपूवीय भाितीय-आयज भाषाहरू मध्ये 'बबहािी' 

भाषाहरूमा व्याकिबणक बलङ्खग व्यवथथा हुने बताएका छन्। माझी 

भाषामा पबन सीबमत व्याकिबणक बवशेषता िहकेो पाइन्छ।  

(ज)  पूवीय भाितीय-आयज भाषाहरूमा पबच चमी भाितीय-आयज भाषाहरूका 

तुलनामा करयाहरूमा  जोबडन ेप्रत्ययहरू बढी आउने गदजछन्। अथाजत् ती 

भाषाहरूमा (inflectional synthesis) पाइन्छ (बग्रअसजन १९०३क:७)। 

नेपालमा बोबलने मैबथली, िाजवांशी, दिै, जथता भाषाहरूमा यो बवशेषता 

पाइन्छ ि माझी भाषामा समेत यो बवशेषता पाइन्छ।  

(ञ)  बग्रयसजन (१९०३क:८) ल े ऊजाजवत् कािक पूवीय भाितीय-आयज 

भाषाहरूमा कमै पाइने ि ऊजाजवत् कािक पबिमी भाितीय-आयज 

भाषाहरूको बवशेषता हो भनेि उल्लेख गिेका छन्। यद्यपी माझी भाषामा 

चाहहुँ ऊजाजवत् कािकको प्रयोग पाइन्छ।  

 

१०.३ बनष्कषज 

माबथ प्रथततु प्रकायजपिक बवशषेताहरूमध्य े ििैे जसो बवशेषता पूवीय 

भाितीय-आयज भाषासुँग पाइन े हुनाले माझी भाषालाई पबन नेपालमा बोबलन े

मैबथली, िाजवांशी, दिाई जथता पूवीय भाितीय-आयज भाषासुँग बनकटमा िा् न 

सककने आिाि देबखन्छन्।  
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अनसुूची क: क्रियाको रूपायन 

         अनसुूची क (१) : अभतू कालमा क्रियाको रूपायन (फरक फरक क्रिया वर्ग) 
धात ुप्रकार  सामान्य कृदन्त धात ु १एव १बव २एव  २बव  ३एव  ३बव  

वर्ग 

-१ 

व्य.स्व.व्य बेर्इ बेर््-  

‘दौडनु’ 

बेर््- 

छुुँ  

बेर््- 

छे 

बेर््- 

छस् 

बेर््- 

छ: 

बेर््- 

छइ 

बेर््- 

छत ्

  कानइ कान्-  

‘रुनु’ 

कान्- 

छुुँ 

 

कान्- 

छे 

कान्- 

छस् 

कान्- 

छ: 

कान्- 

छइ 

कान्-छत ्

 व्य.स्व पेइ पप-  

‘पपउनु’ 

पप- 

छुुँ  

पप- 

छे 

पप- 

छस् 

पप- 

छ: 

पप- 

छइ 

पप- 

छत ्

  सेइ पस-  

‘पसउनु’ 

पस- 

छुुँ 

पस- 

छे 

पस- 

छस् 

पस- 

छ: 

पस- 

छइ 

पस- 

छत ्

वर्ग 

-२ 

व्य.स्व धुइ धु-  

‘धुनु’ 

धु- 

इछुुँ 

धु- 

इछे 

धु- 

इछस् 

धु- 

इछ: 

धु- 

इछइ 

धु- 

इछत ्

  जाइ जा-  

‘जानु’ 

जा- 

इछुुँ 

जा- 

इछे 

जा- 

इछस् 

जा- 

इछ: 

जा- 

इछइ 

जा-इछत ्

  खाइ खा-  खा- खा- खा- खा- खा- खा-इछत ्
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‘खानु’ इछुुँ इछे इछस् इछ: इछइ 

  छुइ छु-  

‘छुन’ु 

छु- 

इछुुँ  

छु- 

इछे 

छु- 

इछस् 

छु- 

इछ: 

छु- 

इछइ 

चु-इछत ्

 व्य.स्व. व्य.स्व सहइ सह-  

‘सहनु’ 

सह- 

इछुुँ  

सह- 

इछे 

सह- 

इछस् 

सह- 

इछ: 

सह- 

इछइ 

सह-इछत ्

  रहइ रह- 

 ‘रहन’ु 

रह- 

इछुुँ  

रह- 

इछे 

रह- 

इछस् 

रह- 

इछ: 

रह- 

इछइ 

रह-इछत ्

  भेटाइ भेटा-  

‘भेट्नु’ 

भेटा- 

इछुुँ  

भेटा- 

इछे 

भेटा- 

इछस् 

भेटा- 

इछ: 

भेटा- 

इछइ 

भेटा-इछत ्

  फुकाइ फुका-  

‘फुकाउनु’ 

फुका- 

इछुुँ  

फुका- 

इछे 

फुका- 

इछस् 

फुका- 

इछ: 

फुका- 

इछइ 

फुका-इछत ्

  कामाइ कामा-  

‘कमाउनु’ 

कामा- 

इछुुँ  

कामा- 

इछे 

कामा- 

इछस् 

कामा- 

इछ: 

कामा- 

इछइ 

कामा-इछत ्

 व्य.स्व.व्य.व्य पनस्कइ पनस्क -  

‘पनस्कनु’ 

पनस्क्- 

इछुुँ 

पनस्क्- 

इछे 

पनस्क्- 

इछस् 

पनस्क्- 

इछ: 

पनस्क्- 

इछइ 

पनस्क्-इछत ्

  पजस्कइ पजस्क्-  

‘पजपस्कनु’ 

पजस्क्- 

इछुुँ 

पजस्क्- 

इछे 

पजस्क्- 

इछस् 

पजस्क्- 

इछ: 

पजस्क्- 

इछइ 

पजस्क्-इछत ्
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अनसुूची क (२) : अभतू कालमा क्रियाको रूपायन (फरक फरक क्रिया वर्ग) 
धात ुप्रकार  सामान्य कृदन्त धात ु १एव १बव २एव २बव ३एव ३बव 

वर्ग 

-१ 

व्य.स्व.व्य बेर्इ बेर््-  

‘दौडनु’ 

बेर््- 

नाइ 

बेर््- 

ल े

बेर््- 

लइ 

बेर््- 

ल: 

बेर््- 

ल े

बेर््- 

ला 

  कानइ कान्-  

‘रून’ु 

कान्- 

नाइ 

कान्- 

ल े

कान्- 

लइ 

कान्- 

ल: 

कान्- 

ल े

कान्- 

ला 

 व्य.स्व पेइ पप-  

‘पपउनु’ 

पप- 

नाइ 

पप- 

ल े

पप- 

लइ 

पप- 

ल: 

पप- 

ल े

पप- 

ला 

  सेइ पस-  

‘पसउनु’ 

पस- 

नाइ 

पस- 

ल े

पस- 

लइ 

पस- 

ल: 

पस- 

ल े

पस- 

ला 

वर्ग 

-२ 

व्य.स्व. धुइ धु-  

‘धुनु’ 

धुइ- 

नाइ 

धुइ- 

ल े

धुइ- 

लइ 

धुइ- 

ल: 

धुइ- 

ल े

धुइ- 

ला 

  जाइ जा-  

‘जानु’ 

जाइ- 

नाइ 

जाइ- 

ल े

जाइ- 

लइ 

जाइ- 

ल: 

जाइ- 

ल े

जाइ- 

ला 

  खाइ खा-  

‘जानु’ 

खाइ- 

नाइ 

खाइ- 

ल े

खाइ- 

लइ 

खाइ- 

ल: 

खाइ- 

ल े

खाइ- 

ला 
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  छुइ छु-  

‘छुन’ु 

छुइ- 

नाइ 

छुइ- 

ल े

छुइ- 

लइ 

छुइ- 

ल: 

छुइ- 

ल े

छुइ- 

ला 

 व्य.स्व. व्य.स्व सहइ सह-  

‘सहनु’ 

सहइ- 

नाइ 

सहइ- 

ल े

सहइ- 

लइ 

सहइ- 

ल: 

सहइ- 

ल े

सहइ- 

ला 

  रहइ रह-  

‘रहनु’ 

रहइ- 

नाइ 

रहइ- 

ल े

रहइ- 

लइ 

रहइ- 

ल: 

रहइ- 

ल े

रहइ- 

ला 

  भेटाइ भेटा-  

‘भेट्नु’ 

भेट्टाइ- 

नाइ 

भेट्टाइ- 

ल े

भेट्टाइ- 

लइ 

भेट्टाइ- 

ल: 

भेट्टाइ- 

ल े

भेट्टाइ- 

ला 

  फुकाइ फुका-  

‘फुकाउनु’ 

फुकाइ- 

नाइ 

फुकाइ- 

ल े

फुकाइ- 

लइ 

फुकाइ- 

ल: 

फुकाइ- 

ल े

फुकाइ- 

ला 

  कामाइ कामा-  

‘कमाउनु’ 

कामाइ- 

नाइ 

कामाइ- 

ल े

कामाइ- 

लइ 

कामाइ- 

ल: 

कामाइ- 

ल े

कामाइ- 

ला 

 व्य.स्व.व्य.व्य पनस्कइ पनस्क -  

‘पनस्कनु’ 

पनपस्क- 

नाइ 

पनपस्क- 

ल े

पनपस्क- 

लइ 

पनपस्क- 

ल: 

पनपस्क- 

ल े

पनपस्क- 

ला 

  पजस्कइ पजस्क्-  

‘पजपस्कनु’ 

पजपस्क- 

नाइ 

पनपस्क- 

ल े

पनपस्क- 

लइ 

पनपस्क- 

ल: 

पनपस्क- 

ल े

पनपस्क- 

ला 
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अनसुूची क (३) : अभतू कालमा क्रियाको रूपायन (फरक फरक क्रिया वर्ग) 

  १एव १बव २एव १एव 

.आदर 

२बव ३एव  ३एव.आदर १बव 

अनमुानात्मक 

सङ्केतार्ग 

बस्- 

‘बस् नु’ 

बस्- 

नाइ 

बस्-

नाल े

बस्- 

लइ 

बस्- 

नालइ 

बस्- 

नाल 

बस्- 

नाल 

बस्- 

नाल 

बस्- 

नापन 

 जा- ‘जानु’ जा- 

नाइुँ 

जा- 

नाल े

जा- 

लइ 

जा- 

नालइ 

जा- 

नाल 

जा- 

नाल 

जा- 

नाल 

जा- 

नापन 

सम्भावना जा- ‘जानु’ - जाइ- 

बो 

जाइ- 

बइ 

जाइ- 

बइ 

जाइ- 

बो 

जाइ- 

त 

जाइ- 

तत ्

जाइ- 

खन् 

 बस्- 

‘बस् नु’ 

- बस्- 

बो 

बस्- 

बइ 

बस्- 

बइ 

बस्- 

बो 

बस्- 

त 

बस्- 

तत ्

बस्- 

खन् 

भतू अभ्यस्त र्र्-  

‘र्नुग’ 

र्र्- 

तेनाइुँ 

र्र्- 

तेल े

र्र्- 

तेलइ 

र्र्- 

तेल 

र्र्- 

तेलइ 

र्र्- 

तेल 

र्र्- 

तेल 

र्र्- 

तेला 

 खा- 

‘खानु’ 

खाइ-

तेनाइुँ 

खाइ-

तेल े

खाइ- 

तेलइ 

खाइ- 

तेल 

खाइ- 

तेलइ 

खाइ- 

तेल 

खाइ- 

तेल 

खाइ- 

तेला 
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अनसुूची क (४) : क्रियाको आन-् 'ल्याउन'ु को भतू कालको रूपायन 

कमग    → 

कताग  ↓ 

१एव  १बव २एव २बव ३एव ३बव 

१एव भतू -  - आन-्नाइ/ 

आन-्नाइुँ 

आन-्लाइ आन-्पनन ् आन-्लाइ/ 

आन-्नाइुँ 

 अभतू -  - आन-्छुुँ/ 

आन-्सुुँ 

आन-्छ्ाुँ आन-्पछन ् आन-्छाइ 

१बव  भतू -  - आन-्ल े

 अभतू -  - आन-्छे आन-्छ्ाुँ आन-्छे आन-्साइ/  

आन-्छाइ 

२एव  भतू  आन-्लइ - - आन-्अपल्स आन-्अल्खन ्

 अभतू  आन-्छस् - - आन-्पछस् आन-्छस् 

२बव  भतू  आन-्ल - - आन-्लक् आन-्अल्खन ्

 अभतू  आन-्छ - - आन-्छ 

३एव  भतू  आन-्ल े आन-्ल्यास् आन-्ल्या आन-्अल्त े आन-्ल्याक् 
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 अभतू  आन-्छइ आन-्छ्ास् आन-्छ्ा आन-्पछ आन-्छ्ाक् 

३बव  भतू  आन-्पन/आन-्ला आन-्ल्यास् आन-्ल्या आन-्पन आन-्ल्याक् 

 अभतू  आन-्छत ् आन-्छ्ास् आन-्छ्ा आन-्पछन ् आन-्छ्ाक् 

 

अनसुचूी ख: नातार्ोताका शब्द 

यस सूचीकरणमा अब्बी (२००१) लाई आधार मापनएको छ। 

   

(क) पजजबुाज ेपसु्ता 

(१) आजेबाजे  'पजजुबाजे' 

 आपजबुपड 'पजजुआमा' 

पनापत   'पनापत' 

पनापत् न  'पनापतनी' 

 

(ख) बाज ेपसु्ता 

(२) बाज्या  'बाजे (आमा र बाबु दबैुको)' 

 बुपड  'हजुरआमा (आमा र बाबु दबैुको)' 

 नापत  'नापत' 

 नापत् न 'नापतनी' 
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(र्) बाउ आमा र छोराछोरी 

(३) ब्वा 'बाबु' 

 टेठा  'जेठाबा (बाबुका दाजु)' 

 कका  'काका (कान्छाबा)' 

 नना 'पुसाजु  

 आमा 'आमा' 

 बुक्रि  'आमाकी क्रददी' 

 बुिा 'आमाकी क्रददीका श्रीमान्' 

 मोपस  'सापनमा (आमाकी बपहनी)' 

 मोसा 'सानाबा (आमाकी बपहनीका श्रीमान्)' 

 मामा  'मामा' 

 मापम 'माइजू' 

बुहारर  'छोराकी श्रीमती' 

 छोडारर 'छोरा' 

 छुनेपन 'छोरी' 

 भापनच ् 'भान्जा' 

 भान्जपन 'भान्जी' 

 भज्जा 'भपतजा' 

 भपज्ज 'भपतजी' 
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टेठा 'भाइको छोरा' 

 टेरठ 'भाइकी छोरी' 

 

(घ) दाजभुाइ 

(४) दापज 'दाजु' 

 भाइ  'भाइ' 

 क्रदक्रद  'क्रददी' 

 बैपन 'बपहनी' 

 

(ङ) आफ् न ैपसु्ता 

(५) साुँपह 'दलुहा' 

 बउ  'दलुही' 

 भसुरेक्  'जेठाजु' 

 देउरेक् 'देवर' 

नन्द 'नन्द' 

 आमाजु  'आमाजू' 

जेठु  'जेठान' 

 साला  'साला' 

जेरठ सापसम् 'जेठी सासू (श्रीमतीको क्रददी)' 
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 सापल 'साली' 

 सपम्द  'सम्धी' 

 सम्दपन 'सपम्धनी' 

 भोपज  'भाउजू' 

 भाटु 'पभनाजु' 

 

(च) उपल्लो पसु्ता 

(६) ससुरेम ् 'ससुरा' 

 सासेम ् 'सासू' 

 टेठी  'जेठी आमा' 

 काक्रक 'काकी' 

 

(छ) उपल्लो पसु्ता 

(७) बुहारर 'बुहारी' 

 ज्वाइन्  'ज्वाइुँ' 
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अनसुूची र्: स्वाडेसका १०० शब्द  

 नपेाली तामाकोसी भटौली दधुकोसी सनुकोसी 

1 म  मुइुँ मुइुँ मा मा 

2 पतमी (बव) तोराइ तोराइ ताुँ पतपमहरु 

3 हामी  हाइुँ हाइुँ हाइ हापम 

4 यो ह्य ह्य ह्य अन 

5 त्यो  हुइ हुइ एल हाइ 

6 को  कुन् कुन् को कोना 

7 के  के के केला केला 

8 होइन, छैन

  

बया, बइन े बया, बइन े बइने नोखा, बइन े

9 सबै  सेब्बे (बस् त)ु, सेब्बाइ 

(मापनस) 

सेब्बे (बस् त)ु, सेब्बाइ 

(मापनस) 

सबेइ सबेइ 

10 धेरै धेरे धेरे धेरे धेरे 

11 एक  एक् एक् एक् एक् 

12 दईु दइु दइु दइु दइु 

13 ठुलो  बड्ख  बड्ख  बोडो  बड्का  
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14 लामो  लामो लामो लामो लामो 

15 सानो स्यान्ख स्यान्ख इबपड सान्का 

16 आइमाई बेरट मानुस ् बेरट मानुस ् आइमाइ बेरट 

17 मापनस मानुस ् मानुस ् र्ोक चे र्ोक चे 

18 व्यपक त मानुस ् मानुस ् र्ोक चे र्ोक चे 

19 माछा माछ  माछ  झ्याइन ् माछ  

20 चरा   चरर चरर चरर चरर 

21 कुकुर कुक्कल् कुक्कल् कुक्कल् कुक्कल् 

22 जुम्रा उुँ कुपन उुँ कुपन उुँ कुपन उुँ कुपन 

23 रुख र्ाछ् र्ाछ् र्ाछ् र्ाछ् 

24 पबउ पबउ पबउ पबउ पबउ 

25 पात  पाता पाता पता पता 

26 जरा  जरर जरर जरा जरा 

27 बोिा बोिा बोिा बोिा बोिा 

28 छाला  छाला छाला छाला छाला 

29 मासु  मासु मासु मासु मासु 

30 रर्त रकत ् रकत ् रर्त,् 

रपक त 

रर्त ्
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31 हाड हाड् हाड् हपि हार् 

32 बोसो बोसो बोसो बोसो बोस 

33 अन्डा पडमा पडमा पडमा पडबा 

34 पसङ  पसङ् पसङ् पसङ् पसङ् 

35 पुच्छर पुछ्छर् पुछ्छर् पुछेक् पुछ्छर्  

36 पवाुँख पोुँख् पोुँख् पोख् पवाुँख् 

37 कपाल बार् बार् कापाल् रुँउ 

38 टाउको कापाल् कापाल् कापाल् टाउको 

39 कान कान् कान् कान् कान् 

40 आुँखा आुँपख आुँपख आुँपख आुँपख 

41 नाक  नाक् नाक् नाक् नाकुना 

42 मुख मुख् मुख्  मुख् मुख् , र्ुतुपन 

43 दाुँत दाुँत् दाुँत् दाुँत् दाुँत् 

44 पजब्रो पजब्रो पजब्रो पजपब पजब्रा 

45 नङ्  नङ् नङ् नङ् नङ् 

46 पैताला पैताला पैताला पैताला पैताला 

47 घुुँडा घोडा घोडा घुुँडा घुरा 

48 हात हात् हात् हात् हात् 
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49 पेट पेट् पेट् भुुँपड पोरट 

50 घाुँटी पघपन्ट घेुँचै पघपन्ट घेचा 

51 स्तन दधु् दधु् दधु् दधु् 

52 मुटु मुटु मुटु मुटु मुटु 

53 कलेजो कारापज कारापज कलेजो कलेजो 

54 पपउन ु पेइ पया पपरा पपउरा 

55 खानु खाइ  खा खारा  खारा  

56 टोक नु कोम्या कोम्या टोिा टोिा 

57 देख् न ु  देखेइ देखा देख्रा देख्रा 

58 सुन् नु  सुनेइ सुना सुन् रा सुन्रा 

59 जान् नु  जानेइ जाना जान् रा जान् रा 

60 सुत् नु सुतइ सुता सुत् रा सुत् रा, 

इन्दारा 

61 मनुग मोरेइ मोरा मराग मोराग, मोदाग 

62 मानुग मारइ मारा मार् रा मादाग 

63 पौपडन ु  पौडेइ पौड्या पौडेरा पौराना 

64 उड्न ु उडेइ उडा उड्रा उड्रा 

65 हहुँड्न ु  पहडेइ पहडा पहन् रा हहुँठ्ठा, हहुँठ्रा 
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66 आउन ु आइ आ आउरा आउरा 

67 पल्टन ु पल्टइ पल्या पल्टेरा पल्टेरा 

6८ बस् नु  बसइ बसा बस्रा बस्रा 

69 उपभनु  ठडइ ठड्या उभेरा उबारा 

70 क्रदनु  देइ द् या देरा देरा 

71 भन् नु  बलइ बला भन् रा बोल् रा 

72 सूयग क्रदन् क्रदन् घाम् जोन् 

73 चन्रमा  चानाजोहोन् चानाजोहोन् जुन् जोन् 

74 तारा  तारा तारा तारा तारा 

75 पानी  पापन पापन पापन पापन 

76 वर्ाग  झरर झरर झरर झरर 

77 िुङ्र्ा  पार्र् पार्र् पार्र् पार्र् 

78 बालुवा बलौटा बलौटा बलौटा बलौटा 

79 पृथ्वी  पप्रपथ्ब पप्रपथ्ब पप्रपथ्ब पप्रपथ्ब 

80 बादल  बादल् बादल् कुइरो कुइरो 

81 धुुँवा धामा धामा धामा धामा 

82 आर्ो आपर् आपर् आपर् आपर् 

83 खरानी  खारापन  खारापन  खारापन  खारापन  
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84 डढ्न ु  पजर्इ पजर्ा बल् रा बल् रा 

85 बाटो बाट् बाट् बाट् बाट, बाट् 

86 पहमाल डाडा डाडा डाुँडा डाुँडा 

87 रातो पपलग पपलग पपलग पपलग 

88 हररयो हररयो हररयो हररयो हररयो 

89 पहेुँलो पुँहलेो  पुँहलेो  पुँहलेो  पुँहलेो  

90 सेतो र्ोरो र्ोरो र्ोरो पाुँरल 

91 कालो  काि काि काल्ल कालग 

92 रापत  पपर्लग पपर्लग पपर्लग रात ्

93 तातो तातो तातो तातो तात 

94 पचसो पचसो पचसो पचसो पचसो 

95 भरर  भोरर  भोरर  भरर  कापल  

96 नयाुँ  नयाुँ नयाुँ नयाुँ नोयाुँ 

97 राम्रो  माुँहाल  माुँहाल  मजा  बनैल 

98 र्ोलो डल्लो डल्लो डल्लो डल्लो 

99 सुख् खा  सुख् खा सुख् खा सुख् खा सुख् खा 

100 नाम नाउुँ  नाउुँ  नाम् नाम् 

  




